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Halottak napja. , < 
(TV. Sz. Gy.) Ma boruljon térdre gazdag 

és szegény. Az élő ember áldozzon 
haló*.emlékének. Mementó móri! — ma 
ezt csengik a harangok. Gondolj a 
halálra az Örömmámortól megrészegedett 
szerencsés dobzódó, mert az idő vadul 
rohan és eljön az a nov. l.-je is, amely 
a te kényes szivedet is a porba sújtja. Ma 
ne járd eszeveszett őrült táncodat az 
óriási sirhalom felett, amelyről azt hiszed 
balgaságodban, hogy abban a halál el-
temetkezett örökre. Ma jusson eszébe 
mindenkinek, hogy az örökké valóság 
lényege nem a földi lét, mert az örök 
élethez csak az anyag, a test enyészetén 
át vezet az ut. Annak végső határkövét 
jelzi az elmúlásra figyelmeztető vallás 
intelem, — emennek kezdetére mutat a 
megváltó kereszt Mindennek, ami él e 
világon, egyszer vége szakad, a halál 
azonban csak annak a végzete, aki az 
életet csupán az anyagban keresi. Külön-
ben pedig csak uj élet talaját termékenyit 
meg a nagv Mindenség végtelen kör-
forgásában. 

S ez igy van jól, igy van igazságosan. 
Emberileg felmérhetetlen bölcsesség ren 
dezte igy. tehát nem csak-az isteni törvény, 
hanem saját boldogsága ellen is vétkezik 
az — legyen habár egyes ember, vagy 
azok összességéből álló nemzet, — aki 
megfeledkezik az egyik, akár a másik 
figyelmeztetésről. 

* 

Ma a kegyelet virágokat helyez ^ 
sirokra! a térdek meghajolnak és imák 
szállnak a Mindenség Urához. Ma sok 
szívben erősödik meg a fájdalom, ma 
sok szem lesz nedvesebb Itt a korán 
elhunyt apának panaszkodik a cipőtelen 
árva. amott fia keresztjét csókolja a 
kesergő édesanya, mert ne higyjük, hogy 
az anyák felejtenek — az anya mindig 
temet, ha fia sírján imádkozik, koszorút 
helyez reá. És a koszorú többé nem 
virág, hanem a kesergő, a feledni nem 
tudó anyai sziv. 

Amott a hazáért meghalt hősök nyugal-
máért imádkozik az Isten szolgája és a 
hallgatóság szeme könnybe borul, itt-ott 
egy-egy feltörő zokogás hallatszik — 
nem tud senkisem belenyugodni a korai 
halálába az elesett hősnek, mert a haza 
elveszett. 

Óh nagy ma a magyarok fájdalma 
Mindenfelé szomorú sírok domborulnak. 
Egyikben fekszik az, akit valamikor a 
magunkénak neveztünk, s a legnagyobban 
a* f amit eladtak az árulók, a minden 
magyarok drága édesanyja, az egyetlen 
— a magyar haza. 

Eszébe jut-e mindenkinek, hogy van 
feltámadás? Eszébe jut-e minden magyar-

nak, hogy azt a nagy halottat, csak a 
magyar erő és ész emelheti ki sirjából? 

Ha eszébe jut, akkor lássa meg halot-
tak napján a cipőtelen árvát, mig díszes 
koszorúját szeretettje sírjára helyezi, jus-
son eszébe, hogy a sírban pihenők nem 
alhatnak, mert az élők fáznak és nyomo-
rognak. 

Ha ezt megfontolja, akkor a „nagy 
halott" már éledni kezd. 

És ott a hősök sirjánál térjenek maguk-
hoz a hazáról megfeledkezett tévelygők, 
mert egyszer feltámadnak a halottak és 
tüzes ostoruk megtalálja őket is. 

Ma mindenki elzarándokol a temetőbe 
és ha a szülő, gyermek, testvér, rokon 
és jó barát sirjánál elmondott egy imát, 
boruljon térdre és imádkozzon a korán 
elhunyt v hősökért' és azért a „nagy 
halottért4 és fogadja meg szent elhatá-
rozással, hogy a mindnyájunk édesanyját 
megszabadítja az oláh, cseh és szerb 
sakálok fogaitól. 

És soha ne legyen más 'gondolata, 
mint a nagy feltámadás, midőn Árpád 
földje újra nagy lesz és boldog. 

Magyarok cselekedjetek! 
Mementó móri! . . , 

Álljunk ineg egy pillanatra robotos munkánkban és lelkünk szárnyain repüljünk 
el Egerbe és ott egy nagy magyar ember és iró sirjánál mondjunk cl egy imádságot 
és könyörögjünk ez ujabb nagy gyászunkban, hogy a magyarok istene ne sújtson 
tovább bennünket és ha már az „Egri csillagok" irója elköltözött is tőlünk a 
csillagok hónába, lelke maradjon itt árva magyarok között. 

Eger, okt. 30. Gárdonyi Géza, a nagy magyar iró ma éjjel Egerben meghalt. 
Halálával a magyar irodalmat pótolhatatlan veszteség érte. A boIdogulL1863. aug. 
3 án született a fehérmegyei Mand pusztán, ahol édesapja urodalmi intéző volt. 
Családi nevén Zieglernek hívták. Tanulmányait Sárospatakon és Egerben végezte, 
ahol néptanítói oklevelet nyert. Saly községben (Borsodmegye) hosszú ideig tanító«*:*' 
kodott, majd pedig különböző vidéki lapoknál dolgozott, mig végre teljesen %át5 < 
irodalomnak szentelte életét. A temetésen a kultuszminisztert dr. Kupcsay Felicián 
miniszteri tanácsos képviseli és koszorút helyez a sírjára a kormány nevében. A 
kultuszminiszter részvétét fejezte ki Eger város polgármesterének. A főváros köz-
gyűlésé kegyeletesen emlékezett meg a kalhatatlan magyar íróról, nevére alapítvá-
nyokat tesz és egy szép utcát róla fognak elnevezni. 

A vármegyei Horthy-bizottság ülése. 
A vármegyei Horthy-inségakció bizottsága f. 

hó 30-án d. c. ülést tartott Kolbenschlag Béla 
főispán elnöklésével. 

jelen voltak: Bődy Zoltán alispán, a helyi 
hatóságok, a jótékony egyletek, a központi 
bizottság tagjaiul felkért, képviselői, továbbá a 
helyi és vidéki tagok is jelentékeny számban, 
ami azt mutatja hogy a kormányzó nemes 
akció)a vármegyénkben is szép eredménnyel 
fog végződni, hogv a 3000 munkanélküli és a 
9000 munkaképtelén munkához és kenyérhez 
jusson 

Az ülés megnyitása után dr. Szalay főispáni 
titkár ismertette a Horthy-bizottság nemes 
feladait és szervezetét. 

Azután megválasztották a társelnököket s ezek 
következők: 
Lutter Ferenc, (Balatonfüred) Handlery Gusz-

táv, (Tapolca) Eltner Zsigmond, (Sümeg) Károlyi 
Ferenc gróf, (Zalaszeii lgrót) Malatinszky Ferenc, 
(Keszthely) Szentmihályi Dezső, (Pacsa) Koller 
István dr, (Kanizsai járás) Stromszky Ernő, 
(Letenye) Hajós Kálmán dr. (Baksa) Balthányt 
Zsigmond gr, (Nova) Cserfán Ferenc, (zala-
egerszegi járás) dr. Plihál Viktor (Nagykanizsa) 
és Ódor Géza (Zalaegerszeg) 

A megválasztott alelnököket a vármegyei 
Horthy-bizottság felkérte, hogy a kitűzött fel-
adatoknak az egyes helyi bizottságok által leendő 
megvalósítása, s azoknak irányitása és ellen-
őrzése céljából a helyi bizottságokat ügyködé-

sükben támogassák, s közreműködésükkel azok 
tevékenységét irányitsák. ; 

A vármegyei Horthy-bizottság' működésének 
ellenőrzése céljából egy ügyvezető és egy fel-
ügyelő bizottságot választottak, amelynek tagjai 
leltek: Schmidl József, Vidóczy Pál, Krosetz 
Gyula, özv Farkas Imréné és özv. Szigethy 
Elemérné. 

A vármegyei Horthy-bizottság jegyzőjévé 
pedig dr. Brand Sándor vármegyei főjegyzőt és dr. 
Szalay főispáni titkárt választották meg. 

A bizottságok megválasztása után Jermy 
Sándor, az államépitészeti hivatal főnöke ismer-
tette a létesítendő közmunkákat, továbbá azok 
előkészítésével kapcsolatos teendőket. A leg-
sürgősebb feladat Nagykanizsán a városi viz* 
vezeték, városi közutak, a város erdejében a 
termelési munkálatok megkezdése és a város 
köztisztasági üzemeinek munkálatai. Zalaeger-
szegen a járdák szegélyezése, a kislakások 
telepén levő utca járdáinak kiépítése és a 
kaszárnya átalakítása lakásokká. 

Majd Brand Sándor dr vármegyei főjegyző 
ismertette a munkanélküliek és munkára kép-
telenek segélyzéséhez és a Hsztellátásnak 
módozatait. 

A bizottság különösen fontosnak tartotta a 
népkonyha mielőbbi felállítását, ami legkésőbb 
nov. 15-ig meg is nyílik. (Zalaegerszegen a 
kaszárnya épületben.) 

Végezetül a sajtó propaganda tagjaiul meg-
választották : Marton Boldizsár, Schuszter Oszkár 
és Borbély György fögim. tanárokat. 



Egy jeles angol pobliclsta 
Magyarországról. 

E. O. Morei, a legtekintélyesebb angot publi-
cisták egyike, a M. T. .1. londoni munkatársá-
nak következőképen nyilatkozott a trianoni 
békéről : 

— Meg kell értetni atfangol közönséggel, 
milyen hajmeresztő igazságtalanságokat hozott 
a trianoni szerződés Magyarország számára; 
meg kell értetni, hogy milyen borzalmas viszo-
nyok keletkeztek a területi és gazdasági veszte-
ségek következtében. Ha ez egyszer köztudo-
másúvá válik, fölfogásom szerint elmaradhatat-
lan az itteni fölfogás megváltoztatása Magyar-
orság ügyeiben. 

— Ami az én álláspontomat illeti, a béke-
szerződések által teremteti területi változások 
kérdésében, ez abban foglatható össze, hogy 
valamennyi területi rendelkezés alapos ujabb 
szabályozásra szorul. Igazságos és általánosan 
megnyugtató döntés csak az illető területeken 
lefolytatott népszavazás utján történhetik meg. 
Ez volt mindig az én álláspontom és ezért 
fogok harcolni mindig, nemcsak én, hanem 

• elvbarátaim is. 

A magyar ipar térhódítása. 
Budapestről jelentik: Horváth Nándor, a 

kormány illetve a kereskedelemügyi minisz-
térium kiküldetésében a mult hónapban Argen-
tínába utazott. Horváth, aki a napokban tért 
haza Buenos-Airesból es tapasztalatairól most 
készít referátumot a kereskedelemügyi miniszter 
számára, utjának eredmén>éről a következőket 
mondotta: 

Konkrét eredménnyel tértem haza. Sike-
rült Buenos-Airesben magyar irodát létesítenem, 
azzal a rendeltetéssel, hogy a magyar keres-
kedelmi és ipari érdekeket szolgáljam. Amikor 
az odavaló üzletemberek megiátták a Magyar-
országon kCszült különböző ipari cikkeket, a 
csodálkozástól összeverték a kezüket és nem 
győztek meglepetésüknek kifejezést adni, hogy 
olyan fejlett ipar van Magyarországon, mint 
azt a szemük előtt lévő cikkek bizonyítják. 
Több nagy argentinjai importőr — ez szintén 
komoly eredménynek mondható — a látottak 
hatása alatt és mindannak folytán, amit a 
magyar gazdasági életről megtudtak, megígér-
ték, hogy európai utjuk ¿órán Magyarországba 
is eljöi.nek. 

Horváth argentinjai utjának tapasztalatairól 
legközelebb a gyáqjparosok országos egyesüle-
tében is beszámol. 

Levél a szerkesztőhöz. 
K ptuk a következő panaszos levelet. Mi 

leközöljük szórói-szóra s csak annyit tüzünk 
hozzá, ha a ..több szegény a*szony"-nak igaza 
van, ugy mi ezzel a levéllel nemsokára bőveb-
ben is foglalkozunk. A levél utolsó mondata 
pedig, ha tényeknek megfelel, oly jogos köve-
telés, hogy annak azonnal való teljesítése köz-
érdek. ' 

Tisztelt Szerkesztő Ur! 
Tisztelettel kérjük, szíveskedjék erélyesen 

szóvátenni a köztisztviselők szénellátási ügyet, 
annak idején való kiosztását. Mi szegényebb 
népek fa és szén nélkül állunk itt a tél küszö-
bén. A mult évben is tavaszkor kaptuk meg a 
szenet, mert először az összevásárolt szenet 
osztották ki. Ha az ország milliárdokat áldoz 
érettünk, akkor az csak akkor igazi segély, ha 
azt idején adják Aki nem ér rá, az ne foglal-
kozzék velünk. Tisztelettel: több szegény asszony. 
1922 október 26. 
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Bész egy negszivlelendó 
beszédból. 

Kutas Kálmán zalaegerszegi ev. lelkész f. hó 
29-én az ev. templomban a reformáció emlé-
kére vallásos ünnepélyt rendezett és tartalmai 
beszédet mondott, amelynek közöljük egy Rzép 
részét: 

- Az egyháznak belső értékét híveinek 
ereje és erkölcsi életének tisztasága adja meg. 
Hiszem, vallom és hirdetem, hogy az egyik 
hiten felépült egyház nem fordulhal egy másik 
hiten felépült egyházzal szembe. Az egyházak 
nem hirdetnek olyat, ami őket a gyűlölség, 
vagy ellenszenv korlátaival egymástól elválaszt-
hatná, ami az egyik felekezet tagjait ellenség-
ként állithatná a másik felekezet tagjaival 
szembe. Mihelyt ezt tenné, nem volna többé 
hiten felépült egyház. A valódi keresztyén fele-
kezetek szeretetet és nem gyűlölséget, meg-
értést és nem ellenkezést hirdethetnek. Hiszem, 
vallom és hirdetem, hogy ez a reformáció 
szellemének parancsa is a protestáns egyhár 
késő utódai számára. Igy kapcsolódik össze a 
hit erejével és az erkölcs tisztaságával az egyik 
tag a másikkal, az egyik gyülekezet a másik 
gyülekezettel, azevangélikusgyülckezelek összes-
sége a református gyülekezetek összességével, 
igy kapcsolódik bele a protestantizmus az 
egész kereszténységbe Igy érezhetek testvérnek 
minden igaz magyart. A hit, lényegénél fogva,, 
feljebb való és békéltetőbb szellemű még a 
haza szereteténél is sha a hazaszeretet parancsa 
minden magyarnak kölcsönös szeretete ; hogyne 
volna ez még erösebb parancsa a keresztyén 
hitnek ! ? A keresztyén tclckczetcknck, ha igaz 
hit az alapjuk, — ami ennél fogva mások 
hitének tiszteletben tartását is magában fog-
lalja — mondom, a keresztyén felekezeteknek 
igy kell állniok nem egymással szemben, hanem 
egymás mellett s mindegyiknek a mellette lévő 
másikat hitében és áhítatában nem háborgatva 
az égfelé tekintő arccal kell imádnia a mind-
nyájunknak egy, közös, szertő Istenét. 

Itt említjük meg, hogy az evang. és ref. 
vallásúak okt. 31-én, d. e. 10 órakor a refor-
máció emlékét méltón megünnepelték, azután 
pedig Kutas Kálmán lelkésszel az egész 
gyülekezet kivonult a temetőbe a hősi helottak 
sírjához, ahol Kutas Kálmán megrázó imát 
mondott. Az imából itt közlünk egy részt: 

Szálljon át lelkünk a véres esztendőkön, a 
könnyek patakján, a vér tengerén. Álljon meg 
lelkünk minden halott magyar sirja előtt áhí-
tattal, némán, kegyelettel. Váljon tudattá: itt 
testvérek pihennek, kik viselték sebeiket, hor-
dozták szenvedéseiket érettónk, kik a halálnak 
jegyeztettek el. hogy mi éljünk De ne csak 
mi járjuk a holtak emlék helyeit. A holtak 
lelke is vonuljon el c némán álló gyülekezet 
előtt. Ne csupán e gyülekezet, hanem c város, 
ne csak e város, de az egész nemzet előtt. 
Vonuljon át az egész világon. Fordítsák felénk 
véres arcukat: érettetek lett véressé. Emeljék 
elénk csonka tagjaidat: Ti érettelek csonka az. 
Átlőtt szíveiket mutassák fel: l-rettetek e nem-
zet megmaradásának reményében tartottuk a 
golyók elé. Egyek voltunk érettetek a szenve-
désben, legyetek egyek a szeretetben, hátra-
maradottaink vigasztalásában, i6lápolásában, 
egyek a hazátokért való munkában. S adjad 
hatalmas Isten, hogy a lelkek átvonulva vilá-
gohNrettenete* kárhozatot mondjanak azoknak, 
akik a nemzetek között z bosszú és gyűlölség 
magvát hintik, legyen szavuk rettenetes vád s 
a .világ szeme elé meredve a sok véres 
áldozat, legyen ez töredelemre hivó halotti 

! prédikáció. ; 

1922 november 5. 

I g a z á n 
nem férnek meg az emberek e szép világban, 
mérhetetlen csillagos é^ alatt? Lehetséges, 
hogy e tündéri természet közepette az emberi 
lélekben az ártalom és bosszú,indulata, ember-
társai kiirtásának dühe lihegjen ? Min-
den gonoszságnak cl kellene tűnnie az emberi 
szívből, a természet, a szépnek és jónak e 
megtestesülése előtt . . . Tolsztoj Leo elmélke-
dett igy a Kaukázusban, midőn még mint fiatal 
katonatiszt a kaukázusi harcokban résztvett. 
Kél emberöltő mult cl azóta s közben a véres 
világháború, állitólag az utolsó, a legvéresebb. 
Az utolsó?... Nézzük csak, hogy mikép 
készülődnek a .világbéke' ácsolói, az antanlék 
az „örök béké"-re?... -• A „Oazette" című 
angol lap jelentése szerint az állami g y a r l ó -
téren szenzációs újításokat próbáltak ki. Elő-
ször olyan lövedékkel kísérleteztek, amelynek 
gyújtója annyira érzékeny, hogy ha hozzáütkö-
zik egy repülőgép szárnyához, explodál. Egy 
uj ágyú, mely 40 cm. kaliberű, hír szerint 41 
km. horderejű és lövedéke 16 km. magasságot 
ér el. Végül tankokat mutattak be, amelyek 
minden kezelő személyzet nélkül haladnak 
előre és a távolból elektromos hullámokkal 
irányithatók. 20 km gyorsaságot érnek el és a 
legrosszabb utakon és folyókon is keresztül 
tudnak haladni... - Igaza van a jó öreg 
Moltkenak: ' Az örök béke nem más, mini 
álom. utópia... Sosasem emlegették az embe-
rek annyiszor a békét, mint az utóbbi években 
és sohasem készülődtek oly féktelen bosszúval 
egymás ellen, mint napjainkban... Lelki 
szemeink előtt gyors egymásutánban peregnek 
le Madách: Az ember tragédiájának jelenetei s 
rezignáltán szólunk az örök Ádámhoz: Ember 
küzdj és bízva bízzál!. . . 

I fenéki vasúti szerml lmg. 
- A Zalavlrmogye tudósítójától. — 

Keszthely, okt. 31 Sok lap csak röviden 
hozta a fenéki katasztrófát s ezért mi megkér-
tük keszthelyi tudósítónkat, hogy közölje velünk 
fi szerencsétlenség okát Tudósítónk ezt irja: 

A szerencsétlenségnek oka az, hogy Oöndócs 
Lajos balatonszentgyörgyi déli-vasuti fiatal 
távirászgyakornok elfelejtette közölni a forgalmi 
hivatalnokkal a keszthelyi állomás azon értesí-
tését, hogy Keszthelyről a vonatot már elindí-
tottak. A vonatok elindulása után tiz perccel 
Üöndőcs Lajos kétségbeesve alarmirozta az 
egész szentgyörgyi állomást és jelentette, hogy 
a vegyesvonatot tévedésből elindította. A for-
galmi hivatal azonnal felhívta Keszlhelyt, ahon-
nan azt a jelentést kapta, hogy az ellenvonat 
ezelőtt tiz perccel elindult és ebben a percben 
körülbelül Fenékpuszta feltételes-megálló őrhá-
zánál tart. 

A szentgyörgyí állomásfőnökség egy személy-
vonat mozdonyát indította Keszthely felé, hogy 
az kettőzött menetsebességgel utolérve a vegyes-
vonatot, elhárítsa a fenyegető szerencsétlensé-
get. A két állomás személyzete a legnagyobb 
izgalom közepette várta a jelentést, hogy a 
mentő-mozdony idejében utolérte-e még a 
szentgyörgyi vonatot ?! A helyzet a legkétségbe-
ejtöbb volt, mert kevés remény lehetett arra, 
hogy a mentő-mozdony a rövid távolságon 
behozza a 10 perces idökülömbséget. 

Félóra múlva kapta aztán mindkét állomás a 
szomorú hirt, hogy a mentő-mozdony elkésett 
s az összeütközés megtörtént. 

A szerencsétlenségnek eddig egy halottja és 
12 súlyos' sebesültje van. Számtalan könnyű 
sebesülés is történt, de a könnyű sebesültek 
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száma megállapítható nem volt, mert az orvosi 
segély vétele után lakásaikra távoztak. 

A halott, aki életével fizetett mások gondat-
lanságáért : Poósz István, a keszthelyi vonat 
mozdonyvezetője, aki az összeütközés pillanatá-
ban szörnyet halt. A másik mozdonyvezető és 
a két fütő még idejekorán leugrott a vcnatról. 

A szerencsétlenségnek azonban más oka ié 
van és az maga a vasút A 10 kilométeres 
vonalra u. i. az őrházakban nincs telefon, holott 
egy ilyen hosszú vonalon, amelyen azonkívül 
naponként 2 8 - 3 0 vonat közlekedik, blokkok-
nak is kellene lenni. És ez most a Hév. 
hibája-e, amiről azt állitják, hogy semmi be-
fektetésre sem hajlandó, vagy a Máv., amiről 
azt suttogják, hogy ráfizet a Hévre — döntse 
el a t. olvasó. 

O k t ó b e r 31-6n 
a magyar nemzet kegyelete és hálája koszorút 
helyez gróf Tisza István sirjára. Negyedik éve 
pihen már a geszti sírboltban történelmünk 
egyik legnagyobb alakja. Ajka néma. De 
beszél helyette az egész Csonkamagyarország 
és a szégyenbe és gyalázatba taszított magyar 
nerr.:et. 

Ugyanazon a napon — leirhatjuk-e egy 
órában a kettőt? — ünnepet ül Bécsben a 
szökevények hada is. akik emigránsoknak 
nevezik magukat. Megünneplik ók is, hogy 
sikerült Magyarországot tönkretenniök. 

Geszt és Bécs kőzött pedig vergődik a vérző 
nemzet. Az októbristák sunyi csapata Bécs 
felé néz. A magyar nemzet jobbik fele pedig 
Geszt felé fordulva csendes áliitattal mond egy 
imát a nagy halottért, akivel együtt halt meg 
az ezeréves Magyarország . . . 

HÍREK. 
' - ' - Felhívás. Tisztelettel kérjük mindazokat 

az olvasóinkat, kiknek előfizetése lejárt, azt 
idejében megújítani, s az esetleges hátralékot 
is beküldeni szíveskedjenek nehogy a lap szét-
küldéseben akadély álljon elö. 

— Halálozások. Csesznák Dezső szds. szom-
baton éjjel meghalt. Hétfőn d. u. temették el. 
Szalai Gyula zalaegerszegi államrendőrségi 
őrmester tegnap reggel meghalt. Temetése 
szerdán d. u. lesz. 

— Lingauer Albin nemzetgyűlési képviselő-
höz vasárnap éjjel betörtek és ott vandal 
pusztításokat végeztek és ellopták fontos poli-
tikai iratait, ezüst tárgyait és 32.<X)0 K kész-
pénzét. A nyomozás folyik. 

— Az olasz hadifoglyok sirjára egy otasz 
liszt és közlegény ma koszorút helyezett. 

— A hösők sírjánál a régi temetőben a r. 
kath epyház nov. 2 án, d. u, 4 órakor gyász-
ünnepélyt tart. . 

— Szikratávíró Zalamegyében. A keszthelyi 
Gazdasági akadémiában szikratávírót szereltek 
fel, ami a közel jövőben meg is kezdi műkö-
dését. A távíró dr Keller Oszkár nagynevű 
tanárnak érdeme. 

A zalaegerszegi Simon júdás vásár gyenge 
volt. A felhajtás és kínálat ugyan nagy volt, de 
vevő kevés volt és ugy az árak valósággal 
zuhantak. / 

— A világot fenyegmjatasztrófa. A Reuter 
jelentése szerint Sir George beszédet mondott, 
melyben kijelenteltev hogy a világkatasztrófa 

. közeledését csak akkor lehet elhárítani, ha 
valamennyi nemzet államférfiéi megváltoztatják 
a maguk gazdasági ég politikai nézetét. • 
Érdekes, hogy ez nem jutott eszébe Trianonban. 

Mikor sár van, csak olyankor jut eszébe az 
embernek, hogy ilt-ott az utakat megkellene 
csinálni. Ma egy sereg diák gyerek állorgált 
az ev. templom előtt, be akartak menni, de 
nem lehetett a nagy sárban. Fölkérjük^ftgyel-
mét akár az egyháznak, akár a városi hatóság-
nak, hogy tetessen oda az átjáróba egy pár 
szekér homokot. Most a Horthy-segély bizott-
ság amúgy is tervbe vette az utaknak, járdák-
nak a javilását. Mindegy aztán : akár az út-
javítás céljáért, akár azért, hogy legyen ok és 
cím a segélyezésre; de ezt az átjárót is figyel-
mébe ajánljuk az egyháznak, a városi hatóság-
nak és a segélyző bizottságnak. Ugyancsak a 
sárról jut eszünkbe, hogy ahogyan a Kossuth 
Lajos-utcán végig szépen lehúzták a sarat az 
úttestről,. ugyanezt meglehetne tenni tán a 
többi sárban uszó utcákon is. Ott is adózó 
polgárok laknak. 

— Tojás valuta Egyik buzarejtegető kisgazda 
a raktára elölt hangos szóval morfondírozott 
magában: „Hm I 9 rövid év alatt 16 K-ról 
11.000 Krra emeltem a buza árát!" Megelége-
detten dörzsöli á tenyerét, megtapogatja a 
zsebében duzzadó pénztárcáját és tovább, 
mondogatja: „687-szeres emelkedés. Ez az igazi 
rekord, ez az igazi aranybuzavalutal" A szom-
szédos tyúkólban meghallja e monológot az 
épen tojni készülő tyúk és indignálódva odaszól 
a gazdájának: „687-szeres áremelkedés? Hát 
ez is rekord? Hát elfelejtetted, hogy 9 évvel 
ezelőtt 4 fillér volt a tojás ára, most pedig a 
szállítók 45 koronát is kínálnak ér te ! \ Leszállt 
a fészkéről és büszkén visszatekintve az 1125-
szöröse drágább tojmányára, mondotta: .Ezaz 
igazi rekord!" A tyúknak igaza van. Lefőzte a 
kisgazdát, nagygazdát, gabonakereskedőt és 
megtojta a - tojds-aranyvalutdt. 

— Belföldi események. Jász-Nagy-Kun-Szol-
nokvármegye a nyomorenyhitó akcióra készpénz-
ben és terményben 106 millió koronát gyűjtött. 

- A belügyminiszter Csongrád nagyközségnek 
rendezett tanácsú várossá való átalakulását 
megengedte. — Már nemcsak a szombathelyi 
lisztpanama foglalkoztatja a napi sajtót, meri a 
szegedi ügyészségnél is őriznek két tolvajt akik 
az ellátatlanok lisztjéből havonként 240-260 
kg. loptak el. — A nagyváradi gyepmester 
az elhullott állatok húsát árulta. — A Tátrából 
és Sopronból havazást jelentenek. Az antant 
urak a napokban Hajmáskércn kutattak fegy-
verek után, természetesen semmit sem találtak. 
Legalább kutatnának már a maguk pénzén. — 
Budapestre Hollandiából megérkezett az első, 
126 vagon búzát tartalmazó uszályhajó. A buza 
amerikai eredetű. — Most, hogy az állam segít-
ségével megépültek az uj kislakások Budapest 
környékén, az ottani vagon lakók vonakodnak 
a rendes lakásokat elfogadni. 

- A keletgalicíai felkelés. Keletgaliciában 
valóságos harcok folynak a lázadókkal. Tarno-
poltól nyugatra. Krozowa közelében a katonák 
megütköztek a felkelő csapatokkal. A lázadók 
bőségesen el vannak látva fegyverekkel, lőszer-
rel és hadianyaggal. 

TÓTK QYUIA 
angcii u ri szabó 

Zalaegera/ej, KOMUUI-U.4. 

Nagy választék a 
legfinomabb férfi-
szövetekben. El-
ismert, szolid ki-
szolgálás ! i - o 

— A negyei virilistákat buzaadó alapján 
állitják Össze. Az uj jegyzék decemberben 
készül el. 

^-""SfogJiali az oláh „ Győzelem." Sok *min-
den történt a\gyulafehérvári oláh koronázás 
alkalmával. Egy és más előzetes rossz óment 
meg is irtunkvxnár. De utólagosan is történt 
még egy. A koronázási diszmenetet is meg-
ártották, mint a Caligulák a triumphust S 
élöltöztettek egy fátát (oláhlány) maszkurába 
nagy cifrán,.ez jelképezte az oláh győzelmet. 
A szegény leány meghűlt a hosszas méltóságos 
diszmenetben s egy héi múlva meghalt. A 
babonás oláh ezt nem veszi valami kedvező 
elnek, hzgy az oláh győzelem meghalt;' 

—' Uj törvényjavaslat az internálásokról. 
A „Sajtóiudósitó" jelenti: Az internálásokat 
szabályozó rendelet folyó évi december 10-én 
hatályát veszti. A belügyminisztériumban most 
uj törvényjavaslaton dolgoznak az internáláso-
kat illetően. 

- Földínség Fehérmegyében. Székesfehérvár 
város birtokainak egy részét kisbérletbe adta 
és a kijelölt parcellák haszonbérbevételére ár-
lejtést tűzött * ki. Az árlejtésen az egymásra 
licitáló gazdák kat. holdankint 4 q búzát is 
meghaladó béreket ígértek egyes parcellákért. 

Külföld hírek. Vilmos császár menyasz-
szonya repülőgépen megy Dornba. — A bajor 
miniszterelnök lemond. — A moszkvai forra-
dalmi haditanács elhatározta, hogy Beszarábiát 
fegyveresen hódttja vissza, ha ez diplomáciai 
uton nem sikerűi. — Ausztriában október 30-tó 
november 5-ig 15050 koronában állapították 
meg az aranyparitást. — A tót fascisták zászlót 
bontanak. — Az osztrák nacionalisták erősen 
szervezkednek. — Rómában a faszcisták győz-
tek és uj kormány alakult Mussolini miniszter-
elnöklésével. — Zita királynő egy Madiera 
melletti villába költözködik, ami a spanyol 
király ajándéka és ahol teljes udva r l ása lesz. 
— Londoni hírek szerint a német márka zuha-
nása romba döntheti a' mai európai helyzetet 
— A kassai dom. rend iskoláját 15-től beszűnt 
és 150 tanuló maradt iskola nélkül. Vájjon mit 
szól ehhez Skotus Viator ? — A románok újból 
megtagadták a vízumok kiadását. Ez már i>láli 
jellemhez méltó ocsmányság. — A török és 
orosz viszony megfagyott. — Szerbiában és 
Macedóniában zavargások és banda harcok 
vannak. 

LajtiUjiim: JUUilHESir lipMtttlrsisli 

Hi rde tés i d i j a k : 
1 hasábos miflinétcr sor 2 korona. 
Szöveg között 3 
Nyilttcrben 4 . 

Kisebb családi 
keresek a városban házat lehetőleg kerttel. 

Ajánlatok ármegjelöléssel Erdélyi Károly 
Rajka (Mosonvármegye) cimre kéretnek. 

800 négyzetöl föld a gimnázium mellett 

házhelynek 
való, szabadkézből eladó. — Bővebbet 
Kert-utca 11. szám Zalaegerszegen! 1-2 
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KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
• • • • 

Budapest, 11)22 október 31. 

A budapesti deviza központ hivatalos árjegyzései. 

Amsterdam 
London ^ 
Newyork 
Berlin 
Milano 
Fáris 

970 Prága . 82 
11400 Stockholm t>80 
2575 Sweiz 405 

115 Bécs 3 40 
110 Zágráb • 10 40 
195 Varsó 0 26 

Zürichben: 

a magyar korona — — — 
az osztrák korona 
Berlin 

T e r m é n y j e l e n t é s . 

Budapest. 1922 október 31. 

Búza 
Rozs 
Árpa — — — 
Zab 
Tengeri (csöves) 
Korpa - — — —— — — 
Repce — - — 
Köles 

Okt. Október 
27 1 31. 

021'/« 0-2 l " i 
0072 007« '4 

— 0 12Vt 

Októtwr Okt. 
27. 31. 

Kor. Kor. • 

11450 10700 
7130 7100 
7050 7050 
6500 6700 

— 5350 
5050 4750 

16500 17000 
— 

Budapest i tőzsde. 
Okiuber 27. Ü tMct. <i 

Valuták: kor i fiit. 1 kor. mi. 

Napoleon 9300 
ft.y. t;. . J* ff 

— f 9300 — 

Font — — — 11045 - 11400 — 

Dollár — — 2575 - i 2575 — 

Francia frank — — 195 - í 175 
255 

— 

Lengyel márka _ — — 
- í 175 

255 23 
Márka _ — 80 t - 60 
Ura — — 110 - 105 — 

Leu — . — 14 50 l 16 
- 82 
- " 41 

50 
Cseh korona — — — 84 

50 l 16 
- 82 
- " 41 

— -

Dinár — — 40 

50 l 16 
- 82 
- " 41 — 

Svájci frank — — — 485 - < 470 — 

Osztrák kor. — — — — 34Ö - 340 

Eladó szabadkézből Zalabesenyőn 6-8 HP 

l u r l i j i r 
ugyanott egy uj hengeres DARÁLÓ és 

egy LÓHERFEJTŐ KOSÁR. Vasútállomás 

Zalaegerszeg SIPOSJÓZSEF Zalabesenyő 

2 2 Eladó 
egy földszintes ( ) Z | e | | ^ ¿ j 

a Kossuth Lajos-utcában. 
Érdeklődni lehet Boschán Gyula ügyvédi 
irodájában. Közvetítők nem dijaztatnak. 

Tojást mézel, diót 
ti 

S 

minden mennyiségben a 
legmagasabb napi átban 

állandóan vásárol 

Zalai Termény Kiviteli Vállalat 
STU M LM ÜLLEK LAJOS 
Sürgönyeim: Stutilmüller Zala-
szciitiván. Telefon 6. srái». 

Épület és bútor-
• munkát a legkényesebb igényeknek • 
" megfelelőleg készitenek 74 0 • 

i Szalay és Dankovits i 
• épü le t - és mObt i tor -asxta losok 5. 

J 

8016/sgt. M. kir. internáló-táborparancsnokság. 
1922 sz. 

Pályázat 
t isztviselői Al lésok b e t ö l t é s é r e . 
A zalaegerszegi m kir. internáló tábor igaz-

gatósaga a kővetkező tisztviselői állásokra 
pályázatot hirdet 

1. Pénztári ellenőr. \ 
2. gazda (élelmező tiszt.) 
3 szertárnok. 
A pályázati kérvények a Nagyméltóságú Bel-

ügyminiszter Úrhoz címezve a táborigazgatóság-
hoz küldendők 1922. november hó 14-ig, mely-
hez a középiskolai érettségi bizonyítvány, 
keresztlevél és a megelőző toglalkozás részlete-
sen igazoló iratok csatolandók. Főleg a pénztári 
ellenőri állás betöltésénél előnyben részesülnek 
azok. kik államszámviteltani vizsgát tettek, vagy 
főiskolai képzettséggel rendelkeznek. Az erre 
vonatkozó igazoló okmány a kérvényhez szintén 
csatolandó. 

Az alkalmazandók tábori állásukon kivül más 
állást, megbízatást nem vállalhatnak és a tábor-
ban kötelesek lakni A pénztári ellenőr részére 
az állam/endőrség X. fizetési osztályában, a 
gazda és szertárnok részére pedig az állam-
rendőrség XI. fizetési osztályában megállapított 
mindenkori illetményeknek megfelelő tiszteletdíj, 
természetbeni lakás," fűtés és világítás, végül a 
természetbeni ellátásnak a minisztérium által 
megállapított mindenkori pénzbeli megváltása 
illetékes. A hirdetett állásokra felvett egyének 
az állami tisztviselőkkel nem esnek minden 
tekintctbén egyenlő elbánás alá. Erre vonatko-
zólag a táborigazgatóság szükség esetén fel-
világosítást ad. 

T é b o r l g a s g a t ö s é g . 

ZALAEGERSZEG 
ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. 

Famegmunkáló telep: 

Orményí-utca 7. 

• ÁLLANDÓ KtSZBUTOR RAKTARI • : 

Nagy Ferenc 
I. rendű okleveles patkoló és kocsUkovács 

Zalaegerszeg, Hegyi-utca. 
+ 8 26 

• 

Elvállalok mindenféle ruganyos kocsik 
szakszerű átalakítását és javítását, 
valamint mindentéle gazdasági kovács-
munkák elkészítését jutányos áron. 
Kész kocs ikat r a k t á r o n t a r t o k i 
PONTOS ÉS FIGYELMES KISZOLGÁLÁS. 

' 8 

KOTSY JÓZSEF ¡ 
gíperóre berendezett 

: KOCSIGYARTO 
! m A h e l y e ZALAS2ËNTQRÔTON. 
_ 30—N) • 
5 Állandó kész-kocsiraktár. — Gazdasági szekerek £ 
5 ¿5 minden e szakba rágó munkák készítése, g 
2 — Javítások t» átalakítások mindenkor a leg- g 
p modernebb kivitelben, a legolcsóbb napi áron. g 

1 F e l f o g a d o k A n é l l ó a n d o l g o z ó a 
• • 
ibognáriskovácssegédet S 

Cséplő- Rafflnált petróleum. Cséplőgép olaj 
benzin, Motor henger olaj. Motor olai w-o 

a legjobb minőségben, a legolcsóbb árban 
beszerezhető bármily mennyiségben 

kereskedelmi Zalaegerszeg 
irodájában Eötvös-utca 10. sz. 

Kötegelt vágott fa 

Binder és Társa 
Zali itl menetrendje « 2 2 Junius hó 1-tól. 

¿ I I N D U 
Hova 

L A S 
Csatlakozik e 

c & S 

204 Sárvár Budapest keleti pályaudvarra érkezik . . IS50 
240 Zalaszentiván Szombathelyre érkezik 5 20 
3 l l Zalalövö Szombathelyre érkezik . . . . ! ! ! ' 7 17 
5 24 Zalaszentiván Nagykanizsára érkezik 745 
653 Zalaszentiván Szombathelyre érkezik . . 007 
735 Rédics \ 
7 53 Celldömölk Győrbe érk. 1720. Bpest keleti pu. gyors érk 2040 

11 38 Zalaszentiván Nagykanizsára érkezik (iryors) . m l 
1302 Rédics ' ' , J 4 4 

1344 7-»- -
-u.dSzenttvan Szombathelyre érk. (gy.)15«». Nkanizsára érk. 17 15 

1441 Zalalövő Körmendre érkezik (kedd, csütörtök, szombat) 2120 
1543 Celldömölk Győrbe érk. 250. Bpest keleti pályaudvara 820 
17 10 Zalaszentiván Szombathelyre érkezik 1956 
2108 Zalaszentiván N agykanizsára érkezik 23 5C 

I T R K E 
Honnan 

Z É S 
Csatlakozik J l 1 - ï—.-rmriay«. * •rvtmjrrrxKST Jtrr 

4 29 Zalaszentiván Nagykanizsáról indul 215 
6 48 Zalaszentiván Szombathelyről 440 
7 26 Zalalövö 
7 33 Rédics 
832 Zalaszentiván Nagykanizsáról 6 — 
924 Celldömölk Budapest keleti pályaudvarról . . . . . 2115 

13 23. Zalaszentiván Szombathelyről gyors . . . . . . 1149 
1623 Zalaszentíván Nagykanizsáról (gy.) I 3 K Szombathelyről (s í ) 14 -
162b Rédics 
1840 Zalalövö Budapest keleti pályaudvarról gyors . 
18 39 Sárvár , Szombathelyről I3.IC 
1902 Zalaszentiván Nagykanizsáról 1650 
2014 Celldömölk Budapest keleti pályaudvarról 72C 
23 11 Zalaszentiván Szombathelyről 2055 
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Az egri temeté*. 
• « - , , 

Megint temettünk ! 
A magyar nemzet, ha nagy életet nem 

is tud méltányolni, de nagy halottat 
temetni tud. Aki most eltávozott közülünk, 
nagy volt mig élt és csudálatosképen 
koia is megértette, de ugy érezzük, még 
nagyobb most, mikor már elment. 

Az egri remete visszavonultságát meg 
tudjuk érteni, mert a megpróbáltatások 
űzték niagányosságába. Családi élete 
boldogtalan volt. Feleségétől elvált, 
leánya elmekórházban tengődik! Kell 
ennél nagyobb csapás ? ! 

Hogy a mostani Gárdonyit megért-
hessük, ismernünk kell a tanító Gárdonyi 
nyomorúságát Fiatal tanító korában tör-
tént, hogy midőn egy nyomorult koldus 
alamizsnáért nyitott be hozzá, egy fillér 
sem volt a háznál. Gárdonyi, mint mond-
ják, végtelenül elkeseredett ekkora sze-
génységén, hogy még alamizsnát sem 
tud adni Már ekkor megfogamzott lelké-
ben a teljes függetlenség, a teljes vissza-
vonultság gondolata. Már akkor gyűlölte 
a világot. Vagy talán a kultura nap-
számosai iránt tanúsított szűkmarkúságot? 
Ki tudja ! 

S amikor írásait mohón olvasta a 
közönség, s amikor gondtalanságot biz-
tosított részére tolla, visszavonult Égerbe, 
ahol tanult és dolgozott. Megtanult ola-
szul, angolul és franciául; Dante Poklának 
franciára való fordításával megnyerte a 
Le Journal pályadí ját ; művésziesen 
hegedült és orgonált és dolgozott, irt, 
irt, míg a halál le nem fogta kezét, 

z Gárdonyi Géza igaz, tiszta magyar 
volt, s azok voltak írásai is A magyar 
nyelvnek ő volt a mostani időkben leg-
nagyobb és legmagyarabb művésze. 
Jókai, Mikszáth, Gárdonyi a bűbájos 
magyar nyelv legnagyobb három mestere. 

Hogy mit jelentett Gárdonyi a mostani 
irodalom annyi „izmusa-burjánzása ide-
jén, azt talán csak később tudjuk érté-
kelni a maga nagyságában. Hogy nagy 
volt, hogy a ma legnagyobb irója, azt 
életében sem tagadták meg tőle. Hátha 
még ráeszmélünk valódi, igazi nagy-
ságára ! 

Az egri koporsónál ott áll lélekben az 
egész magyar nemzet, hogy Istenhozzádot 
mondjon a finom magyar írások leg-
nagyobb magyar mesterének, aki annyira 
vágyott a magányosság, a csend, a béke 
után. 

Csillagok, egri csil lagok, ragyogjatok 
*z egii remete sírjára, mert abban a sír-
ban egy tündöklő csillagtestvéretek alussza 
örök á l j a i t . S ti egri nők, borítsátok 
be virággal a nagy álmodó sírját, ki 
annyi pompázó virágot énekelt bele 
remekeibe s oly tündöklő fényességűnek 
írta le elődeiteket. 

Huhn Gyula. 

Kegyelet Balaton Sándor emlékének. 
Művészi és magyar vér pezsgett ereiben. 

Érdekelte, ami szép és nemes, sőt egész életét 
azoknak szentelte Különösen szivén viselte az 
iparosok művelődését. Harminc évig tanította, 
nevelte ?t iparos ifjúságot. Fáradhatatlan volt, 
pedig az élettel is kemény harcol kellett vívnia. 
Valamikor ő is nyomdász. majd szinész volt* 
k csak később kapott tisztséget az ügyvédi 
kamaránál Azonban mint hivatalnok is meg-
maradt lelkes bohémnek. 

A „Zalaegerszegi Iparoskör" hálával és kegye-
lettel őrzi emlékét. Halottak napján testületileg 
vonult ki sírjához és azt megkoszorúzta. Lendvay 
János pedig lélekből jövő mély beszédet laitotl. 
Az iparosok megilletődve álltak Balaton nyug-
helyénél és a sok érzés, ami a szivekben 
viharzott, tanúsítja, hogy az iparos műveltség 
nyugvó harcosa nem lesz elfelejtve. 

A kör egyébként arcképét is megfesteti és 
a közel jövőben ünnepélyt szentel emlékének. 

Ime igy becsülik meg az egyszerű emberek 
azokat akik értük fáradoznak, őket a szépre 
és jóra oktatják. 

tői kérni fogják. Úgyszintén gondoskodni fog-
nak a fpdett lovardának tornacsarnokká és 
előadási teremmé való átalakításáról. 

Foglalkozási idő a testnevelési törvény értel-
mében minden vasárnap délután lesz, a hét-
köznapi oktatás a fennálló nehézségek miatt 
egyelőre elmarad. 

Majd az elnök javasolta a levente-zenekar fel-
állitását, melyet a gyűlés elfogadott. Végül 
Jády Károly ipartestületi elnök üdvözölte ezen 
nemzetépítő mozgalom megindulását és támo-
gatásául biztositotta a bizottságot. 

Mi a magunk részéről csak örülni tudunk a 
Levente-csapatok megalakulásának és feihivjuk 
minden polgár figyelmét a legodaadóbb támo-
gatásra. 

Vasárnap alakúinak meg a 
Levente-csapatok. 

Kik kötelezettek belépésre ? A Levente cs*p*tot 
prágrammja. — A Városi Testnevelési Bízott-

' ság ölése. 
- - A Zalavármegyc liulós-itójátót. — 

Zalaegerszeg, nov. 2. A Városi Testnevelési 
Bizottság tegnap 11 órakor a városházán ülést 
tartott, mely alkalommal Reischer Ernő társ 
elnök ismertette a megalakulandó Levente 
csapatok célját és kiképzésük programmját. A 
programm pontjaiban a következők szerepelnek : 
atlétika, svéd- és német torna, rend- és szabad-
gyakorlatok, sportjátékok (fulba.l, füles slb.) 
kirándulások, céllövészet, elméleti oktatások, 
első segélynyújtás, az idősebbek tűzoltó-
kiképzése. ének stb 

Majd bejelenti társelnök, hogy a Levente-
csapatok f hó !> én (vasárnap) délután 2 órai 
kezdettel fognak megalakulni a lovardamögötti 
téren, mely alkalommal már a csapitbaosztás 
is meg fog történni, sőt az oktatás is kezdetét 
veszi. A megalakult és csapatokban felállított 
Leventékhez Ciobor Mátyás polgármester fog 
buzdító beszédet mondani 

Megjelenésre kötelezett mindenki, aki 12 
életévét betöltötte és 21 évét még nem haladta 
tul. Az igazolatlanul hiányzókat szigorúan meg-
fenyítik Felhívja tehát a bizottság ez ulon is 
foglalkozás, társadalmi- és valláskülönbség 
nélkül minden ifjú figyelmét a pontos meg-
jelenésre 

A gyűlés elhatározta, hogy a Leventék egy 
még meghatározandó jelvényt viseljenek Bocskai-
sapkán 

Az elnök továbbiakban előadja, hogy a 
csapatok foglalkoztatására szükséges területeket, 
még pedig a lovarda mögötti gyakorlóteret, a 
lóvásárteret és a Move ZSE sportteret aváros-

S Z f L A N K O K . 

Ezelőtt nógy évvel megöltek egy rendkívüli 
férfit, aki erős, hatalmas, tjdós, és jellemes 
volt. Annak a kornak kis patkányai hijával 
vollak mindennek, ami nagyszerű, s gyűlölték 
mind azt, ami nemes, tehát először annak kel-
lett pusztulni, aki azon erényeket képviselte, 
amelyek akkor elvesztek. A patkápyok tudták, 
hogy Tisza István vissza nem vonul, inkább 
meghal S most egy egész ország áll •sirj# ' 
mellett, s azt könnyeivel öntözi és azok is 
kikaparnák körmeikkel a sirból, akik vakon 
gyűlölték, mert azok is érzik, hogy kellene az 
a Tisza, aki sohasem vesztette el lelki egyen-
súlyát. 

» 

A lej, ez a fontos gyermek és beteg élelmi-
szer, óriási ver-enytárgv napjainkban. Egy kis 
faluban 4 - f> csarnok alakul. S rendesen min-
den nap perg a kisbíró dobja, hogy „tudtára 
adatik minden tejtermelőnek," h)>gy x csarnok 
egy koronával többel fizet, imtrí y, aki tegnap 
doboltatott. Másnap pedig már c doboltat és 
tuligéri x et. És ez az átkozott verseny mir 
arra vezette a pesti tejvállalatokat, hogy egy 
veszedelmesen ravasz ajánlatot teltek a lőváios-
nak t. i hajlandók naponta 30-40.000 liter 
tejet adui a fővárosnak 35- 40 K áron, ha ők 
a tejet szükség szerint emelhetik. Uraim, Uraim, 
Hatóság, Uraim, védjétek a szegény beteget és-
a sápadt csecsemőt, s drákói szigorral csapja-
tok le a tujüzérek közé. 

Tizennyolc magyar festő 34 képet küldött 
Buenos Aírísbe (Argentína). Az ottani lapok 
ugy írnak, hogy ahol ilyen képeket tudnak 
festeni, ott szellemi és értelmi sorvadásról szó 
sem lehet. Tehát a lapok ugy irnak, mintha 
valamit cáfolnának. És sejtelmem nem alap-
nélküli, mert egyszer azt olvastam, hogy a cseh 
kormány rengeteg magysrfaló iratot szállított 
Argentínába. Sebaj I az oláh, a sztrb, a cseh 
szállítsanak szennyiratot, mi pedig művészi 
festményeket, szobrokat slb. stb És hiszem, 
hogy a magyar művészet, a magyar kultura 
ékesebben fog beszólni, mint három vagon 
írott rágalom. És ezért adjunk nyomorgó 
művészeinknek, íróinknak kedvezményes ellátást, 
ítogy kevesebb gonddal alkothassanak, mert a 
magyar teremtő erők külföldi diadalútja is « 
Kanaán szabadulása felé vezet Vigyázd. 
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VÉlasz a Kiltirtirtént c. cikkükre. 
- Nyílt levél. -

A ,,Zala Vármegye" f. évi október 4-én meg-
jelenő számában vezető helyen Jfiilturtörténet c. 
alatt hosszasan foglalkozik a zalahalápi iskola-
üggyel s vele kapcsolatban az én személyemmel. 

Igazán azt hitlem, hogy végre a zalahalápi 
iskola-ügy és hátralékos tanitói fizetések elin-
tézést nyernek, azonban az én csendes, béke-
tűrő jóindulatomat erősen korbácsolja a lelki-
ismeret mégpedig kettős okból: Az 1917. óta 
húzódó iskola-ügy miatt, hiszen itt 5 év 
óta nincsen rendszeresített tanitó és főleg 
a hitélet, a vallásosság rovására nincsen 
kántor, kántori, egyházi funkció. Avagy 
néhanapján csak. Elnémult orgona, kongó, 
néma templom. A hivő lelkek közül 
sokan elmaradoznak a csendes misékről, a 
templomból. 1917. óla nincsen kántor, kántor 
néikül egyházi funkciók és kántor nélkül 
temetés. 

Bizony ez nem válik a kultura és a hitélet 
épülésére, ez a lelkek demoralizációjához 
vezethet I 

Itt a nyilt színen ki kell jelentenem a köz-
ügy, a kultura és valláserkölcsi kötelességből 
kifolyólag, hogy: 

1917. december végével beadtam nyugdíja-
zásom iránti kérvényemet és lemondtam zala-

-hslápi kántor-tanitói állásomról. Ezen lemondá-
som dacára a zalahalápi plébános ur nem 
hirdetett k -tanitói pályázatot. Számtalanszor 
fordultain kérő levélekkei az iskolaszéki 
elnök úrhoz, kérvén a kántortanitói állás és 
hátralékos természetben járandó fizetéseimnek 
kiutalását. 

Zalamcgye Közigazgatási Bizottsága elren-
delte, hogy a hátralékos kántor-tanitói járandó-
ságok közigazgatási uton behajtandók és kiszól-
gáltatandók. 

Ezen rendelet alapján a főszolgabírói hivatal 
a [hátralékos kántor-tanitói járandóságot meg-
ítélvén, annak behajtását elrendelte. 

A .Zalavármegye" okt.. 4-i számában azt 
irta, hogy olyan törvényről, rendeletről, [intéz-
kedésről nem tudunk, amely a Plébános iskola-
igazgató hivatali kötelességévé tenné, hogy: a 
tanitói járandóságok kifizetésében kerékkötő 
legyen. 

Miért is van Zalahalápon gyakori tanitói 
üresedés, miért nincs állandó tanitó, miért 
jönnek-mennek olt a tanítók? 

Közéleti múltban, felettes tanügyi hatósá-
gaimtól nekem juttatott dicsérő elismerések, 
után tartoztam a köz- és tanügynek azzal, 
hogy ezt megírjam t 

Tapolca, 1922. okt. 22. ' 
Hegedűs Elek. 

k.-táníió. 

A közölt levél vonatkozásban van a Zala-
vármegyével is s a szerkesztő nevével is: hozzá 
kell tehát toldanom nekem is egypár szót. 

Hogy a zalahalápi iskola öt év óla rend-
szeres kántortanító nélkül van, az elég baj és 
szomorú dolog, s azt itt a hírlapban néhány 
szor szóvá is tettük, de ennél többel nem 
tehet sem ez a lap, sem az én egyszerű szemé-
lyem Nem vagyunk iskola fentartók. Majd el-
végzi ott a kötelességét az iskolaszék, az elnök 
plébános ur, a püspök ur s a miniszter ur. 

Égetőbb kérdés a te személyedre nézve, 
Hegedűs barátom, a második ügy: az t. i. 
hogy az öt év előtti tanitói fizetésedhez még 
nem tudtál hozzájutni. Holott, főleg az iskola 
körül kiváló érdemeid vannak. Erről is tett már 
említést ez a lap, de többet itt sem tehet, s 
csak azt mondhatom ez ügyben is, hogy ez is 

szomorú dolog. De itt is nyugalmat ajánlok 
neked. Néha még a kelleténél is egy kissé 
többet kell várni. A közigazgatási bizottság 
meghagyta a tavasszal a főbíró urnsk, hogy 
hajtsa, vagy hajtassa fel részedre a tartozást. 
A terményben való behajlást ugy é, sem 
tavasszal, sem nyáron nem lehet elvégezni, 
ősszel inkább van ideje. Az ósz még nem 
mult el. Nyugton kell lenni. A főbíró úrra kell 
bizni. S ha még ez a tél is így telnék el, hogy 
jogos követelésed nem lenne kietégitve: ezt a 
károdat és nagy sérelmedet akkor igazán eré-
lyesen lehet tárgyalni a közvélemény előtt is. 
Addig azonban légy türelemmel. Hiszen meg-
tanultad, mi a tűrés, szenvedés Ennek a biblia 
szerint is nagy jutalma szokott lenni. 

Régi tisztelő barátod , 
Borbély György 

A nyugati országok versenye a 
magyar iparral. 

A nemesvalutáju államok ipara a középeurópai 
államok valutáinak leromlása miatt súlyos vál-
ságba jutotl. Középeurópai exportpiacaikról 
teljesen kiszorultak. Az utóbbi időben a nyugati 
és északi államok ipara ugy akarja enyhíteni 
ipari krizisét, hogy dumpinggal próbálkozik. Az 
utódállamok közül Csehország már meg is 
kezdte a dumpinggot, amennyiben cipő- és 
bőráruit a jeleni gi 80 koronás korona-árifolyam-
mal szemben 35 koronás cseh korona átszá-
mítással kínálja. A nyugati államok közül pedig 
a belgák és a franciák ígérnek nagy árenged-
ményeket a magyar vevőknek. Az északi álla-
mok is megmozdultak most A napokban a 
svédek fordultak a külügyminisztérium utján, a 
budapesti kereskedelmi és iparkamarához, hogy 
milyen feltételekkel és árengedményekkel szál-
líthatnának a magyar piacra textilgépeket. A 
hazai gyáripar természetesen ugy a saját erejé-
ből, mint az állam támogatásával is küzdeni 
fog c mindjobban megnyilvánuló dumping-
törekvések ellen. 

TÁVIRAT-TELEFON. 
A Magyar Távirati Iroda Jelentései. 

Korlátozni fogják a vasúti forgalmai 
— ügyre eresebben érezhető a szénhiány. — 

A MÁV. a magánvasutak és az iparvállatok 
is alig rendelkeznek szénkészletekkel. A szén-
bányák körében azt állítják, hogy a szénellátást 
elsősorban a munkásság folytonos sztrájkja 
sodorta ilyen válságos helyzetbe. Ily körülmé-
nyek között a jövő kilátásai nem a legbiziatóbbak 
és igy érthető, hogy az illetékes tényezők a 
szénfogyasztás korlátozására gondolnak. Értesü-
lésünk szerint mindenekelőtt.. arról van szó, 
hogy a vasúti forgalmat csökkentsék. Az a terv, 
hogy ha a szénhelyzet nem javul meg, keve-
sebb vonatjáraiot fognak beállítani. Ebben az 
ügyben tegnapelőtt bizalmas megbeszélés is 
volt a kereskedelemügyi minisztériumban, ahol 
már formálisén be is jelentették ezt az elhatá-
rozást. 

Az orosz bolsBvistákfroBlváitoztatása 
London, nov. 2. A Dail Mayl munkatársa írja 

Moszkvából, hogy Lenin most már a legszor-
galmasabban dolgozik azon, hogy régi evan-
géliumait visszavonja és a bolsevizmus! minél 
előbb eltüntesse. Frontváltoztatását azzal indo-
kolja meg, hogy a bolsevizmus már befejezte 
destruktív feladatait és most már más politiká-
hoz keli folyamodnia. 

A szovjet most már egész ellenkező irányban 
fog visszafejlődni, mert semmi sem valósithaló 
meg Marx tanításaiból, sőt moSzkvai szobrait 
rövid időn belül kicserélik Smith Adám szob-
raival; Irockij pedig beismerte, hogy ha a 
kapitalistáknak még 10 ¿vig sikerül a magán-
vagyon! megtartani, a kommunizmus egyszer 
s mindenkorra megbukott 

Róma, nov. 2. Tegnap 70.000 fascista teljes 
rendben 5 óráig tartó felvonulást rendezett 
Róma utcáin. A lakósság lelkes üuneplésben 
részesítette a csapatokat. Este rendben vissza-
tértek tartózkodási helyeikre. 

Róma nov. 2, A kereskedelemügyi miniszter 
elrendelte .a tőzsde újbóli megnyitását. 

Prága, nov. 2. A rulhénség autónomisti 
mozgalma egyre erősödik és mindennap súlyo-
sabb jelleget ölt. . . ' 

Milano, okt. 31. A C. D. S. jelenti, hogy az 
olasz ügyvivő biztositotta a jugoszláv kormányt, 
hogy az olasz események nagy fordulása 
Jugoszláviát egyáltalán nem érinti. 

Budapest, nov. 2. A kormányzó okt. 31-én a 
következő részvéttáviratot intézte Qárdonyi 
Oéza fiához: 

— Megilletődéssel értesültem atyjának elhuny-
táról. Írói művészete tetőpontján ragadta el a 
kérlelhetetlen sors a magyar lélek nagy isme-
rőjét és ezzel gyászba borította az egész nem-
zetet is, amely velem együtt benső részvéttel 
osztozik bánatukban. 

Páris, nov. 2. Capus, a francia akadémia 
tagja, meghalt. 

Berlin, nov. 2. A megbízott külföldi szak-
emberek ma kezdik meg tanácskozásaikat a 
katasztrofális német márka megjavításáról. 

Budapest, nov. 2. Pékár Oyula és Ferenczy 
Zoltán letették a ..Petőfi Társaság* kegyelet 
koszorúját a Petőfi-család sírjára. A nagyszámú 
ünneplő közönség megilletődve hallgatta Pékár 
Oyula ünnepi beszédét.. 

' H Í R E K . 
M M 

— Személyi hír. Dr. Brand Sándor vár-
megyei főjegyző f. hó 6-án Budapestre utazik. 

— A veszettség még folyton tart. Az utóbbi 
napokban Ördöghenyéröl és Palinból jelentettek 
veszettséget. 

A badacsonytomaji hősök ünnepélye f. hé 
12-én lesz, amelyen az alispáni dr. Demeter 
György tb. vármegyei főjegyző fogja képviselni. 

Az Aranykönyvbe harminckettediknek beírta 
a nevét Fel&öbüki Nagy Pál szenttamási föld-
birtokos, Felsöbüki Nagy Pálnak, a hajdani 
híres szónoknak unokája, a Berzsenyiek 
barátja. Szellemi és erkölcsi hozzájárulás ez, 
nemcsak anyagi. Vonzó erő s egy kis nógató 
erő is van benne. Lassan bár, de talán moi-
mozgásba jőn'a nagy tó is, vármegyénk föld-
birtokosainak nagy tava, amint egy-egy nagyobb 
hullám keletkezik benne . . . E cikkely meg-
írása után történik, hogy Gróf Batthyány Pálné 
őméltósága ismételten is beírta nevét az Arany-, 
könyvbe harmincharmadiknak. -

— Felemelték az állatorvosok dijait. A »Id-
mívelésügyi miniszter az állatorvosok magán-
munkálati dijait az 1900 évben megál lápí lot t 
dijak százszorosára emelte. 

— A szenteli városi tanács megkereste » 
főkapitányt, hogy a jövőben, míg a megélhetés 
nem javul, ne engedélyezzen annyi táncmulat-
ságot, mint eddig. 

— Tisztviselői állások betöltésére pályáutl 
hirdetményt tett közzé a zalaegerszegi m kir. 
internáló tábor igazgatóság« • f. hól-én meg-
jelent számunkban. 
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— A hatósági lisztárakat az alispán kény-
telen felemelni a vasúti tarifák emelkedése 
miatt. Valószínű a finom liszt 44 K, a főző 
liszt 32 K, a kenyér liszt ára pedig 21 K lesz. 
Esetleg a kenyér ára marad a régi. 

— A városi tanács legutóbb tartott gyűlésén 
elhatározta, hogy a tanfelügyelőség melletti 
űres telken a téglákat eladja és annak árán 
bekerittetti. Később a lelken ovodát szándéko-
zik a város épitetni. > 

— :A megyei virilisták. A minisztérium 
rendeletet adott ki, melyben elrendeli, hogy a 
virilisták névjegyzékét az 1922. évi buzaadó 
alapján állits'ák össze. Ez a rendelet a virilisták 
Összeállítására nagy befolyással van. E rendelet 
következtében a vármegyei igazoló választmány 
ugy határozott, hogy a községekből uj kimuta-, 
tásokat kérnek. S igy a megyei virilisták név-
jegy/éke előreláthatólag csak decemberben 
készül el. 

— Rendőri hírek. Fehér István foglalkozás 
és lakásnélkűli egyént a rendőrség előállította 
és ellene az eljárást megindította. — Orünhut 
Ferenc zalaegerszegi kereskedőhöz az éjjel 
betörtek és három kövér libáját ellopták. — 
Hári József és Krkák József, Qoldgruber hely-
beli szállító kocsisai szállítás közben árukat 
loptak és ezért a rendőrség letartóztatta őket 
és már az ügyészség foglyai. — Szabó József 
kocsist, mivel családjára közveszélyes volt, a 
rendőrség őrizetbe vette. 

— Magvető repülőgépet szerkesztett egy 
amerikai feltaláló. Az újfajta s a mezőgazdaság 
szolgálatába állítandó repülőgép a szántások 
felett csak néhány láb magasságban repül s 
kb. 8 m. széles sávokban hinti el a magot. 

— Poroszországban nem lesz farsangi mulat-
ság. A porosz belügyminiszter a jövő télre, 
minden farsangi ünnepet betiltott. 

— A rendőrség figyelmébe. Tegnap a Fehér-
képi kocsma előtt egy jól ismert egerszegi 
lakos arra buzditotta a tejet behozó falusiakat, 
hogy ne adják a tejet 40 koronáért, mert már 
X-né is 53- ért adja. Többek között ilyes féléket 
mondogatott a falusiaknak: Talán bolondok, 
hogy 40-ért adják. Ne legyenek olyan bolondok: 
stb Természetes neki is van eladó teje, s úgy 
látszik az árdrágítást maga nem meri megkez-
deni, hanem a falusiakat biztatja. Legközelebbi 
hasonló alkalomkor ki fogjuk az illető nevét 
irni. 

— Meggyónt, hogy Jobb ebédet kapjon. 
Furcsa dolog történt tegnap az inlernáló-tábor-
ban Az eset megértéséhez tudnunk kell. hogy 
az internáló táborban vannak buzgó hívek, kik 
gyakrabban szoktak gyónni és áldozni. Ilyen 
alkalmakkor a buzgólkodók jobb ebédet szoktak 
kapni. Tegnap aztán megtörtént az az eset, 
hogy egy zsidó internált is meggyónt és meg-
áldozott, persze azért, hogy jobb ebédet kapjon. 
Mondanunk sem kell, hogy a jeles férfiúnak 
ezért meggyűlik « baja a törvénnyel. Addi;» is 
ajánljuk az esetet a rendőrség figyelmébe. 

Szelídülnek a vadak. A hírhedt Skotus 
Víator, — aki hosszú évekig megrendelésre 
gyártotta a magyarság ellen irt cikkeit, most a 
gyulafehérvári koronázással kapcsolatban a 
Times-ben régi barátai az oláhok ellen fordult. 
Az oláh kormányzat polilík/íja — mondja Skotus 
Viator — amely az intriitít-és korupciót tette 
intézményes rendszerré, súlyosan nehezedik a 
magyar és német kisebbségekre. Ezek nem 
tudják, hogy hova forduljanik. 

— A Levente csapatok vezetősége felhívja a 
21 éven felüli ifjak figyelmét a Levente-csapa-
tokba való belépésre. Ez életéven felül ugyanis 
nem kötelező a csapatokba való belépés, de kívá-
natos minden olyan ifjúnak, aki sportolni szeret 
s ki testét edzeni akarja. 

— Az adófizetés megkönnyítése. A pénzügy-
miniszter az ádófizetés megkönnyítése céljából 
a m. kir. állampénztárakat az állemjegyintézet 
által kibocsátott 100.000, 500.000 és 1 millió 
K szóló nem kamatozó pénztári jegyeknek 
fizetéskép való kötelező elfogadására utasította. 
A befizető köteles nevét és lakhelyét a pénztár 
jegy hátsó lapjára rávezetni, viszont az állam-
pénztár a befizetést, nyugiató pénztári számot 
feltüntetni tartozik. 

— Holttányilvánítás Miczók József pölöskei 
földmives, aki 1889-ben született, M. Qyörgy 
és Rákos Teréz fia, Kovács Verona férje, a 
20. honv. gy. e.-ből 1916. jut. 29 én az orosz ; 
harctéren eltűnt. (Nagykanizsai kir. Járásbíróság.) 

— Belföldi, események. A gyógyszerészek 
sztrájkolni akarnak, mert a gyógyszertártulajdo-
nosok csak abban az esetben hajlandók fizeté-
süket javítani, ha minden negyedik nap hajlandók 
szabadnaposak lenni. — A pesti pékek még 
sztrájkolnak, a kötélmunkások pedig tegnap óta 
követik őket. — IV. Károly király után csak 
egy végrendelet maradt és az nem tartalmaz 
politikai rendelkezéseket. — A gyufa nagyzási 
hóbortba esett. Tiz korona lesz egy doboz. —-
A helyi érdekű vasutak 30 százalékos emelke-
déssel kedveskednek nemsokára az utazóknak. 
— Az útlevél dij» 1000 K lesz az eddigi 150 
K helyett. — A nagykanizsai kereskedelmi 
alkalmazottak helyi csoportját feloszlatták. — 
A gyászbaborult Kolozsvárról egy aggastyán 
érkezett Szegedre és megkoszorúzta Kolozsvár 
nevében Apáthy István sírját. — Lupényban 
ujabb bányarobbanás történi, amelynek eddig 7 
üszkös halottját találták meg. — Gárdonyi 
Gézát Mindenszentek napján helyezték örök 
nyugalomra Egerben — A nyomdai munkások 
még november hónapban az index rendszer 
alapján dolgoznak. — A Túrán szövetség elha-
tározta, hogy részt vesz Franciaország által 
tervbe vett Petőfi ünnepségen. — Az ügyvédi 
kamarák képviseletet akarnak a főrendiházban. 

— Nem kell a gyógyszer. Mióta a gyógy-
szerek és az orvosi dijak oly nagyot ugrottak, 
az orvosokat alig látogatják a betegek, a pati-
kákban pedig negyed annyi dolog sincs, inint 
máskor. 

GAZDASÁG. 
• • • • 

/ T«rm«IJŰnk repcá t . 

Az olajos növények termelése ma, a nagy 
búzaárak ellenére, \ jövedelmezőbb, mint a 
gabonatermelés. A repcetermelésnél tekintetbe 
veendő, hogy holdanként csak 12—15 kgr. 
szükséges és a repce már akkor is hoz termést, 
amikor a gabona még nagyon távol ált az 
éréstől, tehát termelése nem drága és korán ad 
jövedelmet. Ha a termés jól sikerül és elér 
kat. holdanként a 80-10 métermáz6át, akkor 
a nyersbevétel meghaladja ugyancsak holdanként 
a 200 000 koronát. A vetőmagra fordított kiadás 
elvész akkor, ha a repcevetés egyáltalán nem 
sikerült. Minden más, a repcetermelésre for-
dított egyéb munka, úgymint a talajelőkészités, 
trágyázás nem vész kárba, mert ha a repce 
tavasszal nagyon gyengének látszik, ugy hogy 
nem érdemes meghagyni, a repcével vetett 
földön kukorica vagy köles termelhető. 

A gabonanemüek sohasem érhetik el azt az 
árat, amit a repce elér, mert a kereslet és 
kínálat egészen másként alakul ki és a gabona-
áralakulásra a külföldi paritás mindig kihatás-
sal van, ezenkivül a gabonaáraknak túlsá-
gos emelése szociális szempontból is akadá-
lyokba ütközik. 

Kartellen kivül! Olcsó dijak! 

Elsőrangú viszontbiztosítási összekötte-
tések. - Olcsó dijak. 

Zalaegerszeg, kisfaludy-utca 8. szám. 
Vezető; "N. Szabó Gyula titkár. 7 

magas 
2 - 5 

Elfogad minden lehető b i z t o s í t á s t . 
j > — — s e s s s s — S S M S S S W S S — t 

egyes számai kaphatók: 

I n . Iiohíw Já i is i t Uklcxi itcii dthányárvl 
lirvltk Ferenc (Miyi itcai ÉtMitfntijÉkai, 
Kakas lanton M m - is jaiírkcrukittsékii. 
Spitxtr H«q6 tasitt Liíu-itcti l i k i n i n t i | ! l n . 
I n . I i j i i i mii Wlauiu-itui dikliyJriiMjibii, 
ZsiiMlyi Jixstí i js*|j ir í l l i i j lku i f f t l m 
Hirdetéseket és előfizetéséket feívesz 

lalaegerszegen. Telefon 131. 

»» 
csah a jó beton nem! 
Üreges betonkő, hódfarkú és hornyolt 
cement tetőcserép, m o z a i k cs terrazo-
lapok minden színben (hydr. sajtón), 
mümárványlap, csömöszöli betoncső, 
beton kerítésoszlop suiinden e^yébmükő 
és betonárukat gyárt és raktáron tart 

LHORVÁTH ISTVÁN 
V c a m e n t á r u - és m ü k ő q y á r 
y - Zaliegirszio. TBlllssHtca. TMmIOL-

keres helybeli főtisztviselő, eset-
leg elátással. Ajánlatok a GOK. 
osztályvezetőjééhez küldendők. — 

Előkészületben a karácsonyi vásár a Schiitz-áruházban 
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KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
Dudapest, 1922 november 2 

A budapesti deviza-közpórt hivatalos árjegyzései. 
Amsterdam 
London 
Newyork 
Berlin 
Milano 
Fáris 

C 
970 

11400 
2575 

115 
110 
195 

Praga 
Stockholm 
Sweiz 
Bécs 
Zágráb 
Varsó 

82 
ti80 
465 

3-40 
.10 40 

0 26 

Zürichben: 

a magyar korona 
az osztrák korona 
Berlin — 
T t r m i n y l t l M t é i . 

Budapest, 1922 október 31 

Búza 
Rozs 
Árpa 
Zab 
Tengeri (csöves) 
Korpa — — 
Repce — 
Köles 

Október November 
31. 2. 

Kor. Kor. r.r-r : • y. •»riB .̂ g- -̂ rrtaiir 
10700 
7100 
7050 
6500 

5050 
16500 

10700 
7100 
7050 
6700 
5350 
4750 

15000 

» u d i p w H t ő * » d a . 
Oktober 31.November 2. 

Valuták 

Napoleon — 
Pont 
Dollár 
Francia frank - — 
Lengyel márka — — 
Márka 
Lira — 
Leu ' 
Cseh korona — — — 
Dinár 
Svájci frank 
Osztrák kor. — — — 

kor. : fitt. ii kor. 
w — - if* -
9300 - ' 9300 

11045 - H1400 
2575 I - ¡ 2575 

195 — " 175 
255 
80 \ 

fiit. 

110 
14 
84 
40 

485 
- f: 

340 

100 
16 
82 
41 

470 

23 
60 

50 

340 

U H i W i n : JHAHIMEBTE" bp^<áttrwáj. 

Hirdetés i d i j a k : 
1 ha*ábos miliméter sor — — — — — — 2 korona. 
Szöveg között - 3 
Nyiltterben . - - - 4 , 

•••• •••••'!" -
800 négyzetfii fAid a gimnázium mellett 

házhelynek 
való, szabadkézből eladó — Bővebbet 
Kert-utca 11. szám Zalaegerszegen! 2 - 2 

Eladó szabadkézből Zalabesenyőn 6-8 HP 

Izirtijir p 
ugyanott egy uj hengeres DARÁLÓ és 
egy LÓHERFEJTÖ KOSÁR. Vasútállomás 
Zalaegerszeg SIPOSJÓZSEP Zalabesenyő 

Nagy Ferenc 
I. rendű okleveles patkoló és kocsi-kovács 

Zalaegerszeg, Hegyi-utca. 
+ <J 2t> 

Elvállalok mindenféle ruganyos kocsik 
szakszerű átalakítását és javítását, 
valamint mindenféle gazdasági kovács-
munkák elkészítését jutányos áron. 
Késs kocsikat rak tóron ta r tok I 
PONTOS ÉS FIGYELMES KISZOLGÁLÁS. 

TAHY R. UTÓDA 
KAKAS ÁGOSTON 

KÖNYVNYOMDÁJA, PAPJR * 
ÉSIRÓSZERKERESKEDÉSE 
ZALAEGERSZEGEN 
AZ „ARANY BÁRÁNV" ÍPCl.TTÉBEN. 
ALAPÍTTATOTT 1842 BEN. 
TELEFON 131 SZAM 

Nyomdaimunkák: 
meghívók, falragaszok, üzleti 
és családi értesítések, névjegyek 
fttb. Ízléses, csinos kivitelben. 
I r o d a l m i és zanamO-
ú j d o n s á g o k , m ű v é s z i 
k é p e s l a p o k és k é p a k , 
l e v é l p a p í r o k (diszdobozok 
és mappák), I r o d a s s a r a k , 
i r ó p a p l r o k legjobb minő 
ségben, legolcsóbb napi árban 
A..Zalavárniegye" kiadóhivatal« 

8 
<N 

Tojást, mézet, diíl, 
t 

núndcn mennyiségben a 
legmagasabb napi árban 

állandóan vásárol 

Zalai Teroiény Kiviteli Vállalat 
STUHLMÜLLER L\J0S 
Sürgönyeim-Stuhlmütler /.ala-
s7entiván. 'telefon 0. »/ám. 

Épület és bútor-
• munkát a legkényesebb igényeknek • 
a megfelelőlcg készítenek 75 -0 a 

S Szalay és Dankovits S 
5 épülőt - és mdbutor -ass ta losok 2 

S ZALAEGERSZEG Fj"'«i«»unkáld telep: 8 
• ISKOLAKOZ 2. szAm. Ürményí-utca 7 . 8 

• A U A N D Ó K É J Z B U T O R R A K T A R I 

ÍkÖtsyjÖzsef! 
g géperőre berendezett g 

: KOCSIGYÁRTÓ : 
¡ m Ü h ü l y e ZALASZENTGRÓTON. S 

S Állandó kós/-k<>csiraklár. — Gazdasági szekerek • 

és minden c szakba vágó munkák készítése. 2 
- — javítások és átalakítások mindenkor a Ick- • 
_ modernebb kivitelben, a legolcsóbb napi áron. • 
• F a l f o f a d o k ö n á l l ó a n d o l g o s é 3 

¡Jjognáréskovácssegédet 3 

Cséplő- Rafflnált petroleum. Cséplőgép olaj 
benzin, MotorhenperolaJ, Motor 0 I 4 J Jrt-0 

Kötegelt vágott , e 8 Í o b b minőségben, a legolcsóbb árban 

Binder éfTérsa 
eszerezhető bármily mennyiségben 

kereskedelmi Z a l * e f e r | i e g 
irodájában Eötvös-utca 10. sz. 

B E a 
Zalaegerszeg vasúti menetrendje 1922 Junius hó 1-től. 

I N D U 
Hova 

L A S 
Csatlakozik $ 

Sárvár 
Zalaszentiván 
Zalalövö 
Zalaszentiván 
Zalaszentiván 
Rédics 
Celldömölk 

11 36 Zalaszentiván 
1302 Rédics 

Zslászentlván 
Zalalövő 
Celldömölk 
Zalaszentiván 

204 
240 
311 
524 
653 
7 35 
7,53 

\XU 

Budapest keleti pályaudvarra érkezik . . . I55C 
Szombathelyre érkezik 52c 
Szombathelyre érkezik 717 
Nagykanizsára érkezik 745 
Szombathelyre érkezik 907 

Győrbe érk. 17». Bpest keleti pu. gyors érk. 2040 
Nagykanizsára érkezik (gyors) 1345 

1441 
15 43 
17 10 
2108 

zás 

Szombathelyre érk (gy.) 154». Nlumizsára érk. 1715 
Körmendre érkezik (kedd, csütörtök, szombat) 
Győrbe érk. 2». Bpest kpleti pályaudvarra 820 
Szombathelyre érkézig 

Zalaszentiván N agykanizsára érkezik 23 5C 
legkényelmesebben a m o n a t j a a y l r o d á b a n 
cezö áltamokba szereztetik meg : Németország. C 

J l Howun 
é R V e 'i "á"s 

Csatlakozik J l 
4 29 Zalaszentiván 
648 Zalaszentiván 
726 Zalalövő 
7 33 Rédics 

«nsx * acjw «ara 
Nagykanizsáról indul 219 
Szombathelyről 44C 

934 
1323 

Nagykanizsáról 

Sudapest keleti 
zombathelyről 

832 Zalaszentiván 
" " " Celldömölk 

Zalaszentiván Szombatheiyroi gye.. 
! 5 S 2«l«wcntiván Nagykanizsáról (gy.) 1344. Szombathelyről («.) 14 
1026 Rédics 

6 -
pályaudvarról 21 1! 

ors 114* 

1840 Zalalövó Budapest keleti pályaudvarról gyors . . . 8 — 
2120(1839 Sárvár Szombathelyről . . . . . . . . . . 131 

1502 Zalaszentiván Nagykanizsáról 13* 
2014 Celldömölk Budapest keleti pályaudvarról 7 
23 11 Zalaszentiván Szombathelyről 20 

HA UTAZIK, 
mellett a •*s \ 1 > V * 

ff'JffffiSS?"1 * J ü r 1 • t J # V / r , v 4 J t h a t ^ IW" két nappal előre is. - Visum mérsékelt di j t-
következő áltamokba szereztetik meg: Németország, Olasxoratág, Svljc, Francia- és Csehországba. 

N y o m a t o t t R- u t ó d a es« Á g o s t o n k ô a y v a ' y o m d à j à b » a Z » l f t e g o r H , u R o n . r » i * f o a t a t . 



I. évfolyam. 

ára S korona. 
Ealaegersieg, 1922 notember 5. Vasárnap. \ 91. s i t i . 

Fele lős s z e r k e s E t o : B O R B É L Y GYÖRGY 
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A Horthy-segély Zalában. 
Mint a tóba dobott kő hullámokat ver 

s a hullám a partig é r : ugy terjed a 
kormányzó ur szava is a nemzet rétegei-
ben s már is a szivekig ért. 

Horthy Miklós kormányzó ur őfőméltó-
sága kimondta a szót, hogy a tél hidege 
és egyéb nyomora ne dermessze a szegé-
nyeket túlságosan, az éhség ne gyen-
gítse a nemzet erejét egyik rétegben sem: 
a gazdagabb, a megélhetőbb emberek 
adjanak a fölöslegeikből a nyomorultak 
számára is. 

Az emberek meghallották a szót és 
igyekeznek eleget tenni az erkölcsi 
parancsnak, a kettős cél ra: segítik a 
nyomorultat és egyenlősítik a két végletet. 

Aieghallották az emberek, mert önma-
goktól indult és önmagoknak szól. A 
nemzet szól a nemzethez a nemzet 
érdekében. 

Mikor a kormányzó ur beszél, a nemzet 
beszél: Ö a nemzetnelT a mása. 

A kormányzó ur segit a jobb kezével 
a balkezén. S cz annyi, min t : a nemzet 
gazdagja segit a nemzet szegényén. 

Nem is kell ide parancs, még kérés 
sem: ösztönszerűleg segit a nemzet 
önmagán. 

A kormányzó ur az ő nevével csak 
láthatatlan szellemként szerepel s áldólag 
hagyja helyben a szent áldozatot: Igy 
kell lenni 1 

Zalavármegye közönsége ebben a 
nemzeti életfolyamatban bizonyára nem 
vár sehonnan sem biztató, sem buzdító 
szót. A főispán megtette a szükséges 
intézkedéseket ugy a két polgármesteri 
városban, mint az összes járásokban. 

Nem szükséges itt a szivhez szólani; 
még az értelmet sem kell ostromolni. A 
közönségnek csak arra az öntudatra kell 
ébrednie, hogy az országnak ez a része 
a leggazdagabb és jelenleg a legboldo-
gabb. A beesett szemű, didergő és ványadt 
orcájú nyomor megvárja, hogy ez a vár-
megye őt észrevegye. 

S ha még hozzávesszük, hogy ez a 
vármegye terjedelemre nézve is az elsők 
között van: akkor senki sem kételkedik, 
hogy a vármegyék között az áldozat-
készség oltárára Zalamegye fogja rövid 
időn letenni a legszebb áldozatot, Isten-
nek tetszőt s a nemzetnek hasznosat. 

Borbély György. 

Jó uton Jár a Kansz, 
vagyis a Közalkalmazottak nemzeti szövetségé-
nek a vezetősége. Erélyesen föllépett a közélel-
mezési s népjóléti, munkaügyi minisztériumok-
ban és a pénzügyminisztériumban. Jó tanácsokat 
ad és helyesebb irányt követel. 

A pénzügyminiszter ugyanis szűkíteni akarja 
a természetben való ellátást. A Kansz azt 
mondja: Ezt nem teheti meg minden veszedelem 
nélkül. Ellenkezőleg: kikeli azt még jobban 
terjeszteni. 

Az okát is megmondja. Hiszen ha a matéria 
helyeit pénzt ad, akkor több vásárló tódul a 
piacra, s az árusitó a sok vásárlót látva még 
vígabban drágit. 

Aztán egyáltalán mit ér az a sok pénz-adás ? 
A pénzadás hírére tz árak 24 óra múlva föl-
emelkednek, s mikor az ígért pénzt a tisztviselő 
három hónap múlva megkapja, addig a porté-
kások már tízszer is emelték az árakat. 

Ehhez nekünk vidékieknek is van egy kis 
hozzászólásunk. Mert van egy kis tapasztalatunk. 
A pénzügyminiszter megvásárolja a portékát. 
Sokba kerül cz a kincstárnak. De a tisztviselő-
nek nincsen anyagi liaszmi belőle. Van azonban 
boszusága is csizmalalp kára százannyi. Bocsá-
natot kérek a kritikáért, de a mininiszter urak 
a matériák kiosztását nem tudják jól szervezni 
és ¿wtrveztelni. sem kellőleg ellenőriztetni. 
Szemmel látható és kézzel fogható példát 
mulatok s magam példájával bizonyítom. Min-
den egyes tisztviselő elmegy a Kansz boltba. 
Ki hányszor? Meg jött é a gyolcs? Még nem. 
Egy hét múlva megint: .Vegjött é a gyolcs? 
Meg. De már elfogyott. Jön még gyolcs. Bizony-
talan idő múlva. M nden harmadik nap megyek. 
Megjött é a gyolcs? Nem. Vagy: Meg' de éppen 
ezelőtt egy órával vitték el az utolsót. És isteni 
türelemmel járom ezt az utat minden héten 
kétszer egy félesztendeig. Meg jölt é a gyolcs ? 
Meg. S van is? Van. Ide veleí Az ám! de 
csak négyes személyekre szóló csomagok van-
nak most Az urnák pedig hétre szól a jegye 
Ide azt a négyest 1 S a hátralevő hármas cso-
magért a jövő féléven át rovom az utat heten-
ként kétszer isteni türelemmel. 

Ez csak egy csepp a tengerben. Hát ha itt 
rendet léhetne teremteni, akkor a Kansznak 
még inkább igaza volna, hogy terjesszék ki a 
természetben való segélyezést. 

A Kansz vezetősége egyéb tekintetben is 
követclődzőleg lép föl az jllető minisztériumok-
kal szemben; azon a téren t. i., hogy ne, 
engedjék már tovább az áruk árainak emelke-
dését. Állapítsák meg már egyezer. 

Ehhez pedig minden jó lélek hozzá adja a 
szavazatát. Sót meg toldja azzal a kívánsággal, 
hogy ne csak az öszi baracknak az árát, hanem 
a cérnának is állilsák meg az árát, s necsak a 
berbécs húsnak ar árát, hanem a tormának az 
árát is állapítsák és állitsjk meg. Szóval: 
mindennek. 

S legvégül jámbor óhajtása az mindenkinek, 
hogy ha már meg van állapítva az ára min-
dennek : akkor azt tartsák is meg. gy. 

áz oláb király nem tett esküt a 
• koronázásakor. 

Pár hét óta sok érdekes históriát irtak már 
a gyulafejérvári oláh koronázásról. S még 
mindig szállingóznak egyes érdekes hirek Amit 
most közlünk nem említette egyik újság sem. 
Talán nem említésre méltó? Nem tudom. Én 
megemlitem. Egy látogató uri ember most tért 
vissza Erdélyből, ő mondja, hogy Erdélyben 
az emberek nyilvánosan beszélik s némelyik 
lap Írja is, hogy a gyulafejérvári koronázás 
alkalmával a király nem tett esküt semmire: 
sem az alkotmányra, sem a szerzemények meg-
tartására. 

Talán nincs is nálok alkotmány, ha van is, 
más természetű mint a miénk: a nép rendel-
kezik a királlyal s nem megfordítva; aztán a 
szerzgfli&iyek, az új országok csak éjjeli szer-
zemények s ilyeneknek a megtartására nem 
szokás megesküdni, 

Ezeket inkább csak tréfásan mondja a közön-
ség, de azt már egész komolyan mondja, azért 
nem tett esküt az oláh király, hogy ne is kelljen 
megtartani, hogy a kormányzatban a magyarokon 
mindenféle sérelmet, szabálytalanságot és é r -
vénytelenséget elkövethessenek, a legkisebb 
lelkiismeretfurdalás nélkül ís; a szerzett orszá-
gok megtartását pedig talán nem is tartják 
lehetőnek. 

Igy beszélgetnek erről Erdélyben az emberek. 
Nekünk pedig erre nézve eszünkbe jutott az 
1848 viharos időknek egy jelenete: Jött a hir 
Bécsből, hogy V. Ferdinánd lemondott, a másik 
hir azt jelentette, hogy nem mondott le Folyt 
a tanakodás: Lemondott? Néni ̂ mondott le? 
Jókai közbeszólott: Akár lenWtoít, akár nem 
mondott le: semmit sem mondott. Az oláh 
király is akár tesz esküt, akáfnem teáz esküt: 
semmit sem tesz és semmit sem Jelent. Mert 
az oláh soha semmiféle esküt meg nem tart, s 
esküvel is, eskü nélkül is tiltott dolgot cselek-
szik. A mostani király pedig nemcsak oláhok-
nak a királya, hanem maga is oláh. 

Ezzel kapcsolatban pedig bátran merem hir-
detni, meg ha erkölcstelen dolognak tűnnék is 
fel látszólúg, bátran hirdethetem, hogy sem 
embereknek, sem nemzeteknek az esküjük nem 
kötelező, ha azt az oláhval szemben kellene 
megtartani, vagy megszegni. Éjjeli ország szer-
zeményeikkél ugyanis eljátszották már nyilváno-
san is a becsületet, megölték az eskü erejét ét 
ellopták a hitelét. ( jy ; 

- Sár a templom előtt. Arról irt lapunk 
legutolsó számában, hogy az ev. templom 
előtt átjárhatatlan sár van. A tény az, hogy az 
evang. egyház kérte a várost egy a templom-
hoz és egyúttal a kórházhoz vezető ut készí-
tésére. A város ezt annyiban teljesítette is 
hogy egysoros téglát élével rakatott le a fehér-
képi vendéglőtől a (emlőmig útnak. Ezt azon-
ban természetesen hamar belepte a kocsiúton 
a sár. Most az egyház kérésére a város salakot 
rakatott már le, hogy hozzáférhető legyen sár 
nélkül a templom és a kórház. Mégis üdvOt 
lenne, ha a város egy állandóbb és rendesebb 
átjáróról gondoskodnék. 
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nagysága most pár nap alatt jókorát nőtt f-s 
nótt Mussolin nevü fiának is a nagysága. 
Párhuzamosan terjedt a hire rojpdegyíköknek, 
épen ugy, mint a töröknek Kcmai basával. 

Sem a török, sem a talián nem volt valami 
nagyhirü sem a háborúban, sem a háború 
után, noha ez utóbbi, a győzőkhöz tartozott. 

Mussolini, a fascisták vezére, pár napi 
összeütközéssel s gyüszüben is megmérhető 
vérrel derekasabban emelte országja jó hír-
nevét, mint az évekig tartó öldöklő csaták. 

A tascislák olasz nemzeti pártot és politikát 
jelentenek. Mussolini a vezérök. Most ők teszik 
a kormányt, ők az országot. És Mussolini erős 
embernek mutatkozik. 

És határozottnak. A király előtt megjejenvén 
miniszter társaival együtt hivatalosan esküt 
tettek. Erre előlép a vezér s a király előtt 
kezét fölemelve férfias hangon elharsogja : 
»Esküszöm, királyom, hogy mindezt vérem 
hullásával is megtartom!' 

^ "király megölelte és megcsókolta az erős 
olasz férfiút * 

Mussolini a miniszteri hivatalokban névsort 
olvastat s aki nincs a hivatalban, menten 
elcsapja. És igy tesz mindenféle hivatalban. 
Ki is jelentette, hogy amig ő él, Olaszország-
ban rend tesz. 

Mindezt én nem ok nélkül és nerlT cél nél-
és nem gondolatébresztés nélkül írtam ide. 

B. Üy. 

T Á V I R A T - T E L Í ^ O N . 
A Magyar Távirati Iroda Jelentései. •••• 

Budapest, nov. 4. Gömbös Gyula nagy 
beszédre készül, amelyet a téli ülés elején akar 
elmondani a nemzetgyűlésen. A beszéd tartal-
mazni fogja a keresztény és nemzeti szövetke-
zés szükségességét. 

Budapest, nov. 4. A Move november 16-án 
nagygyűlést tart. 

Róma, nov. 4 Mussollini tegnap tárgyált 
Ántonovics római jugoszláv követtel és felem-
iitette. hog a délszlávok Zára környékén rendes 
és irregurális csapatokat vontak ftssze. Musso-
lini figyelmeztette a szerb követet, hogy a tényt 
nem lehet letagadni és ezért hivja fel a kor-
mányát a csapatok eltávolítására, mert különben 
az összeütközést nem lehet elkerülni. 

Budapest, nov. 4 A magyar lengyel gazda-
sági tárgyalások rövid időre megszakadtak és 
Varsóban folytatódnak. 

Róma, nov. 4. ^ Nitti volt miniszterelnök, a 
magyarok barátja* felolvasó körútra indul Ame-
rikába. 

Berlin, nov. 4. Vilmos császár esküvőjén csak 
Eitel Frigyes trónörökös lesz jelen. 

Budapest, nov 4 Az Érne küldöttségileg 
fogja felkeresni iz olasz nagykövetséget, 
Mussolinit pedig, aki Olaszországot megmentette 
a komuhizmustól, üdvözölni fogja. 

Bpest, nov. 4 Bethlen Utván gróf miniszter-
elnök, még a nemzetgyűlés előtt Hódmező-
vásárhelyen nagy beszédet tart, amelyen kifejti 
yálasztói előtt a kormány politikáját. — A 
nemzetgyűlés nov. 15 vagy 16-án gyűl egybe. 
Ma különben minisztertanács lesz a nemzet-
gyűlés összehívása végett. 

— Figyelmeztetés a levelező lapokra. Az ui 
postai díjszabás szerint a posta által kiadott 
levelező-lapokra a levelező-lapon lenyomott 
P/t K értékű bélyegen kivül a belföldi forga-

Í lómban még 8 K 50 fill. értékű postabélyeg 
ragasztandó. 

H e t e n k é n t 

— A faseftta. — 
Nagy tisztelettel kell e szót említenünk most, 

a mostani nagy jelentőségiért. Latin eredetű, 
olasz szó, olasz ember, olasz dicsőség. S eset-
leg külpolitikai viszonvban majd talán még 
ránk nézve is lehet jó. Ám, amikor magyar ember 
is fascista címet, nevel akar fölvenni: ennél 
nagyobb csuda-bogár nincs a világon. 

Már p;dig a napokban valami fascista egye-
sület vagy párt alakításáról volt szó itt nálunk 
is, Magyarországon. 

A történet elég érdekes. Ennek a címnek 
tartalmi jelentősége a nemzeti őserőt hirdeti s 
védelmezi a nemzetet az ellenségtől, az idegen-
től. Hasonló célja van a Migyar Ébredőknek 
is. Kellene lenni. De éppen az a baj, hogy 
egyfelől a kelleténél több értéktelen dolog van 
a céljában, másfelől épen sok fontos dolog 
hiányzik belőle. Vagyis tartalmi hiányossága 
miatt nem felel meg a magyar nemzeti célnak 
S ucci'i neki I tehát ha hiányos, ha ez nem jó: 
legyünk fascisták. Kész a honmentés, jelenleg 
a bizonyság is megvan. Olaszországban győz-
tek a fascisták. Tehát mi is győzünk, ha fel-
vesszük ezt a nevet, vagyis a mesemondó 
Phaedrussal szólva, ha (elvesszük az oroszlán 
bőrét. 

Tehát tflőször is nem látom célravezetőnek 
nekünk ezt a szót használnunk a magunk 
számunkra. 

De közben feljegyzem ez olasz— latin fascista 
szónak találgatható eredetét. Négyféle nézet is 
van rá 

1. Egyik szerény köríí ember azt mondja, 
hogy talán a facerc tenni szóból lett. Marad-
jon homályban ez a nézet. 

2. Másik állítja, hogy a fasces vessző-
nyalábból formálódott. Szószármazásilag ez 
teljes és helyes. Dc a fasces azt a vessző-
nyalábot jelenti, melyet a liktorok (szolgák) 
viitek a királyok és konzulok előtt a halalom-
nak a jelvényéül. S mit keres c i a halalmi 
jelvény a mai fascismus fogalmában, mely a 
nemzetnek idegenes ellenségét és ellenséges 
idegenét kutatja és akarja leverni ? Nem vág 
össze. 

3. Van, aki a fas, fári szóból származtatja. 
A kettő egyet jcient: szabad szólást, szabad 
cselekedetet, általában szabadságot. Lehet, hogy 
e szóval függ flssze a csak ezelőtt 30 évvel 
Szicíliában alakult munkás egyesületek termé-
szete is, fass/.i címen, szociális tartalommal. 

4- De lehet olyan is, aki a fascinus- szóból 
származtatja. Az Ősi latin korszakban, még 
Juppiter előtt a Saturnus idejében a mezei 
népmuiatságokon és istentiszteleteken hordozták 
és mutálták a népnek a deus fascinust, az 
Istennek egy darab lestrészét, nemhogy áhitatot 
keltsenek, hanem hogy varázsolják, bűvöljék 
meg vele a népet. A fascinus egyébként itt 
is idegszálat, rostot, vesszőt jelent, mégpedig 
himnemü értelemben. A nép meg is bűvölődöit, 
mert olyan durva szólamokkal, nótákkal, éne-
kekkel inujatott, hogy nehéz volt a levegőnek. 
Dc c/. nem tartozik ide. ide tartozik azonban 
az, hogy amint ez a durva, de ősi nép a nem-
zetnek a kútforrása, éppen ugy a fascinus is 
egyfelől a termékenységnek, másfelöl az ősi 
erőnek kútjorrásszertl jelvénye, amely hivatva 
van arra, hogy ellentálijon minden idegen be-
tolakodónak és minden ellenséges idegennek. 

Azt hiszem, itt a szószármazás is megfelelő 
s a tartalom is e$be vág. Én e negyedik nézet 
mellett vagyok, de egyikre^ sem esküszöm s a 
szót ki sem mondanám, lía magyar emberek 
nem neveznék el magokat fascistáknak, idegen 

népeknek 3 - 4 ezer éves homályaiból mende-
mondás szókat keresgélve, koldulva számunkra. 

Dicsőség ez a latin—olasznak, de gyalázat 
ránk nézve Mintha nem volna magyar nyelv a 
világon Borzong a hátam a sok idegen liga, 
irredenta, fascista szóra 

Magyar egyesületet, pártot akartak alakítani 
politikusaink S nem találtak rá szót. Pedig 
nem is a szó a fontos, hanem a tartalom. Majd 
a tartalom fölékesili és megnöveli az egy-
szerű szót is. 

Hát elmentek a Saturnus mitologiáig s bele-
csipeszkedtck a fasemusba. Hát nincs nekünk 
régi és líj magyar nyelvűnk? Nincs nekünk 
történelmünk? mesénk, mondánk, regénk, 
legendánk? S ha kell: milologiánk is? Ne« 
lehet c itt elég magyar szót találni ? ha keli;: 
nagy szókat i s : akár Turul, akár turdn társ*-
ság, vagy: Talpra magyar! akár: Ébredés stb. 
Csak, mondom, meg kell tölteni tartalommal. 

Ugyan mi közünk nekünk a konzulok 
fasccséhez, avagy Saturnus istennek a fascinu-
sához ? 

Hát nem komédia 6, hogy kikeresnek az 
ásatásokból egy sötét, ismeretien, de világosan 
internácionalis szót, iiogy fegyverként hadakoz-
zanak vele az internacionálismussal szemben I 

Magyar fascista? Lucus a non lucendo. 
Magyarság idegen színben és szellemben. Fából 
vaskarika. 

Ez is csak Magyarországon történhetik meg. 
A hányaveti magyarok között, akik előtt min-
den szent, ami nem magyar Akik azt sem 
tudják, hogy legértékesebb, legszentebb, sM 
egyetlen kincsünk'a nyelvünk, amelyet el nem 
vehetnek tőlünk, hacsak mi önkényt sárba nem 
tiporiuk. 

Magyarpárt — fascista néven ? Fölsoroltam 
néhány magyar szót címnek. Mért ne lenne 
jó cím az is, hogy: Magyar. Különösen eddig 
két cim lett volna jó: Osztrák-párt és magyar-
párt. Most talán kitisztult a/, ország ? Hiszen 
most is van benne oszlrákpárti és vöröspárti. 

Ami az olasznak a fascista, az lenne nekünk 
a — magyar-párti. 

Hiába! Megszerette már a magyar a 
Haptákot. Borbély uybrgy. 

' . t f l R E K . 
• • • • 

llorthy-segély címen a „Zalavármegyé"-
nek mindenik száma itt a Hírek elején rendel-
kezésre áll a hely. Mindenki igénybe veheti, 
nemzöti szent célunk érdekében. Ismeretes 
dolog Horthy Miklós kormányzó ur Őfőméltósága 
indította ' meg azt a nagy mozgalmat, .'hogy 
lássuk el a télire a szegényebbeket, hogy 
gyűjtsünk a számokra életfeltételeket. Minden 
megyében a főispánok s az ök intézkedéseik 
folytán a polgármesterek, főszolgabírók, jegy-
zők stb. buzgólkodnak a gyűjtés körül. 
Minden megélhető embernek valamit adakozni 
kell: vagy pénzt, vagy élelmi nemüeket, vagy 
ruhát, tjárnu értékelhető dolgot. Mert a nemzet-
ről van szó Az emiitett gyüjlőszcrvck" hozzá-
jutnak az adakozó közönséghez a legmcsszebb-
levó faluban is S nekünk elég gazdag Zala-
vármegyeieknek nemcsak lanyhán nem szabad 
viselnünk magunkat, hanem elsőnek kell 
lennünk Ha valaki nem jut hozzá a gyűjtők-
höz, ajánlkozunk egyik gyűjtő szervnek mi is, 
s innen azonnal rendeltetése helyére juttatjuk. 
Ezenfelül akárkinek ha valami tudnivalója van, 
avagy kételye, aggodalma, bizonytalansága van 
valamiben s valamiért érdeklődik, fotduljon 
azonnal bizalommal a „Zaluvármegyé*-hez. Fel-
világosítást adunk s ezen' a helyen közlünk 
minden erre vonatkozó dolgot. 

— Czobor Mátyás polgármester hit. heti. 
szabadsága után ma megérkezett * megkezdette 
hivataloskodását. 

— A szombathelyi kerületi főkapitányság 
Meggyesi János, Pénzes Gyula és Ár Lajos 
zalaegerszegi próbaidős rendőröket, ideiglenes 
minőségben kinevezte államrendörökké. 

- Áthelyezés. \ A közokt. miniszter LuHcl? 
Albin borházai elCmi iskolához beosztott tanítót 
a zalaegerszegi áll. elemi iskolához áthelyezte. 

- A közoktatási raiulMter , 
Erzsébet baki tanítónőt értékes mun 
után előléptette a VIII. fizetési osztályba 
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— A helybeli leány-club fél esztendei csen-
des, de szorgalmas munka után megint a nyil-
vánosság elé lép. A tagok tőrverseny keretében 
szándékoznak tanúbizonyságot tenni fáradhatat-
lan energiájukról. A mérkőzés egyúttal terjesztő 
célt is szolgál és azt hísszUk bemutatkozásuk 
után számosan lesznek, akik kedvet kapnak a 
fiatal úttörőktől, belépnek a lestnevelő leány 
nemzedéknek ma még kisked csapatába. A 
verseny f. hó 5-én vasárnap d. u. 2 órakor 
kezdődik a városi ovoda nagytermében. 

— Az evang. templomban -nov. 5-én Vasár-
nap d. u. 5 órakor vallásos ünnepély lesz. 
Többek között Titán K. előadja Kozma Andor 
híres és remek szociális vonatkozású költemé-
nyét : ..Krisztus a gyárban." Kutas K. lelkész 
pedig egy kitüntetett egyháztörténeti vonakozásu 
elbeszélését olvassa fel. 

— Vigyázzanak a vezetők, mert szent az ügy. 
Még jóformán csak most indul a Horthy-akció 
s már azl irja a szombathelyi „Hir," hogy a 
szentkirályi körjegyzőség 6000 koronás helyett 
6800 koronás csizmát rendelt — valakinek a 
számára. 

— A vaiutl forgalom korlátozására nézve 
tettünk már említést, most világos eredményként 
közöljük, hogy a szénhiány miatt a ránk vonat-
kozható következő vonalak szünetelnek e hó 
5-től 12-ig: Győr—Szombathely 5201-9-1304, 
1303—10 - 3202 számú, Budapest Győr -
Szontgothárd—Grác közölt 1302-1301 számú. 
A korlátozás tehát csak nyolc napig tart. 
November 5 -13 ig a következő vonatok nem 
közlekednek: Zalaszentiván—Zalaegerszeg közölt 
a Zalaegerszegről 2 óra 40 és 21 óra 80 p.-kor 
induló, a 4 ó. 27 és 22 ó. I I p.-kor érkező 
vonatok. Celdömölk—Zalaegerszeg között nov. 
5—1 l- ig a Zalaegerszegről 7 ó. 53 perckor 
induló és a'O ó. 24 p -kor érkező vonat. 
Zalalövő—Zalaegerszeg között az összes vona-
tok elmaradnak 5, 6, 7, 8, 9, I I és 12-én. 
Sárvár—Zegerszeg közöli 5, 7, 8, 10 és 12-én. 
Arcképes igazolványok alapján 5 -13- ig egyes 
útra szóló kedvezményes jegyet nem lehet 
váltani. 

— Előállitotta a rendőrség Fejér Iván bán-
tornyai lakost csavargásért és Szabó József 
zalaegerszegi lakost azért, mert fejszét fogott a 
feleségére. Ellenük az eljárás megindult. 

— Szabó György államrendÖri törzsőrmestert 
a szombathelyi rendőr-főkapitány kinevezte 
főtörzsőrmesternek aug. l - ig visszamenőleg. 

— Badacsonytomajban az elesett katonák 
emlékére szoborleleplezési ünnepély lesz e 
hó 12-én. 

— Felhívás Zalavármegyc területén lakó 
nyugdíjazott tanár, tanárnők, tanítók, tanítónők-
höz és özvegyekhez. Nekünk nyugdíjasoknak 
nyugdijainkat s minden más járulékainkat a 
Vall. és Közokt. miniszteri számvevőség szám-
fejti s tudjuk jól. hogy milyen keserves annak 
a megvárása, hónapok telnek ci, amig hozzá-
juthatunk Itt van a burgonya és beszerzési 
előleg, melyet csak akkor kaphatunk meg, 
mikor már az árak oly magasra szöknek, hogy 

" alig tudunk beszerezni valamit a kapott segély-
bői. Alulírottak célravezetőnek tartjuk, ha a 
közoktatásügy körébe tartozó nyugdíjas tanárok, 
tanárnők, tanítók, tanítónők és özvegyek oly 
értelmű kéréssel fordulnánk a Minisztertanács-
hoz, hogy ugy a jelenleg, mint a jövőben 
engedélyezendő segélyeinket és összes illet-
ményeinket nem a Vall. Közokt. Min. Szám-
vevőség, hanem a vármegye székhelyén lévő 
Pénzügyigazgatóság mellé rendelt számvevőség 
számfejtené, ugy mint a rendes működésben 
levőkét, meg a megyei és pénzügyi nyugdija-
sokéi. L- végből célszerűnek látnók egy közös 
értekezlet megtartását, ahol a felterjesztendő 
kérvénynek megszövegezését elintézhetnök. Az 
érdekelt kartársakat akár személyes, akár pedig 
akadályoztatása esetén , írásbeli nyilatkozatra 
kérjük f. hó 10 én d. eí 11 órakor a központi 
elemi iskola tanácskozó Jermében való meg-
jelenésre. - Kérjük a vidéki lapokat c fel-
hívásunknak szíves közlésére. Zalaegerszeg, 
Berzsenyi Sándor, h'azekas Lajos nyug. tanitók. 

— A Csány szoborra az iskolák, tanitók 
gyűjtésének folyományaként Könlg zalaszent-
balázsi tanító ma 400 koronát küldött, isten 
áldásaként egyszer csurran, máskor cseppen, 
de naponként telik a hordó. 

— Négyezer tojást foglalt le a zalaegerszegi 
rendőrség Steiner Sándor Berzsenyi-utcai keres-
kedőtől, akinek erre a vásárlásra nincs jogosult-
sága, mert nincs rá engedélye Azzal menti 
magát, hogy van az apjának Steiner Adolfnak 
engedélye s gyenge apja nevében ö keresked-
hetik. Ez lehet, de Steiner olyan kereskedőktől 
vásárolt, akiknek nem volt erre engedélye. 
A rendőrség áttelte az ügyet az ügyészséghez. 

— A határ és vámőrségnek l.entibeli X. sza-
kasza november 10-én ünnepélyt tartaHorthy-
féle segélyakció javára. 

-- A szombathelyi említeti lisztlopásban a 
közigazgatási bizottság. tudomásul vette, hogy 
Zámboni Viktor napidíjas és Tóth Károly liszt-
kereskedő főbünösök mellett még Tengler 
Elemér központi refeicns és Hechinger Ede 
kőszegi h. polgármester is fegyelmi vizsgálat alá 
vonatnak, Az alispán szintén kérte önmagának 
és a főjegyzőnek fegyelmi alá vételét. 

— Az éjjeli betörőket elég gyorsan meg-
csípte a rendőrség. Csak tegnap történt a vak-
merő betöréses lopás s már a rendőrségen 
van két csavargó barnafattyu A rablás ugy-
történl, hogy Tischler István főtéri női szabó 
boltjába nem elöl mentek be, hanem hátul a 
kerítetlen kerteken át s a kis ablakot egy 
összegöngyölített lepepövel nyomták be, hogy 
kevésbbé csörömpöljön. Bent kényelmesen 
összeválogatták a finom szöveteket s érdekes, 
hogy kész ruhát semmit sem vittek el. De az 
ellopott posztók mintegy 350 ez»r K értékűek. 
A rongyot ott hagyták bűnjelnek. A letartóz-
tatott két suhanc a vallatáson össze-vissza 
hazudozik s ellentmondásokba esnek. A rendőr-
ség a legjobb nyomon van 

— A/. árvizsgáló bizottság a hus árát egy 
kissé leszállította. Az árvizsgáló bizottság teg-
nap a bornyuhus arát 360 koronában állapította 
meg, a marhahús árát 280 koronában s ennek 
a jobb része 300 korona. Kádár Sándor az 
árvizsgáló bizottság elnöke felirt az országos 
központba kérve, hogy engedjék a keze alá a 
tej árának is a meghatározását; mert itt az a 
zilált állapot van, hogy az egyik 16 koronáért 
adja a tejet, a másik 46 koronáért. Ennek pedig 
az az oka, hogy a piacra vitt tej árát megál-

lapíthatja a bizottság, de a más uton árusított 
tejet nem. Kíváncsi az ember, ugyan mit felel-

i nek erre a központból. Az árvizsgáló bizolt-
' ság hatáskörét megtágították azzal, hogy ezután 

az iparengedélyeket ö véleményezi. Az új hús-
' árak ma életbe is lépnek a rendőrség jelentése 

szerint, aki ez iiton is . felhívja a közönség 
figyelmét a szabály megtartása céljából. 

— Nyugatmagyarország és Ausztria ügyét 
ebben a hónapban diliőre viszi a bizottság 
Bécsben és Frankfurtban leendő tanácskozásá-
val, még pedig hir szerint ugy, hogy „qittek" 
leszünk, egyik sem fizet a másiknak semmit. 

— Tisztviselői állások betöltésére pályázati 
hirdetményt tett közzé a zalaegerszegi m. kir. 
internáló tábor igazgatósága a f. hó 1-én meg-
jelent számunkban. 2 - 3 

TÓTH QYULA 
angol uri szabó 

Zalaegerszeg, Kossuth - u 4. 

r Nagy választék a 
legfinomabb férfi-
szOvetekben. El-
ismert, szolid ki-
szolgálás ! 2-10 

— A törőknek sen kell a szultán. Az angorai 
török nemzetgyűlés megfosztotta trónjától « 
szultánt* i*ekir basát kinevezte a gyűlés Kons-
fantinápolykormányzójának. Dinasztikus jogok-
kal föl nem ruházott államfőt fognak választani 
„Oltomán császárság" helyett „Török állam" 
lesz. — Mindezt azonban ne tévesszük össze 
s ne hasonlitsuk össze a nálunk volt „nemzeti 
tanács" féle bolondságokkal Mert nálok csak-
ugyan nemzeti tanács van, de nálunk idegen 
tanács volt. 
^^^mam^mrnmm/mmmmmmmmmmmmmmK^mmmmmmmmmmmmmmmmmmKtK&mKmKm^tttmma^am^m^^m 
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Hirdetési d i jak: 
1 hasábos miliméter sor 
Szöveg között 
Nyílttérien 

- 2 korona. 
- 3 . 
- 4 . 

KERTÉSZ 
20 évi gyakorlattal állást keres januárra. 
SZAUER FERENC ÖTVÖS, Zala m. 

ALPESI VASiRBBEHIZATAL 
TökOIy liri-u. 12. Keuitl Lajos u. 25. 

Legolcsóbbb nagybani beszerzési 
forrás mindenféle v a s á r u k b a n . 

Állandó raktár eredeti b I e I-
b e r 9 I ólommáz és mimumból. 
Távi ra tc ím: A L P E S I UoiRbatlily. Teleti«: 3 5 5 

• • M t M * « a « M a M t i 

Kartellen kivOl! Olcsó dijak! 

Elsőrangú viszontbiztosítási foszekötfe-
tések. - Olcsó dijak. 

Zalaegerszeg. Kisfaludy utca 8. szám. 
Vezető: N. Szabó Gyula titkár. 

3 - 5 

Elfogad minden lehető b i z t o s í t á s i . 

HANGSZEREK. ZONGORÁK. GRAMOFONOK. 

M u r i BAN6SZER6Y&R 
Mi<v4*n 

lMUU»» «tlltlunk 

8 T E R N B E R G 
Budapest, c n számú saját 
Hákóczi-ut ö ü / l . p«1otál*ban 

Irja mcK azonnaL-Jiagy aUyen hangszerre van 
s/üksége és nWarról d i ju lu i l küldünk árajánlatot, 
ha erén újságra hivatkozik. JavIUldS kUfSierét 
küldje postán gyárunkba, jutányosán ujjáalakitjuk. 
0ram»foatula)éMWoksak legújabb hanglemezekről 
insyis és bérmentve küldjük nuisorjvgyzékünko.t 

Előkészületben a karácsonyi vásár a Schiitz-áruházban 
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KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
Budapest. 1922 november 4. 

A .budapesti deviza-központ hivatalos árjegyzései-
Amsterdam 
London 
Newyork 
Berlin 
Milano ^ 
Páris 

970 
11400 
2575 

115 
110 
195 

Prága 
Stockholm 
Sweiz 
Bécs 
Zágráb 
Varsó 

82 
680 
405 

• 3-40 
10 40 
0 26 

Zürichben: 

a magyar korona — — — 
az osztrák korona 
Berlin — — 
Termén/Jelentés. 

Budapest, 1922 november 4. 

Búza 
Rozs 

Zab* 
Tengeri (csöves) 
Korpa - -- — — 
Repce 
Köles 

Budapesti tőzsde. 

November November 
2 4 

0-22 0 2 2 
0071 0071 
11»h 09 

November November i 4 

Kor. Kor. 

10700 10700 
7100 7100 
7050 7050 
6700 6700 
5350 5350 
4750 4750 

15000 15000 

i • November 2.1 November 4 
Valuták: kor. till. ¿ kor. till. 

Napokon — 9300 =! 9300 — 

Font r - — 1140o =! 11400 — 

Dollár— — — 2575 _ i 2575 — 

Francia frank — — ' 175 _ ¿1 175 - -

Lengyel márka 
Márka 

— — — 255 — 23 Lengyel márka 
Márka — — — 80 • — 60 
Lira — — 100 - i 100 — 

Leu — — 16 50, 

— Ii 

16 50 
Cseh korona — — — 82 

50, 

— Ii 
82 

Dinár — — 41 

50, 

— Ii 41 — 

Sváici frank — — 470 470 — 

Osztrák kor. — — — i — 340 — 3-40 

zala- és somogyvárntegyei képviselősége 

lizsai Autóforgalei R. T. 
A Tauril bizományi gumiraktára. autó- és 
motorbenzin, autó- és hengerolaj árusítása 
nagyhjn és kicsinyben A D. K. W. 
kisegítő biciklimotorok eladása, szeméty-
és teherautó, tractcur, motoreke eladás. 

Autók garaoirozósa. 
Teheráru fuvarozás. 
Irtii: Ensibtt tir. Kktiutiisilii karikk ipfllii 

Telet oa iW. 

IvaiilésÉi: FH11. lazar ii l lH Ttlelsn 35S. 
úarj|(t : T^rlii/ utca. Távirali ciui: Autóforgaluii. 

22-26 

Nagy Ferenc 
I. rendű okleveles patkoló és kocsi-kovács 

Zalaegerszeg. Hegyi-utca. 
16 - 2 6 

Elvállalok mindenféle ruganyos kocsik 
szakszerű átalakítását és javítását, 
valamint mindenféle gazdasági kovács-
munkák elkészítését jutányos áron. 
Késs kocsikat raktáron tartpkt 
PONTOS ÉS FIGYELMI S KISZOLGÁLÁS. 

TAMY R. UTÓDA 
KAKAS ÁGOSTON 

KÖNYVNYOMDÁJA, PAPÍR 
ÉS ÍRÓSZER KERESKEDÉSE 
Z A L A E G E R S Z E G E N 
AZ „ARANY B4RÁNV" N ' Ö U T T B E N . 

ALAPÍTTATOTT 1342 ÖEN. 
TELEFON 131 SZÁM 

N y o m d a i m u n k á k : 
.meghívók, fa'racnszok. ihleti 

c*aiádi értesítések, névjegyek 
stb. ízléses, csinos kivitelben? 
I r o d a l m i és xentmü-
újdonságok, m f l v é s i l 
képeslapok ós képek, 
levélpapírok (diszdobozok 
és mappák). I r o d a s z e r e k , 
I r ó p a p l r o k legjobb minő 
ségben, legolcsóbb napi árban 
A„Zalavárfnegye" kiadóhivatala 

Tojást, mézéV 
baromfit, 

szélas takarmányt 
minden mennytséubcn •< tcK»ia^asabb napi árban 

állandóan vásárul 

Zalai Termény Kiviteli Vállalat 

StuhlmUller Lajos 
Sürgönye. StuhlmUller Zalas/entivdn.Tclef. <>. 

^mmmammmmmmmmmmtmmmammmmmmmmmmmmmmmmmtmmmmmmmammmmmmmmmi^^^ 

Épület és bútor-
• munkát a legkényesebb igényeknek • 
a megfelelőleg készítenek 70-0 • 
• • 
S Szalay és Dankovits 5 
J épület -és műbutor-asztalosok " 
S ZALAEGERSZEG ¡jmeg.nunkálú telep: • 
• ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. Urményí-utca 7. 
! ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR R AKT ARI 

• 

5 

• i 

K0TSY JÓZSEF• 
géperőre berende/ett 

s K 0 C S I G Y A R T 0 5 
\ m ű h e l y e ZALASZBNTORÓTON. S 
• ............ • 
• 32—50 • 
5 Állandó kés/-kocsiraktár. — Gazdasági szekerek 2 
S es minden e szakba vágó munkák készítése, | 
B — Javításuk és átalakítások mindenkor a lc|«- g 
p modernebb kivitelben, a legolcsóbb napi án>n. g 

i felfogadok önállóan dolgozó S 
i • 
^bognárcskovácssegédet i 

Cséplő- Raffinált petróleum, Cséplőgép olaj 
benzin, Motorhengerolaj, Motor olaj »7.0 
K f t f a a o l t u i o n H #» a , eKÍo b b minőségben, a legolcsóbb árban 
K o v e g e u v a g o n r a beszerezhető bármily mennyiségben ' 

kereskedelmi Zalaagevfzeg 
irodájában Eötvös-utca 10., sz. Binder és Társa 

Zalaegerszeg vasúti manatrandje 1922 Június hó 1-tól. 

I i 
I N D 

Hova 
U -L Á S 

Csatlakozik ii rt rssxiViírx- SXA rs. 
204 Sárvár Budapest keleti pályaudvarra érkezik . . . I5 5C 
240 Zalasrentiván Szombathelyre érkezik 5 20 
3 ! l l Zalalövő Szombathelyre érkezik 7 17 
5;24 Zalaszentiván Nagykanizsára érkezik 745 
653 Zalaszentiván Szombathelyre érke/ik 907 
7'35 Rédics 
7Í53 Celldömölk Qyőrbe érk. 1720. Bpest keleti pu. gyors érk. 2040 

\|11 38 Zalaszentiván Nagykanizsára érkezik (gyors) 1342 
^13,02 Rédics 

Zs.iaswntiván Szombathelyre érk. (gy.)15«». Nlunizsára érk. 17 15 
1441 Zalalövő Körmendre érkezik (kedd, csütörtök, szombat) 21 20 

felldömOH* Qy$rb$ érk. 2». Bpest kdeti pályaudvarra 8 
1710 Zalaszent Iván Szombathelyre érkezik ; ! ! !• ! ! ! . ¿9 
21 08 Zalaszentiván Nagykanizsára érkezik 23 

i i 
E R K B 

Honnan 
7. £ s 

Csatlakozik ¿ I 
429 Zalaszentiván Nagykanizsáról indul 
648 Zalaszentiván Szombathelyről 
7 26 Zalalövö 
7 33 Rédics 
832 Zalaszentiván 
924 Celldömölk 

Nagykanizsáról 
Budapest kel 

Nagykanizsáról (gy.) Szombathelyről (iz.j 

^ apest keleti pályaudvarról 
1323 Zalaszentiván Szombathelyről gyors 
16 23 Zalaszentiván Nagykanizsáról (gy.) i: 
1626 Rédics 
1840 Zalalövö Budapest keleti pályaudvarról gyors 
18 39 Sárvár Szombathelyről . 
1902 Zalaszentiván Nagykanizsáról 
2014 Celldömölk • Buda 
311 Zalaszentiván Szom 

ipest keleti pályaudvarról 
noathelyről 

HA UTAZIK, legkényelmesebben • m e a e t j e g y l r o d á b a n válthatja meg legyét 
zás mellett a következő áltamokba szereztetik meg; Németország, Olaszország, Svájc, Frat* 

akár két nappal előre is. — Visum mérsékelt 
rancia- és Csehországba. 
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Felelős s z e r k e s z t ő : B O R B É L Y GYÖRGY 
F ő s z e r k e s z t ő . N. S Z A B Ó G Y U L A . 

yABSAB&LII ÉS POLITIKAI Láp 
IftfillLEIIE BETMKÉST HABOlgZOR. 
Elétixetés < < t m 180 f . Egyes txáa 6 K 

Szerkesztőség Kisfaludy-u. 8. Telelőn 162 ss. 
Kiadóhivatal Széchényi-tér 5. Telefon 131 ss. 

Tisza emlékezete. 
f> 

«i 
. I l i inek i^y kellett lenni." 
l imber, ki érzed magadban az • élet-

ösztön más ember életét is megsemmi-
síteni kész hatalmas erejét, megérzed-e 
ebben a pár szóban ennek a léleknek 
ember feletti nagyságát, megérzed-e az 
igazi férfi erejét, az igazi keresztény 
mélységes vallásos hitét? 

Én valahányszor e nagy emberre gon-
dolok, hallani vélem e szókat és meg-
jobbnlni, megtisztulni érzem magamat a 
hit és erfi ilyen csodálatos mélysége és 
magassága felelt. 

Ez a hatalmas nagy lélek formálta őt 
igazi férfivá és nagy magyarrá. Mint 
férfi ideálja a férfinak, mint t magyar 
eleven szobra az ezeréves történelmi 
szellemnek. " 

Ugy kell lenni, hogy ezer éves törté-
nelmünk nagyjai kellek' uj életre benne, 
ho^y felrázzák vele és általa a tespedő 
magyart s fáklyát állítsanak uj célok, uj 
utak: egy uj honszerzés elé. 

Ugy érzem, hogy az isteni gondviselés 
azért adta őt nekílnk, hogy megismerjük 
benne az erőt, a hitet s az ezer éves 
magyar nemzeti szellemet, amelyre ha 
élni akarunk, szűkségünk van. Nem 
véletlennek tartom, hogy abban a pil la-
natban, amikor meghalt, /oppant össze 
az ezeréves ország. A Gondviselés intése 
ez: ha megsemmisül, ha elpusztul az a 
magyar szellem, mely benne ezer éves 
történelmi alakjában élt, elveszünk mind-
nyájan — minden magyar. Intő jel a 
másik irányban ha élni akarunk, ha 
vissza akarjuk szerezni azt, amit az Isten 
nekünk adott s amit őseink ezer éven 
át megtartottak, szerezzük vissza azokat 
az ezeréves nemzeti erényeket, amelyeket 
e nagy emberünk képviselt. 

Ugy tetszik, hogy a lelkében sűrített 
nagy magyar erények adták az ezer éves 
magyar szellem lényegét s alkották az 
ezer eves ország hatalmas pillérjeit, hogy 
elmúlásával összeomlott az ezer éves 
ország is, 

Kzt a nagy nemzetfentartó erőt ismer-
ték benne azok is, akik fit megölették. 
Tudták, hogy mig ö él, hatalmuk veszé-
lyeztetve van, tudták, hogy az a nagy 
ember erő hatalmas nemzeti energia, s 
ha célaikat felismeri, — azzal pedig 
tisztában voltak, hogy fel fogj<y ismerni 
- utjokon keresztbe áll s megsemmisíti 
őket. Ezért, hogy hitványságuk diadalra 
jutásának első percében siettek őt meg-
öletni. 

Tisza István mártiromságot szenvedett. 
Meghalt, hogy örökké éljen. Ma már 
emléke a gyász kereteiből kezcf kibonta-
kozni s lelke, szelleme a halhatatlanságé. 

Amit az élő megkezdett, tovább foly-
_ * Sajnos, a beszédnek csak egy rétiét hozhatjuk 
helyszűke miatt. 

tatja a halott — halhatatlanságában. 
Szelleme egy hatalmas égő fáklya, mely-
nek lángja messzire lobog, mutatja be-
vilagitja az utat, mely az uj élethez 
vezet. 

Nagyságának megértése, halhatatlan 
szellemének követése bizonyítja, hogy 
van bennünk élni hit és erő 

Izzó hazaszeretete, vas akarata, ki-
kristályosodott erkölcsi felfogása, a magyar 
jövőbe vetett rendithetetlen hite, mély 
vallásossága megilletett bennünket s biz-
tosan tudjuk, hogy nyomdokain járva 
utunk — Nagymagyarországhoz vezet. 

jer Te halhatatlan nagy szellem, fogd 
flieg szellem kezeddel a mi erőtelen 
kezünket s mint a betlehemi csillag ama 
csodás éjjelen, vezess bennünket a meg-
váltás, a feltámadás felé. Dr. Sz. Gy. 

4 

Iparos nap Kei zthelyen 
A keszthelyi ipartestület nteghivásáia Pálfy 

Dániel v. nemzetgyűlési képviselő októbor 28 án 
Keszthelyre érkezeti. Másnap d. e 10 órakor 
Pálfy Diniéi a Bocskay-vondégló nagytermében 
értékes iparpolitikai beszámolót tartott nagy 
közönség jelenteiében. 

Hálás .köszönetét fejezte- ki a* egész iparos-
ság nevében Reischl Richárdnak azért az áldozat-
kész és hatahnas munkálkodásáért, melyet az 

vipattörvény megalkotása körül kifejtett. 
magyar kisiparosság mai helyzetéért nem 

minden tekintetben n kormány a hibás. Első 
sorban az iparosokban magukban kell keresni 
a hibát. Nincs bennük a kellő összetartás, 
fciós tábori a keli szervezkednek, mint szervez-
kedtek már a böriparosok. Szervezkedés tekin-
tetében példát vehetnének az ipari munkások-
tól. Ezetótt 25—30 évvel senki sem vetle őket 
komoiyan és ma egy halaimat* tábor. A jövő-
ben az ónálló kis.parosoknak is szervezkedniük 
kell, mert csak egy erős szervezetben juttat-
hatja érvényre óhajait a hatóságokkal, £ nem-
zetgyűléssel és a kormánnyal szemben. A 
munkások a fegyelmezettségükkel érték el 
CMulálatos eredményeiket. Nem szabad egyéni 
akciót folytatni s akkor mindjárt meglesz a 
kivánt eicdmény. Uj iparpolitikát kell folytatni, 
mely ne a gyáripart, hanem a kisiparosokat 
támogassa első sorban. A gyáripar az idegen 
tőkével és idegen munkásaival C9»k a bolse-
vizmus» táplálja. Független kisiparosokat kell 
teremtem A munkásságot minél jobban a kis-
iparosok műhelyébe kell terelni. Olt több 
alkalma van a hazafias érzés ápolására,» és 
kevesebb a lélekron'ó internacionálizmus fel-
vételére. 

Az uj ipai törvénynél azonban nem srabad 
végleg megállani, mert bár ez volt a nemzet-
gyűlés legértékesebb alkotása, még sok hézaga 
van, mely betöltésre vár. 

Az Ipaitesl(Heteket kell erősíteni és politikai-
lag ií kell a kisiparosoknak szervezkedni A j 
munkásság a politikai szervezkedésével érte el 1 

összes sikereit Há a magyar gazda és magyar j 
iparos összefog, akkor a nemzetrontó elemek I 

el fognak pusztulni ebből az országból Ova* 
i inti a/, iparosságot a szociálista és kommunista 

maszlagoktól Mindazoknak a kezére kell ütni, 
akik hozzá akarnak nyúlni tnég ahhoz a kevés-
hez is, antí megmaradt. Nem szabad a kis* 
iparosságnak megijedni a nagyhangú munkás-
vezérektől, hanem eléjük kell állani és meg-
mutatni. hog) •» kisiparosoknál van a hatalom. 

Utánna dr LOsa László emelkedett szólásra. 
Beszédét ől a következőket emeljük ki : 

A magyar kézműves-iparosságra ma nagyobb 
szükség van, mint valaha. A német kézműves-
ipar nélkül nem tudott volna háborút kezdeni 
és folytatni. 

Kézműves kamarát kell létesíteni. A mai 
kereskedelmi és iparkamarák mellett a kisiparos 
el van nyomva. A kereskedők és gyárosok 
dominálnak. Kézműves kamarákra van szüksé* 
günk már azért is, mert az uj ipartörvényt 
végre akarjuk hajtani. 

Az ipartestület hatáskörét ki kell tágítani. Ne . 
csak tebélyegző és munkakönyvbemutató hiva-
tal legyen. A német Innung munkát szerez a 
tagjainak, gazdasági téren nyul a hóna alá 
annak a szegény elhagyott, roskadozó ki»« 
iparosnak. * 

Megemlékezik az uj ipariörvényről, mely 
nagy lépéssel vitte előre a magyar kézműves 
iparosság érdekeit 

() is szükségesnek tartja a kisiparosok minél X 
szorosabb s/ervezetbe tömörülését. Ha a szociál-* 
demokrata és kommunista munkásság 312 
koronát tud leadni hetenként a szakszervezet 
részére, ha az összefut ló tud lenni megfea rossz-
ban is. — akkor az önálló kézmfuparosok se 
sajnálják a maguk heti 2 koronáját leadni 
saját céljaik elérésére. 

Végül Baria Aitur ismertette az iposz célját 
és működését. 

A hálás közönség mind a három szónokot 
megéljenezte és megtapsolta. 

Ritoper István köszönő szavai zárták be a 
tanulsagos elóadást 

Érdekes tárgyalás egerszegi 
büntető járásbíróságon.x' 

Péfni József zalaegerszegi esperes' plébanos 
ellen V'ass Lajos zalaegerszegi óras- és ékszerész 
becsületsértés vétsége miatt telt feljelentést 
azon az alapot1, hogy t évi s/eptf 8-án, mikor 
az egerszegheg)t búcsúra kivonuló vallásos 
körmenet élén papi urnátusban, kezében a 
feszülettel -i Rákóczi-uton levő üzlete előtt el-
haladt, amikor ó üzlete ajtajában fején kalappal, 
szájában cigarettával beszélgetett az esperes-
plébáttos rákiabált : „Arcátlanság az ilyen 
viselkedés, hitvány, rongy ember, takarodjék 
be az üzletébe !•' Fz ügyet ma tárgyalta a . 
zalaegerszegi büntető járásbíróság. A vádlott 
esperes-plébános elismerte, hogy a sértő kife-
jezéseket használta. Védekezésül azt hozta fel, 
hogy eró$ felindulásban volt, mert sértett 
viselkedése megzavarta a körmenetnek, m.nt 
37 isteni tisztelet egy részének rendjét, fel-
háborította vallásos érzését Különben is ő 
híveinek, nnni lelkész felettes halósága is, aki 
mint ilyen jogosan alkalmazta a doigálást. 

A bíróság itéletévej megállapította az esperes-
plebános bűnösségét, a büntetés kiszabását 
azonban mellőzte Kötelezte a felmerült költsé-
gek megfizetésére és arra, hogy az Ítéletet 
egész terjedelmében a Zalamegyei Újságban 
közzélétesse. Az Ítélet jogerőié emelkedese után 
a szombathelyi püspökséggel is közlendő lesz. 
Vádlott esperes-plébános-az Ítélet ellen bűnös-
sége megállapítása miatt, felebbezést jelen-
tett be. 
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Magyarul tanulnak a csehek. 
Prága, rtov. 4 Pozsonyi jelenlés szerint a 

kormány rendeletet bocsátott ki, hogy a Fel-
vidékre kinevezett cseh tisztviselők kötelesek 
megtanulni a magyar nyelvet. A tanulmány 
céljaira személyi pótléka^ biztosítanak. Ezzel 
szemben a Felvidékre küldött cseh középiskolai-
igazgatók elhatározták, hogy a magyar nyelv 
kőtelező tanulását kizárják a középiskolákból és 
a német nyelvet orosszal helyettesitik. 

— Hatszáz korona 
hanem testen. Ehhez 

H Í R E K . 
• • • • 

— A llorthy-segély ügyben a zalavármegyei 
központi bizottság tegnap tartotta második 
értekezletét Kolbenschlag Béla fői*pán elnök-
letével Jelen volt: /BŐdy alispán, Czobor 
polgármester, dr. Farkas Tibor s Reischl orsz. 
képviselők, dr. Skublics Ödön föbiró, Kovács 
Gyula nagykanizsai táblabíró, Zarubay főtaná-
csos, dr. Czinder, dr. Csák, Jád'y Károly, dr. 
Junger Mózes. S/alay jegyző, Borbély tanár és 
mások; a hölgyek közül : özv. Farkas Imréné, 

•^ÁfvjD' Lajosné, dr. Fürst Béláné, Grész Irma, 
, özv. dr. Szigethy Elomérné, özv. Thassy 

Kristófné. Örömmel vette tudomásul a bizott-
ság. h<>gy noha még csak í.kezdetén vannak a 
dolognak s már összegyűlt kétharmad millió a 
nagy célra s bizonyos, hogy karácsony felé 
rohamosan fog fejlődni a gyűjtés dolga, amire 
nézve kedvező ajánlatok -vannak különösen a 
Skubiics föbiró zalaegerszegi járásában. Még 
örvc.idctescb a .bizottság munkájában az az 
eredményhez tartozó első tényleges lépés, hogy 

/ a zalaegerszegi és nagykanizsai népkonyha pár 
nap múlva már működhetik is, csupán valami 
forgácsszerü kis akadályt kell. még elhárítani a 

: konyha körül. A bizottságnak minden egyes 
tagja megvan arról győződve, hogy mindenek 
előtt bizony első az étel, hogy a szegénység-
gel járó sápadt penészes arcok egy kissé ki-
épüljenek, hogy több egészség, erő és jókedv 
legyen, ami távol tartja az embert az.állati 
bűnöktől, tolvajlásoktól stb. Az értekezlet min-
den héten hétfőn d. e. 10 órakor van a főis-
páni szoba melletti teremben. 

— Tiiza 'emlékünnepély az evang templom-
ban. A n gy mártír emléke mind jobban és 
erősebben vésődik a vérző magyar szivekbe. 
Vasárnap d u 5 órakor az evang. templomban 
áldoztak kegyelettel emlékének. • Széli György 
dr. ügyvéd szívhez szóló hangon rajzolta meg 
Tisza jellemét (Síép beszédét vezető helyen 
hozzuk.) Kutas Kálmán felolvasta pályadijat 
nyert történelmi elbeszélését. (A csepregi 
templomok.) Mi ismerjük Kutas írói képessé-
geit, de mégis meglepett bennünket írói 
plaszccitása, objektivitása és a folyton emel-
kedő cselekménybe szőtt hazafias intelmei. Az 
Ünneplő közönség elragadtatva hallgatta Takács 
Elek kereskedelmi iskolai hallgató gyönyörű 
baritonját és elismeréssel jutalmazta Titán 
Kárply és Szalay Sámuel szavalatait. 

— A báró halála. Kislétáról jelentik, hogy 
ott a szövetkezeti vendéglőben két földműves 

< leitta magát s mikor elmenőben volt, az aszta-
lon lévő borospoharak közül néhányat zsebre-
vágott. Ezt a műveletet az akkor belépő báró 
Frakstein András helybeli tanító meglátta s a 
lopás miatt a két részeg ember megrótta. Ezek 
azután annyira megharagudtak a báróra, hogy 
botokkal estek neki és agyonverték. 

— Kétnyelvű lap Muraszombaton. Mura-
szombaton Mörszka-Krajna (Muravidék) címen 
vend magyar nvelvü lap indult meg. Szerkesz-
tősége Battyándon, kiadóhivatala Muraszomba-
ton van. ^ . 

• C ' . ' 

zsír, jtem nálunk, 

É
h irhez a „ Magyar 
fűzi .* »Nálunk még 
t ezerkétszázon. Hát 
metlenség." Nálunk 
korona és türelme-
jük. Azt azonban 

nem hagyhatjuk szó nélkül, hogy a tej árát 50 
koronára akarják egyesek felemelni, holott 
azt a rendőrség 30 koronára maximálta. 
Tiltakozunk az ellen/ hogy ártatlan magyar 
csecsemőinket még nagyobb szenvedésekre 
ítéljék. Sajnos, akadt egy hölgy, aki kijelen-
tette a drágítani akaróknak, hogy megadja az 
50 K is, de Ónagyságának nincsenek gyerme 
kei és nála a pénz nem ritka vendég. Itt 
említjük meg, hogy a tejfelt is 100 K-ra maxi-
málták. de egyesek mégis 120 -150 K ért áru-
sítják. Most midőn, a llurthy-akció a szegé 
nyékért küzd, egyesek ne akarják a száguldó 
nyomort viharrá növelni. Vagy az nekik jobban 
tetszene ? . . . 

— Egy szem buza 3 fillér. A drágaság 
nagyságát mi sem illusztrálja jobban, mint a 
köveikező számítás; Egy in. buza 11.000 korona, 
egy kiló 110 korona, egy deka 1 korona 10 
fillér. Egy dekában körülbelül 40 szem van, 
tehát egy szem buza majdnem 3 fillérbe kerül. 
Haji valamikor zsemlyét eltünk ennyiért. 

Útban a* új ipartörvény. Az új ipartör* 
vényt életbetéptető végrehajtási rendelet" terve-
zete elkészült. 

Utolsó kívánság. ~ Mielőtt a halálos 
ítéletet'végrehajtjuk jogában áll valamit kivánnl 
és mi azt teljesítjük.. 

Igen? Szeretném megvárni, inig a sógo-
rom lakást kap a lakáshivataltól. 

Séta a piacon. Ma a zalaegerszegi piacon 
a burgonya kijóját >25-30 K, egy fej káposztát 
40 -60 K, szőlőt 70 K, sovány ludat 1000 K, 
kövér ludat 2500-2700 K, tejfelt 100 -120 K, 
s az alma darabját 4 koronáért árulták. A 
hagyma és zöldségfélék pár koronával emelkedtek, 
a hus stragnált. Nagyzási hóbortba esett a fa 
Drágább volt mini a kereskedőknél. Egy kis 
kocsival (lehetett jó '/« öl) 8000 K ért kelt ef. 
Erős volt a káposzta és burgonya piac. 
Gabona nem volt Itt-ott árpát és'kukoricát 
lltereztek a tö:díi áiakon erősen felül. 

— Tiscliler István betörői még mindig nem 
törtek me*. A rendőrség -bár hamar elfogta a 
betörőkét, de azok nyakasan tagadnak. Néha 
ugyan föltámad bennük a lelkismeret. de 
azután ismét hallgatnak. Egyik ma délelőtt 
mindent beismert, de azt ő* sem tudja, vagy 
akarja megmondani, hogy az ellopott áruk hol 
vaunak. A; rendőrség erélyesen folytatja a 
nyomozását és rövid idő múlva meglesz a 
teljes eredmény is. Ilt említjük meg, hogy a 
a súlyosan károsult Tischler István 10.000 K-t 
ad a helyes nyomravezetőnek. 

— 9000 K egy kutyáért. Nem a kutyavásáron 
történt az eset, hanem Városunkban-. Egy kutya-
tulajdonost u. i. ilyen szép összegre büntetett 
meg a város közig, lanácsosa, mint büntető 
bíró, mert az ebzárlati rendelkezést nem tar-
totta be. 

Tisztviselői állások betöltésére pályázati 
hirdetményt telt közzé a ^zalaegerszegi m, kir. 
internáló tábor igazgatósága a f. hó 1-én meg-
jelent számunkban. 3-3 

— Az internáló táborban rendőri őrséget 
állítanak fel. Az őrség 12 főnyi lesz, feladatuk 

Jesz, hogy nappal a munkát, éjjel pedig őrizék 
a barakkokat és az internáltak ténykedését. 
£*,8Z,?j£álatra -'O*1« , c h e t jelentkezni. 
Fökellék a politikai megbízhatóság. Részletesebb 
felvilágosítást a főszolgabírói hivatalok nyújtanak. 

— A doorni nász. Sürü köd ül egész 
Európán; l'árisban és Londonban hó esitc és 
a Dower-Streeten mérges hullámok láncoltatják 
a hajókat. A szél keletről fuj, a In/, szigetek 
felöl és szomorú ég afatt a brabanti szél-
malmok velrsenyt hányják a cigánykereket. És 
a doorni kis kápolna körül bámészkodó kopasz 
fákat is bizonyára hideg szél cibálja miközben 
bent' az oltár előtt Hohenzollern Vilmos sirig 
tartó hűséget esküszik Schönaich-Carolath 
Herminának. Soha ilyen szomorú őszt . . . És 
ebben a szürkeségben, ebben a reménytelen, 
kétségbeejtő ködben, mely egykor oly hatalmas 
birodalma fölött talán a legsűrűbb, a németek 
volt császára a boldogságot keresi. A harminc 
évig bálványozott szuverén, aki ifjú fővel, 
kisujja egyetlen mozdulatával küldte penzióba 
a vaskancellárt, aki a bajuszával dobogásba 
hozta minden birodalmi bakfis szivét, vasárnap 
mint trónjavesztett, száműzetésben élő, egy-
szerű polgár áll a pap elé, hogy dacosan, 
felvillanó szemmel megfogja a kezét egy több-
gyermekes özvegyasszonynak, hogy a szemébe 
nézve elfelejtsen mindent, ami a háta mögött 
van. A bajusza már nem a régi, szakáll borítja 
sima állát is, — az idő nem vár, tavasz, nyár 
oly gyorsan elrepülne. És az ősz ? Soha ilyen 
szomorú őszt . . . És feledni is —• vajon lehet-e ? 
Lehet-e uem gon-iolni arra, hogy az esküvő 
órájában császárhű városok templomaiban sok . 
ezer ajakról száll kftnyörgó fohász az égbe és 
hogy ifjú diákok és deres családapák áradó 
szívvel éneklik a Wacht ain Rheint. A römer-
ben rajnai csillog és a szemekben könny. A bor 
és a szív gyöngye egybefolynak, mint Öröm és 
keserűség jelképe. Oh, abban a kis kápolnában 
emlékek és remények tengere hullámzik át 
holnap Hohenzollern Vilmos lelkében. Talán le 
is verné, talán el is sodorná,. mint az óceán 
vihara, ha nem fogná a kezét a nő, a vigasz-
taló asszony, a reményt adó szerelem. 

—\A Déli vasút is korlátozza a forgalmat-
A szénhiány miatt hov. 7-től megszűnik a 
Nagykanizsáról 5 ó. 20 p.-kor Szombathelyre 
érkező és innen 20 ó. 50 p.-kor Nagykani-
zsára induló vonat. — Egyúttal korlátozni 
fogják az utazás lehetőségét is, u ¡.arcképes 
igazolványra nem adnak jegyet és szünetelnek 
az egyes útra szóló kedvezményes és szabad-
jegyek, valamint a vasúti alkalmazottak élelem-
bevásárló könyvecskéinek használata is. 
Egyidejűleg az -áruforgalomban is némi 
tozások lépnek életbe, amiről az egyes állomá-
sok nyújtanak felvilágosítást. 

— Betörés a zalaegerszegi hegyen. Nagy 
Sándorné egerszeghegyi lakásába betörtek és 
sok fehérneműt, gabonát, konyhai cikket lopták 
el. A rendőrség erősen nyomoz. 

— A vasúti forgalom korlátozása: november 
5—12-ig a vonatok nem közlekednek Zalaeger-
szeg- Zszentiván közt a ZegerszegrŐI induló 
2 ó. 40 p.-kor és 21 ó. 8 p.-kor induló és a 
Zegerszegre 4 6. 29 p. és 23 ó. 11 p -kor 
érkező vonatok. Czelldömölk-Zegerszeg között 
a ZegerszegrŐI 7 ó. 53 p: kor induló és 20 ó. 
14 p.-kor érkező vonatok. Zalalövő-Zalaeger-
szeg közötig, I I és 12-én, Sárvár-Zalaegerszeg 
között 8, 10 és 12-én a vonatok nem közle-
kednek. — Arcképest igazolványok érvény-
telenek. 

— Külföldi kis hirek. A fascisták külpoliti-
káját a franciák világveszedelemnek tartják. 
Azt hangoztatják, hogy összeütközése Szerbiá-
val elkerülhetetlen. — A görög királyt bepere-
lik, hogy megállapítsák, hogy milyen része 
volt a keletázsiaI vereségben. — Mussolini 
fogadta Castagneti herceg budapesti olasz 
követet, aki rövid időn belül visszatér Buda-
pestre. — A törökök uj szultánt választanak* 
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— Nem akad pályázó a segcdjegyzől állásra. 
Tapolca nagyközség már hetekkel ezelőtt meg-
hirdette a pályázatot közigazgatási segédjegyzői 
állásra. Mindeddig azonban komoly pályázó 
nem akadt, igy az állás ma is betöltetlen. 

— Bortermelők ellen. A bortermelők szindi-
kátusa arra kötelezte tagjait, hogy 30 koronán 
felüli árban bort ne vásároljanak. A szindi-
kátus tagjai közül, ha valáki ezen rendelkezést 
megszegné, arra szigorú büntetést szab. — 
Bortermelők a borászát ilyetén yaló leszorítá-
sát tétlenül nem nézhetik, hanem szövetkez-
nek kell azért, hogy magukat megvédjék és 
hogy a méltó feleletet a szindikátusnak meg-
adhassák. 

— A biztosító társaságok állami felügyelete 
Legközelebb a nemzetgyűlés elé kerül az a 
törvénytervezet, mely felhatalmazást ad a kor-
mánynak, hogy a biztosító társaságokat ellen-
őrizzék. Vonatkozik ez arra, hogy az alakuló 
társasagoknak meglegyen a kellő tőkéjük, mely 
a feleknek biztosítékot nyújt, továbbá, hogy az 
üzletkötésnél a tisztességes verseny korlátain 
belől maradjanak. Helyesen tenné a kormány, 
ha ezzel kapcsolatban a közönséget felvilágosí-
taná, sót köielezné a rendes biztosilások meg-
kötésére. — Igen sok ember sajnálja erre az 
évi néhány száz koronát és helytelen gondol-
kodásból a régi l-r2000 koronás biztosítást 
nem emeli fel. — Hanem, ha egye/er kár van, 
akkor jajdul fel - - de már későn ! 

— Szigligeti apagyilkos. Flórián Szabó József 
szighgeihcgyi lakos, iszákos ember volt. Már 
éveíc ola rosszul bánt családjával. Ütötte verte 
feleségét és gyermekeit. 20 éves Miklós nevü 
fia többször védelmére kelt n családnak, ezért 
atyja őrá haragudott icg|obban. Elüldözte hazá-
tól. Miklósnak hiányzott a szülői otthon, azért 
múlt hó 17 én hazament, hogy édesapjával 
kibéküljön Amint belepett a házba atyját a 
padon fekve találta Amint meglaita a fiái fel-
ugrott felkapta balaskáját menekülő fiának 
rontott. A fiu az udvarra nyilló ajtónál vissza 
fordult és a nála levő fels'zével akarta kiütni 
apja kezéből a balaskát. A fceze helyett hom-
lokon találta ugy, hogy az atyja másnap sérü-
lésébe belehalt. Az atyát a bíróság felmentette, 
a fiút pedig bekisértette a zalaegerszegi kir. 
torvényszékhez, hot a törvényszék fog itéíkezni 
az apagyilkos felett 

— Belföldi kis hirek. Az 0. K. H. falusi 
kislakásokat épít. (Érdeklődőknek kézséggel 
nyujtunk felvilágosítást) Tíz milliárd folyt 

-he eddig kedvezmény«* földadó cim4n. fiz a 
gazdák kötelésség tudását igazolja. — A köz-
élelmezésügyi miniszter 400 vagon cukrot 
szabadított fel a fogyasztás számára. Az ára 
pedig marad a régi. — A Magyar Textilgyáro-
sok Országos Egyesülete 6 millió külön ado-
mányt adott c Horthy-akiiió célján a — A 
kaposvári pénzügyigazgató úgy nyilatkozott, 
hogy a kiirt jövedelmi adókat tehet csökkenteni 
méltánylást érdemlő esetekben. — A deviza-
központ évi 60 milliárd haszontól fosítja meg 
a sibefeket. — A szombathelyi gyermekkórház 
nagy anyagi válságokkal küzd. Megfogják álla-
pítani, hogy nem e a rossz gazdasági vezetés 
folytán. Miután fentarlasa közérdekű a kormány 
mtezkedése nem fog késni. — A pénzügy-
miniszter rendelete alapján az 50 klg. felüli 
sókészteteke! bekell jelenteni — Járásonként 
mezőgazdasági munkabér megállapító bizottsá-
gokat állítanak és intézményesen rendezik a 
munkáltatók és/földmunkások viszonyát. — 
A kormány uf lakásrendeletet készit, mert a 
mostani nem teljes. 

— A Magyarországi Munkások Rokkant- j 
segélyző és Nyu*dljegylete október hó I-én 
rendkívüli közgyűlést ¡ártott. A közgyűlés a 
tagdíjakat és a segélyeket felemelte, illetve pót» 
tagdijakat és pótsegélyeket áltapitöfí még. A 
határozat'értelmében 1922 november 1-étől 
kezdődőleg mind a hat osztályban egyformán8 
K pótdij fizetendő. Amilyen arányban állapí-
tották meg a pótdíjat, ugyanolyan arányú pót-
segélyt kapnak mindazok részére, akik e hatá-
rozat után vétetnek fel a rokkanlak állományába. 
A közgyűlés tanújelét adván szociális érzésének 
nem feledkezett meg az egylet <KX)0 et meg-
meghaladó segélyezett rokkantjáról sem és 
azoknak tekintet nélkül arra, hogy eddig mely 
osztálynak voltak a tagjai, szintén lényeges ' 
pótsegélyeket szavazott meg. 

— Szentes bizalmat szavazott a kormánynak. 
Szentes város legutóbb lakott közgyűlésén a 
következő határozati javaslatot fogadlak el: 
A törvényhatósági bizottság hazafias községgel 
kijelenti, hogy a miniszterelnököt és miniszter-
társait a közállapotok javítására, az ország 
súlyos gazdasági helyzetében felmerült rend-
kívüli nehézségek leküzdésre, a belsó nyugalom 
fentartására és a nemzeti nagy célok elérésére 
irányuló nehéz munkájaban törvényhatásköréhez 
képest hazafias buzgalommal és eréllyel támo-
gatja. A kormány működését hathatósan elő-
mozdítani hazafias kötelességének ismeri és a 
kormányt bizalmáról és ragaszkodásáról egy* 
hangú lelkesedéssel biztosítja. 

távi 
Heintich Gusztáv, a Magyar Tud. Akadémia 

titkára meghalt. 
!yrága, nov 7. A pozsonyi cukrászok kép-

viselői és munkálok tárgyalásai alapján a 
munkabéreket 20%-al csökkentették, a vas-
gyárakban pedig ugyan ilyen tárgyalások alap-
ján 25 százalékká!. 

Belgrád, nov. 7. A belgrádi albán követ 
kijelentette, hogy az albániai /orradalom az 
európai sajtó meséje. 

• • • • 

.Időszerűnek tartjuk most, mikor a téH véde-
kezés ideje a lonlbhulásal beköszöntött, érdekelt 
gyümölcskerttulajdonosaink figyelmét atmafáink 
legnagyobb kártevőjének, a vértetünek irtására 
jelhivni. 

A vértelü irtása a m. kir. Rovartani Állomás 
előírása szerint a következőképen történik: 

Mindenekelőtt almaf/liuk összes igen fertőzött, 
beteges száradó, görcsös ágait és gallyait 
levágjuk és feltüzeljük. A rendszerint végig 
vértetves fatt>u hajtásokkal hasonlóképen bánunk 
el. Ha e munkával elkészültünk, a megmaradt 
ágakon és a faderékon található összes sebeket, 
tekintet nélkül eredetükre, éles késsel kitisztítjuk, 
száraz részeiket eltávoliljuk s széleiket simára 
lefaragjuk, majd valamennyit kátránnyal bevon-
juV 

A nyers kátrányt azonban e célra nem hasz-
nálhatjuk, mert a fára ártalmas anyagokat foglal 
magában, másrészt mert híg, tehát felkenve 
lefolynék. Ezért előbb nyilt tűzön a szabadban 
egy, vagy másfél óráig melegítenünk kell. 
Melegítéssel egyrészt eltávolodnak ártalmas 

alkatrészei, másrészt kellőképpen megsűrűsödik. 
Vigyázzunk, hogy a kátrány lángot ne fogjon I 
Ujabban kapható külön vértetüirtásra ésfaápo-
láthe&jára ártalmas alkatrészeitől mentesített ét 
megfelelően sürü kátrány is. (Ilyen az újpesti 
,Chinoin\gyár-' vénelükátránya) 

A kátrány^azután ecsettel kenjük a megtisz-
tított sebre ugy, hogy minden részét és még a 
szélén tul is mintegy két ujjnyira fedje. A kát-
rány alatt elpusztul a vértetü, a seb beforradhat 
és ujabb vértetü oda nem telepedhetik le. Ez a 
seb-bevonás a téli irtás legfontossabb része, azért 
gondosan végezzük. Hasonlóképen kezeljünk 
máskor is és mindenféle sebet fáinkon. 

Ha téli védekezés során gyümölcsfakarboli-
neumot is használhatunk, akkor előbb perme-
tezzük meg fáinkat az előirt 20 százalékos 
oldottál (1 hl. vízre 20 kgr. karbolineum) csak 
azután kátrányozzunk. A gyümölcsfakarbonileum 
egyéb a kérgen telelő kártevőkkel együtt meg-
öli a vértetü nagyobb részét is, ama kisebb 
sebeken is, amelyek tisztogatáskor elkerülik 
figyelmünket, a kátrányozás pedig gyógyítja és 
védi a sebeket. 

Amely fának a gyökere is vértetves — rend-
szerint a fattyuhajtások közvetítése lévén — 
annak tövét kibontjuk és gyökérsebeit ugyan-
csak bekátrányozzuk, vagy 10 százalékos gyü-
mötcif'akarbolineum oldattal beecseteljük. Aztán 
földjét ismét helyére huzzuk. 

Ezt a téli irtá t kövesse a nyárt pótló irtás. 
Ha ugyanis nyáron almafáinkou vértetüfoltokat 
vennénk észre, a faderékon és ágakon kátrá-
nyozássil, a gallyakon, ahol a kátrányozás 
bajos volna, bármely hígabb olajjal, vagy 10 
szuzalékos gyümölcsfakarDolineummal míg a 
zöld hajtásokon szintén olajjal (mert itt karbó-
lineumozni nem szabad) irtjuk. 

Aki gondosan végezte a téli irtást,' annak 
nyáron kevés doiga akad a vértetüvel. 

A vértetü irtását évről-évre kell végeznünk, 
csak igy tarthatjuk féken Vlt a veszedelmes 
ellenségünket. Az idegenből történő fertőzés 
lehetősége állandó: Ennélfogva ujabb vértetü-
telepekre később is akadunk. Ha azonban még 
idejében elfojtjuk az ujabb jelentkezésü vértetüt 
s nem hanyagoljuk el fáinkat, a későbbi évek-
ben a vértetü irtása nem fog nagyobb fáradsá-
got és gondot okozni. 

A gyüm l̂csvédoKezesre vonatkozó szakkér-
désekben a magy. kir.. Növ4nyélet és Kórtant 
állomás Budapest fl. Debrőy ut 17 a növény-
védekezőszerek beszerzése es használatára 
vonatkozólag pedig a magy. kir. Földmüvelés-
Ügyi Minisztérium üyógy- és Ipari Növény 
Forgalmi - Irogája nóvényvédekoző osztályt 
(Budapést. IX. Lónyai u. 7) ad meg minden 
felvilágosítást 

Szerkesztői üzenetek. 
Sz Uy. Wesztitdy. A Máv. oty nagy deficittel dolgo-

zk. hogy még tariiacmelésekkel sem tud a tulkiadá-
soktól szabadulni l > mivel a a Máv. tarifaemelését a 
piacon röktön aránytalan és IcIkiisereUen áremelések 
követik, a kormány a személyforgalom korlátozásával 
akar a bajokon segíteni. 

D. J. Tapolca. I. A gazda és kisiparos nem ellen-
ségei, hanem aogitói egymásnak. S erről mind a kettó 
meg is van győződve. 2. Az a bűnös, aki a kettőt egy-
más ctlcn imit ja. A. Az jár helyes utón, aki egymásra-
utaltságokat elfogulatlanul hirdeti. 4. Igen. 5. Vannak 
speciális ipari ilgyek, amelyek látszólag ellentétesek, 
de csak a felületes szemlélő előtt. 

- ¿ ^ n n ^ 
A Petőfi Százéves Emlóknaptár 

szombaton már kapható KAKAS 
ÁGOSTON könyvkereskedésében. 

Előkészületben a karácsonyi vásár a Schiitz-áruházban 
Y\ 
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KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
* 4 " '' ftudaprst, 1922 november 7. 
A budapesti deviza-központ hivatalos árjegyzései. 
Amsterdam — Prága — 
London — Stockholm 673 
Newyork — Sweiz — 
Berlin 415 Bécs . 3 20 
Milano - Zágráb 9 40 
Páris 171 Varsó — 

022 
0 071 
11»/« 

Zürichben: 

a magyar korona - — — 
az osztrák korona — — — 
Berlin 

Terményjelentés. 

• Budapest, 1922 november 7. 

Búza — 
Rozs 
Árpa ~ — 
Zab 
Tengeri (csöves) 
Korpa — — — — — — 
Repce — — — — -
Köles 

Budapesti tőzsde. 

November November 
4 4 7. 

022 
0 073 
0 ös s 

November November 
4. 7. t 

Kor. Kor. 

10700 10800 
7100 7100 
7050 7000 
6700 6700 
5350 — 

4750 4800 
15000 16000 

• — — 

Valuták : 

Napóleon — — 
pont 
Dollár 
Francia frank 
Lengyel márka 
Más ka - -
Liia — - — 
Leu ' — - — 
Cseh korona — 
Dinár 
Svájci frank — 
Osztrák kor. — 

November 4. ¡¡November 7 
kor. . fill, i kor. Uli. 

S fi.. •...„. &X. X • r T - i - ¿""I 

9300 _ 9100 
I1400 — 11200 -
2575 - i 2500 -

175 

100 
16 
82 
41 

470 

170 -
-- 17-5 
- 415 

105 -
16 -
78 -
37 -

455 -
3 4a - 3 401 

— 3 
255 
8 0 ' 

50 í 

It 

i m m m y - JUHÍRREÜYE" lapkiiifátársuág. 

Hirdetési d i j a k : 
1 hasábos miliméter sor — — — — - 2 koron«. 
S/ovea kozott - — — — — — 3 . 
Nyitttérhen — - — 4 

1 - 3 
Zalaegerszegen, a Berzsenyi-utca 57. sz. 

Nagy Ferenc 
1. rendű okleveles patkoló és kocsi-kovács 
Zalaegerszeg, Hegyi-utca. 

* 1 I 2li 
Elvállalok mindenféle ruganyos kocsik 
szakszerű átalakítását javítását, 
valamint mindenféle gazdasági kovács-
munkák elkészítését jutányos áron. 
Késs kocsikat raktáron t a r t o k ! 
PONTOS FS PIQYELMES. KISZOLOAt.AS. 

TAHY R. UTÓDA 
KAKAS ÁGOSTON 

* KÖNYVNYOMDÁJA. PAPÍR 
ÉSIRÓSZLRKtKLSKIDtSt 
ZALAEGERSZEGEN 
AZ „ARANY BÍRÁNY-ÉfOtETÉBEN. 
ALAPÍTTATOTT IS42-BEN. 
TELEFON 131 SZÚM 

i 

folyó évi november I2fién (vasárnap) 
délután 4 órakur, önkénytés árverésen a 
helyszínén eladatik Kikiáltási ár 800 000 
korona. — KOzelebbi felvilágosítást ad 
Dr Korbai Károly ügyvéd Zalaegerszeg. 

N y o m d a i m u n f c á k : 
megimók, faJ'«i>!«s/ok, üzleti 
és családi értesítések. névjegyek 
stb. ízléses, cvno«t k ivi telben. 
I r o d a l m i és zenemű* 
ú jdonságok, m ű v é s z i 
képeslapok ós k á p e k , 
levé lpapírok »díszdobozok 
és mnppákl. I rodaszerek , 
I rópapl rok l^jobb minő-
ségben, legolcsóbb napi árban 
A „Za'avármciíye" kiadóhivatala 

Tojást, mézet, $ 

szálas takarmányt 
jtmukn itiuiiiiyjs^Kbeu a lê na«asubb napi árban 

állandóan vásáról 
Zalai Termény Kiviteli Valtalat 

StuhlmttiEer laios 
Sürgönye. StuhlmiiHerZataSícntlván.Tetet."é. 
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Didergő gyerekek. 
(N. Sz. Gy.) Minden nap látom szegé-

nyeket. Sietnek, szaladnak haza felé, 
hogy otthon a „meleg- vacokban .fel-
melegedjenek." Szegénykéknek nem az 
arcuk piros, hanem a lábuk. A leg-
kegyetlenebb festő a „nyomor" gonosz 
tréfát üzütt velük: kicserélte a szilieket. 
És sajnos, napról-napra több a kis 
magyar csemete, akinek sápadt lesz kis 
sevány arca, piros, cipőtelen lábacskája. 

• 

Tegnapelőtt a Kossuth Lajos-utcában 
egy kapualjban sirt egy kis lányka és 
egy kis fiúcska. Hideg idő volt, én téli 
kabátban is fáztam. S ők mezitláb 
voltak és rongyos ruhájukból itt-ott ki-
látszott didergő testecskéjük. Sirt mind 
a kettő. Egyik azért, mert végighasadt 
ezerfoltos szoknyácskája, a másik, mert 
egy karaj kenyeret kapott valahol és 
leejtette a sárba. Sirt keservesen, mert 
nem tudta let&rölni róla a sárt. Néztem 
éket és ugy belefájdult a szivein, hogy 
délben nem ízlett az ebéd, mert arra a 
kis sáros kincsre gondoltam. V 

Megkérdeztem okit, hogy Hi a papájuk! 
" — Nincs, meghalt Szerbiában . . . 

• 
A másik kettőt ma láttam. Előttem 

mentek a Wlassics-utcában. Ezeknek 
sem volt cipőjük, ők is fázlak és egyik 
ezt mondta: 

— Ha nekem adod felét, neked adom 
ezt a ceruzát . . . 

Szorosan a nyomukban haladtam és 
megtudtam, hogy egyik négy darab 
„krumplit*4 talált az utcán és sietett haza, 
ho^y megsüsse, mert az igen jó A 
másik pedig egy darabka nemzeti szinü 
ceruzáját ajánlotta fel cserébe társa két 
burgonyájáért. 

Ez az alku épúgy elszomorított, tnint 
a sáros kenyer. Az én gyerekkoromban 
a regéuyirók fan áziája sem tudott volna 
kitalálni ilyen alkut. Tehát mégis csak 
Igaz, hogy az élet lefőzi még a leg-
szárnyalóbb fantáziát is. Természetes, 
hogy a vásár nem végződött parolával, 
pedig valamikor még a Jegkoldusabb is 
szívesen adott volna (és tudott volna is 
adnn akár tíz krumplit is egy ceruzáért. 

• • 
A harmadik szerencsétlen a lakásomba 

jött. ó nem volt mezítláb, az ő lábán 
cipő volt, ha ugyan cipő az a valami, 
amelyiknek nincsen se sarka, se talpa 
és mind a két oldala éhes. ö már nagy 
fiu. Nemrég zászlós volt s ma menekült. 
Az oláh akasztófa elől szökött meg. 
Most állás után szaladgál, dé nem kap 

— — i 

sehol, mert rongyos ruhája nem jó 
* ajánló levél. 

« 
A negyedik . . . az ötödik . . . a 

századik . . . az ezredik . . . Azok is 
cipőtelenek, azok is fáznak, azok is 
megsiratnák az elsárosult kenyeret, azok 
sem adnák oda a négy „krumplit" a 
grifliért, azok is dolgoznának, de azok 
sem dolgozhatnak, mert nincs ruhájuk. 

* 

És nem lehet segíteni ? És nem látja 
meg senki, hogy azokból az apró 
porontyokból egészséges magyarokat 
kellene nevelni ? És nem tudja senki, 
hogy még itt kellenek jó katonák és 
erős anyák ? Nem! nem! Az emberek ezt 
tudják, de akik tudják, nem segíthetnek, 
mert ők maguk is majdnem mezitláb 
járnak. Tudják mások is, de azok meg 
azt hiszik, hogy a táncvigalmakkal old-
ják meg ezt a rettenetes kérdést és 
sokat táncolnak, de épp e miatt keveset 
adhatnak. És tudják olyanok is, akik 
fel tudják fogni ezt a nagy szociális 
kérdést és adnak is, amennyit csak 
adhatnak, de ezeknek a száma a leg-
kevesebb 

És tudják ezt azok is, akik könnyen 
szerzett ezreket.zárnak naponta kasszá-
ikba és ók is adnak a cifra leánynak, 
a főúrnak és a 32 levél istenének. Hej! 
pedig ha ezekben angyal volna, nem 
ördög, nem kellene az újságíró tollának 
vágni, szúrni, könyöiögni a szegény 
mezitíábosokért. 

Magyarországon az lesz méltó társa a 
török Komálnak és az olasz Mussolini-
nak, aki egy évi tivornya pénzét a 
szegényeknek adja. Vájjon akad-e 
píllyázó ? 

Iparot-kontárok ellen. 
Az iparosság — különösen az utóbbi időben — 

a súlyos «dók és a nehéz megélhetés hatása 
alatt több ízben panasszal fordult a kormány-
hoz az iparigazolvány nélkül ipari munkát 
végző, úgynevezett kontárok ellen. A panaszok 
szerint, különösen faluhelyen nagy a kontár-
iparosok száma, akik egyes községekben, főkép 
a cipésziparban a közigazgatási hatóság elné-
zése folytán többen vannak, mint az ipar-
iga/oivány alapján ipart üző, állami, községi 
és forgalmi adót hzetó iparosok. 

A kereskedelmi miniszter a pénzügyminisz-
terrel egyetértően most egy rendelet tervezeten 
dolgozik, a mely november hóban fog meg-
jelenni, hogy megelőzhesse a* uj ipartörvény 
életbelépesét, amely legkésőbb december hó-
napban jelenik meg A kontár-iparüzóket a 
kormány radikális Intézkedéssel akarja kiirtani, 
mett a pénzügyminisztériumban kiszámították, 
hogy évente több miifió koronára rug az a 
kár, amit az államnak a kontár-iparosok okoz-
nak, akik semmiféle adót nem fizetnek, az ! 
igazi iparosság adózó képességét olcsóbb, de , 
silány munkájukkal lerontják. ( 

A rendelet-tervezet szerint az országos j 
razziát az iparhatósági biztosok fogják végre-

hajtani. akik bizonyos záros haláritlön belül 
november hóban a körzetükben esö minden 
falul fel fognak keresni, hogy ott a községi 
elöljáróság segítségével kikutassák és össze-
írják a kontár-iparüzöket. 

A koniár-jparüzók ellen megindítják a 
szigorú eljárást, ami két hónapig terjedhető 
elzárással és 2000 korona pénzbüntetéssel is 
sújthatja őket. A feljelentettek ellen egyidejűleg 
adócsalás címén is megindítják az eljárást, 
amit a törvény hat hónapig terjedhető elzárás-
sal büntet. 

% 

Diáknap Zalaegerszegen. 
Mint már e lap hasábjain jeleztük, f. hó 

12-éu, vagyis vasárnap, Zalaegerszeg város 
öss/es iskolái együttes diáknapot rendeznek a 
Horthy-akctóval kapcsolatosan, melynek vég-
leges programját az alábbiakban közöljük. ' 

Délelőtt 11 órakor a diákság felvonulása 
nemzeti zászlók alan minden útirányból a 

'vífiósház-ténre s ott: 
1. Hiszekegy. Énekli a főgimn. és a felső 

kercsk. isk. egyesített énekkara. 
2. Nemzeti kérdés. Irta : Vágvári; szavalja : 

Nagy Kálmán VIII. o. tanuló. \ 
3. Ünnepi beszéd, tartja: Fangler Béla v. 

nemzetgyűlési képviselő. 
4. Eredj, ha tudsz. Irta : Végvári; szavalja: 

Pethű Fndre III. o tanuló. * 
5. Himnusz énekli a főgimn és a felső 

keresk isk egyesített énekkara. 
Kedvezőtlen időjárás esetén a fenti ünnep* 

ség a mozi helyiségében fog megtartatni, 
Délután 4 órakor a főgimn. nagytermében: 
I. Hiszekegy. l-nekli a polgári isk. énekkari. 
2 A munka. (Jelenet) Előadják : Schlemmer 

Zsófi, Popper, Mária. Habacher Lotti, Szirmai 
Magda, Hajgató Teréz> Tóth Irén elemi isk. 
tartulók. L / 2 * 

3 Ünnepi beszéd, tartja : dr. Csák Károly 
várni. ióügyész. 

4. Suhog az őszi szél. Zenéjét szeizette 
Hoppé; és Erdély földjén Pealétól. Énekli a 
leánypolgári isk. énekkara 

5 Krekéler, irta: Ábrányi Kornél, szavalja: 
Titán Károly IV. o. tanuló. 

6. Magyar zenei gyöngyök : a) Czinka Panni 
nótái, b) Rózsavölgyi kesergője, c) Régi magyar 
táncdal. Előadják: A zalaegerszegi egyházi 
zenekar vonós négyese. x 

7. Magyar Sphinx. Irta: Lendvay István, 
szavalja: Árvay Lili Vll. o tanuló. 

8! Czigány Panna. (Melodráma.) Szavalja: 
Frim Miksa III. o. tanuló, kiséri hegedűn: 
Péntek Zoltán IV. o. és zongorán Takács Elek 
II o. tanuló. 

0. Himnusz. Éjiekli a főgimn. és a felső 
keresk. isk. egyesitett énekkara s ezzel az 
ünnepségek véget érnek. 

Tekintettel a szépnek ígérkező műsorra, a 
hazafias, szociális és emberbaráti célra, —• 
a^al hívjuk fel ezen diáknapra a nagyérdemű 
közönség figyelmét, hogy azon mindenki részt-
vegyen. Belépődijak nincsenek. Ki-ki tehetsége 
és megértő érző szivének sugallatát követve 
önkéntes adakozással igyekezzék a diáknyomort 
enyhíteni. , (H. A.)• 
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A n t e n e k i H t v e z é r . " 
Dicsőséges harca in> idejében zászlós volt. 

Egy szakasz bátor katona haügalott harsány 
vezényszavára A polgári életben ped'g 'janla-

s tiszt volt. Elegáns * és tiszi.i vo-t mindig az 
intellinenb fiatat m ^ a r Ma dadogva beszél - -
a siralomház és a román sigurancia inkvisitorai 
vandalismusából. Az egykori fenves cipő helyeit 
ma rongyuk takarjak lábJt Ruhája tépeti és 
annvira rossz, hogv egy .iiapos kefélés szét-
szakítani — Igy Orkezett hoz/.átik a fiatal 
.vezér" és már hosszú hónapok óia hiába jár 
állás után. l6merósci és pár jószívű magyar 
vendégszeretetből élt eddig sanyaruan és 
keservesen Ma szerkesztőségünkben elmondta 
keserves helyzetét s mondott sok olyant is, 
ami bái sok hasonló kifakadási hallottunk, 
mégis nagyon, nagyon fajt.' Elbeszélése leg-
gyászosabb része az. hogy az erdélyi magvarok 
között árulók vannak, akik nemcsak, hogy be-
hódolok az oláhnak, hanem titokban el is 
árulják azok szervezkedéseit. Sőt már olyanok is 
akadtak, akik oláh szolgalatba állva, magyar 
teszivércinket kínozzak szavakkal és — bottal. 
Tehát vannak pimasz árulók is,, akik olcsó, 
pillanatnyi önérdekből. Hungária anyánk sebeit 
marják. Mi szeretnénk, ha ez csak »mese* 
volnj, de safftos, 'hogy szégyen é*-f$d*lom-
teljes igazság. A föld összes bühei sem ernek 
fel'« megfeledkezett »magyar árulók • gaz-
tetteivel. 

A mi menekültünk élén állott egy szervezet-
nek. amely titkos gyűlésein a magy.r irreden-
tizmust táplálta. A szerveziedöket besúgták és' 
igy került a mi vendégünk is a siralomházba 
fiatal, lelkes, talpig magyar társaival Ott ütöt-
ték. varték őket, de ők nem árultak el semmit. 
Majd halálra ítélték őket, de mégsem árulták el 
azokat a lelkes fölműveseket, akik tagjai vol-
tak titkos egyesületüknek. Az itélet végrehajtása 
előtt azonban előszedték az inkvizítorok összes 
ördögi kínzó szerszámait. A mi vendégünk 
fejét pl átkötötték egy vizeskendővel és azt egy 
vasdarab segítségével addig csavarták mig 
az elvesztette eszméletét, de még sem vallott 
soha. Ismétlem nem vallott soha, de a sok 
kinzás miatt elvesztette beszéiő képességét. 
Még ma is alig tudja magát megértetni. 

Az itélet végrehajtása előtt való napokbán, 
egy éjjelen szökött el őrével és most itt van 
étlen, ruhátlan és pénztelenül A menekültügyi 
irodák C6ak pár száz koronáyai tudták segíteni. 
Azonban a mi emberünk állást akar. 

Kérdem tehát, nem volna-e helyesebb, ha a 
menekültügyi hivatalok munkái közvetítenének ? 

Akkor talán nem hangzanának olyan pana* 
szok, hogy az adminisztráció fölemészt minden 
pénzt és „nekünk menekülteknek nem marad 
semmi." 

— Haj, haj! Mi magyarok tudunk, fényes 
irredenta estélyeket rendezni, ami nagyon szép 
is, de az. még szebb lenne, ha irredentizmusunk 
nemes estélyekben merülne ki. hanem tettekben, 
•mi volna pl. menekült magyarjainak felkaro-
lása is, hogy ne kelljen némelyiknek étlen és 
ruhátlan nyomorogni ét visszavágyni az oláh 
börtönt, ahol legalább volt kenyerük, ha az 
átkozott volt is 
* — " • • * ~ *• ' ' • ' » " • • ' H 

á kisiparosok forgalmi adója. 
A .Magyar Nyugat" c. laptársunkból olvassuk' 

a következő hírt. 
Az adóügyi utmutató- és ellenőrzőhivataltól 

á kereskedelmi és iparkamarához végzés érke-
zett, mely szerint a vállalkozók számlájára 
dolgozó kisiparosok keresete önálló kereseti 
tevékenységnek nem tekinthető abban az eset* 
ben. ha segédmunkással, tanonccal nem dol-
goznak. Ezután a kereseti tevékenység után 
forgalmi adó nem fizetendő. Ha az iparos csak 
egy-egy segédmunkással, vagy inassal dolgozik, 
a pénzügyminiszter felfogása szerint munkájuk 
után forgalmi adöt kell fizetni 

Szomorú számok. 
. Aki ,ma fix fizetésből él. annak teher az élet. 
Fizetése nem elég. hogy a magas vendéglői 
árJkat fizesse, ha pedig háztaitása van, annak 
a vezetése okoz neki sok nehéz órát. Ma két 
asszony könnyezve ment haza a piacról, mert 
nem tudta a kofának az óriási ár..t megfizetni. 
A középosztály már eladogatta rr.ég legkedve-
sebb ereklyéit is, hogy Icgs/ükségesebb ház-
tartási rikkeit beszerezhesse, de már elfogytak 
a kedves tárgyak és megmaradt a fix, ami a 
mai ¡rak mellett nem fizetés, csak segély. 

A súlyos állapotok jellemzésére ideiktatunk 
egy kis háztartási költségvetést, amelyben egy 
négytagú Család és a lehető legszerényebb 
háztartás van a számítás alapjául véve. 

Szükséges a négytagú család számára egy 
hónapra 30 liter tej, ami 34 koronájával 
számítva 1020 korona; naponta másfél kiló 
kenyér, 130 koronájával egy hónapra 5850 
korona; naponta 2 kg. burgonya 34 koronájá-
val 2040 korona; 4 kg.-hus egy hónapra 1440 
korona; 10 kg. fózóliszt. IbOO korona; 2 kg. 
cukor: 960 korona ; 4 kg. ¿sir: 2800 korona ; 
30 darab tojás 1500 korona; zöldségfélék egy 
hónapra: 500 korona; só, fűszer és egyéb 
apró cikketc: 500 borona ; tüzelő a konyhára 
2500 ko.rona. Az egyhónapi kiadás csupán az 
élelmezésre összesen 20.710 korona. Ehhez 
járul még a téli lakásfütés, világítás, azután a 
többi aprólékos, de elengedhetetlen kiadások : 
nem is szólva a ruházkodásról.. 

A kis lakásokról. 
A lakás kérdés, a rettenetes lakás hiány 

következtében kinőtt az egyéni érdek keretei 
közül és a lakás nélkül levők ezreinek fedél 
alá juttatása közérdekké lett. Ez a felismerés 
vezetfc Zalaegerszeg városát, amikor a többi 
városokhoz hasonlóan kis lakásokat építtetett s 
ez állal a hajléktalanok egy részét lakáshoz 
juttatta. 

Eddig a dolog rendben van. A nagy lakás 
inség meglátása s az azon való segítés jlyen 
módja helyes szociális érzékre vall. 

Ami azonban most a kis lakások körűt tör-
ténik, az a legsúlyosabb kritikát hívja ki a 
város ellen Nevezetesen, alig hogy a hajlék-
talanok a nekik kiutalt lakásokba beköltöztek, 
a város a kislakások egy részét áruba bocsá-
totta és amint halluk, el is adta. Ennek követ-
keztében az eladott lakásokba beköltöztetett 
lakóknak 1923. május l-re a vevő felmondott. 
Mondanunk sem kell, hogy a város ezen 
eljárása miatt óriási a felháborodás a lakók 
között, akik alig hogy beköltöztek hosszú és 
kínos lakástalanság után a nekik kiutalt laká-
sokba, már is a város jóvoltából uj lakás kere-
sés gyötrelmei előtt állanak. Aki tudja, hogy 
Zalaegerszegen ma lakást kapni nem lehet, az 
tudja azt is, mit jelent ezekre a szegény 

• emberekre a felmondás. Növelr elkeseredesüket 
az, nogy a nekik kiutalt lakásokat már a leg-
többen nagy áldozatok árán mellékhelyiségek-
kel is ellátták s most ez a kiadásuk is hiába 
való, legfeljebb arra lesz jó, hogy ha május 
elsején a város lakásukból kiegzekválja, a 
disznóóljukat, a fáskamrájukat a hátukra vegyék 
és valami szellős fa árnyékában mint szükség-
lakásnak kinevezett helyiségben csendet lemon-
dáttal magukat meghúzták. 

Szóvá tesszük ezt az ügyet, mert a saját 
intencióival látjuk ellentétbe kerülni a várost 
ennek a kérdésnek a kezelése körül és mert 
ugy látjuk, hogy ezeknek a szegény emberek-
nek a legteljesebb mértékben igazuk van. 

Kérdezzük, miért építette ezeket a lakásokat 

a város ? Azért, hogy a lakástalanokon segít, 
sen, vagy azért, hogz ezekkel a lakásokkal 
kereskedjék? Ha azért, hogy a lakástalanokon 
segítsen, most miért'adja el. ha azért, hogy 
eladja, miért nevezte ki ezt az akcióját a lakás 
inség enyhítését célzó akciónak ? 

Azok, akik ezekbe lakásokba költöztek, azért 
vállalták a lorribiiis lakbérek fizetését, azért 
rendezkedtek be nagy áldozatok arán, mert 
abban a íriszemben voltak, hogy hosszú 
hányattatás után végre állandó fedél alá futnak. 
Hogy ebben a feltevésükben csalódlak, nent az 
6 .hibájuk. 

Bármely oldaláról nézzük is a dolgot, egy 
bizonyos és pedig az, hogy itt az igazság, a 
méltányosság, dc a kis lakások célja és rendel-
tetése körül is valami baj van Egy városnak, 
mint erkölcsi testületnek a kis lakásokkal más 
célja nem lehet, mint a hajléktalanok fedél alá 
juttatása s ezzel a lakás inség enyhítése. 

Miért építsen a város lakásokat pénzes 
embere« részére, akik pénzzel a zsebükben 
tudnak magukon segíteni a város segítsége 
nélkül is. Egy városnak ez sem célja, sem 
feladata, sem kötelessége nem lehet. 

Ugy hisszük, hogy a városnak még módjában 
van ezeri a dolgon segíteni. Ha pedig már 
nem lehet, a legkevesebb, amit ezek a szegény 
lakók a várostól elválhatnak, adjon nekik lakás 
helyett lakást. Ez jogos, igazságos követelés, a 
városnak pedig erkölcsi kötelesség. — //. 

Utcai inzaitnsok Zalaegerszegen. 
Futó tűzként terjedt el ma délben az a hir, 

hogy Dervarics István helybeli lakos gummibotlal 
megtámadta a vármegyeház előtt Keresztfalvy 
Oszkár rendőrfogalmazót. A védekező rendőr-
tiszt kardot rántott és a véletlenül arra sétáló 
Fülöp József és Móri István helybeli kereske* 
dők megakadályozták a komolyabb összetűzést. 
AV esetnek az az előzménye, hogy tegnap este 
Keresztfalvy a Széchenyi-téren végig korbá-
csolta Dervaricsot oly családi kijelentésekért, 
amit mi itt nem közölhetünk. 

HÍREKÉ 
• • • • 

— Magduska i i elköltözött Nem rég irtunk 
Nyilassy Ferenc városi tíszviselő gyászáról, 
amikor kis fiát temette el s most 13 hónapos 
Magduskája ment fel az égbe. A mély gyászba 
borult család iránt az egész városban nagy 
részvét nyilvánult meg. 

— Szirmai (Jézát, Szirmai Miksa zalaegerszegi 
tanfelügyelő fiát 4-én avatták doktorrá a buda-
pesti Tudomány Egyetem orvosi karán. 

— A zalaegerszegi városi llorthy bizottság 
tegnap d. u. 5 órakor Czobor polgármester 
elnöklésével ülést tartott. Elhatározták, hogy 
ezután minden csütörtök d. u. 5 órakor ülésez-
nek és a népkonyhát pedig megindítják, ha 
pénz lesz. A konyháról tisztviselők is étkezhet-
nek. ha onnan elvitetik ételüket. A bizoltág 
2 mulatságot is fog rendezni, amelyen buda-
pcrti művészek is fognak szerepelni. 

— Qárdonyi Géza sárvári lakóházát emlék-
táblával jelölik meg, egy utcát pedig róla fog-
nak elnevezni. Qárdonyi Oéza 1881-1884-ig 
Sárváron tanító volt. Itt említjük meg, hogy 
Eger mauzóleumot állit a nagy író emlékének. 

— Kimarad a vasárnapi Levente-kiképzét. 
A Testnevelési Bizottságtól vett értesülésünk 
lierínt a vasárnapi I evente-kiképzés (öwie-
jövetel) a diáknap folytán elmarad. 

— Tartalékos tisztek f je imébe. A városi 
tettnevelési bizottság elnöke felhívja különösen 
a leszereli tisztek és altisztek figyelmét, hogy 
az alakulóban levő zalaegerszegi Levente egye-
sületbe lépjenek be mint oktatók vagy segéd-
oktatók. 
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— Kaptuk a következő nyilatkozatot: Tekin-
tetes szerkesztő úr! A „Zalameoyei Újság" 
mai száma, kapcsolatosan a Vass Lajos órás-
mester magánvádja folytán Péhm József esperes-
plébános ellen becsületsértés vétsége miatt 
folyamatba tett büntető üggyel, azt ir|a. hogy 
ra sértett elkezdte keresni'a becsületét dr. Korbai 
Károly ügyvéd, a helyi protestánsok egyik 
vezérének segítségével.4 Eltekintve attól is, 
hogy én a helybeli*! eformátusVgyházközségnck 
csak egyszerű tagja vagyok, helytelen dolog-
nak tartom az ügyvédi tevékenységet felekezeti 
szempontból bírálgatni. Péhm József esperes-

k plébános „hitvány, rongy ember"-nek nevezte 
Vass Lajost. Ezek a kifejezések kétségtelenül 
becsületsértők, akár katholikus, akár zsidó, 
akár protestáns ember használja is azokat. A 
büntető járásbíróság meg is állapította vádlott 
bűnösségét s ezzel a sértett teljes elégtételt 
nyert. 

Ha az esperes-plébános ur is annyira lelkén 
viselné és hirdetné a felekezelek közti jó viszony 
és béke fentartását, mint én, nagyobb szolgá-
latot tenne saját felekezetének is, mint aminőt 
tett a bíróság előtt azzal a kijelentésével, hogy 
„az efféle erélyes fellépés talán Lgerszegen 
nem volt szokásban, de ezután szokásban 
lesz." Ezzel a nyilatkozattal az esperes-plébánps 
ur bejelentette a kultúrharcot. Engedje meg, 
hogy ezt at eljárását helytelenítsem. 

«' í n a mágam részéről nem alkalmaznék 
senkivel szemben sem ilyen „erélyes fellépést", 
mert az emberek nagy része hajlandó a sértést 
nyomban viszonozni. Ennek pedig nem szabad 
kitenni magát egyik felekezet leikészének sem 

Zalaegerszeg, 1922. november 9. 
Korbai Károly dr. 

ügyvéd. 

— Adományok. Dr. Farkas Tibor, városunk 
nemeslelkü nemzetgyűlési képviselője a diák-
nyomor enyhítésére 20.000 koronát adományo-
zott, mely kövelésre méltó nem mindennapi 
adakozásért ez uton is hálás köszönetet mond 
az intéző bizottság. — Az elaggott iparosok 
alapja javára Németh Mihály kőműves 400; 
Deli Mihály molnársegéd Zalaszentivánról 100 
K-t adományoztak 

— Az Erdélylek Társasága, a nyáron tudva-
levőleg a Barossligeti vendéglőben tartotta 
összejöveteleit. Most azonban a távolság és a 
téli idő miatt alkalmasabb helyet választott 
hetenkénti összejöveteleire, mégpedig a Qöndöcs-
Petanovics vendéglőjét. A régi szokás szerint 
most is szombaton este 6 és 8 óra között 
gyűlitek össze a tagok s ezt a rendet itt is 
megtartják egész tavaszig. Az Erdélyiek Társa-
sága tisztán csak magán asztaltársaság, de nem 
tartalmatlan s nem csupán szárazon szórakoz-
tató; egyfelől ébren tartja az erdélyi állapotok 
emlékeit, másodszor fenntartja egymás között 
az összetartást, harmadszor egyes esetekben 
szükség esetén segélyez is, mert néha van 
szükség rá, pl. tegnap érkezett ide egy fiatal 
ember az oláhok börtönéből egy vékony szál 
ruhában, s a kiáltott kinok tenyerével az orcá-
ján; akit annyira kínoztak az oláhok, hogy 
elves/telte beszélő tehetségét. Hát ilyen esetek-
ben, a Társaság, amennyire teheti, segítségére 
van az ilyen földönfutónak. Ezek a szombat 
esti összejövetelek nem kötelezők egyik tagra 
sem, azon ba j / amint a nyáron, tízen a télen is, 
remélhetőleg nagy számban ineg fognak jelenni, 
még pedig öregek és fiatalok, férfiak és nők 
vegyest 

— A Zalavármcjiyei Testnevelési Bizottság a 
városi Levetne csapatoknak a következő sport-
cikkeket utalta k i : 3 foottbal. I füleslabdaO 
hajszalabda, 3 gerely, 1 d iszké, I súlygolyó 

— Tovább esik a sertéshús és a zsir óra. 
Kaposvári tudósítónk irja, hogy a nagy kínálat 
következtében a sertéshús, a zsír és szalonna 
folyton esik. A sertéshús 50—60 koronával, a 
zsir ára 100-120 koronával, a szalonnának 
pedig 120 koronával cselt as ara Élősúlyban a 
sertés 100 -120 korona Budapesten pedig a 
sóíott szalonna 480 f>00 K, a zsir pedig 
600 -620 K. • -

— A rum tajéko/taió ára. A központi ár-
vizsgáló bizottság elnöke újra megállapította a 
belföldön előáll tolt 40 százalékos rúm tájékoz-
tató árát az egész ois/ág területére A logyasz-
tási ár a forgalmi adóval együtt edény nélkül 
kimérve literenkent 796. korona. 

- Belföldi kis hirck. A kormányzó auden-
cián fogadta Bethlen gróf miniszterelnököt, ; 
Káüay p ü minisztert, Valkó Lijos keresk és ] 
Vass József népjóléti minisztert. — A magyar- ; 
cseh tárgyalások során tegnap a halárforgalom 
került tárgyalásra A kormány a drágaság 
letörésére ujabb rendszabályokat alkatod. — 
Hódmezővásárhely iparosai több rendelést kaptak 
Amerikáitól — Szombathelyen eddig egy millió 
hatszázezer folyt be a nyomorenyhitö akcióra. 
— Frankfurtban magyar-osztrák tárgyalások 
folynak. Tisztán pénzügyi kerdésekról van szó, 
amelyek a nyugatmagyarországi határvitákkal 
kapcsolatban kcictkezteK. Ha szénhelyzet 
nem javul a Mávnál ujabb forgalmi korlátozá-
sok varhatók. A fővárosi 100 vagon cseh 
burgouya behozatalán kapott engedélyt. — 
Rom^neUi olasz ezredes valószínű nov. 18-án 
érkezik Budapestre; a tiszteletére rendezendő 
ünnepségeket ugyanekkor tartják meg 

— Külföldi kis hirck. Az ukrán parasztság 
megmozdult függetlenségéért. — A kemalislák 
átvették Konstantinápoly közigazgatását. 
Európa legitimistái november köz pén kongres-
szusra gyűlnek össze Párisban. A második 
Simplon-alagut, Európa legfontosabb összekötő 
vonala óriási költséggel elkészült. Az alagút 
Olaszországot Svájcai és Svájcon keresztül 
Franciaországgal köti össze. — Londoni jelen-
tés szerint a török szultán nem megy Indiába. 

GAZDASÁG. 
• Hi 

- VórtetU Irtása. ~ 
Hírhedt almafa ellenségünk a vértetü. Irtásá-

nak legalkalmasabb ideje a tél, amikor a lomb-
talan fán legkönnyebben megtaláljuk s mikor 
ez nem szaporodik, de mozdulatlan pihen 
helyén. Mindenekelőtt az összes beteg száradó 
görcsös galyakat és ágakat, nemkülönben a 
rendszerint igen fertőzött fattyú hajtásokat levág-
juk és feltüzeljük. E koronatisltitáit követi a 
faderék és meghagyott ágak sebeinek éles 
késsel való tisztogatása. Minden sebet származ-
zék bármiféle okból, alaposan kitisztogatunk, 
száradó rezeit levágjuk, széleit simára faragjuk. 
Majd-előzőleg egy, vagy másfél óráig nyilt 
tűzőn, szabadba főzött kátránnyal bevonjuk. 
A nyers kátrány a fára ártalmas anyagokat 
tartalmaz és hig, tehát nem használható kenésre. 
A melegítéssel a kátrányból eltávolodnak az 
ártalmas alkitrészek és kellőképpen megsürüsö-

g. Ujabban kapható már olyan kátrány, amely 
iri uton mentesítve lelt ártalmas anyagaitól, 

s megfelően sürü is. (ilyen a.POMOLA" nevű 
vértelükátrány.) A kátrányt ecsettel kenjük a 
sebre ugy, hogy még a szélén tut is egy-két 
ujjnyira takarja. Alatta feltétlenül elpusztul a 
vértetü, a seb beforradhat és ujabb vértetü 

telcpedéstől védve ván. Ilyen módon kezeljük 
mindenkor a mindenféle sebet. 

TT3\a téli védekezés során gyümölcsfakar-
bolinclimot is használnak, akkor előbb permé-
tczűnkWo százalékos oldattal, teliát 1 hl. 
vizre 2(Tkgr. karbolineumot számítva) s csak 
azután kátráuyozunk. A karboliiieum egyéb 
kérgen telelő rovarokkal (p ijzsletü, lovéltetütojás, 
bimblikaszló stb.) ugytitt megöli a vértelfl 
nagyobb részét is, a kálrányozás pedig a 
sebgyógyulást vonja maga után. 

Olykor a fa gyökere is vértetves. Ez esetben 
kibontjuk tövét és gyökérsebeit ugyancsak 
bekátrányozzuk, vagy JO százalékos gyüinölcs-
fakarboiineum oldallal beccseteljük, majd föld-
jét ismét helyére visszahúzzuk. 

Ila később nyároir itt ott a vértetü nyomára 
akadunk, a faderékou és ágakon pótló kátra-
nyozáhsal, a gallyakon hígabb olajjal, vagy 
karbolineummal (10 száz) a zöld hajtásokon 
ugyancsak olajjal irtjuk. 

A vértetüirtását évről-évre végezzük s külö-
nösen a téli védekezést ne mulasszuk el. Ha 
neháhy évig kitartóan védekezünk, a következő 
években már csak némi pótlásokról lehet szó, 
amit a többi faápoló munka során szinte játszva 
elvégezhetünk. 

A gyümölcsvédekezésre vonatkozó szakkér-
désekben a magy. kir. Növényélel és Kóitani 
állomás Budapest II. Debróy-ut 17, a hövény-
védekezőszerek beszerzése és használatára 
vonatkozólag pedig a magy. kir Földművelés-
ügyi Minisztérium Gyógy- és Ipart Növény 
Forgalmi Irodája növényvédekezŐ osztálya, 
(Budapest, IX. Lónyai u. 7) ad meg minden 
felvilágosítást 

NYILT-TÉR.* 

m K ö s z ö n e t n y l l v d n l t A s . U 

91 Mindazok, akik felejthetetlen kis 5 
I MAODUSKANK I 
H elhunyta, temetése alkalmával jnérhetet- H 
ÍR len fájdalmunkat, nagy szomoruságun- gS 
jjfl kat megjelenésükkel és virágaikkal 9 
H enyhítették, fogadják igaz, hálás • 
• köszönetünket. H 
I Nyilassy Ferenc és nrje. • 

• E rovatban körIMtckért nem vállal felelősséget a 
szerkesztőség. 

Eladó 12 é v é i 
aloe (kaktusz) 

1 Hegyi-utca 2. sz. Zalaegerszeg. 

Bocföldén egy két szoba, konyha, kamra, 
két pajta, istálló és kocsiszínből álló 

házas telek 
gyümölcsössel és kaszálóval, hat darab 
száptévat és egy darab szőlővel a folyé 
évi november 12-én (vasárnap) délütán 
1 órakor önkéntes árverésen a helyszínen 
eladatik, Kikiáltási ár 3 000 000 korona. 

Bővebb felvilágosítást ad 
Dr. FUrst Jenő ügyvéd Zalaegerszeg. 

Előkészületben a karácsonyi vásár a Soliiitz-áruházban 
N 
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Amsterdam 
Ltwulon 
Newyork 
Berl in 
Mi lano 
Páris 

32-5 

162 

Prága 
Stockholm 
Sweiz 
Bécs 
Zágráb 
Varsó 

Zürichben: 

• magyar korona 
az oszírák korona — 
Berlin 

T a r m é n y j t l a n t é i . 

Budapest, 1922 november 10. 

Búza 
Rozs 
Árpa -• — 
Zab 
Tengeri (csöves) 
Korpa - — — — 
Repce — — -
Köles 

November November 
7 ' 10 

022 
0 071 
II» n 

022 
0073 
0 6a « 

November November 
7 

Kor. 

10700 
7100 
7050 
6700 
5350 
4750 

15000 

to 
Kor. 

10600 
6900 
7000 
6700 

4650 
16000 

Budapesti tőzsde. 

Valuták: 

Napoleon 
Font — 
Dollár 
Francia frank 
Lengyel márka 
Márka 
Lira - - — 
Leu — 
Cseh korona — 
Dinár — 
Svájci frank — 
Osztrák kor. — 

-f 4 

November 7. November 10. 
kor. fill. 3 kor. fill. 

9300 
11400 
2575 

175 

— 9100 
— 11200 
- ' 2547 
- 162 

100 
16 
82 

,41 
470 

255 
80 : 
— ü 
50 

17 5 
- 32 5 v 

105 -
16 -
78 -
37 -

455 -
- 3-40 - 3 40 

LapfilaiÉtMs: J U I V i l i ESVE" lukMJtiriisJt 

Hirdetést di jak: 
I hasábos iniliméter sor — — - — - 2 korona. 
Szflvejt közttt 3 
Nylltiérben - 4 

Zalaegerszegen, a Berzsenyi-utca 57. sz. 

házas telek 
f t l yú évi november 12-én (vasárnap) 
délután 4 órakor, önkénytes árverésen a 
helyszínén eladatik. Kikiáltási ár 800 000 
korona. — Közelebbi felvilágosítást ad 
Br . Korfeai Károly ügyvéd Zalaegerszeg 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉN20GY. 
Hurtares!. M«22 november 10. 

A budapesti deviza-központ hivatalos árjcjíj/esei. 

t>80 
I. lend»» ok i.vi. ts patkoló és kocsi-kovács 
Z a * a e g < ? r r * e r » , H e g y f - u t c e . 

•** 12 20 
Elvállalok mindenféle ruganyos kocsik 
szakszerű átalakítását é> javítását, 
valamint mindenféle gazdasági kovács-
munkák elkészitését jutányos áron. 
Ktisz f t ocv l ka ! r a k t á r o n t a r t o k i 
PONTOS l':s MC iYKLMHS KISZOI .OAl .AS. 

T f c H Y R . U T Ó D A 

KAKAS Á G O S T O N 
KÖNYVNYOMDÁJA, PAPÍR 
ÉS 1 RÓSZ L K K TRlíS KI; DÉS K 
Z A U I E G E t t S Z t - G E N 
A/. „ \R\NY B\kANV Ú'CSKTtBKN. 

A L A P Í T T A T O T T 1842 B L N . 

T E L E F O N 1 3 1 S Z A M 

N y o m d a f m u n k á k : 
meghívók, falragaszok, üzleti 
(•*. csal..di értesítések, né» jegyek 
stb. ízléses. e*»no< kiv i te lben. 
I r o d a l m i és lanamd« 
ú jdonságok , m ű v é s z i 
képes lapok és k é p e k , 
l evé lpap í rok (diszdobozok 
és uiappáki. I rodaszerek , 
I rópap l rok legjobb minő 
ségben, legolcsóbb m p i árban 
A „Zalavármegye" kiadóhivatala 

Tojást, mézet.! 
baromfit, * 

'szélas takarmányt 
minden mennyisében a lenm.iuas.ibb napi árban 

állairrtójin vásáról 
Za la i T e r m é n y K i v i t e l i V á l l a l a t 

Stuhlmi i l ler Laios 
Sürgönvc. StuhlmütlerZataszentiván.Tetet. 6. 

I J 

Épület és bútor-
• munkát a legkényesebb igényeknek • 
• megfelelőleg készítenek 7*-0 • 

S Sxfi iay és D a n k o v i t s S 
J épület- és műbutor -aszta losok | 
S ZALAEGERSZEG ^«címunkáló telep: J 
• ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. Urményi-utca 7. • • • 
• ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR R AKTARI • 

I I I I I B I l l 

5 K0TSY JÓZSEF 5 
• géperőre berendezett • 

! KOCSIGYÁRTÓ I 
2 m ű h e l y e ZALASZEKTQRÓTON. S 

34 --.V) • 

! Állandó kész-kocsi raktár. — Gazdasági szekerek g 
2 es minden e szakba vágó munkák készítése, g 
5 - Javítások és átalakítások mindenkor a leg- g 
2 modernebb kivitelben, a legolcsóbb napi áron. g 

S Felfogadok ön Állóan dolgoxó | 

; bognártskovácssegédet S 

Cséplő- Rafftnált petróleum, Cséplőgép olaj 
benzin, Motorhengerola), Kotor olaj M O 
V M a h a I * u á n M ü 9m a legjobb minőségben, á legolcsóbb árban 
i v o i e g e n vagon ra beszerezhető bármily mennyiségben 

R I H H A P ¿ c T á v c a kereskedelmi Zalaegerszeg 
I # l i l % J t 5 r 1 5 9 I d r a a irodájában-* Cőtvős-utca 10. sz. 

Zalaegerszag vasúti menetrendje 1922 Junius hó 1-töl. 

Hova 
N D U L A S 

Csatlakozik j 
. A- —. -i-/ a 

l l Honnan 
É R K E Z É S 

_ _ _ CwÜakozik 
4 29 Zalaszenttván Nagykanizsáról indul 2J! 
648 Zalaszentiván Szombathelyről 4' 
726 ZalaHWA 
7 33 Rédics 
832 Zalaszentiván Nagykanizsáról . . 6;— 
9 24 Celldömölk Budapest keleti pályaudvarról 2115 

13 23 Zalaszentiván Szombathelyről gyors 1140 
1623 Zalaszentiván Nagykanizsáról (gy.) 1344. Szombathelyről (it.) 14 -
16 26 Rédics i 
1840 Zalalövó Budapest keleti pályaudvarról gyors . . . j 8 — 
1839 Sárvár Szombathelyről . . . . . . . . . . '1310 

¡165C 

2.04 Sárvár Budapest keleti pályaudvarra érkezik . . . 155( 
240 Zalaszentiván Szombathelyre érkezik 52C 
311 Zalalövó Szombathelyre érkezik 717 
524 Zalaszentiváh Nagykanizsára érkezik . . . . 745 
653 Zalaszentiván Szombathelyre érke/ik '> 907 
735 Rédics ' 
7 53 Celldömölk Oyórbe érk. 17». Bpesi keleti pu. gyors érk. 2040 

11 38 Zalaszentiván Nagykanizsára érkezik (gyors) . . . . 1 3 4 2 
13 02 Rédics 
13 44 ZMaszentiván Szombathelyre érk. (gy.) 154«. Nkanizsára érk. 17 15 
1441 Zalalövó Körmendre érkezik (kedd, ctfttörtök, szombat) 21 2C 
¡543 Celldömölk Oyórbe érk. 2 » fcpest keleti pályaudvarra' : 82C 1902 Zalaszentiván n S Z S S X : : : : ;; : ; SggjíSKa. : : 
, s ^ ^ ^ ^ * ~ d < l " 
X " y 0 m f c t 0 t ' AKo8tou l cöay ^ a r o n x « ! * * * « a 5 l a W , « o „ B f t . w r o x x 131. 
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Felelős szerkesz tő : BORBÉLY GYÖRGY 
F ő s z e r k e s z t ő : N. SZABÓ GYULA. 

TAE8AD4LU ÉS POLITIKAI U P 
IRTHELFJIK HETEIKÉIT UÁBOISTOB. 
FlóHxetés 1«érre 180 I . Cm« síim 6 K 

Szerkesztőség Klsfalndy-n. 8. Telefon 162 SB. 
Kiadóhivatal Széchenyi-tér 5. Telefon 131 sz. 

Búcsúzás. 
Alig pár hónappal ezelőtt helyeztek e 

lapnak felelős szerkesztői állásába s e 
helyen beköszöntötteni. S most ugyan-
ezen a helyen márbucsutiskell mondanom 
— ugy tartom — közös megnyugvásra. 

Tehetségemnek szerénységétől elte-
kintve, már öregeskedésem és betegeske-
désem miatt is nem jó kedvvel vállal-
koztam volt e fiatalos munkára; de a 
kényszerűség következtében elfogadtam 
a megtiszteltetést. 

Hála azonban a jó sorsnak, jött 
mentésül Nárai Szabó Gyula iró és hirlap-
iró úr, aki fiatal kora mellett már dús 
múlttal rendelkezik, a költői versirodalom 
terén s a fővárosban is volt már lap-
szerkesztő, itt pedig hamarosan főszer-
kesztő lett. 

Szerénységét bántanám, ha hossza-
dalmasan dicsérgetném, s ezt is azért 
emlitém, hogy biztos, erős vállaira 
nyugodtan szállhat a Zalavármegyének 
felelős szerkesztősége is. 

Az ő gofídjába ajánlom s ezzel én 
visszalépek. Borbély György. 

Az ifjúság gyUit. 
— llor lhy scRtly ünnepély. — 

\ 

Ma délelőtt és délután ünnepel a 
város iskoláinak összes tanulóserege. 
Ünnepet ül a városban, áldoz a haza 
oltárán és hitvallást tesz a hazaszeretet 
nevében. 

Arról van szó, hogy a tanuló ifjúság 
egy hatalmas tömegbe verődik össze s 
közülök a legjobbak, a kiválasztottak 
bemutatják tudományukat, ifjúi művé-
szetüket. És ez előadásukra meghívják 
a város közönségét: az apákat, anyákat, 
a testvéreket, rokonokat, az egész lakos-
ságot. , 

Tudományukban es ifjúi művészetük-
ben azt bizonyítják be, hogy ők a 
nemzeti életnek a folytatói. Hangos 
szóval arra tesznek esküt, hogy a nem-
zeti életen esett csorbát ők ki fogják, 
mert ki akarják köszörülni. 

Már eme szereplésükkel bizonyságot 
tesznek arról, hogy szellemi tehetségűk-
ben már is alkalmasak a munka meg-
kezdésére, a javításra, a reparatióra. A 
másik céljok ugyanekkor az, hogy enge-
delmeskedve a nagyok figyelmeztető 
szavának, gyűjtvén gyűjtsenek anyagi 
javakat és enyhítsék a nemzeti nyomort. 

Lehet é ennél idegrázóbb, borzalma-
sabb és egyúttal gyönyörűbb jelenetet 
látni a világon?! Amikor egy hatalmas 
hurrával megindul a gyermeksereg, hogy 

fölépítse az országot, amelyet vén 
gonoszok pozdorjába törtek! 

Nincs ennél szebb jelenet, hazám ifjú-
sága ! s te büszke lehetsz magadra. 

Horthy kormányzó ur adta ki a jelszót, 
hogy gyüjtsünk és segítsünk a nyomo-
rultakon. És az iskolák tanuló ifjúsága 
engedelmeskedik a nagy szónak és meg-
indul, hogy gyűjtsön, hogy segítsen a 
nyomorultakon. 

És az iskolai tanulóifjúság kér a 
gazdagoktól pénzt. De előbb ő ad, ő 
ad előbb a gazdagoknak — lelket. Meg-
ajándékozza a közönséget friss tudomá-
nyának zsengéjével, ifjúi művészetének 
még csak szárny-lebbenésével, még tiszta 
lelkének üde lehelletével. 

Ezeket a gyémánt kincseket adja nek-
tek, Nagy Közönség ! ez a Kis Fiatalság. 
Gyertek fogadjátok el, s adjatok helyette 
koronát — a nemzet számára. 

Gyertek el mindnyájan, akik szeretitek 
a fiatalságot, az életnek virágos tavaszát; 
akik látni akarjátok a nemzet jövőjét 
már itt a jelenben; a kik előtt kedves 
lehet az ifjúságtól nyert adomány : a 
lélek virága; akik szeretitek saját 
gyermekeiteket. 

Gyertek el mindnyájan, akik ugy 
szeretitek a nemzetet és hazátokat, amint 
ez az ifjúság szereti. 

Gyertek el. Borbély György. 

Haszon a kárban, 
A gyászból vigasztalás is születik s néha 

nagy áldás is. Kinek hogyan? és miképpen? 
Beszélgettem egy tóvárosi ipar-művész ifjú-

val. Nós, hogy megy a dolgod? kérdezém. 
Elég jól, azt mondja. Értékesíteni tudom a 

dolgaimat. Na?;y a váró«, sok az ember és 
sokfél»', találok piacot eleget. Akármennyit raj-
zolok, festek, mind elviszik, mind megveszik. 
Pedig nem vagyok festőművész, csak ipar-
in Űvész. 

S nemcsak itt a fővárosban érvényesülnek a 
műveink, hanem egyebtllt is. Legalább is 
hiszem, hogy elviszik messzi országokba. Mert 
iit pl. a többek közóit egy Leuimanu nevű 
ember. itt. meg olt a Káívin-sarkon lakik, ez 
összevásárol tücsköt-bogarat, művészi dolgokat, 
jókat-rosszakat, remeket és hitványát, közepest 
és cgyszerüet s mindeniket elég jól megfizeti. 
Igazán nem sokat válogat. S nem is alkuszik. 
Csak azon tóri magát, hogy minél több legyen 
Szóval nem is vagyok olyan szegény ember, 
mint ahogy képzelni lehetne, mer^ sokai vásárol 
tőlem is ez a Leutmann s elég jól meg is 
fizeti . . . 

— Hát mit csinál <3 evvel a sok művészi 
portékával ? 

Mit csinál ? Hát eladja. Egv kis részit már 
itt Pesten el tudja adni, de nagy részét 
Amerikában szándékszik értékesíteni. Azért 
gyűjti olyan nagy halomra. 

-- Hml hml 
Igen. Nem is képzeli Bátyám uram, hány hét 

két hét ilyen históriákkal. Ez a Leutmann el-
megy kl, kérem Amerikába. Csak elkiáltja 
magát, hogy: .Magyar művészet I" Mindenki 
odaligyel. A tömegből ejryik vásárol egy jó 

portékát, mert szereti a szépet. A másik vásárol 
csupán azért, mert van pénze. Még nyolcan 
vásárolnak azért, mert sajnálják a szegény 
magyarokat, ismervén a mostani nyomorult 
állapotunkat és sajnálják az árusítót is, aki 
valószínűleg szintén magyar, hacsak uem olvan, 
mint „Sándor Pál.' S a többi kilencven száza-
lék vásárol azért, mert érdeklődik, öli a kíván-
csiság: mi is teremhet Magyarországon? 

Magyarország most a kilencven százalék 
előtt is ismeretes lett a háború után. llires 
ország lett a nyomorúságáról. Csiklandozza az 
idegen idegeket: Hol is van az az ország ? 
Hát milyen ország az ? Széldarabolták, mint 
répát a házi állatok számára; hát mégis van ? 
Hál a népe? hol van? mit csinál? Éhezik? 
vagy él e még ? s még dolgozik is ? pláné 
művészi dolgokat ? Tud beszélni, írni, festeni? 
Hiszen az oláhok tőből levágják a kezét a 
magyarnak s addig kínozzák, amíg ez elveszíti 
beszélő tehetségét. Hát van még magyar a 
világon? Ide azzal a képpel! megveszem, ha 
jó, ha rosz. Elteszem örök emlékbe Ha egyéb-
nek nem jó, nuízeumi tárgynak jó. Ráirom: 
Magyar. Egy félig gyilkolt nemzetnek a művei-
ből való . . . 

Nós, érti Bátyám Uram, nekem is hasznot 
csinál Leutmann ur, önmagának még nagyobbat. 
S nemzetünknek sem árt 

— Ugy van. S mi a lényeg? A lényeg az, 
hogy magából a gyászból is születik vigasz-
talódás, s néha nagy áldás is. Kinek, kinek 
hogyan ? és miképpen ? Csupán magának a 
nemzetnek sorsa marad szamorú. ebben a 
históriában is. —y, 

A kincstári hazhaszonrészesedésrik 
A mull 1921. évi augusztus l-lől kezdödőleg 

minden házbirtokos az állami házadó alapjául 
a haszonérték 20 százalékát köteles kincstári 
részesedés címén a kincstárnak befizetni. A ház-
adó alapjául szolgál — bérbeadás eseién — 
az a 'bérösszeg, amelyet a bérlő 1917. évi 
nov. 1-én fizetett. Ha pedig az épület 1917. 
évi nov. 1-én perfi >olt bérbeadva, a kincstári 
részesedést az után a bérösszeg után kell 
fizetni, amelyet ezen időpontot követő első 
bérbeadás alkalmával kikötöttek. A kincstári 
haszonrészesedés a közadók természetével bir. 

1922. augusztus l- lől kezdve a kincstári 
házliaszonrészesedés 20°/»-ról 60°/(ra emelke-
dett. Ha pedig a bérbeadott lakás, vagy üzlet-
bére a lakásrendelet értelmében az 1917. évi 
bérnek négyszeresét meghaladó összegre emel-
tetett fel, akkor a 60V0-on felül további 20% 
kincstári házbér-haszonrészesedés fizetendő az 
1917 évi bér négyszeresét meghaladó házbér-
többlelet minden olyan része után, amely az 
1918. évi házbéradó alapjának legalább 50 é& 
legfeljebb 100%-ál teszi ki. 

Ha pedig a lakás vagy 1917. évi nov. 1-én 
nem volt bérbe adva, akkor a lakásrendelet 
értelmében felemelt bérösszeget becslés alapján 
kell megállapítani. 

A kincstári házhaszon-részesedést a ház-
birtokosok nov. 15-ig kötelesek befizetni. A 
bérlők viszont kötelesek a kincstári házhaszon-
részesedést a lakbérrel együtt a ház birtokosnak 
megtéríteni. A bérlőnek ez a kötelessége olyan 
természetű, mint aminő a béröszeg megfizeté-
sére irányuló kötelessége. A házbérek fizetésére 
vonatkozó jogszabályok a kincstári házhaszon-
részesedés megtérítése tekintetében is. A bérlő 
azt a házbérrel együtt köteles a bérbeadónak 
megfizetni. A bérbeadó a kincstári házliaszon-
részesedést akkor is a föbérlölöl követelheti, ha 
az a bérelt lakást vagy egyéb helyiséget albér-
letbe adta is. - i—y. 
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Hetinként. . 
- OKOSKÓTF*«. 

Hol a boldogság mostanában? 
barátságos meleg szobában. 

Ez igaz. De ez kurta-furcsa meghatározás. 
A nyugalmas bölcsek már mélyebben bele-

nyúlnak a dologba, s azt' mondják, hogy a 
boldogság semmi egyéb, mint megelégedés 
bái mely Körülmények között. Szó lehet s van 
is erről a témáról, most ebben a nyomorúság-
ban. 

Legnagyobb mestere " ennek a megnyugvó 
boldogságnak Horatius Flaccus, a római poéta. 
Mindenki álljon helyt ott, ahová a sors ren-
rendelte, azt mondja; mást ne irigyeljen; legyen 
megelégedve. Csak éppen, hogy legyen mit 
enni. Ez az arany középszerűség. 

Am, nem is volt nehéz dolog ez a középszer 
a római poétának, mert ő hol Augusztus csá-
szárnak, hol Maécenásnak a táljából merítette 
mindennap a párolgó zsiros levest a tányér-
iába 

Neki ez volt ar. aranyközépszer, a megelége-
dés, a boldogság. 

Nagy Berzsenyink mintha közelebb járna az 
igazsághoz. Glikoqi és Askiepiadészi soraiban 
csakúgy hömpölyögnek a cho/ijámbusok s ezek-
ből mintha csakúgy áradna ki a megnyugtató 
vigasztalás: 

„Nem kér kínai pamlagot, 
sem márványpalotát a megelégedés." 
Vagyis a boldogság. 
Abban mindnyájan egyek vagyunk, hogy 

elérjük a boldogságot, ha elérjük a megelége-
dést. De ez hol van? Az a kérdés. Minden 
ember másban, meg másban találja azt. 

(Ismeretes az a keleti anekdota, hogy a für-
dőző koldus vigan lubickolva boldogabb volt, 
mint maga a király. A király nagyon boldog-
Ialan volt, s csak ugy lett volna boldog, ha 
fölvehette volna magára a koldus ingét. De a 
koldusnak nem volt inge. S viszont királyok és 
fejedelmek, ha elvesztik országaikat, bár sok 
ing"k van s gyöngyözö bort bilikomböl isznak 
és nagy udvarló kiséretük van: mégis felette 
boldogtalanok, sőt földönfutó koldusok. 
~ Hol Ü boldogság? Hol van a megelégedés? 

Minden ember más meg más dologban 
találja meg. ha megtalálja; de még igazabb 
az, hogy minden ember más emberben találja 
tzt meg s önmagában igen ritkán. 

Ha mégis van fokozat, avagy különbség 
boldogság és boldogság között: akkor mégis 
találhatunk egy alapigazságot, azt, hogy a hány 
az ember, annyiféle a boldogság. Sőt ahány 
pillanat van, annyifajta boldogság van. Átfor-
dítva ezt az elmélkedést a gyakorlati életre, a 
prózai világra: furcsa volna azt kérdezni most 
ebben a békés háborúban, hogy kicsoda a 
boldog? 

Pedig vannak elegen. Sokan. Not Nem a 
milliárdosokat mondanám. Egészen más alapon 
terem az. 
' Ha Apaffy Mihály erdélyi fejedelemnek csak 

egyszer is nem járt volna ki a naponkénti veder 
bora: boldogtalan ember lett volna. S aki 
hozzá szokott ahhoz, hogy minden reggel meg-
igya az ,ő kávéját ', 10 órakor megegye az 
„o pörköltjét" s megigya mellé az ,6 pohár 
sörét" s ebédre a fél vagy egész liter .borát": 
most halálosan szerencsétlen, ha ezek közül 
valamelyik elmarad. De aki diák korában 
semmit sem reggelizett s most a világ-nyomo-
ruság közepette egy darab^azáraz kényeret tud 
reggelizni: boldogabb, mint aki állandóan hat 
lálételt eszik. 

A boldogság csak ezen ai egy alapon szü-
letik, fejlődik és virágozhatík. Ezen az össze-
hasonlítási alapon 

Hogy minél nagyobb boldogságod leheasen, 
szükséges, hogy előbb fizesd meg azt minél 
nagyobb boldogtalansággal, vagyis nyomo-
rúsággal Borbély György. 

•—*\ 

H Í R E K . 
• • • • 

— A Horthy féle vasárnapi diákünnepélyekre 
felhívjuk városunk közönségének a figyelmét. 
Tizenegy óra félé zászlósán gyülekeznek az 
összes iskolás növendékek a Főtéren a város-
háza elé. Ott előadják a szép műsort. Kellemet-
len idő esetén a mozihelyiségben lesz az 
ünnepség. Délután 4 órakor a főgimnázium 
tornatermében lesz még bővebb és válogatot-
tabb műsorral nagy ünnepély.' Mindenik alka-
lommal önkénytes adakozásokat ker a rendező 
ség az országos nyomor enyhítésére. Mikor az 
ifjúság megindul, akkor a nagy közönségnek 
a szive indult meg. 

— Kitüntette a Kormányzó Ur Őfőméltósága 
Urhegyi Jenő balatonfüredi polgári iskolai 
tanárt azzal, hogy igazgatói cimet adományozott 
neki, ami ezekben az iskolákban eddig szokat-
lan volt. 

— A zalaegerszegi ipartestület ma. 12-én, 
délután 2 órakor gyűlést tart, melyre Jády 
elnök meghívja a tagokat, különösen a kiállí-
tókat, hogy a kiállítás költségét megállapitsák. 
Az iparosok ugyanis karácsonyi vásárral egybe-
kötve szépnek és gazdagnak ígérkező kiállítást 
rendeznek. A kiállításra való jelentkezés és 
összegyűjtés befejeződött. A tavalyi kiállítástól 
cltérőleg több értékes művet mutatnak be. — 
A kiállítással kapcsolatban a városnak iparos 
társadalma nagy gyűlést tart, amelyre meghívják 
Pálfv Dániel volt kisipari miniszteri' biztost is, 
az íposz elnökét, aki beszámolót fog tartani az 
iparügyekről. Ezen a diszgyülésen fogja átadni 
Czobor polgármester a három kitüntetett ipa-
rosunknak az ezüst érmet, melyet ezek az orsz. 
iparegyesületnek 80 éves fennállása alkalmával 
nyertek. 

Dr. Vass Bertalan székesfehérvári tan-
kerületi főigazgató ezen a héten meglátogatta a 
zalaegerszegi főgimnáziumnak tanügyi munka-
rendjét, igazgatását, egészségügyét s teljes 
elismerését nyilvánította a záró értekezleten, 
melyet ma tartott a tanári testület előtt s 
amelyen számot adolt a kedd óla telt meg-
figyeléseiről. * 

— A kitüntetett Istók János szobrászművész 
kis alakokban újra kiváló alkotásokat csinált. 
A pesti műegyetemi hallgatók segítő egyesüle-
tüknek hatvanadik évét »ünnepelték n:gy fény-
nyel, erős, lelkes hazafiassággal. Az emlék-
ünnepélyen jelen voltak a fővárosnak s ország-
nak előkelőségei. Vér Tibor, a Műegyetemi 
Segítő-egyesület elnöke előadta a 60 év törté-
netét s hatalmas lendülettel fejtette kj, hogy 
Magyarország legyen a magyaroké. Végül a 
jubileum alkalmára Istóktól készített gyöhyörü 
bronz emlékplaketteket osztott ki Horthy kor-
mányzó ur Öfőméltóságának, József főherceg-
nek, Auguszta főherceg asszonynak, a Műegye-
tem igazgatójának & disz- cs tiszteletbeli 
elnökeinek. — Istók szobrászt jól ismeri egész 
Zala, az ó művész lelkének a teremtménye a 
Csány-szobor is, mely ha már egyszer felállt-
lathatnék, nemcsak Zalának, hanem egész 
Magyarországnak a dicsőségére állana. 

— Petőfi születésének századik évfordulóján 
közel ezer ünnepély lesz az országban, amint 
a Petőfi Társaság jelzi. 

— A magyar ,fascisták"-nak tíz pontból áll 
a szabályuk. Okuk, alapjuk, céljuk lehet a 
legszebb s a legszentebb magyar nemzeti cél. 
De a nevök — borzasztó. Ferdinandy Géza 
szintén megmagyarázza egy okos cikkben, hogy 
az olasznak más az eredete, más a természete, 
más a történelme, más a lélekzetvétele, mint a 
magyarnak. Hogy mi szükség van éppen a 
,./ascista" szóra? Ezt nem lehet megérteni. 

— Mit ir a pesti lap? Egyik fővárosi napi-
lap vezércikkben foglalkoztk azzal a szomorú 
hírrel, hogy a köztisztviselők vagy . későn kap-
ják meg a krumplit, vagy rosszat kapnak, vagy 
egyáltalán nem kapnak semmit. De még 
szomorúbb az a rémhir, hogy egyáltalában 
meg akarják szüntetni a kedvező burgonyái, 
még pedig azért, mert visszaélések történtek 
vele. Tehát a visszaélők miatt a becsületesek 
nem kapnának élelmiszert. — Ez tréfának Is 
sok volna. - Talán nem is így lesz. 

— A most szünetelő nemzetgyűlés november 
16-án 01 össze, de tz csak formaszerü lesz, a 
rendes ülések 20. és 21-én kezdődnek mag. 

- Piac. A tegnapi piae szokatlanul, nagy 
volt. A tőzsdei pangás és a korona javulása 
folytán az árak valósággal zuhantak. Igy pl. 
burgonyát 12 K, káposztát 40 K-ért kínálták, 
holott a keddi piacon az első 30—35 K, a 
másik 6 0 - 8 0 K ért kelt el. A káposztának 
azután negyedrésze sem fogyott el, mert a 
közönség még a 40 K.sem adta meg. A libáit 
büszkesége is megtört. Kedden még 5 -5500 K 
kínálták a kövérjét, tegnap 3 -3500 K ért 
szívesen adták. A zsir is 200-250 K-vai 
csúszott a leomor ezeres alá. A csöves tengeri 
25 - 30 ponttal esett. A búzát 9500 K-ért 
adták, de mivel a tőzsdén nincs vételkedv, itt 
sem nagyon kellett. A gabona esését azzal 
hozzák kapcsolatba, hogy a kormány már be-
szerezte ¡a szükséges gabonamennyiséget az 
ellátatlanok részére. A disznó 20—40 ponttal 
volt olcsóbb, mint ezelőtt egy héttel, ennek 
ellenére még á hus tartja magát, de annak is 
esni kell Egyik mészáros már meg is kezdte 
a(hus olcsóbb kimérését és azért egy inásik meg-
támadta.) Általában szállt minden, csak a tojás 
nem akar engedni, de megjósoljuk, hogy rövid 
időn beiül az lesz a legpuhább legény. Szilárd 
még a fa is és sajnos^ kevés oly jel van, 
amiről esésére lehetne következtetni. 

— Az oláhul nem tudó tisztviselőket elker-
getik az oláhok, ök ugyanis rendeletet adtak k i , ' 
hogy mindenik magyar tisztviselő tanuljon meg 
oláhul, még pedig kerek egy esztendő alatt. 
Persze, hogy ez nem elégséges idú; de bánja 
is ezt az oláh. Éppen azt akarja, |iogy ne 
tanuljon meg. Most aztán aki megtanulta, vagy 
inkább' már azelőtt is tudta azt a nyelvet, az 
megmaradhat a hivatalban, a többit pedig 
irgalmatlanul elbocsátja az oláh kormány. 
Tehát megint sokan bolyongásnak indulnak az 
erdélyi magyarok közül, csak egyedül Kolozs-
várt 150 ilyen' tisztviselő kénytelen a szelek 
szárnyára jutni. Mennek, mennek s egyre hull-
nak, mint az őszi falevél, míg egy sem marad 
otthon. S vannak, akik hiszik, hogy az oláh ' 
nem irtja ki a magyart. 7 

— Az uzsorabiróság megbüntetett 4 kenyér-
sütő!, mert 3 kor. helyett 4 kor.-ért cütötték a 
keríyér kilóját. — Tegnap pedig a tojáskeres-
kedőkön volt a -̂sor. Klein Jakab főgyűjtőt egy 
hónapi fogházra összesített 40 ezer korona 
fizetésre, 3 évi hivatalvesztésre ítélte, a tőle 
elvett 40 ezer tojást Elkobozzák és elárverezik. 
Klein árdrágító és áruhalinozó volt. A közvetí-
tők : Miklós Jenő, Fürst Lajos, Berger József, 
Füredi Béla s Grünhut Ferenc árdrágitók; a 
három első 14 napi fogházra s összes 20—20 
ezer K fizetésre, a két utóbbi csak 5—5 ezer 
korona fizetésre ítéltetett. 

— Kiosztották a szövőszékeket. A földmiv. 
minisztérium az - ország különböző részeim 
mintegy 100 községben szövőipari, háziipar 
tanfolyamokat tervez. Egy-egy község 2—3 
szövőszéket és hozzávaló felszerelést kapott a 
földmivelésUgyi minisztertől és a tanfolyamokat 
egy-egy kiképzett tanítónő vezeti. Az üllői 
tanfolyam most tartott Ünnepélyes megnyitásán 
megjelent dr. Schandl Károly államtitkár is és 
beszédet mondott. A magyar asszonyoknak és 
leányoknak hazafias kötelességük azirányban 
működni, hogy ne vándoroljanak ki zsebünk-
ből milliárdok a külföldre, ne adózzunk tovább 
a külföldnek, hanem hazai kender- és ienter-
mékeinkból megszülessék újból a magyar 
szövőipar. — A Zalaegerszegen megjelent 
Magyar Palzs busz éven ét hirdette ezt. 
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— A pákai onzágos vásár november 15-én 
tartatik meg. 

— A finnyás gyomor régebben nem fogadia 
te sem a kecskehúst, sem a bivalhust, sót még 
a juh-husl sem. Pedig ezek szokásos jó ételek. 
Most például Szegeden októberben 141 lovat 
vágtak le s ettek meg az emberek. 

— A szerbek sem különbek az oláhoknál* 
amint Kaposvárról irjAk, igen dühöngenek, 
különösen a Baranyában megszállt területeken 
maradt magyarok felelt; kegyetlenkednek velők. 
Baranya vármegye emiatt éles tiltakozását fejezi 
ki s ehhez csatlakozik Somogy vármegye is. 

— Egy másik szerb szörnyűségről szintén 
irnak a déli lapok. Üsleder István garai szüle-
tésű ember Amerikában meggazdagodott s hat 
héttel ezelőtt hazajóit látogatóba. Szabadkán 
elfoglak a rácok, levetkeztették, agyba-fóbe-
verték, pénzét, nyolc millió koronát, elvették a 
rendőrkapitányok; a pénzt kitelték az asztalra 
s a rendőri emberek csak bele-belemarkoltak 
s gyúrták zsebre az ezreseket ; ót /nagát 
elitélték 12 évi börtönre. Egy rokona 50 ezer 
koronát fizetett a kiváltásáért. Az eselet föl-
jelentették Budapesten azamerikai konzulátusnak. 

— Az oláh fél a magyar tökétől. Az oláh 
kormánynak félhivatalos lapja hosszú cikk-
sorozatban siránkozva bizonyítgatja, hogy az 
erdélyi oláh bankokat a magyar tőke kenette 
halalmába és nagy nemzeti pénzintézetként 
szerepelteti. A cikkekre a Banca Carpatior 
gazgatósága felelt elrtszőr és kijelentette, hogy 
a banknál semmiféle magyar érdekeMség nincs, 
a bank az erdélyi oláh nemzeti párt alapítása 
és az erdélyi magyarok az oláh tökének csak 
egyharmadát jegyezték. Más hírből arról érte-
sülünk, hogy az oláhok mind az erdélyi ban-
kokat nacionalizálnák, vagyis oláhositanák. Az 
oláh bank nem számíthatja le annak a bank-
nak az ériékeit, amelyik még nincs nacionali-
zálva, vagyis oláhositva: Bukarestben válasz-
toltak is már egy ilyen nacionalizáló bizottsá-
got, természetes, hogy ebben egy magyar 
ember sincs, sem magyar banknak tagja nincs. 

/ 

— A nta^yar mezőgazdaságból talán mégis 
lesz valami. Ilyen lefaragott kis országban is, 
hogy még mindig van egymillió hold gyönge-
termetű föld, — ki hinné? Pedig egymillió 
hold szikes földünk van, amelyik bizony gyön-
gén tetem. Egy Küzdényi Siilárd nevű kultúr-
mérnök javaslatot tett a földmiveiéstlgyi minisz-
ternek, az Országos FöldbirlokrendezÓ Biró-
ságna:, a Mezőgazdasági Kamaráknak, Gazda-
lági Egyesületeknek és a Hangyának, hogy 
van neki egy érdekes szerkezetű ekéje, mellyel 
a szikes területeket is meg lehet szántani és 
termékenyíteni. Ezzel egy millió hold földet 
nyerhetünk. Ma, mikor Magyarország területét 
60°° erejéig megcsonkitották, kötelesség Küz-
dényi ekéjével foglalkozni. Különösen, amikor 
• külföld is, többek között Hollandia is érdek-
lődik az érdekes eke iránt. 

— Elvették az oláhok gr<*f Bánffy Miklós 
külügyminiszternek szilágymegyei birtokát is, 

• amely több ezer holdat tesz ki. Az oláh föld-
törvény ugy szól, hogy ha a birtokos nem lakik 
otthon, akkor elsajátíthatja at egészet. A l i -

/ Mjátitás persze jogtalan, mert a békeszerződés-
nek 250 szakasza azt mondja, hogy az utód-

—4 államok területén a magyar állampolgárok bir-
toka nem esik kisajátítás alá. - Bánja is ezt 

oláh. 

— Rendőrségi birek. A rendőrkapitányság 
eljárást indított Eklcr Gyuláné zalaegerszegi és 
Molnár Józsefné zalamihályíak lakosok ellen, 
mert a tejet a piac kikerOTéséveí>u*itották — 
Só* Mári e tíö 7-én a piacon elveszített kilenc-
ezer koronát A becsületes megtaláló adja át a 
rendőrségnek, díjban részesül. — AzAjpartes-
tölet segítséget kér a rendőrségtől, hogy az 
inas gyermekek az éjjeli mozira ne kapjanak 
mozijegyet, se« pedig ne csatángoljanak a kávé-
házak körJI s az utcákon, a közerkölcsiség 
érdekéhen. — Kovács István tanuló a szülői 
háztól hir nélkül eltávozott. 

— A mezőgazdasági haszonbérletekről. A 
hivataloslap vasárnapi száma közli a kormány 
8100. sz. rendeleiét a mezőgazdasági haszon-
bérletekkel kapcsolatos rendelkezések kiegészí-
téséről. E szerint mezóg.i7gasát>i (kert, szőlő is) 
haszonbérlet után a haszaszonbért az 1922-23. 
gazdasági évre /'általában a szerződés rendel-
kezései szerint kell megfizetni. Olyan haszon-
bérletnél, amelynek haszonbérét egyezség, birói 
határozat, jogszabály, hatósági rendelkezés, az 
1021—22 gazdasági évre nézve a haszonbérleti 
szerződés r< ndelkezéscitői eltérően állapítja nteg, 
az 1925—23. gazdasági évre is az ekként meg-
állapított haszonbér jár. A 6270—1921. M. E. 
továbbá 5776-1922. M. E. és 6240-1922. M E. 
számú rendeletek megfelelően alkalmazandók 
az 1922 -23. gazdasági évre. Az 1922. dec. 
31. napja előtt kötött haszonbérleti szerződések-
ben megállapított haszonbér ujabb megállapítá-
sát lehet kérni az 1922-23. gazdasági évre. 

a jövő hét folyamán már kapható lesz 
Kakas Á g o s t o n könyvkereskedésében. 

Egy farkasprémmel bélelt 

kocsi-bunda 
eladó. — Ugyancsak kis lakóház 

Andráshidán eladó. — C m a kiadóban 

FIGYELMEZTETÉSI 
Az esetleges vis?7,télísek meguátláía céljából figyel-

meztetjük a t. közönségei, hogy villamos bevezetés», 
kibővítést és mindennemű javítást vagy a teleppel, vagy 
csak az erre jogosított iparos állni végeztethet 

UJ bevezetések, valamint meglevő berendezések ki-
bővítési munkálatairól a/, illető iparos 1:10) mérték-
ben készUlt vázlatul (legalább léliv nagyságú papidon) 
köteles két példányban bemutatni a telepnek és a fel-
használandó vezetékből mintát csatoUatni és csak az 
Üzemvezetőség engedélye után kezdheti meg a munkát 

Az Igy bc nein jelentett bevezetéseket a hálózatba 
nem kapcsoljuk be, ha pedig megtelelő iparengedéllyel 
nem bírók végeznek bármily elektromos szakmába 
vágó munkát, amk ellen az illető hatóságnál feljelen-
tést teszünk. 

Villanytelep Uxomveiatóséia. 

TÓTH GYULA 
angol uri s/abó 

Zalacgerszep. Kossuth-u 4. 

Nagy választék a 
legfinonutbblérfi-
szövetekben. El-
ismert, szolid ki-
szolgálás ! 3-10 

B A l l l l l f A s t P e l h i v í u k * 1 fogyasztó közön-r c i r i i v a a i 9 tget hogy az *ramf0gyMZ(fcj 
dijakat a nyugta bemutatásakor fixesse ki- Aki a havon-
ként reá eső A ramfogyaszt Asi dijját legkésőbb a meg-
felelő hó 25-ig nem fizeti meg annak részére az áram-
szolgáltatást minden külön figyelmeztetés nélkül m ^ -
szUntetjUk 

U x e m v e x e t O t é f l . 

zala- és somogyvárraegyeí képviselősége, 

Nagykanizsai ADtóforgalmi H T. 
A Tauril bizományi gumiraktára, autó- és 

.motorbenzin, autó- és hengerolaj árusítása 
nagyban és kicsinyben. — A D. K. W. 
kisegítő biciklimotorok eladása, személy-
és teherautó, fracteur, motoreke eladás. 

Autók oaragirozáf a. 
Teheráru fuvarozás. 
I r r i i : ErottiHir, K lMse t f t i M U p t l e t 

Telefon 359. 

l o a z t M : M I. l u l r iplltl Ti l i ín 3». 
Garage: Tárház utca. Távirati dm: Autóforgalml. 

23-26 

Nagy teljesítőképességű, finom függő 

kődaráló 
hajtóerő hiánya miatt, 72,000 koronáért 

azonnal eladó. 
HERCZEG JÁNOS, NAGYKAPORNAK. 

Kartellen kivül! Olcsó dijak! 
Elsőrangú viszontbiztosítási összekötte-

tések. — Olcsó dijak. 

Zalaegerszeg, Kisfaludy-ulca 8. szám. 
Vezető: N. Szabó Gyula titkár. 

flziet szerzőket magas díjazással 
4 - 5 

Elfogad minden lehető b i z t o s í t á s i . — — — — — « 

HANOSZEREK. ZONGORÁK. GRAMOFONOK-

h»njl««rj»k*rt 
14'»Iliit 

.»lUtkoV 
l l r . l iuH Q j , NMUZUIY4I 

T E R N B E R G 
t, fin I n a*ámu saját 
u t Ü U / l , palotájában 

^ J Á Budapest, 
^ ^ Rákóczl-ut 
írja meg azonnal, hotfv B l l v t l hangszerre van 
szüksége és mi arról díjtalanul küldünk árajánlatot, 
ha ezen újságra hivatkozik lavttailé hU|Merét 
kiildje postán gyárunkba, jutányosán újjáalakítjuk. 
8ra®0l0»t!lla|dMM0kBak legújabb hanglemezekről 
IftfytB és bérmentve ktlldjtlk műsorJegyzékOnket 

Előkészületben a karácsonyi vásár a Schiitz-áruházban 



4 ZALA VÁRMEGYE 1922 november 12 

KÖZ6AZDASÁ6 ÉS PÉNZÜGY. 
Budapest. 102*2 november 12. 

A budapesti deviza központ hivatalos árjegyzései-
81 

6 9 0 
4 7 0 
330 
9 7 0 

15 

Amsterdam 9 7 6 Prága ' 
London 11.200 Stockholm 
Newyork 2 5 0 0 Sweiz 
Berlin 3 5 Bécs 
Milano 109 Z á g r á b 
Fáris 165 Varsó 

Zürichben : 

á magyar korona — — — 
az osztrák korona — — — 
Berlin — — — — - — 

T e r m é n y j e l e n t é s . 

Budapest, 1922 november 12 

Búza — — — — — 
Rozs — — — — — — 
Árpa — 
Zab 
Tengeri (csöves) — — 
Korpa -- • — ~ — 
Repce — — — — — — 
Köles 

November November 
10 12 

0-22 
0 0 7 3 

6' « 

0 22» 4 
0 0 7 4 
0 6* » 

November November 
10. 12 

Kor. 
sr forr 
10600 
6 9 0 0 
7000 
6 7 0 0 
5 3 5 0 
4 7 5 0 

16000 

Kor. 

10500 
6800 
6800 
6600 

4 6 5 0 
15500 
8 5 0 0 

Budapesti tőzsde. 
November 10. November 12 

Valuták . kor. fill. kor. fill. 

Napoleon — — 9 1 0 0 9 0 5 0 ... 
Font — — — — — 11200 11200 — 

Dollár 2 5 7 4 í* 2 4 9 0 3 0 
Francia frank — — 175 165 — 

Lengyel márka - — 
Márka -

— 2 5 5 — 15 Lengyel márka - — 
Márka - — 8 0 — 3 5 
Lira 100 r 109 — 

Leu I6V — 16 5 0 
Csel) korona — — — 82 — 78 — 

Dinár 41 1 37 — 

Sváici frank — — — 455 — 4 6 7 — 

Osztrák kor. 3 40 - 3 80 

LffMijhin: „ZmVilJIEGYr lipkiatióíánasáQ. 
Hirdetési d i j a k : 

1 hasábos miliméter sor — — — —. 2 korona. 
Szöveg között 3 
Nyilttérben — — 4 

J - 3 
Zalaegerszegen, a Berzsenyi-utca 57. sz. 

házas telek 
folyó évi november 12-én (vasárnap) 
délután 4 órakor, önkénytes árverésen a 
helyszinén eladatik. Kikiáltási ár 800 000 
korona. — Közelebbi felvilágositást ad 
Dr. Korbai Károly ügyvéd Zalaegerszeg. 

N a g y F e r e n c 
I. rendű okleveles patkoló és kocsi-kovács 
Zalaegerszeg, Hegyi-utca. 

+ ' 13 2« 
Elvállalok mindenféle ruganyos kocsik 
szakszerű átalakításit és javítását, 
valamint mindenféle gazdasági kovács-
munkák elkészítését jutányos áron. 
Kész kocsikat raktáron t a r t o k ! 
PONTOS l:S FIGYELMES KISZOLGÁLÁS. 

TAHY R. UTÓDA 
KAKAS ÁGOSTON 

* KÖNYVNYOMDÁJA, PÁPIR 
ÉS IKÓ&ZERKERCSKCÜÉSE 
Z A L A E G E R S Z E G E N 
AZ „AkANY BÁRÁHV tPÖmÍBEN. 
ALAPÍTTATÓ 17 I842 BEN. 
TELEFON 131 SZAM 

Nyomdaimunkák: 
meghívók, falragaszok, üzleti 
és családi értesítések, névjegyek 
stb. ízléses, csinos kivitelben. 
I r o d a l m i ós zenemQ* 
ú jdonságok, m ű v é s z i 
képes lapok és k é p e k , 
levé lpapí rok (diszdobozok 
és mappák), I rodaszerek , 
i rópap i rok legjobb minő-
ségben, legolcsóbb napi árban 
A„Zalavármegye" kiadóhivatala 

T o j á s t , m é z e t , ! 
b a r o m f i t , 

szálas takarmányt 
minden mennyisében a legmagasabb napi árban 

állandóan vásáról 

Zalai Termény Kiviteli Vál lalat 

Stuhlmül ler Laíos 
Sürgönye. StuhlmUllerZalaszentiván.Telcf. G. 

_L . 1 ! • • • III — — — • I I M I I • • . | I.JJ 

É p ü l e t é s b ú t o r -
• munkát a legkényesebb igényeknek » 
n megfelelőleg készítenek -i, 0 • 
• • 
S Szafay és Dankovifts S 
J épület- és mflbutor-asztalosok J 

" ZALAEGERSZEG Famegmunkáló telep: • 
• ISKOLAKOZ 2. szA.w. Ürményí-utca 7. • 
• • 
I ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTÁRI • 

2 K 0 T S Y J Ó Z S E F • 
• géperőre berendezett B 

[ KOCSIGYÁRTÓ 1 
5 m ü h e l y e ZALASZENTORÓTON. ! 
s • m 35-50 • 
B • 
g Állandó kés/-kocsiraktár. — Gazdasági szekerek g 
5 és minden e szakba vágó munkák készítése, g 
5 — Javítások és átalakítások mindenkor a ICR- g 
2 modernebb kivitelben, a legolcsóbb napi áron. g 

i Fe l fogadok öná l lóan d o l g o z ó S 

i bognáréskovácssegédet [ 

Cséplő- Rafflnált petróleum, Cséplőgép olaj 
benzin, Motorhengerolal, Motor ola] «>-o 
K n t e a o l f t u ^ a n t í f a a , e ^ o b b m , n ö s é K b e n . a legolcsóbb árban 
i t o i e g e u v d g o u r a beszerezhető bármily mennyiségben 

kereskedelmi Zalaegerszeg 
irodájában Eötvös-utca 10. sz. Binder és Társa 

Zalaegerszeg vasúti menetrendje 1922 Junius hó 1-tdl. 

Ü 
204 
240 
311 
524 
653 
735 
7 53 

« i rjQ 11 
13 02 
1344 
1441 
1543 
1710 
21 08 

I N D U 
Hova 

Sárvár 
Zalaszentiván 
Zalalövö 
Zalaszentiván 
Zalaszentiván 
Rédics 
Celldömölk 
Zalawentiván 
Rédics 
Zalaszentiván 
Zalalövö 
Celldömölk 
Zalaszentiván 
Zalaszentiván 

L Á s 
Csatlakozik 

2 O S 

Budapest keleti pályaudvarra érkezik 
Szombathelyre érkezik 
Szombathelyre érkezik 
Nagykanizsára érkezik 
Szombathelyre érkezik 

Gyórbc érk. 1720. Bpest keleti pu. gyors érk. 
Nagykanizsára érkezik (gyors) 

Szombathelyre érk. (gy.)lMl. 
; (kedd, csütörtök, szombat) 

Nkanizsára érk. 
Körmendre érkezik 
Oyörbe érk. 250. Bpest keleti pályaudvarra 
Szombalhelyre .érkezik 

N agykanizsára fcrkezik 

1550 
520 
717 
7 45 
907 

2040 
1342 

1715 
21 20 
820 

1956 
23 5C 

él Honnan 
É R K E Z É S 

Csatlakozik < 5 i 

429 
648 
7 26 
7 33 
8 32 
924 

13 23 
1623 
1626 
1840 
1839 
1902 
2014 
23 11 

Zalaszentiván 
Zalaszentiván 
Zalalövö 
Rédics 
Zalaszentiván 
Celldömölk 
Zalaszentiván 
Zalaszentiván 
Rédics 
Zalalövö 
Sárvár 
Zalaszentiván 
Celldömölk 
Zalaszentiván 

Nagykanizsáról 
Szombathelyről 

indul 219 
. . 4;4C 

Nagykanizsáról 6 —< 
Budapest keleti pályaudvarról 21 1! 
Szombathelyről gyors . 1M" 
Nagykanizsáról (gy.) I 3H Szombathelyről (sz.) 1 4 -

8 r 1310 

HA UTAZIK, legkényelmesebben a m e n e t j e g y l r o d é b a n válthatja meg jegyét akár két nappal előre is. — Visum mérsékelt dJ|a-
következö áltamokba szereztetik meg: Németország, Olaszország, Svájc, Frai - - -sás mellett a 

Budapest keleti pályaudvarról gyors 
Szombathelyről 
Nagykanizsáról 
Budapest keleti pályaudvarról i J J M 
Szombathelyről 2 0 , 3 0 

akár két nappal elór 
rancia- és Csehországba. 

Nyomatott T»*xy R. u-tód» Kako« A«oaton kOiiyirayomdAJában ZaiftegersioKoa. Telefon 181- «aám 
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Felelős sierkesitö: N. SZABÓ GYULA. 
tARfláD&LH ÉS POLITIKAI LAP 

IFfllELBIUK HETIKÉIT nABOISZOB. 
EI6lliel«> ' < évtí 190 %. Z^tt »iám 6 K 

Szerkesztőség Kiofaludy-o. 8. Telefoc 162 HZ. 
Kiadóhivatal Széchenyi- tér 5. Telelőn 131 sí. 

„Hisuk txy Istenben, hiszek egy hazában ̂  
Hiszek tgy isicul űrök igazibban, •* 
Hiszek Mtfyarország feltimaditában u ' - s * • 

Nyolcvanéves tölgy. 
Sz. Uy.) Most vegyük le a kalapot 

és tegyük le egy percre a kenyérkereső 
szerszámot. Most borul junk le a hatalmas 
tölgy alá, amelynek minden makkja 
termékeny talajra hullott!, min! szó és 
gondolat, a nemzet fogékony lelkében. 

És Örvendezzünk a Budapesti Hírlap 
szerkesztőivel és munkásaival, hogy a 
töl^y, Rákosi Jenő, aki a kiegyezés után 
azok mellű állott, akik megindították a 
modern magyar fejlődést s aki harcolt, 
hogy a németül beszélő főváros legyen 
a magyar centrum, s az ország szive, 
aki hatvan éven ál farádhatatlanul kutatta 
a magyar lét életfeltételeit és életfelada-
tai!, aki a magyar szellemi vi lág vezére 
let!, aki őrökké szánt-vet, mint a magyar 
nemzet, aki! oly forrón szerel, aki soha-
wro ér! rá az élet kényelmeit keresni, 
mert mindig csak a nemzet kis és nagy 
pereit vitte, tüzzel-lélekkel dolgozik ma 
ís — nyolcvanéves korában. 

Nézzünk töretlen alakjára é s vegyünk 
tőle példát, aki nem gyűlöl, nem káromol, 
aki nem csügged, hanem dolgozik, mert 
tudja, hogy nem a viszály szitás, nem 
a meddő párüúsa, hanem a munka, a 
munka é s a munka leheti naggyá ismét 
a hajdan dicső magyart. 

• 

Egyszer. Sopronban egy nevezetes 
férfit látott és felsóhajtott, hogy ő lesz-e 
akkora. Az álom már húszéves korában 
teljesedésbe ment. És ha forró álmát, a 
30 mil l iós Nagy-Magyarországot nem is 
tudta megteremteni, de a történelmi 
objektivitás megfogja mutatni, hogy a 
fáklya, melyet ő mulatóit, nem volt 
lidércfény. 

Gigászi, küzdelemmel megteremtette a 
Népszínháza!, amelynek Blaha Lujza lett 
a csalogánya. Hatalmas teremtő ereje 
egymásután teremtette a halhatatlan szín-
müveket, amelyeke! Csiky Gergely, aki 
csak vetélytársa! Iától! Rákosiban, kény-
telen volt elismerni és a csípős Baitok 
Lajos meghódolt előtte, akinek suha sem 
volt semmi szerencséje. Törhetetlen aka-
ratára jellemző, hogy a Népszínház épi-
tése idején kivetette egyik szemét, mert 
az beteg volt, hogy zavartalanul dolgoz-
hasson. 

Megteremtette a Budapesti Hírlapot, 
amelyben mind ig fölényesen harcolva 
ment az ő egyenes utján. 

Fegyverzete csak a tol l volt — „ i r ja 
Bethlen István gróf — de az a ' tol l 
tudott sebeket osztani és tudott diadalo-
dat aratni. 

A Zalavárniegye olvasói köszöntenek 
erős tölgy, ki nem tudtál soha máskép, 
mint magyarul és magyar észjárással 
gondolkozni, aki magad vagy az élühjt, 
hogy feltámadunk és aki ezt mondtad : 
Legyek tölgy és vágjanak szét és ha az 
ország ugy kívánja, hasábonként égjek 
el a tűzön, amelyből Magyarország, mint 
főnixmadár fog uj életre kelni. 

Isten éltessen, Rákosi Jenő! 

lesz Zalaegerszegen. 
- Saját tudósítónktól. — 

Zalaegerszeg, nuv. 14 I>erék iparosaink saját 
és az ország jől felfogott érdekében az elmúlt 
vasárnap Jády Károly elnökletével az Ipar-
testület termében gyütést tartottak. Öröm volt 
hallani a sok iparost, akik a gyűlésen kifeje-
zést adtak azon nemes tervnek, Iwgy városun-
kat amely ugy kereskedelemben, mint föld-
mftvelésbtti szegény, kézmfiiparilag emeljék. 

Egyhangú lelkesedéssel elhatározták, hogy az 
idén is karácsonyi vásárral kapcsolatos ipari 
kiállítást rendeznek a Bárány-szálló termeiben. 
A kiállítás védnöke Czobor Mátyás polgár-
mester lesz és Ö is nyílja meg december 3-án. 
A kiállítás 10 napig latt, és december 
18-án végződik. A belépti-dij az első nap 40 
K, a következő napokon 20 K. Állandó jegy 
100 K, részvételi jegy 50 K, térdij az 
első négyzetméter után 100 K, a többi négyzet-
méter után f>0 K lesz. Vidékiek dupla részvételi 
és térdijakai fizetnek. 

Felkérjük a n. I. közönséget, ho^y lámán 
dolgozó iparosunk műhelyeit keresse fel és 
karácsonyi f|ándékul .szánt tárgyait máris 
rendelje tneg, hogy iparosaink lehetőleg minél 
több rendelt tárgyat állithassanak ki Mi 
hisszük, hog> a város és a vár negye közön-
sége megérti iparosaink haz«iliat> és kulturális 
céljait és támogatásával azokat elő is segíti. 

Badacsonytomaj ünnepe. 
Lélekemelő ünnepély folyt le Badacsonytomaj 

községben t hO 12 én d e. 10 órai kezdettel 
A derék község nagyszámú hősi halottainak 
emlékoszlopát leplezték le hatalmas közönség 
jelenlétében. A vármegyét dr. Demeter György 
vármegyei tlv főjegyző képviselte A remek 
ünnepi beszédet T. Kiss Sándor, a reformátusok 
híres szónoka és az aranyéréin tulajdonosa 
tartotta. A helybeli női és férfi dalárda pedig 
szépen énekelt. Az ünnepély után a Tory-féle 
vasúti vendéglőben kitűnő bankett volt, amelyen 
Forster Elek nemzetgyűlési képviselő mondotta 
az első köszöntőt a kormányzó tiszteletére. 
Azután dr. Demeter Oyörgy tb főjegyző tartott 
magas nivóju beszédet, amelyben szép szavak-
kal dicsérte meg Badacsonytomaj hazafias éi 
nemes gondolkozású polgárságát, különösen 
pedig Csala Gergely községi birót éltette k l - j 
kesen. A beszéd elhangzása után a közönség ! 
az érdemes községbirót hosszantartó lelkese- j 
déssel ünnepelte. 1 

S Z I L Á N K O K . 
IIM 

Kilenc éves és már is belekerült a neve a 
lapokba a kis körmendi Richer Gyulának ö 
is csuda gyermek, meit arra kérte édesanyját, 
h°gy cgy pár cipőjét hadd vigye el az iskolába. 
Az anya sirt is. nevetett is és megengedte. 
Gyula pedig az iskolába átadta a cipőket egy 
mezítlábas társának. Örömmel Írtam ide Gyuszika 
nevét és szeretném, ha még sok név sorakozna 
utána Én hiszem, hogy Zalában is vannak 
ilyen Gyuszik. 

Zalaegerszegen ez évben három naptár jelent 
meg. Méltó ez a megemlítésre, mert ez a história 
példátlan Csonka-Magyarország vidéki városai-
ban. Az első a „Petőfi Százéves Emléknaptár", 
amely az amerikaiak érdeklődését is felkeltette 
és rendeltek is belőle, a másik a .Zrínyi Naptár", 
a'harmadik pedig a „Göcseji Naptár", amit 
Hortobágyi Ágoston szeikesztett. Megkell hajol-
nunk a naptárszerkesztök előtt, mert ezzel 
megmutatták, hogy az alvó Zalaegerszegen is 
lehet kulturát teremteni, Nrsak akarni és tudni 
kell. Szeretném, ha a vármegye ezt ugy méltá-
nyolná, hogy ezeket a naptárakat vásárolná 
meg, mert jobbak és tartalmasabbak a pesti 
vásári portékáknál. 

A fővárosnál egy indítványt tettek, hogy a 
Pálosok rendjét telepítsék vissza Magyar-
országba Kn helyeslem az indítványt, mert a 
Pálosok az egyedüli rend, ami magyar alapitás. 
Rendjüket a 13. század végén alapították és 
a/óta a magyarságnak, úgyis mint irók, ügyit 
mint tudósok sok szolgálatot tettek. Pálos 
s ^ e t e s volt Temesvári Pclbáit, Mátyás király 
n&g^ kortársa és Ányos Pál. a világfájdalmas 
költő. A rendet II József törölte el és azóta 
nincs hazánkban Pálos klastrom AA«nd tagjai 
Lengyelországba mentek, ahol az hatalmasan 
felvirágzott. Még ezelőtt pár évvel is voltak a 
hircs CenMocitovában magyar Pálosok. Ha a 
terv megvalósul, egy külOnfts visszavándorlás-
nak leszünk tanúi-: lengyel barátok fognak ide-
jönni, hogy magyar rendtartásaikat beiktassák 
Remek Szent Pál rendjének hagyományába. 

Vigyázó. 

A borbélynál beszélik, 
hogy a múlt héten egy mészáros agyon akarta 
szúrni egyik kollégáját, mivel az olcsóbban 
mérte a hust, mint a többi mészárosok; 

hogy a laktanyából is aligha leeznek lakások 
már ez évben; 

hogy a mozi környéke esténként nem épen 
kellemes látványt nyújt; 

hogy a sarat Egerszegen akkor, szokták 
összekaparni, mikor már a szél úgyis fel-
szárította ; 

hogy a város kellős közepén, a posta melletti 
épület előtt vasárnap egész nap olyan hulladék 
disztelenkedett, melyet emberi szemek ily helyen 
látni nem szabadna. 



ZALAVÁRMHGYE 

Diáknap. 
Vasárnap d. e 11 órakor kezdődött az eger-

síegi Diáknap a főtéren rendezett ünnepséggel. 
Az iskolák és a kereskedelmi iskola 72 sz. 
Bocskay- csapatának felvonulása után a fögimn 
és a kercsk. iskola egyesített énekkara énekelte 
el a .Hiszekegyet" Fürtös Lajos keresk. tanár 
vezetésével. A rövid ünnepély magva Hortobágyi 
Ágost kir. s. tanfelügyelő világos, tartalmas 
és buzdító beszéde volt. Hortobágyi ezen uj 
oldalról való bemutatkozása mély nyomokai 
hagyott a hallgatóság lelkében. Petheő Endre 
HMagy Kálmán kozépisko'ai tanulók szavalatai 
után az ünnepély a Himnusszal végződött. 

Az ünnepély d u. 4 órai kezdettel a főgim-
názium tornatermében folytatódott hatalmas 
közönség jelenlétében. A polgári leányiskola 
énekelte Hiszekegy után hat kis elemista leány : 
Habacher Lotti, Szirmai Magdus, Tóth Irén, 
Hajgató Teréz, Popper Mária és Schlemmer 
Zsófia adtak elő ügyesen és kedvesen egy kis 
Jelenetet. 

Csák Károly dr. ünnepi beszédétől csak 
annyit jegyzünk meg, hogy régen hallottunk 
és talán megint soká lesz alkalmunk hallani 
ily gyönyörű beszédet. Köszönet érle. 

A műsor kivetkező számaként a polgári 
IcányisKola énekelt ügyesen irredenta dalokat 
Nagy sikert ért el Titán Károly keresk isk. 
tanuló „Krakéler" c. monológjával igazi színész-
vérrel mozgott az emelvényen. 

Az Egyházi Zenekar vonósnégyese a rMagyar 
Zenei Gyöngyök" bőt játszott szebbnél szebb 
darabokat oly művészettel, mely városunkban 
— hál* Isten — közismert. 

Árvay Lili igaz átérzéssel szavalt. 
Az ünnepélyt a Himnusz eléneklése zárta be 

Levente-egyesületi hirek. 
(A zalaegerszegi Levente Egyesület hivatalos rovata.) 

A Levente Egyesület elnöksége felhívja az 
okt3tók és tagok figyelmét a „Zalavármegyére", 
mint hivatalos lapjára. A Levente Egyesületre 
vonatkozó mindennemű közlemény a jövőben a 
mZalavármegyében * fog megjelenni. 

A Levente-csapat oktatóinak gyűlése. Vasárnap 
délelőtt a helybeli Levente-csapat társelnöke, 
Reischcr Ernő, valamint a csapat oktatói meg-
beszélésre gyűltek egybe, mely alkalommal a 
fegyelmi szabályzat megállapítása szerepelt, 
mint egyik legfőbb teendő Az oktatók és a 
tagok közötti viszony körvonalazása után a 
csapat beosztása került napirendre. A megálla-
podás értelmében a csapat szakaszokra, az 
egyes szakaszok pedig csoportokra oszlanak. 
A parancsnokok az elnökségtől vett utasítás 
alapján vezetik a kiképzést. Majd a fegyelmi 
eljárást és a fenyítések fokozatait állapították 
meg. A fegyelmi ügyeket legvégső fokon és 
súlyosabb esetekben a választott fegyelmi 
bíróság fogja intézni Alsó fokon a csapat-
parancsnok. A fenyítést fokozat a következő : 
dorgálás négyszemközt, dorgálás szakasz előtt, 
kihallgatás csapatparancsnok előtt és a heti 
parancsban való kihirdetés, végül a fegyelmi 
bíróság. 

Az alapszabályok /«gyes pontjainak tárgya-
lásakor az alapító é* a pártoló tagok hozzá-
járulási dijait állapították meg 

Eszerint alapító tag lehet mindenki, aki a 
Lovardából átalakítandó tornacsarnok berende-

zéséhez hozzájárul, vagy legalább egy ablakot 
beüvegeztet stb. Az alapító tagok nevei a 
tornacsarnokban felállítandó márványtáblán meg-
örökíttetnek. 

Pártoló tagok azok lehetnek, akik 5 éven át 
legalább negyedévi 100 K lefizetésére kötelezik 
magukat. 

Megállapodás. 
Alulírott zalaegerszegi könyvnyomdatulajdonoiok a 

mai nehéz gazdasági viszonyokra való tekintettel, ugy 
a magunk, mint munkásaink létfentartásának biztosítása 
céljából, a mai alulirott napon tartott értekezletünkön 
a következő megállapodást létesítettük 

I. Mindenféle könyvnyomdái munkál a .Magyar-
országi könyv- és kónyomdafónökök Lgycsütcte" részé-
ről megállapított es jelenleg érvényben levó minimális 
nyomdai árszabály alapján vállalunk. 

2 Előzetes árajánlatokai csak a legkivételesebb eset-
ben * minden kötelezettség nélkül adhatunk; minden 
megrendelést a szállítás rtupján én-ínyben leid nap* 
¡irón számlázunk. 

A. A számla Összege a munka átvételekor, de leg-
később a számla keltétől a/ámított 14 napon belül 
kifizetendő. Késedelmet fizetés esetén a/, esetleg be-
következő áremelkedés folytán előálló különbözet meg-
térítendő. 

Zalaegerszegen, 19.-2 október 28-án. 

FÜLÖP JÁKOS sk. ' KAKAS ÁGOSTON sk-

,KUl.TVRA" nyomdavállalat, Káman József sk. 

„ZRISYI'' nyomdaipar és könyvkereskedés r.-t 
Pehm sk. Dr. Hollós sk. 

H I R E K . 
• • • • 
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Kit szemembe örömkönnyek gyúlnék, 
Hogyha néha hírt hallok Ielőled• 
A zöldtlő fáknak minden lombja. 
Egyre csak a Te neved susogja. 

A virág kicsike kis kelyhe, 
Rolád mesei, szerelemmel lelve -, 

Mégsem járom soha azt a tájat, 
Hol gondolom, újra viszont látlak. 

Da ha leszáll az alkonynak árnya. 
Kinézek a holdas éjszakába. 
Suttogom a csillag-mriádnuk. 
Hogy meg mindig szeretlek, imádlak I 

Csajbők Lidike. 

— Kinevezés. A kormány dr. Stagl Arthurt, 
a sümegi főreáliskola igazgatói teendőivel meg-
bízott rendes tanárt a VII. fizetési osztályba 
kinevezte. 

— A vasárnap megtartott diáknap hetven-
háromezer koronát eredményezett. 

-- Vizkelety főbíró ügye a törvényszéke«. 
Ma tárgyalta a zalaegerszegi m. kir. törvény-
szék Vizkelety Árpád baksai főszolgabíró és 
dr. Kecskeméthy Albert zalaegerszegi ügyvéd 
és Sebestyén Jenő zalaegerszegi mérnök sajté-
perét. A Zalamegyei Újság 1920. december 23. 
számában dr. Kecskeméthy Albert és Sebestyén 
Jenő azzal vádolták Vizkelety Árpádot, hogy 
1918. október havában, mikor Zala déli részén 
minden égett és lángolt, nem teljesítette köte-
lességét, a cikk további eszében pedig azt 
írják, hogy valósággal árulója volt a későbbi 
ellenforradalomnak. A tárgyaláson több tanút 
hallgattak ki, de miután a védelem és a sértett 
is több tanú kihallgatását kérték, a m. kir. 
törvényszék a tárgyalást elnapolta 

— A zalaegerszegi törvényszék pályázatot 
hirdet egy ideiglenes dijnoki állásra. Pályázati 
határidő 14 nap. 

^922 november 15. 

— Készülődés az iparosok Katalin-estélyére. 
Városunkban hagyományos és mindenkor érde-
kes; volt az iparosok Katalln-estélye. Az idén 
az/iparos ifjúság monológokat, egyfelvonáso-
sokat és irredenta dalokat ad elő és végül 
pedig fellép az u. n. „Tajtaj" tréfás zenekar. 

— Téves hírek a Horthy-lnségakcióról. Egyes 
lapok olyan értelemben írtak, hogy a Kormányzó 
akcióját az állam veszi teljesen hatáskörébe és 
ezáltal annak társadalmi jellege mcKSzünik. 
Ez a tévedés sokakat arra£vezetctt, hogy ne 
adakozzanak, mert az állam úgyis behajtja az 
akcióra kivetett követeléseit. Hivatalos helyről 
jelentik, hogy az akció a szegények erdekéért 
mindig ineg fog maradni és az a; jövőben is 
a társadalom lelki-ügye marad, legfeljebb csak 
egy állandó szervet állítanak fel, amel̂  az 
adminisztratív munkákat végezi. Egyes lapok 
rosszul informáltsága tehát ne tartson vissza 
senkit Kormányzónk akciójától. 

* 

— Betörő Írnok. Balatonarácson f. hó 9-én 
d. u. a gazdák egy többszörösen bűnt.tett 
írnokot fogtak el, aki jelenleg Tósoky Károly 
házát szerencséltette megjelenésével. Ezúttal 
100.000 K értékű ruhaneműt, cipőt, gyűrűt, 
órát és 18.000 K készpénzt akart elemelni. 
A neve: Bartóky József és nemrég került ki a 
veszprémi ügyészség fogházából, ahol 18 napig 
ült okirat-hamisításért. Az írnok, aki egyúttal 
többszörös csaló is, valószínűleg több utóbbi 
időben elkövetelt betörés ügyét fogja tisztázni. 

— A Zalavnrmegyei Borbély Szövetség vasár-
nap délelőtt 11 órai kezdettel tartotta alakuló 
ülését a Petánovits-féle vendéglőben. Elnök: 
Sugár N. nagykanizsai, helyettes elnök Gásffár 
Géza zalaegerszegi, jegyző Hród Ignác nagy-
kanizsai borbély lett. Az alakuló gyűlés elha-
tározta, hogy legközelebb összehívjak a választ-
mányi ülést, melynek legfőbb teendője az alap-
szabályok kidolgozása lesz. Hétfőn délelőtt 
ugyancsak I I órai kezdettel az Ipartestület 
helyiségében a vidékről beérkezett borbélyok 
részére ismertették a megalakulás körülményeit. 

— Ai esküdtszékek működésének helyreállí-
tása birói és jogászi körök véleménye szerint 
helyreállítható. Illetékes helyekről kiszivárgott 
hirek szerint az esküdtszékek működésének 
helyreállítása rövid idő kérdése. 

— Megszűnt összekötő vonat járatok. A zala-
egerszegi áilomásfőnökségtöl nyert értesülésünk 
szerint tegnaptól kezdve további intézkedésig 
a Zalaegerszegről Zalaszentivánra éjjel 2 óra 
40 p-kor és este 9 ó. 8 p.-kor induló vonat-
járatok szünetelnek. (A 6431, 6432 és 6441, 
6442 sz. vonatok.) 

— Megdrágult a dohány. Még a mai bajos 
világban is derűs égből villám volt az a hir, 
hogy a dohányárakat" vasárnaptól kezdve kb. 
70 százalékkal felemelték. Egy drb Király 
cigaretta pl., ami eddig 3 K 20 fillér volt, 
most 5 K 50 fillérbe kerül. Bizony, nehéz idők 
járnak a dohányos-emberekre. 

— Balatonfüreden bérautó .vállalat létesült 
és az ma megkezdte működését. 

— Két haláleset Pelsőörsön. Varga józsefné 
36 éves asszony október 24-én .a padláson 
ismeretlen okból felakasztotta magát. - Lörincz ' 
Sándor gazdálkodót pedig pincéjében a gáz 
ölte meg. 

— Csehországi hatás alatt a külföldi olcsó 
áru beözönlése folytán az üveg ára a belföldi 
piacon felére esett. 

— A vármegyei Horthy akeió hétfői ülésén 
elhatározta, hogy a hadirokkantakat, árvákat és 
özvegyeket részesiti az inség-akció kedvezmé-
nyeiben. A 6. gy. e.-nek köszönetét fejezte ki. 
mert a nagykanizsai népkonvha részére ingye-
nes felszerelést ajánlót fel. Szomorúan tapasz-
talja a bizottság, hogy munkakedv nincsen, 
mert az emberek azt hiszik, hogy munka nélkül 
is kapnak az akcióból A nagykanizsai járás-
ban társelnökül gróf Battyhány Pált jelölte. 
Drózdy 5000 koronát küldött az akciónak. 

• J f ! I ä I ä m I ,PÄ f O S Ä i o K műhelyeiben lázasan hészűlneh a dec. 8-ihi r í g y e i e m i karácsonyi kiállításra a tárgyak 
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— Zalaegerszeg város lakossága megint ki-
tett magáért. Persze nem a nemes értelemben 
vett kifejezést énjük ezen. Arról van szó 

•ugyanis, hogy a Horthy-akció alkalmával ki-
vetett kötelezettségének a város polgárságának 
nagy része még most setn tett eleget Hát még 
a végtelen nyomor megszüntetését célzó akció 
háta mögé is halósági rendszabály kell Zala-
egerszegen ? 

— Sopron vármegye elhagyott utainak meg-
javítására 75 millió koronát állított be a jövő 
évi költségvetésbe. 

— A vasúti forgalomkorlátozásuk megszün-
tetése. A MÁV igazgatósága egyrészt a szén-
hiány enyhítése, másrészt a rendes téli menet-
rendre való áttérés céljából november 5-től 
12-ig bezárólag a személyi forgalomban korlá-
tozásokat lóptetett életbe. A szénmegtakaritás 
cólját a MÁV csak részben érte el, mert a 
hiány még ma is akkora, hogy a rendes forga-
lom beállítása akadályokat idézhetne elő. 
A korlátozás tartama alatt lebonyolították az 
összes élelmicikk szállításokat, «amelyek .külö-
nösen n vidéki állomásokon nagyon összetor-
lódtak. A teherforgalmat semmi esetre sem fog-
ják csökkenteni, sőt a lehetőség szerint emelni 
fogják a rendes tehervonat járatok számát. A 
forgalmi korlátozás alatt arra az értékes tapa z-
talatra jutott a MÁV igazgatósága, hogy a már 
túlhajtott kedvezményes jegyek szüneteltetése a 
csökkentett vonatjáratok mellett is lehetővé 
tette a személyforgalom sima lebonyolítását 
Az illetékes ügyosztályban most készül a 
békeideihez hasonló téli menetrend összeállítása, 
amely a személyvouatok csökkentésével jár. 
A beállított gyorsvonatok változatlanul lön-
maradnak. A téli menetrend elkészültéig azon-
ban a novemberJt. előtti menetrend érvényét. 

— Felszabadulnak a zalai malmok. A kontin-
gentálási akciót Zalamegyében befejezték. Miután 
pedig a megyénkre kivetett 195 vágón vám<̂  
gabona szerződésileg már biztosítva van, való-^ 
szinü, hogy a zalai malmok pár napon belül 
fölszabadulnak. 

— Tizenöt koronás tojás. A Alein Jakab 
kereskedőtől elkobzott konzervált tojásokat, mint 
ismeretes, kiárusítják. Ma reggel meg is kezdő-
dött a kiosztás a rendörségen adott utalványok 
alapján. A nőtlenek 10, a családosak 20 db 
tojást kaphatnak 15 koronás darabonkénti ár-
ban A rendőrség előtt már a kora reggeli 
órákban nagy csoport várta az utalványokat. 
A déli órákban az utalványok kiosztását egye-
lőre beszüntették, jövő héten azonban folytatni 
fogják az utalványkiadást, melyet időben 
közlünk olvasóinkkal. 

— Másodpercenként két születés. Az 1920.-Í 
népszámlálás a Földön 1.699 raiilió embert | 
talált. 1919-ben a Földnek 1646 millió lakosa 
volt, egy év alatt tehát a népesség 53 millióval 
szaporodott. Kerek számokkal számítva, a Föl-
döji minden hónapra 4,416 666, mínder^na^ra 
147.222, minden órára 6134, minden percrí102, 
minden másodpercre 2 születés esik. Bizony, 
ez nagy szám. Mig te, nyájas olvasó ezt a kis 
hirecskét elolvascd, az idő alatt 80 lélekkel 
szaporodott a Föld népessége. 

~ Két vagon bélyeget küldött a m. kir. 
postafőigazgatóság a pécsi postaigazgatóság-
nak. A postaigazgatóság valószínű, áttér a kész-
Pénz fizetésekre a tömeges levélszállilmányok-
nál és kisebb címletű portóknál, ahol a bélye- i 
gek előállítása nem fizetődik ki. I 

— Egy olvasónk lélekszakadva rohant ma 
szerkesztőségünkbe és el-elcsukló hangon jelen-
tette, hogy itt az olcsósági hullám. Megnyug-
tattuk felizgatott kedélyű olvasónkat, hogy ne 
féljen, csak ál hullám volt. Arra az esetre, ha 
netán ezt mégsem hinné, kérdezze meg a Máv -ot, 
mi lesz huszadikán?! 

— Kérelem A diáknapot rendezd bizottság 
ezúton kéri fel a nagy közönséget, hogy mind-
azok, akik bármi oknál fogva az ünnepsége-
ken nem tudlak megjelenni, utólagosan legye-
nek szívesek adományaikat a rendezőség kezei-
hez juttatni. 

— A pákai országos vásárt e hó 15-én, 
szerdán tartják meg. 

— Csökkent a pénzforgalom. A Jegyíntézet 
nov. 7-éu közzétett kimutatása szeiint a pénz-
forgalom 2 milliárddal csökkent. A jelentés 
szerint 67 93 milliárd korona vau forgalomban. 

— Balatonfüreden csipketelepet akarnak léte-
síteni, de mivel még a jelentkezők számát nem 
tudjuk, nem tudhatjuk, hogy a niegvalósuMiat-e 
ez a szép terv. 

— Nagykanizsán f. évi január 1-től okt. 31-ig 
26,146 549 K 35 f¿11. adó folyt be. 

— Az ország eukorcllátása kereskedelmi 
körök véleménye szerint biztosítva van A leg-
több cukorgyár megnövelte termelő képességét. 

— Huszadikától kezdve megdrágul a vasút. 
Walko Lajos kereskedelemügyi miniszter a leg-
utóbbi minisztertanács elé beterjesztette a 
M A V. uj díjszabási tervezetét, melyet a 
minisztertanács el is fogadott. Az uj díjszabás 
e hó 20-án lép életbe A tervezet szerint a 
személy-díjszabást 100 kai, a teherárukét 
50 -200%-kaI, a gyorsáru díjszabást pedig 
200 —250n/okal emelték fel. 

— Belföldi kis hírek. 500 fővárosi kereskedő 
ellen eljárást indítottak, mert veszedelmes 
valuta csempészetben vettek részt — Vasárnap 
550 magyar gyermek indult el Hollandiába. — 
A kormányzó 2600 vagon gabonát vásárolt az 
ellátatlanok számára. — Wid herceg Német-
ország új követe Budapestre érkezett. — Oróf 
Klebelsbcrg Kunó kultuszminiszter vasárnap 
felkereste Rákosi Jenőt és személyesen fejezte 
ki jókivánatait a nagy iró 80-ik születésnapja 
alkalmából. — A csehek feloszlatták a pozsonyi 
kerületi betegpénztár intéző bizottságát, mert 
működését csak magyar és német nyelven 
folytatta. — A budapesti ügyvédi kamara 
összesen 1000 000 K át adott az inségakció 
céljaira. — A fascisták kihallgatását megkezd-
ték. — A Lingauer-féle betörés jó uton 
halad, egy másik értesülésünk szerint pedig a 
lendőrség még semmi eredményt nem tud 
felmutatni. 

— Piac. A burgonya tartotta multhetl 12 K 
árát. Reggel veitek 14-16 K is, de délfelé 
ellanyhult. A tejás reggel 34—36 K kelt, de 
10 óra tájban elterjedt a híre, hogy a Klein 
Jakab-féle elkobzott tojásokat már árusítják 15 
K-ért, amire az is esett pár pontot. Esett a 
lud is. A soványát 700-900 K, a kövéret 
1800-3000 K adták. Egyebek: pulyka: 8 0 0 -
900 K, csirke (párja): 500-600 K, csöves 
tengeri: 3600 3806 K, mák (literje): 300 K, 
bab (literje) 60 K, dió (darabja): 1 K, káposzta 
(fejenként): 25 -35 K, gesztenye (literje) 50 K, 
körte (darabja): 1 - 4 K. A fa ma is szilárd 
volt és a zsírt néhol 800, máshol 900 K adták. 
A hus sem cselt, jóllehet az élő hus az 
utóbbi időkben szállt. 

- Külföldi kis hírek. VI. Mohamed szultán 
még sem mond le, mert 300 millió muzulmán 
vallásfejének tartja magát. A szultán még 
Konstantinápolyban van és angol katonaság 
őrzi. — Az ir kormánycsapatok elfogták 
O'Molleyt, az ir köztársaságiak államfőjét. — 
Hock János Amerikába ment és máris megron-
totta az amerikai magyarság egyetértését. — 
A keleti helyzet elmérgesedett, mert a kemalis-
ták az antant csapatok megtámadására kékül-
nek. — A jugoszláv nemzetgyűlés 800 millió 
dinárt szavazott meg fegyverkezés céljára. — 
Vasárnap ünnepelték Ausztriában az osztrák 
köztársaság 4 éves évfordulóját. - A német 
birodalmi bank a váltóleszámitoló kamatlábat 
8°u-ról íO o-ra és a lombard kamatlábal 10-ről 
1 l-re emelte fel. — Moszkvában és Szentpéter-
váron és más városokban elfogták a katonai 
iskolák 12.000 növendékéi és hazaárulással 
vádolják őket. — A német márka és belga 
rank zuhanása Belgiumban nagy élelmi zava-
rokat és sztrájkokat idézett fel. — A berlini 
Siemens Schuckert müvekben vasárnap nagy 
tűzvész pusztított. — Ausztria ujabb kormány-
válság elölt áll. — Enver pasa béketárgyaláso-
kat folytat az oroszokkal. (Tehát mégsem halt 
meg) — A lausannei konferencia elhalasztását 
Párisban örömmel fogadták és arról beszélnek, 
hogy Poíncare állása megrendült. 

• NYILT-TÉR/ 
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A Zalamegyei Újság november 9-iki számá-
ban megjelent .Egy érdekes tárgyalásra" c. 
provokáló cikkre kell, hogy válaszoljak. N A 
bíróságnál elégtételt kerestem ét találtam. A 
becsületemet Pehm József esperes-plébános ur 
el nem veheti. Hogy én gúnyos arccal néztem 
a vallásos menetet, az valótlan* állítás. Aki 
engemet közelebbről ismer, az nem fogja ezt 
elhinni. Már üzleti érdekből sem tenném azt. 
A bíróságon ezen vád ellen nem védekezhettem. 
Azonban kérdezem, miért nem bántotta a 
Plébános Ur azt a másik három embert i t 
ugy, mint engemet. Szerintem azok súlyosabb 
elbírálás alá esnek, mert az utcán voltak, míg 
én ajtóm küszöbén állottam. (Plébános ur azt 
állítja, hogy ö 100 lépésről figyelte gúnyos 
arcomat. En azt hiszem, 100 lépésről senki 
arcjátékát felismerni nem lehet, azután pedig a 
szomszédos háztól: a ;plac felöl jövet 100 lépés-
ről üzletem nem iá látható 

Való tény, hogy nagy szórakozottságomban 
nem vettem észre idejében, hogy a kalapom a 
fejemen van, t ez bünűi fel nem róható. 
Kijelentem, hogy én a vallási rendelkezéseket 
soha meg nem sértettem, azonban az Esperes 
Úr azon kijelentésével, hogy ezt az ügyet 
„nem lehet békésen elintézni" semmibe vette 
a katholikus vallás alaptételeit: a szeretetet, 
megbocsátást és kiengesztelődétt. 

Vájjon Krisztus i t ezt ctelekedte volna ? 
Tisztelettel VŰW Lajos órásmester. 

• E rovatban költöttekért nem vállal felelősséget a 
szerkesztőség, 

l l É f k t U t d l Ü M M t t l b 
Cs. L Váaérosmiake. Naptár e héten megy. Szíves-

kedjék ujabb versekkel felkeresni lapunkat Üdvözlett 
K. Oábor Kustánszeg. Mi az oka hosszú hallgatásának? 
O. t. Bpcst l.evelet megkaptuk. Csp. meg)'. 

r r -
Jó karban levő, ¡ ¿ ( H a t Ó I r á S U 

irógép 
eladó. Megtekinthető a Kakas-nyomdában. 

Előkészületben a karácsonyi vásár a Schíitz-áruházban 
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KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
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J l budapesti deviza központ hivat.ilos árjegyzései. 
Amsterdam — Prájíí... . 79 
London ' "0.300' Stockholm 070 
Newyork 2540 Sweiz 440 
Berlin 37 Bécs* 335 
Milano 115 Zágiáb 920 
Párís 160 Varsó 15 

November November 
Zürichben: 12. 14 

a magyar korona - — 0 228 . 0-22", 
az osztrák korona — 0074 0074 
Berlin — 0 6» 4 7»'« 

T o r m é n y j a l a n t é f . 

Budapest, 1922 n<>\ ember 12. 

Búza 
Rozs — — — — — — 
Árpa — 
Zab 
Tengeri (csftvef) 
Korpa ~ — — — 
Repce 
Köles 

B u d a p u t l t ö x s d e . 

November November 
12. 14. 

Kor. Kor. 

10500 10550 
ij8(X) 6850 
6800 7000 
6600 6500 

4650 4600 
15500 14500 
8500 8000 

Valuták: 

Napoleon 
Pont 
Dollár 
Francia frank ~ 
Lengyel márka — 

Líra 
Leu 
Cseh korona 
Dinár 
Svájci frank 
Osztrák kor. 

November 12 November 14 i 
kor. j fill. ! kor. lill. 

9050 j! 9050 — 
11200 — 112.50 — 
2490 30 12500 — 

165 

109 
16 
78 
37 

467 

15 
35 Ü - f 
5 0 \ 

380 1 

160 4 — 
- 15-51 
- 37 

114 
16 
79 
36 50 r 

3-30 

L« i t « t om: J l l l f i t l E B Y r t i ik lUéi l ruUi 

Sstrkwsttsért telel: a ImarkMtU. 

H i r d e t é s i d i j a k : 
I hasábos miliméier sor 2 korona. 
Szöveg WzfMt 3 . 
Nyiltlérben ~ - 4 •„ 

Egy jókarban levő 

hidas és kél 
fotelszék eladó 

Cim e lap kiadóhivatalában. 

N a g y F e r e n c 
I. rendű okleveles patkoló és kocsi kovács 

Z a l a e g e r s z e g , H e & y l - u t c a . 

+ 14 '¿ti 

Elvállalok mindenféle ruganyos kocsik 
szakszerű átalakítását és javítását, 
valamint mindenféle gazdasági kovács-
munkák elkészítését jutányos áron. 
Késs k o c s i k a t r a k t á r o n t a r t o k I 
PONTOS 1-S FIGYELMES KISZOLGÁLÁS. 

T A H V K . U T Ó D A 

KAKAS Á G O S T O N 
* KÖNYVNYOMDÁJA, PAP ÍR 

Í S I K Ó S Z E R K t R E S K E D É S E 

2 A L A E G £ R 5 Z £ G E N 
M „ARANY B.ÍRÁNY" KPÖI.ETÍBEN. 

ALAPÍTTATOTT 1842 BEN. 

TELEFON 131 SZAM 

N y o m d a l m u n k á k : 
meghívók, falragaszok, üzleti 
és családi értesítések, névjegyek 
stb. Ízléses, csinos kivitelben. 
I r o d a l m i é s z a n a m f l -
u j d o n s á g o k , m ű v é s z i 
k é p e s l a p o k és k é p o k , 
l o v é l p a p i r o k (diszdobozok 
és mappák), I r o d a s z o r o k , 
I r ó p a p l r o k legjobb minő-
ségben, legolcsóbb napi árban 
A„ZalAvárinegye" kiadóhivatala 

T o j á s t , m é s e f , 
b a r o m f i t , 

s z á l a s t a k a r m á n y t 
minden mennyisében n legmagasabb napi árban 

ádandóan vásárót 

Za fa i T e r m é n y K i v i t e l i Vá l l asa t 

$ 

C t u h i s n U S e e r l a t o ; 
Stlrgttnyc. StuhlmflllerZatas/entivAn Telef. 6. 

É p t t l e t é s b ú t o r « 
• munkát a legkényesebb igényeknek • 
• megfelelőlcg készítenek *> o 8 

S Sza?ay és EtankoveSs 8 
J é p ü l e t * és m i l b u t o r - a s s t a f o s o k \ 

8 ZALAEGERSZEG ¡^»eKmunkálú telep: • 
• ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. Ürményí-utca 7. • • • 
• Á L L A N D Ó KÉSZBUTOR R A K T Á R I • 

: K O T S Y J Ó Z S E F \ 
• géperőre berendezett • 

I K O C S I G Y Á R T Ó 1 
S m O h o l y o Z A U M Z I N T Q R Ó T O N . 8 

3(3-50 8 s Állandó k&z-kocsiraktár. — Gazdasági szekerek 
5 es minden e szakba vágó munkák készítése. 
5 - Javítások és átalakítások mindenkor a ieg-
2 modernebb kivitelben, a legolcsóbb napi áron. 

5 
8 

i P a l f o f l a d o k ö n é l l é a n d o l g o z ó • • • • 

S^bognáréskovácssegédet 8 

Cséplő- Rafflnált petróleum, Cséplőgép olaj 
benzin, NotorhengerolaJ, Motor olaj o 

a legjobb minőségben, a legolcsóbb árban 
beszerezhető bármtly mennyiségben Ktttegelt vágott «a 

R i n H o p ^ f T á p c a kereskedelmi Z a l a e g e r s z e g l U C l V ) I a r d O irodájában Eötvös-utca 10. sz. 

B E 

á l Hova 

Zataegersieg vasúti menetrendje 1922 Junius hó 1-töf. 
t N D 'U L Á S 

Csatlakozik ¿í 
2,04 Sárvár Budapest keleti pályaudvarra érkezik . . . 1 5 5 * 
2;40 Zalaszentiván Szombathelyre érkezik 5 2( 
3; 11 Zalalövö Szombathelyre érkezik 717 
5 24 Zalaszentiván Nagykanizsára érkezik 7 4 5 
6 5 3 Zalaszentiván Szombathelyre érke/ik 907 
7'35 Rédics 

11 38 ZalatzenWván Nagykanizsára éík^zik (gyors) . . . . . I34J 
13.02 Rédics v 1 / \ 
I3'44 Zalaszentiván Szombathelyre érk (gy.)lW». Nkanizaára érk. 17 15 
U;41 Zalalövö Körmendre érkezik (kedd, éaütörtök, szombat) 2120 
1543 Celldömölk Oyörbe érk. 2». Bpest keleti pályaudvarra 820 

¿1 T R K 
Honnan 

T 

E Z É S 
Csatlakozik — : lí 

__ , _ • — • • mm— • I i >111 111 WWf '-J*"*̂  
429 Zalaszentiván Nagykanizaáról indul 2,16, 
648| Zalaszentiván Szombathelyről 44( 
726 Zalalövő ' H 
7 33; Rédics 1 • ! 
832 Zalaszentiván 6 

15 
832 Zalaszentiván Nagykanizaáról 

l ^ c - « ™ Oy6.be . I W J p , í m i p u . gyor. ért,. » « j . l g L t S ^ n fejíp ^ r ^ . ! ! u 
. •» ' " 1 6 2 3 Zjl«6«nll»án Nagytanairól (gjr.) 134«. Szomtuthclyról ( u ) I4| 

1626 Rédics i i 
1840 Zalalövö Budapest keleti pályaudvarról gyors . . ! 
1839 Sárvár Szombathelyről . . . . . . . . . . 13H 

m .««„a- « i .. - X 1 • • . - „ 1 9 0 2 Zalaszentiván; Nagykanizsáról 11650 
^ J S S t t A S f i B 8 5 : : : : : : : : ^ ^ l í S S í i n S M , ' ^ ^ . : : : : : ' d 

N j r o n w » M ) t f c T » h y Ti. u t ó d « K i 
, Francia- és Csehországba. 

A t f o a t o n l e d a y v a y o n K l A j * b » n Z » 1 M « « r « B e « < xx. T e l t f o n 191. 
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Felelős Azerkesitö: N. SZABÓ GYULA 
Szerkesztő: I1U9N GYULA. 

TÁU ADALI1 (8 POLITIKA) LAP 
RE0IBL1IVIK HETEIKÉIT fiÁfiOlitpB. 
rióHietf i 1 < éne ISO S. Ĉ yes síin fl I 

Szerkesztőse«] Ktsfaludy-n. 8. Telefon 162 sz. 
Kiadóhivatal S*ecUenyi-ter 5. Telefon 131 ss. 

„His/ek tg)- Igenben, hisrek e*) * • 
Ilinek egy i»lenl örök igazugban. »*,<><v' 
Hiszek Magy*"™** feltátradákákmn Ámen-c, t- t 

V f s r á a a í ! 
(N. Sz. Oy.) E lap hasábjain már 

foglalkoztam a pánszlávizmussal, s most 
újra erről, a minket súlyosan érintő 
kérdésről akarok párt sort írni. 

A hernyó természeti! cseh olyan sokat 
nyert a háború után, amilyenről talán 
nígy álmadozójuk, Smetána sem ábrán-
dozott. S még tart is a győzelmi mámor, 
de letagadhatatlan tények azt bizonyítják, 
hogy kezdik belátni, hogy az erőszak 
politikáját vég nélkül nem folytathatják, 
sőt euyes európai jelenségek világosan 
elárulják idegességüket. Tagadhatatlanul 
tluyes politikusaik és publicistáik tudják, 
hogy a cseh tulajdonképen kisebbségben 
van Csehországban és érzik, hogy egy 
váratlan kitobbanás 3—4 részre szakí-
taná államukat. Aggodalmasan látják azt 
is, hogy szláv testvéreiktől izoláltan, 
ellenséges államok közölt élnek. Tehát, 
hogy kivezető utat keressen Rrága — 
felnit az édes pánszlávizmus tüzes 

•paripájára. \ 
És a paripa rohan, sőt minket magya-

rokat már meg is rúgott, mert nyugati 
vármegyéinket cseh befolyásra nyirbáltak 
meg Párisban, hogy tervét, a cfeh— 
déls/láv korridort megteremthesse. A 
terv azonban — egyelőre — meghiusult. 

A másik cseh terv: az orosz cseh 
korridor. Kelet-Galicia autonómiát kapott. 
Az utóbbi napokban a világsajtó sokat 
foifa'kozott az ukrán lázadással, ami 
,ped ^ nem volt másbmint orosz és cseh 
agitátorok lázitása. Azonban ez sem 
sikerült. Itt-ott tötténtek ugyan rabiások, 
fosztogatások és bandaharcok, de a vég-
eredmény az, hogy az ukrán lakosság 
túlnyomó része a lengyelekkel tart. 

Idt gesen szemléli ezt a cseh—orosz 
aknamunkát a lengyel és az oláh, hisz 
ha a cseh—-orosz korridor sikerülne, 
először Románia fulladna meg, majd 
pedig a déltől elzárt Lengyelország. Erre 
vezethető vissza az orosz—oláh közele-
dés; valamint az oláh - bulgár szövetség 
terve is. (Lehet, hogy már tény is.) 

HÍ a két korridor létrejönne, elpusztul-
nánk mi is. A magva /lenne ugyanis 
Prága, a karjai pedig Besszarábiaig és 
Konstantinápolyig nyúlnának és nem 
sokáig várna a halálos öleléssel. 

A két kar közé esik átkos ellenségünk 
Románia is. Védekezik is előre. Ezért 
keresi a bulgár közeledést is. Balga oláh 
— az őt gyűlölő szlá^iál akar menedé-
ket keresni a szlávok ellen. Vájjon 
belátja-e időben, hogy a Trianon előtti 
magyar és oláh ,államhatárok erősebb 
bástyák lennének a pánszlávok ellen ? 

Nem hiszem 

És mit csinálunk mi ? Azt sem tudom. 
Egymással veszekedünk, azt látom, de 
fíogy elszánt hadat indítanánk a pán-
szlávizmus ellen, azt nem. Én hiszem, 
hogy kormányunk megragad minden 
alkalmat a karridorok letörésére, ami 
most látszólag füstbe ment, de nem-
sokára ujult erővel fog feltámadni És 
ha a pánszlávok álma egész Európa 
óriási hátrányára, csak félig is sikerül, 
tni fogjunk ásót és kapát és a költő 
szavát így módosítsuk: inkább dicső 
halál, mint lassú sorvadás. 

Egy napot várok, amikor minden 
házon piros-fehér-zöld zászló leng, 
amikor nincs e hazába felekezeti villon-
gás, csak magyar testvériség, nincs e 
hazában politikai düh, csak áldott kien-
gesztelődés és a szemekben a mindenre 
elszántság tüze lobogna.. Ez a nap 
lenne az első biztos bázisa az integer 
Magyarországnak. És elkeli jönni annak 
a napnak, mert különben elveszünk. 

De ezek a sorok is elves? nck a közöny 
tengerében és nekem nincs hatalmam « 
megyar égen csillagokból összerakni ezt 
a szót: Vigyázat 1 

A nemzetgyűlés csü tör tök i ülése. 
liudopest, nov. 16. Az újonnan összehívót! 

nemzetgyűlést ma a. e. .fél 11 órakor nyilolia 
meg Szciiovszky Béla elnök. Bejelenti, hogy 
a legutóbb t.ir'oit gyűlés jegyzőkönyvét téves 
szövegezéssel hitelesítették. Kéri a nemzetgyűlést 
annak kiigazítására. 

Meghatod szavakkal parentálta el az elhunyt 
Ghillány báró volt földm. minisztert. Burián 
István báró volt közös p. ű. minisztert és 
Gárdonyi (Jézát, a nagy magyar iiót. Több 
rendbeli elnöki bejelentés után a mentelmi 
megkeresések egész sorozatát olvasta fel. Beje-
lenti a tarp^ti választók panaszát Zsirkay János 
megválasztása cller. Ezután a szünet alatt 
beérkezett felirati kérvényeket olvasták fel, 
amelyeket a nemzetgyűlés előzetes tárgyalás 
étt jelentés végett a kérvény bizottsághoz utalt. 

Bethlen gróf miniszterelnök a belügyminiszter 
nevében beterjeszti Magyarországnak a nép-
szövetségbe való felvételét, továbbá a nemzetek 
szövetségeitek egység okmányairól szóló tör-
vényjavaslalát 

A töldmivdésügyi miniszter beterjeszti az 
erdóügyekrői. az erdészeti igazgatásról, az 
erdőgazdasági érdekképviseletekről,, az Alföld 

befásiiásától, a földmunkák vállalkozó szövet-
kezetének áha:ni támogatásáról szóló törvény-
javaslatokat. melyekel kiadtak az illetékes bizott-
ságoknak. 

Azután elnök bejelenti, Jtogy a kormánynak 
módjaba w i letárgyaltaini a király pert. Majd 
a napirtr ;e térnek át és elhatározzák, hogy 
a következő Ülés kedden, 21-én d. e 10 órakor 
lesz. Majd elnök előterjeszti a vármegyei alkal-
mazottak létszámviszonyának és a jegyzők fize-
tésének szabályozását. 

{ Bethlen István gróf arról beszélt, hogy az 
I ellenzék lopja az o'szág drága idejét, mert az 

írufamnitási vitákat két-három hónapra elnyújtja. 
A kormány az indemnítást ez idén is időben 
benyújtja. •> 

R-kovszky István cáfolja Belhlen szavait, 
mire Pn'may Qyorgy bAró bekiált: 

— Tapsol a Rakovs/ky párt. 
A szoc. de nokraták u i tap'oltak Rakovszky-' 

nak. Majd a M. T I - át lámadta. Óriási vihar 
tör ki. <• 

Eckhardt Tibor megvédte a M. T. I -át. 
Lapunk zártakor az ülés még tart. 

Me&izökön a s^nterzsébeihenyi gyilkos. 
— A Deák-kertből eredi futásnak. 

» 
Zuluegersifn, nov. ¡6. Olvasóink^előtt isme-

retes még i« szenterzsébctlugvi gyilkosság, 
melynek „hőte' Vizlendvai István volt A zala-
egerszegi törvényszék 10 évi fegyházra ítélte a 
gyilkost 

Ma reggel a rabok fátvágni mentek át a 
törvényszék pincéjébe Egy kis idő múlva az 
egyik őr észrevette, hogy egy jab_hiányzik. 

— Rab ruhában szőköll meg. — 
Azonnal keresésére indultak,, de már nem 
találták sehot. 

Az eddigi megállapítások szerint Vizlendval 
a sötét pincéből felosonva a Deák-ligetbe 
nyiió kapun át szökött meg 

A gyilkos rab ruhában volt. A csendőrség 
erélyes nyomozásba kezdett, de ezideig ered-
ményt nem tudott elérni. 

Kirabolták az olaszukat Odesszában. 
Rómába szomorú jelentés érkezett Moszkvá-

ból. Az olasz kereskedelmi küldöttséget Odessza 
mellett a vonaton bolseviki rablók megtámad-
ták. A küldöttség vezetőjét puskatussal fél-
holtra verték tlszedték összes ékszereiket, 
pénzüket és líráról szóló csekkjeiket. A kisérő 
népbiztos rálőtt a rablókra és azután meg-
szökött a vonatról. A hlr Rómában nagy fel-
háborodást keltett. t 

Cseh vandálok. 
Prágából jelentik a M. T. 1.-nak, hogy a 

cseh pánszlávok behatoltak a német városok 
temetőibe é- ott levakarták a német sírfelirato-
kat, sok keresztet kidöntöttek és sok síri meg-
gyalázlak. A nénielek miután a cseh hivatalok-
hoz hiába fordultak, a világsajtóhoz fordulnak 
panaszaikkal. — Ezzel kapcsolatosan tudatja a 
M. Tt I., hogy Rózsahegyen a szoc demokraták 
gyűlését a kommunisták megzavarták. Zseb-
késekkel lámidták meg a gyűlésen résztvevőkei 
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á Iá?, korlátozza a személy-
forgalmat. 

N o v . a o > á t t H 4 p ó i e t b o a r a n d a l a t . 
Budapest, nov. 16. A Máv. ¿igazgatóságtól 

veit értesülés szerint a személyforgalomban a 
téli időszakban korlátozások fognak életbclépni, 
amely azonban kisebb mértékű lesz, mint 
volt nov. 5. és 12. között. A korlátozást a 
nehéz szénhelyzet s a téli időszakban a több 
szénfogyasztás és a növekedő áruforgalom teszi 
szükségessé, amely utóboi egyelőre nem szen-
ved korlátozást. A személvforgalom korlátozasa 
nov. 20-án lép életbe és általában azokra a 
vonalakra terjed ki. amelyek kellőleg kihasználva 
eddig sem voltak. 

A korlátozás időtartama a szénhelyzet mikénti 
alakulásától függ. A tiszviselöi és egyéb ked-
vezményes utazásokban korlátozás nincs. A 
beszüntetett vonatokról az állomásokon ki-
függesztett hirdetmények nyújtanak tájékoztatást. 

Itatás a Moiiitb ceruza kiril. 
- Tantestületek figyelfnébe 

Emlékezzünk csak! y 
Hányszor ráztuk ki magunkból hazafias 

ünnepélyeken Összejövetelek alkalmával a 
„Kárpátoktól az Adriáig", „magyart a magyar-
nak", „pártold a magyar ipari" stb. szállóigéket. 
Milyen csúnya visszaélés, az igazi érzésből 
fakadt magyarsággal és hajafisággal, ha frázi-
sokat puffoptatunk és mást\ cselekszünk. Akár-
csak a rossz katona a harctéren : Hátra néz és 
előre lő. miközben vitézül veri a mellét, hogy 
hát kí a legény a csárdában és hogy majd ad 
ő a taljlnrak. I 

Ilyen formán vagyunk a magyar ipar védel- I 
mével ligészen agyonvédehnezzük. de - - csak 
szóval Tettel már éppen ellenkezően cselekszünk. 

Most csak egy példát ragadok ki a sok 
közül. Magyar ceruza-gyár — sajnos — nincsen. 
HV már magyar ceruzát nein kaphatunk, támo-
gassuk legalább annak a nemzetnek a készít-
ményei». mely nem mindent elnyelni akaró 
ellensége nemzetünknek Ne használjuk tehát 
legádazabb ellenségünknek, a cseh csorvasznak 
ceruzái), mikor az ugyanolyan minőségű német 
gyártmányú „Castell" ceruza 40—50 koronával 
olcsóbb. És elvégre a német szövetségesünk 
volt és — talán lesz is még. 

Nem tudjuk megérteni, miért jönnek be az 
iskolás gyerekek a kereskedésbe azzal, hogy 
csak Hardmuth ceruzát vehetnek, mert a tanító 

M nem engedi meg más irón használatát. 
Reméljük, nem fogunk többé cseh ceruzát 

vevő iskolásgyerekeket látni. Mert nagyon 
rossz irredenta lenne az, ha csépeljük a csehet 
és mégis az ö gyártmányait vetetjük meg. 

Legyen a magyar írjtdenla szívből jövő és 
következetés. \ ' (h gy.) 

Kiürítik az osztrák hatóságok 
a visszacsatolt tiz községet. 

— Semle^ei zóna a csémf erdőben — 

Ideérkezett hírek szerint az osztrák katonai 
és polgári hatóságok felsőbb helyről utasítást 
kaptak, hogy december harmadikát megelőző 
24 órában a magyarságnak visszaítélt tiz 
nyugatmagyarországi községet ürítsék ki. 

Csémben a magyar és az osztrák mérnökök 
már végrehajtották a határkiigazitást, melynek' 
során a csémi erdőben 4 méter szélességben 
kivágták a fákat s a letarolt területet semleges 
zónának minősítették A napokban Cselkén 
fogják folytatni a kiigazítás munkáját, amellyel 
november vécére elkészülnek s amint értesü-
lünk, a hivatalos átadás december 3-án meg-
történik. 

Kun Béla a bolondok házában volt. 
Moszkvából ujak, hogy Kun Bíla nemrég 

költözött ki a moszkvai őrüllek házából, ahol 
hosszabb ideig kezelték. Őrületéből azonban 
aligha g>ógyult meg. mert megválasztatta magát 
a III. Internacionálé magyar sekciójának elnö-
kévé és Moszkvát elhagyva Wladivosztokba 
jköííözött 

(fia ez igaz, akkor' nemsokára azt olvassuk, 
^högy Amerikába utazott. Pogány József már. 

állítólag ott van és lapöt szerkeszt. Szerk.) A 
moszkvai hír szerint Kun Béla feladata lesz, 
hogy Wladivosztokból irányitsa azt a titkos 
aknamunkát, amely hivatva van Kínában, 

, Japánban, Tibetben, Indiában, Ausztráliában és 
v az óceáni szigeteken a kommunizmust meg-

alapozni. , 
— Mi fenlartással közöljük a hirt, mert úgy 

tudjuk, hogy Kun Béla csakugyan az örültek 
házában v*. még most is. T. i. a szerencsét-
len elmebajosokat, akiknek a kommün rettene-
tessegr elvette az eszét, kiszóratta és maga 
bevonult fc,edclmi háztartásával. 

TÁVIRAT-TELEFON. 
A Mag)ar Távirati Iroda Jelentései. 

Newyork, nov. 16 Velporeisíi jelentések 
szerint tegnap ujabb földrengés volt, amelynek 
ismét rengeteg áldozata van. 

Róma, nóv. 16. A kedden délután össze-
ült minisztertanács szerdán reggelig tartolt és 
— kiszivárgott hirek szerint — egy pár nagy-
követet felmentenek megbízatásaitól. 

Budapest, nov. 16. A városok országos 
• kiküldöttei a városháza tanácstermében ülést 

tartottak és egyhangúlag elhatározták, ^ogy 
küldöttségileg keresik fel a pénzügyminisztert, 
hogy a városok tisztviselőinek is adja W g a 
beszerzési segélyt. 

Belgrád, nov. 16. Wasic hadügyminiszter 
lemondott. Egy veszteségi ügybe van bele-
keverve. A hirek szerint 1 és fél millió dinárt 
fogadott el a hirtenbergi osztrák fegyvergyár-
(ól. A szkupstina bízonttsága erélyesen nyomoz. 
A hadügyi tendöket a vezérkari főnök látja el. 

I I l a g o f c a ó b b és a l e g j o b b u j s i g 
• „ Z a l a v A r m a g y a " . 

* HUMOR. 
•au 

Csak látásból Ismeri. — — 
Tanító: Ismered-e ezt a betűt? 
Nebuló; Igen. 
Tanító: Nos, hát hogy hívják ? 
Nebuló : Azt még nem tudom, mert csak 

látásból ismerem. 

As m é r b a j . 
Sógor: Mért oly szomorú, koma ? 
Koma : A feleségem megint eltört egy fazekat, i 
Sógor: No, de hiszen az nem olyan nagy baĵ  I 
Koma: Igen ám. de a «=--\fclem*n ÍAH» (¿i | 

á magyar korona védelme. 
A pénzérték változásával mind gyakrabban 

történt meg, hogy magyar cégek az üzleteik 
lebonyolítását idegen valuták alapján számolták. 
A pénzügyminiszter most rendeletet adott ki, 
mely a korona javítását célozza t> melynek 
értelmében a hatósági felügyelet alá tar-
tozó, vagy közérdeket szolgáló testületek, inté-
zetek könyveit és számadásait korona értékben 
kell vezetni. Kcszvényiársas igok csak magyar 
korona értékben állapithatják meg alaptőkéjüket, 
csak a pénzügyminiszter kiii.)n engedélye alap-
ján állapíthatták meg külföldi pénznemben. 
Belföldi fotgalomban áruért, v*gy egyéb szol-
gáltatásért. az állam-jegyintéz'.'t engedélye nél-
kül, tilos külföldi fizetéseket adni, vagy elfo-
gadni. A rendelet be nem-Jutásat hat hónapig 
tartó elzárással, 50 000 korona pénzbüntetéssel, 
visszaesés esetén 200.000 koronával büntetik. 

A borbélynál beszéíik, 
hogy a Zala InJja se bírja ki - tavaszig] de 

addig legalabb agyomjeszigcti a nyájas utazó-
közönséget , ' j 

hogy nagyszerű dolog lehet a/ az olcsósági 
hullám-; 

hogy szegény boldogult Baross Gábor se így 
gondolta ám; 

hogy mindenki nem lehet ám rikkancs, pél-
dául gyerekek se lehetneV, ' de hogy mégis 
vannak, az már más lapra tartozik. 

v . — ^ 

^qM cAÜayec/éé ' kafnriábjM. 

Cirógatom ac ócska hangster húrját. 
Hogy megkopott!... De hangja még merész. 
Ugy zúg, sikolt, mintha még most is, most is, 
Almom lenne az élet-keresés. 

A hosszú harcban el/áradt a lelkem, 
Kopott a hár... az idő száll tova... 
S ma itt állok az ócskahangu húrral, 
fis mennék ... mennék... jaj, de nincs hova. 

Huhn Oyult. 

H i R E X . 

Tudja már. mi az a félelem ? 
Utazzék keresztül a Zala hidjaln i 

J P I fl A m I l P a r o s m í n h " \ ú h « l y < M b « r l á z a s a n h é s z ú l n a h a d a c . B 4 M 

r í g y e i e m i karácsonyi Kiállításra a tárgyak 

— festetich grófot ¿¿ftbadon eresztették. 
Gergely József szombathelyi' egyesbiró által 
megtartott főtárgyalás alkalmával megírtuk, hogy 
Festetich Andor grófot, aki csalás bűntettével 
volt megvádolva, a szombathelyi törvényszék 
400 ezer korona biztosíték ellenében szabad-
lábra helyezte. A gróf hozzátartozói tegnap a 
kauciót letétbe helyeztek, .mire a törvényszék 
Festetich Andort szabadlábra helyezte. 

— Vikár Bélát a hun írók szövetsége tiszte-
letbeli taggá választotta meg. 

— Halálozás Gyarmati Józsefné, született 
Alszeghy Ilona ny. elemi iskolai tanítónő 41 éves 
korában elhunyt. Temetése ma délytán 4 óra-
kor volt 

— Petőfi Százéves Euléknaptár e hét folya-
mán kapható lesz a Kakas-nyomdában. 

— A munkaadók tiltakozása. A munkaadók 
tiltakoznak munkásbízlositási. kényszerelóleg 
ellen és a népjóléti minisztertől kérik a vonat-
kozó rendelet hatályon kívül helyezését. 
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— Városi tanácsülés Zalaegerszeg r t. város 
tanácsa szerdán délután Ülést tartott. Ez alka-
lommal többek között a legutóbbiMojáspanama 
kapcsát ' több tojáskereskedőtöl, elsősorban 
pedig Klein Jakabtól, a tojáskereskedői ipart 
megvonta, egyúttal pedig felhiv|a a tojáskeres-
kedók figyelmét, hogy csak a fonvasztó közön-
ség részére árusíthatnak a jövőben tojást. 
Régen, nagyon régen kellett volna már ez az 
intézkedés. Ez alkalomból felhívjuk a hatóság 
figyelmét arra, hogy a tűzifával és a szénnel 
is bűnös manipulációk folynak Azonnali közbe-
lépés kellene, nehogy ugy járjunk, mint a 
tojással: akkor jöjjünk észre, mikor a közönség 
bórét már lenyúztak 

— Vasvárott is olcsóbb lelt a hus. Steiner 
Mór mészáros az olcsóság ullötője, aki 300 
K-ról 240 K-ra szállította de a hus árát teg-
nap. A többi mészáro$uk\ még görcsösen 
ragaszkodnak a 300 koronád áíkoz. 

— Széchenyi üéza gróf sonufgyvisontai föld-
birtokos vagyonváltság címén (l050 kat. holdat 
adott át az államnak. A földbirtokrendező 
bíróság a föld szétosztását megkezdette. A föl-
dek ára kat. holdanként 20 q buza Az ár 20 
év alatt fizetendő, tehát évenként I—1 q. 

— Az orvosok kezelési dijait uj!>ól emelték. 
-- A budapesti orvosszöveiség mai /közgyűlésén 

foglalkozott az orvosi honorárium kérdésévei. 
A közgyűlés megállapította, hogy a régi díj-
szabásban lefektetett irányelvek épségben tar-
tása mellett az orvosi díjszabás minimuma a 
következő: rendelés az orvos lakásán 500 
koioua, látogatás nappal az orvos által meg-
batározott időben 1000, látogatás nappal a hívó 
léi és az orvos által megállapított időben 1500, 
látogatás azonnal vagy éjjel 2000 korona. 

— Zrntán nincs járásbíróság. Mióla a 
magyar bíróságot a szerbek elűzték, a járás-
bíróságon nincs tárgyalás, mert nincs bíró. 
A kinevezett szerb bitók elhagyták állásukat és 
kereskedők lellek. \ 

— A japánok az Egyesült Államokban nem 
kaphatnak polgári jogot. 

— Przemisly-i tisztek nov. 22-én este Buda-
pes'en. az országos tiszti kaszinó épületében 
bajtársi vacsorát rendeznek. 

— Caitagnetto herceg Olaszország buda-
pesti követe olaszországi tartózkodása alatt kél 
izben jelent meg Mussolini előtt, aki kijelen-
tette, hogy szereti és őszintén nagyra becsüli a 
magyar nemzetet. 

' * » 

f \ ' —..Emberi magzat a macska szájában. Kapos-
vári jelentés szerint a Baross-utca 6. sz. alatti 
lakúk észrevették, hogy egy macska valami 
kusdarabot cipel a szájában Amint jobban 
megnézték, legnagyobb rémületükre egy pár-
hónapos magzatot találtak a macska szájában, 
amelynek a fejét már megette. A helyszínen 
megjelent vájosi főorvos megállapította, hogy 
a magzat 5—í> hónapos és még egészen friss. 
A rendőrség a legszélesebb körű nyomozást 
indította meg, hogy világosságot derítsen erre 
a vadáilatias bűntényre. 

Ahol egv millió korona jövedelme van a 
tanítónak. A felekezeti- és községi iskolák 
államsegélye revíziójának kapcsán rendkívül 
érdekes adatokra jött rá a miskolczi tanfel-
ügyelőség. Amikor ugyanis az egyes iskoláktól 
bekérték az adatokat, hogy milyen fizetése van 
* tanítóknak, nem egy esetben kiderült az, 
hogy Borsod megye több községében évi egy-
millió koronánál nagyobb jövedelme van a 
községi- és felekezeti iskolák tanítóinak. 

— S/fllöi értekezletek. A felső kereskedelmi 
iskolában a V. K. M. rendszeresítette a szülei 
értekezletet. Ez iskolai évben az első ilyen 
értekezletet folyó hó 18-án — szombaton — 
délutá-i 5 órakor tartjuk, tárgya általános 
paedagógiai kéulések megbeszélése. Ez érteke/ 
leire a szülőkéi és tanügy barátait tisztelettel 
meghívja a tanári testület. — Városunk állami 
elemi iskolája vasárnap folyó hó 19-én délután 
2 órakor szülői értekezletet tart a középponti 
demi iskolában. A taritó-tesUllet kéri a szülök 
m»ii':i iid.-yobt) számban való megjelenését. 

— t'l p*>P ryjyárak. A magyarországi papir-
szükséiílel kielégítésére az u'óbbi. időben több 
érdekeltség indított gyáralapitási tárgyalásokat. 
Az Eiső Magyar Papírgyár R-T. a győri ágyú-
gyár (yy részét n karja erre a célra átaíákitani, 
a Hitelbank pedig cfjarettapjpir-gyárat fog 
építeni. Egy iii.lsiK érdekeltség Mohácson nád-
papirtjyár.it S'^ndékoztk berendezni. 

— A M»gy«irr Államvasutak egy esztendei 
kiadása negyvenhét milliárd korona, bevétele 
pedig csak 26 milliárd korona. Tulkiadás tehát 
21 milliárd korona. 

— Rosszal a vasúti hidak. Aki nem utazott még 
Zalaegerszegről ¿alaszentivánra, a i nem tudja, 
mi a féltiem A Tábor és városu tk között 
ugvanis van három híd, egyik rosszabb a 
inésikn.il, egyik jobban nyikorog mint a másik 
s egyiken lassabban döcög át a vonat, mint a 
másikon. Valoságos islenkisírlés ilyen hidakon 
vo;iatok|t, meg ha lassan is, átereszteni. Igaz, 
a vasludak óriási összegbe kerülnek! De nem 
emészt-e fel hihetetlen összegeket a javítgatás? 
Hisz, tavasztól őszig, egyik évben ép ugy, 
mint a másikban, egy egész csomó ember 
pepecsel a hídon. S azokat iizetni kell! És 
nem emészt-^ fel hatalmas összegeket a javít-
gatásra felhasznált famennyiség? És nem fog-e 
még .hatalmasabb összeget felemészteni, ha 
majd leszakad ? I Mert egyszer csak leszakad, az 
bizonyos 1 

— tlogy kell kiejteni a „fascista" szót. Az 
utóbbi időben annyit szerepel a .fascista" szó, 
hogy cétszeiünek tartjUK megemlíteni helyes 
kiejtését es jelentését. Az olasz nyelvben az 
sc betűcsoport e vagy i előtt ugyanúgy hang-
zik, mint a magyar s, vagy mint a nemet sch. 
A szó helyes Kiejtése tehát: fasisíta. Leg-
helyeaebo lenne magyaros irassai írnt: fasiszta, 
fasizmus. A .fasiszta" szó: „köteléKOe tartozó", 
„szövetkezett"-el jelent. (_ 

— Belföldi kis hirck. A szombathelyi székes-
egyházat restaurálják. — Berlini hírek szerint 
az orosz szovjet egy milliárd értékű gépet ren-
delt a csepeli gyáioan. — A pénzügyminiszter 
rendeletet adoti ki az ingatlanok, tclszerclesi 
tárgyak, áruraktárak, üzemek vagyonváltsagának 
kedvezményes lerovásáról szoio törvénycikk 
végrehajiasa tárgyában. — Tegnap egy moni-
toron több előkeiő egyéniség érkezeti Pozsonyba. 
Neveiket titkoljak. — A felvidéki szövőgyárak-
ban szünetel a munka. — Gömbös Oyula 
tegnap nyitotta meg a Move országos közgyű-
lését, amelyen megjelentek Józset kir. herceg, 
Zadiavecz István es Roffay püspökök. — A 
kecskeméti szőlősgazdák 10 milliód hitelt kaptak 
a kormánytól, nogy boraikat ne kelljen eipre-
dálniok. — József főherceg tegnap szűk csaiádi 
körben ünnepelte házasságának 29 ik évfordu-
lóját. — A mezógazdak Budapesten diákotthont 
létesítenek. - Emberi csontvázát találtak a 
pécsi székesegyház alatt. — A kormány gabona-
vásárlással is gondoskodik a lisztellátasról 

— Alakuló gyűlés. Megirta már a „Zalavár-
megye", hogy a gyümölcsfelek értékesítése és 
konzerválása céljából részvénytársasági alapon 
érdekeltség alakult. Mint most értesülünk, az 
alakuló gyűlés Czobor Mátyás polgármester 
einöklésevel a közel jövőben megtörténik, hogy 
a tavaszra üzembe lehessen hozni a gyárat. 

— A körmendi orstágos vásár. Meglehetős 
forgalmú volt a hétfői körmendi országos 
vásár, — mint tudósítónk írja — de a vásár-
lási kedv igen tartózkodó volt Gabona sem 
kellett senkinek sem Tele szekerekkel mentek 
haza a gazdák. Csirkét (párját) 400-600 K, 
kacsai (párját) 700—800 K, sovány libát 7 0 0 -
800 K, puly kát 1000 K adták. Az állat vásáron 
2 0 - 3 0 ^ százalék esés volt A textil áruknál 
és ruhanemüeknél nem volt semmi esés, sőt 
némi emelkedés. —'Érdekes, hogy Pesten meg 
18-20>-o t csökkent a rendelt ruha ára (Szerk) 

— A város feiiiivja a szőlősgazdák figyelmét, 
hogy a városi adóhivatalnál kapható iveken 
bortermésük bejelentéséi foganatosítsák, mert 
különben az ellenőrzéskor ellenük eljárási 
indítanak. 

— Külföldi kis hírek. Francia csapatok 
mennek Konstantinápolyba. — Szófiában meg-
gyilkolták az orosz vörös kereszt képviselőjét. — 
A románok titkolják a iupényi bányakatasztrófa 
áldozatait. — A német kormány tegnap este 
lemondott. — Bécsben aláírták az ideiglenes 
francia-olasz kereskedelmi szerződést. — Á 
konstantinápolyi helyzet aggasztó. — Orosz-
országban az üzleteket visszaadták magántulaj-
donba. — György szerb herceg alárendeli 
magát öccsének, Sándor királynak. — Kölnben 
súlyos zavargások vannak, melyek mind komo-
lyabb jelleget öltenek. — A törökök Szíriában, 
Palesztinában, Mezopotámiában népszavazást 
követelnek — A londoni, párisi és római kor-
mányok tovább is szoros érintkezésben marid-
nak a kelett kérdés miatt. 

Levente-egyesületi hirek. 
(A zalaegerszegi Levente Egyesület hivatalos rovata.) 

• • • • 

A Levente Egyesület elnökségének tagjai a 
következők: Czobor Mátyás elnök, Reischer 
Ernő társelnök, Szeliánszky Nándor, Jády 
Károly, Lendvay János, Arvay László dr., 
Tamáska István dr , Riegler József, Pál József 
és Grósz Mihály mint a Városi Testnevelési 
Bizottság tagjai, továbbá Gyarmati József, 
Lenhárd János, Molnár Nándor, Németh József, 
Eckert Káról), Haris Jenő, Lubics Albin, Dénesy 
Alajos, Nika Bertalan, Rettegi Miklós, Forgács 
.irtván, mint oktatók. 

A Levente Egyesület mozgalmat fog indítani, 
hogy városunk összes társadalmi egyesületei 
kapcsolódjanak ' be a „Levente Egyesület" 
munkásságába, hogy karöltve az összes társa-
dalmi osztályokkal megvalósítható legyen a 
szép program. 

T Ű Z I F A 
bármely mennyiségben kapható 

Vizsy Ist? án Zalaegerszeg, Páter-dert 
I f i ^ a i ^ g l és szobafötésre 
l % W I I ^ O alkalmas francia 

koksz 
x raktáron kapható. 

„FUTURA" kirendeltsége Zalaegerszeg, 
Sas-utca 1. szám-. 

Előkészületben a karácsonyi vásár a Scbiitz-árubázban 
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a magyar korona — — 
az osztrák korona - — 
Berlin — 

T t r m é n y j t l t n t é i . 

Budapest, 1922 november Jt> 

Novembertaovembcr 
14. U> 

0*221/« 
0074 -
0 7* i 

0-21'/* 
0072 

Búza 
Rozs — — — 
Árpa — — 
Zab 
Tengeri (csöves) 
Korpa 
Repce 
Köles 

November November 
14. 16. 
Kor. Kor. 

10550 '10250 
«>850 6800 
7000 6800 
6500 6500 

4600 4600 
14500 14500 
8000 8500 

B u d a p e s t i t ő z s d e . 

Vaisiak: 

Napoleon 
Font — 
Dollár 
Francia frank 
Lengyel márka 
Márka 
Lira — - — 
Leu — 
Cseh korona — 
Dinár 
Svájci frank — 
Osztrák kor.— 

November l-t. November 16 
kor. fik i kor. (ül 

9050 - ' 9050 
11250 - 1300 î — 
2500 

160 

114 
16 
79 

1551 
37 S 
- I 

2500 
161 

16 
- 38 

108 -
16 25 

_i - I 
467 - 460, -

- 3-30 ¡t - 340 

Lut i l i ld i in: JALAV i l lE ITE" lapUMtlrmifi. 

H i r ö ö t ó s t d i j a k ; 
t hasáb ,s iitilimélcr sor — — - — -
SiflUK körött - - — -
NylHtérbtr - - • - - — 

• 2 korona 
- 3 „ 
- 4 . 

Jó karban levő, [ ¿ t h a S Ó | ráSU 

írógép 
elacló. Megtekinthető a Kakas-nyomdában. 

Nagy Ferenc 
I. rend fi okleveles patkoló is kocsikovács 

Zalaegerszeg, Hegyi-utca. 
t 15 26 

Elvállalok mindenféle ruganyos kocsik 
szakszerű átalakitását és javítását, 
valamint mindenféle gazd.isái/i kovács-
munkák elkészítését 'jii'ányös áron. 
Kész k o c s i k a t r a U l á r o n t a r t ó u l 
PONTOS'ÉS FIGYELMES KISZOLÜALÁS. 

T & H Y R . U T Ó D A 

K A ! f / % S Á G O S T O N 
KÖNYVNYOMDÁJA, PAP ÍR 

ÉS IRÓSZCRKí 'RnSKKDÉSE 

Z A L A E G E R S Z G E N 
hl „AKANY BÁRÁNY" ÉPCt.ETÍ:BEN. 
ALAPÍTTATOTT \ w f \ m y 
T£LEFON 131 SZÁM 

N y o m d á é m u n k á k : 
meghívók, fa l ra^zok, üzleti 
és csaliídi értesítsek, névjegyek 
stb. ízléses, csínos kivitelben 
I r o d a l m i <bs z e n e m ú-
ú j d o n s á g o k , m ű v é s z i 
k é p e s l a p o k és k é p e k , 
l e v é l p a p í r o k (díszdobozok 
és mappák), I r o d a s z e r e k , 
I r ó p a p l r o k legjobb minő 
ségben, It^olcsóbb n»pl árban 
A.,Zalavármej»ve" kiadóhivatala 

Tojást, mézet,! 
baromfit, 1 

szélas takarmányt 
minden menpyiséKben « legmagasabb napi árban 

. állandóan vásáról 

Z a l a i Termény K i l t e l l V á l l a l a t 

St u h l m U l l e r Lajos 
SOrKönyc.:StuhlmnilerZataszentlván. Telet 6." 

et és butor-
munkát ¿\ kökényesebb igényeknek • 

megfelelöleg készítenek 8 i o S 

S z a l a y é $ D a n k o v l t s ! 
épület - és mflbuftor-asztaiosok J 

Z A L A E G E R S Z E G Pfrt»««munkáló telep: J 
ISKOLAKOZ 2. SZÁM Urményí- utca 7. • • 
ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR RAKTÁRI • 

KOTSY JÓZSEF 

i 

a 
u s 
• glpcfori- berendezett • 

I KOCSIGYÁRTÓ: 
5 m ű h e l y a ZALASZENTQRÓTON. " 
• - • 
• 37—50 • 
5 Állandó kész »kocsi raktár. — Qazdasági szekerek g 
E Os minden • s/akba váiró mu kák készítése, g 
a - Javítások és átalakítások mindenkor a leg- • 
g modernebb kivitelben, a legolcsobb napi áron. g 
B B 
B F é l f o g a d o k ö n á l l ó a n d o l g o z ó i 
• • 
S bogiiárcskovácssegédet S 

=3E 

C s é p l ő - R a f < i n ^ t p a t r o S e u m , C s é p l ő g é p o l a j 
b e n z i n , M o i o r f t e n g e r o l a j , M o t o r o l a j 62 o 

a legjobb iiiiuöségbifn. a legolcsóbb árban 
beszerezhető bármily mennyiségben 

kereskedelmi • Z a l a e g e r s z e g 
irodájában EOtvös-utca 10. sz. 

K ö t é s e i t v á g o t t f a 

BimJer és társa 

Zalaegerszeg v a s ú t i tnene*r<anclje 1922 Junius hó 1-tól. 
I N D U 

Hova 
L A S 
Csatlakozik 

i» , i7 

<5 ¿ I I Honnan 
: -i, iLim • m ^ r v J t j 

M u l 2j04| Sárvár ! Budapest keleti pályaudvarra érkezik . . . 155GI 429 Zalaszentiván1 Nagykanizsáról 
2'40 Zálasr.entlván Szombathelyre érkezik 52C 6|48. Zalaszentlván' Szombathelyről 
311 Zalatövö Szombathelm- érkezik ¡717 T2ő! Zalalövó 
5124 Zalaszentiván Nagykanizsára étkezik . 1 7,45 7 33 Rédics 

53 Zalaszentiván Szombathelyre érkezik i ¿07 ¿32 Zalaszentiván! Nagykanizsáról . . 
?5 S Í K ? xn. „ B

 9 2 4 Celldömölk Budapest keleti pályaudvarról . . . 031 Celldömölk Qyőrbe~érk. 17», Bpest keleti pu. gyors érk. 204C 19l23 Zalaszentivání Szombathelyről gyors 
Zalaszentiván Nagykanizsára érkezik (gyors) 1342 1623! Zalaszentiván Nagykanizsáról (gy.) 13" Szombathelyről (sz) 
Rédics i « 1626 Rédics 7 V 

131441 Zalaszehtiván Szombathelyre érk. (gy.)15«. Nkanizsáiaérk. 1715 1840 Zalalövó Budapest keleti pályaudvarról gyors - - • 
1441 ZaUúövö Körmendre érkezik (kedd, csütörtök, szombat) 21 2< 1839 Sárvár * - — • " 
I5K3 Celldömölk Oyórtoe érk. 2». Bpest keleU pályaudvarra 8ü0 19.02 Zalaszentiván 
17 10, Zalaszentlván Szombathelyre érkezik '19156 20! 14 Celldömölk 
21<0fti Zalaszentiván N agykanizsára érkezik 23 502311 Zalaszentiván 

fi R K E z É s 
Csatlakozik I 

Szombathelyről 
Nagykanizsáról 
Budapest keleti pályaudvarról 
Szombathelyről \ 

2115 
4.4C 

6 — 
21 1!V 
1149 
14 — 

8 
13 IC 
165C 

I 7j20 
2055 

válthatja meg jwyét akár két nappal előre is. - Visum mérsékelt di|s-HA UTAZIK, legkényelmesebben a m e n e t j e g y l r o d i b a n 
sás Wllstt a következő államokba szereztetik meg: Németország, Olaszország, 3vi|c,'Francia- és Csehországba. 
N y o n x a k t o t t TaUxsr R . u t ó d a 

i 
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Felelős szerkesztő: N. SXABÓ GTULA. 
Szerkesztő: HUHN GYULA 

TÁBHAFLALIL U POLITIKAI LAP 
•BIJKLIVIZ BETBIIÉIT LIZOIBZOI. 
Ilétüetéi • < ém 110 K. KXTM uám 61 

EGYE 
Síorkesztoség Klsfaludy-o. 8. Telefon 162 >i. 
Kiadóhivatal Széchenyi-tér 5. Telefon 131 n . 

„Hltzck Mc*hfo, hiszek tgj háziban 
Httfeh *ty Uleol ér ik Ijraztigb««, ' : 

MHzek Já*fy*rorrzáf feHá<n«dá4b*o km*L*<.n-

A nemzetgyűlés 
ChOtöftöki ülésén ismét oly jelenségek voltak, 
amelyek megérlelik a parlamenti többségben 
azt az elhatározást, hogy n Tisza-féle hdz-
$20bolyok alkalmazóidra térjen rá. A i ember 
k e i b e e s i k , HA a |MVŐÍC gondol . Az ok tóbe i i 
nemzetgyűlés sem vol i más, mint személyeske-
dés, ahol a drágaság let -rése helyen üres szó-
puffogtatások hangzottak r í , a drágaság pedig 
M i m i i n ' , mint a nn gvaduit csikó tüzes laplóval 
a lül ben. A csüiür toki ütésen pedig hajba-
kaptak, sót or*Ant lámisztot iak az indemnitás 
kn i i i l Kérdezem tehát, hogy mit varhat a 
nemzet a/ «'lyrtii (»arlamenttöl, amely m ind ig 
01,411 v i l u i t támaszt, h >gy minden tanácskozást 
•eiieien« t:11c lesz 

A képvi elő urakat mi küldtük a parlamentbe, 
Uh.it rekünK is van egv kis szavunk. filö az/a l 
a kat l ian.ozi . ' tot t házszabály szigmitással l 
tgv ujabrt ket . ón*nos indemnitási vitat egy 
imiiiMHnl> i»is/ág IMII óhaj 'hat, hisz» az ind< in 
ni'as nem MZdlmi M<rd>.8, hanem a i ország 
inusiam gazdasagi hc lwe ie ahal megkövetelt — 
kenvs eru»eg. 

Nt-m krrunk Ras*av hosszú es üres kritiká-
itól. Nem t iiut-dhe'jUk ni. gaz Üies h Oc»*tákat. 

W . y i i t Rd>*iv én K>k<»vHzky mindenáron 
S eie »elni • hajlanak — gondo k<«zzanak azon, 
hog» mikrpei i leheMi a/ Alföldet a lehető 
legga;<ia*<gosahhan befa- i iam, a ruhátlanokat 
és ehl'z. ke' a let gondja i tó l megváltani. a 

* dragaság raMvii»vjei k ioperálni a fa es inas spe-
kulánsuk sisera h a d d in gí k -zni 

Rakovszky é In^yjek el, h gy a 
nem/ei a m>n h/fc<ciii >WneK ad igazat, a * i aM 
mondta,. sok parlamenti szónok s/ereplése 
ni nas. ini i i t v i - z a e i e » > n« in /c l lürcnnével. 

V i y I n okét» d o g o i akar Rassay olt van 
ÍI n<sipir azt vegye védelmébe, va^y ha 
RiM>vs/k> .o>ar va*amii c - ' oa ' i . i — védelmezze 
in.g t»wi '> eg s kere^kedoinket a zugker- ske-
dOk'Ö \ mindenta |M KIS cmheiei tkei az 
t adósui:a I mert Inuyiék el nekem az ura'<. 
IIOL) .ír 1» i-.g következni 

Ne», v a j u n k kíváncsiak az »aranyozott 
aii' we<r i i i /mu>* fé e kitörésedre, hanem kove-
«•')(!•, ho tv Htenzé k o n o i v a n ie* intve a* 
ois a« «/. t t i jai, Viiezze ct e>iórzo jogát és 
ko.t i • / o rs /ag mar megunta a Mi-iné 
Uts . id iNC ct és m é l t ó s á g ú i n komoly munkát 
köven i A ko rma i^ sok ud<0> törvényjavas-
l a t ' l e i j e -zu t i elő. v- l t juk a/.-k boics meg-
vitatásai es hogy vege le l vén az üres komédiá-
nak, v n j u k a Ti%/d te>e házs /abdvok alkal 
raa'ásii (N. Sz. Oy.) 

15 fli törvényjavaslat a I. Ház e l . 
A konnány a csütörtöki nemzetgy ülésen' 15 uj 

lórvényjavas'aiot nyújtot t be. Eztrfc" közül a 
fö ldmiv lésügyi mini»/.ler h it j i ivaslatot és 

/

f f d i t í : az e idób inok hi ie léiől , az erdészeti 
ig^/k 'atá^öl, az országos erdei alapról, az 
át fedi erdők telepi eséról és fásitasárói és a 
fr,ldmun!iáM»t; vállalkozási szövetkezeteinek ál lami 
Wniogüiasaról. A javaslatok uj irányt szabnak 
•z eidész.-t ügyének. 

A t»izi.,sltó intézeteket á l lami felügyelet alá 
helyezik 

A védelmi adóról szóló törvényjavaslat 
kimond|a, hogy védelmi adót köteles fizetni 
nni.den magyar áilamj>olgár annak az évnek j 
J*»»ár 1-től, amelyben életének 20 ik évét 

betölti, annak az évnek december 31-ig, amely-
ben életének 31 -ik évét betölti. 

K Ilyen adót nem fizetnek az állam fegyveres 
emberei, a szegények és hadi rokkantak. 

Az uj és furcsának tetsző javaslat megoko-
lása hivatkozik a trianoni békeszerződés kato-
nai rendelkezéseire, amelyek a magyar had-
sereget leszerelték. 

Hogy ezt az adót kivethessék, ezentúl minden 
férfiúnak mikor 19-ik évét betöltötte, állandó 
tartózkodási helyén, az elöljáróságnál jelent-
keznie kell. Ettől kezdve mig 31 -k évét be 
nem tölti, ugyancsak jelentkeznie kell minden 
lakás változtatás alkalmával. 

Csonka Magyarországon körülbelül 300.000 
egyén fog vedel mi adót fizetni és ezeknek 500 
koiona alapadója 150 millió K 

E*y mási* javaslat arról szól, hogy a kor-
mány 4 5 milliárd K névérték erejéig kamatozó 
adómentes állami pénztárjegyeket bocsáthasson 
ki, ez elszámolás lesz a Pénzintézeti Központ-
tal és nem kölcsön. 

A kultusz miniszter javaslata 8 milliót juttat 
a Magyar Tud Akadémiának. 

A többi, javaslatot pedie már tervezet koruk-
ban ismertettük t. olvasóinkktl. 

SoS üdvös javaslat van ezek között, de mi 
előttünk legszmpatikusabb az alföldi fási'ásról 
szóló és aminek legjobban ürülnénk az volna, 
ha az árdrágilökat és élelmiszer spekulánsokat 
kissé nagyobb szigorral kezelnék. 

Film készül Zalaegerszegről. 
— A Zalavármcfiye tudósítójától. — 

Zalaegerszeg, nov. 18 Újszerű és különös 
eseménvbrn lesz része f. hó 26 án Zalaeger-
szeg közönségének, üábor Béla, az Edison-
mozgó" kétségkívül (Ínyes tulajdonosa,az elmúlt 
napokban megbeszélés' folytatott az ország egyik 
legelső filmUb.irdtónumaval, egy filmfelvétel 
ügyében. Az Arany-fiimlaboraiOrium (mely a 
D.'éry-Hollav Kam'íla filmeket és sok külföldi 
technikával vetekedő filmeket készítette) hajtan 
dón«k nyilatkozott a felvétel eszközlésére, sőt 
maga Arany Feienc, a laboratórium vezetője, 
személyes eljöveteléi helyezte kiiatasba. 

Oábor Béla a féhg kész megállapodással 
felkereste dr. Tamasta városi tanácsost, akinek 
fe'hozia azt a lervé\ hogvan lehetne a film 
felvételét a Horthy akció érdekkörébe beállítani. 
Dr Tamaska lanacsáia Gábor B.'ld a Horiliy-
bizot ság ülésén eU »dia a tervét C/obor Mátyás 
polgármesternek, aki a maga részéről azonnal 
párifogásaba vette az érd- kes ötletet és a 
napokban az ügyet megvitatja Kolbtnschl .g 
Bela főispánnal és Bödy ZolLin alispánnal. 

Előreláthatólag, a terv szerint, e hó 26-án. a 
városház elótli téren, a HoMhy-akció érdekében 
népgyűlés ¡esz. Ennek a népgyűlésnek a 
leloiyá>a és a rajU résztvevő egész közönség 
rákerül a filmre Mindenki látni fogja tehát 
hogyan is készül a filmfelvétel. Nemcsak látni 
fogja, hanem mint fent irjuk - rá is kerül. 
Láthatja tehát a sok Mmvagyó öakiis ' hogy 
fdmre való arca van eV A fum eJA**önr 
zalaegerszegi „Edison-mozgó*-ban kerül be-
mutatásra. 

A filmen, amely cca 100 m hoss?u lesz és 50 
60000 koronába kerül, rajta lesz Zalaegerszeg 
mmden nevezetessége. (Deák-szobor, Hősök 
emlékoszlopa és *oX-sok magánhkás.) 

Bizonyára, hogy erre a gyűlésre mindenki 
elmegy mert ki az aki nem szeretné magát 
filmen íVm. ; 

(jraitil ltunk az ötletes mozitulajdonosnak és 
his>zük, hogy a hatóság magáévá teszi tervéi. 

A magyar kisipar. 
A magyar kisipar fejlesztése oly elsőrangú 

nemzeti érdek, amit egy pillanatig sem szabad 
szem elől téveszteni. Figyelemreméltó egy 
francia lap közleménye, ami ezt ir ja: a magyar 
kézműves mindenhol szíves fogadtatást talál. 
Tehát becsüljük meg mi is és szeressük. Sezt 
ugy mutatjuk meg, ha nem a külföld ócska, 
valutaromboló gyártmányait vásároljuk, hanem 
felkeressük kézműveseink műhelyeit. Különösen 
megérdemlik ezt Zalaegerszeg iparosai, akik 
most a magyar ipar fejlesztése céljából szép 
kiállításra készülnek. Megnéztünk pár műhelyt 
és megleptek bennünket a gyönyöki munkák 
és örömmel tapasztaltuk, hogy ipari téren 
Zalaegerszeg első helyen áll. A kiállitáj dee. 
8 án kezdődik a .Bárány"-ban. 

Bravó lenti. 
Nemrég irta a Zalavármegye, hogy itt járt 

Zalaegerszegen a menekült „vezér." Megírta 
azt is, hogy a biztos halál elöl menekült át 
hozzánk őrével együtt. Ismertettük azt is, hogy 
a rettenetes kinzások miatt elvesztette beszélő 
képességét és teljesen lerongyolódva járta az 
országot az egykori zászlós és gazdatiszt, hogy 
állást kapjon. Másfél évig járt hiába, már-már 
elcsüggedett, de végre mégis állashoz jutott. 
A dr Oláser-féle lenti-i urodalom pótkávé-
gyára alkalmazta a sokat szenvedett és teljese« 
lerongyolódott uri embert. Mi szívből köszönt-
jük a ^emes uraságot s a birtok felügyelőjét 
és egy derék őrnagyot, akik nem nézték a 
rongyokat, a sápadt arcot, a rossz beszédet, 
hanem azonnal ruhát, szállást és segélyt adtak 
neki. 

Lenti üdvös példát mutatott sorsüldözött 
ma;yor véreink felkarolásában és azért még-
egyszer: 

Bravó Lenti! -
Révbe jutott honfitársunktól hálás sorokat 

kap'.uuk, amelyben tiszteletét és háláját fejezi 
ki a következő uraknak, akik mind igaz 
magyar szeretettel karoltak fel Zal.tegetszegen 
és pedig :dr. Kiss Dénes kir ügyész dr. Korbai 
Karoly ügyvéd, Némethy József gazd tanácsos, 
ü.naisz János keiesk. isk. igazgató, Borbély 
(jvör^y fö^imn. tanár és Vida János gazd-isági 
egyesületi titkár. 

Oksóbb lett a vasáru. 
Hudapest, nov 18. Az ntóbbi időben lénye-

gesen olcsóbbodott Csehországban a lex'il-, az 
üve^- és az edényáru, melynek folyománya-
kép ezen árukban nálunk is áresés volt 
tapasztalható. 

Az. olcsóbfwdás most a Magyarországba 
szállított cikkek jelentékeny hányadát képező 
vasárukra is kiterjed'. 

A c^eli Vasművek f:riékesitő Egyesüknek 
végrehajtó bizo'tsaga legutóbb ülést trftott, 
amelyen a vas árának további leszállítását 
határozta el. Igy pl. a rudva* t.r .\ 215 K-ról 
153 K ra szállította le, ami 30 szdzalrkos 
olcsóbbodásnak felel meg. Kél hónapon belül 
ez a harmadik árleszállítás. Ugyanilyen arány-
ban szállították le a többi vasminó- égnek 
az árát. 

A vaspiacon íehá! nálunk is olcsóbbodás 
várható, csak a közönség tartózkodjék a 
vásárlástól 
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SZILÁNKOK. 

— R tHBClSflMS. — 
Sok baj van a iWfjyar t«sci«>n>usKal Vagy 

talán inkább a tascistákksl. Már közöltük • 
m^yur tascista-iábor progwnimjÉt. 

Ugy látszik nem akar)» vállalni senki a 
kerentapaságot, mert a programraot is név 
síikül bocsátották világgá. 

Minkéi a magyar fascizmus abban a tekin-
tetben érdekel — egyesiti-c az erőket, vagy 
acétbontja ? Ha a reánk váró súlyos napokban 
megosztja a még ma is vérző nemzet erejét, ha 
nem tud beleilleszkedni az egységes célra törő 
nemzeti munkába — károsnak, sőt veszedel-
mesnek tartjuk akkor is, ha a tábor tagjait a 
legideálisabb célok vezetik is. 

• 
A piacensia nők fascista csoportja ünnepélyes 

esküt tett, amelyben megfogadta, hoey egy 
évig' semmi diszi, vagy ékszert nem fognak 
viselni, eienkivdl lemondanak minden olyan 
tárgyról, amely aranyból, ezüstből és más 
nemes fémből, vagy drágakóból van. Végül azt 
a jogot követelik, hogy a haza javára minden 
fizetés nélkül egy éven át dolgozhassanak, 
lemondván, minden világi mulatságról, kivéve 
a polgári ünnepek alkalmával nyilvánítandó 
őröm kifejezésrül. 

• 
Mi magyarok mikor esküszünk ?! Vigyázó. 

A borbélynál beszélik, 
hogy nagyszerű dolguk van a kutyáknak 

ebzárlat idején, ugy sétafikálnak az utcán, akár 
egy nagy kutya ; 

hogy a Széchenyi-tér gyalogjárói és a rossz 
cipó között nincs különbség: lyukas mind a 
kettő, — de legalább min^ a kettőt agyon-
scidhatjuk ; 

hogy furcsa dolgok történnek bizonyos 
fapgletek körül; 
, hogy Egerszegen sokan vannak, kiknek vaj 
Van a fején s mihelyt a borbélynál valamit 
beszélnek, a vaj mindjárt olvadni kezd; 

hogy milyen nagy szerencse az a baki erdő, 
mennyi fa van ottan, csak az a baj, hogy azt 
a fát inkább Piripócsra szállítják, mint Zala-
egerszegre ; 

hogy reggelenként az állomás felé nagyon 
épületes dolgok történnek. Ugy agyonlicitálják 
ott a maximális árakat, hogy csupa gyönyörű-
ség, — nem is igen kerül ám abból a porté-
kából a piacra ; 

hogy legjobb utcasöpió a szél, szépen, de 
legalább ritkán söpör, akkor is a más háza előtt. 

HASZNOS TUDNIVALÓK. 
Szer égési sebekre. 

I A megégett testrészt be kell kenni olajjal és 
kevés sót kell rá hinteni. 10 — 15 perc múlva 
a fájdalomnak vége és a vörösség is eltűnik. 
A bór visszanyeri természetes színét, nem 
hámlik és nem képződnek rajta hólyagok. 

Ajtók, ablakrámák tisztítása. 
Szalmiákszesz! kb. tízszer annyi eső- vagy 

folyóvízzel hígítunk s az így nyert folyadékba 
mártott szivaccsal vagy kefével mossuk le a 
tisztítandó tárgyakat. 

Fehér bőrövek tisztítása. 
Fényezett fehér bőröveket ugy tisztiihatunk, 

ha szappanos vizbe, vagy forró korpás vízbe 
mártott szivaccsal mossuk le. 

HUNOR. 
M M 

• I taléit* . 
KisMró A Kovács szomszédnak jobb bora 

terem, mint a Virga sógornak. 
Esküdt Miből gondo lod? 
Kisbíró: Mert a Kovács szomszéd mindig 

jobban be van rúgva, mint * Varga sógor. 

tetvesen tette volna. 
Barátnő: Fogadd részvétemet kedves férjed 

elhunyta alkalmából. Tudom, sokba került a 
temetése 

özvegy: Óh, szívesen temettem volna el, 
csak ne halt volna meg. 

t z is rokona. 
Férj: Az uj szakácsnőnk, ugy látszik rokona 

az előbbinek. 
Feleség: Miből látod ? 
Férj: Az a baka, aki az előbbi szakácsnő-

nek volt az unokafivére, az új szakácsnőnek is 
t,inokaf ivére. 

^ a nijáinak. 

Fakó kertekben fekete arnyak, 
Vígé a nyárnak, vége a nyárnak. .. 
Virágok, lombok hiába nónek: 
Halál'lehe jó a TéUdónek, 
Melegre, napra hiába várnak; 
Vége a nyárnak. vége a nyárnak... 

Fekete gyász jó fehér lepellel, 
Sírva nyugodsz és sírva kelsz reggel. 
Csont ujjával az orgona bokra, 
Szomoru dalt ver az ablakodra; 
Lelkedbe lopja, hogy ne feledd el .. 
Sírva nyugodsz, és sírva kelsz reggel. * 

Régi szerelmek ma újra fájnak, 
Vége a nyárnak, vége a nyárnak ... 
öreg és Ifjak oly nagyon egyek, 
Az elmúlásban testvérek lettek, 
Oyenge, erós, hódol a Halálnak, 
Vége a nyárnak, vége a nyárnak. 

KÓSA LAJOS. 

N I RE K. 
Tudja már, hogy 

mi az a kulturharc ? 

— Várotunk polgármestere az áiiami kis 
lakások ügyében legközelebb Budapestre utazik 
és a laktanya átalakításáról is tárgyalni fog 

— Előadás az Iparoskörben. Katalin napián 
az Iparosk >rbef humoros előadás lesz. Bőveb-
bel a |övö heti csütörtöki számunkban. 

— A Zalaegerszegi Move Sport Egylet f. hó 
20 án este 8 órakor választmányi ülést tart. . 

— A „Balatoni-kőrút *-ról kapiunk értesítést. 
A kereskedelmi miniszter a köiut megépitesére 
egy külön bizottságot szervezett, melynek szék-
helye Siófok lesz Legelóször a földvár—szárszó 
—kenese—almádi utvonalak készülnek el. A 
körutat a lehető leggyorsabban és leggazdasá-
gosabban valósítják meg. 

— Vászonszövő műhely Zalaegerszegen. A 
Mansz régi álmát akaija megvalósítani, de még 
talán több hónap is eltelik addig. Üdvös dolog 
lenne pedig, mert az omág egyes helyein már 
dolgoznak a szövőgépek és remek dolgokat 
produkálnak. 

— Záptojással fogadták Sclinitzler Arthur 
osztrák írót, aki elóadást akart tartani a lephet 
Lindenhoft szállóban. Schnilzler erkölcstelen 
színdarabjairól ismert. 
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- Megjelent a Petőfi nap ár N. Sz.bó 
Gyula és Huhn Gyula kitűnően twerke*ztett 
vnaptára,.a .Petőfi Száaéves Emléknaptár. az 
egyedüli emléknaptár Petőfiről én ez óriási 
értéket ad neki — valóságai muzeális értékűvé 
tesii. Lapunk elrtfizeió 110 K K-dvr/ményes 
áron megrendelhetik kiadóh>vata unknái a,naptárt. 

—• Levél a Szerkesztőhöz Tek S/efkeszió Ur| 
Lendvaujfalu haiármenti községbe utaztam. Az 
utolsó állomás Csömodér é* en e/t a 13 km. 
utat 5 óra alatt tettem meg kocsin. — pat<a. 
Széesisziget Tormafold útvonalon csak úszva 
tudtunk keretiztül vergődni a félelmetes sarun. 
Az ut tele van gödrökkel. Az atkaparó "egy 
régi fogalom Az ut pedig egyike a legfurgal-

I masabbaknak. A községekben is feneketlen a 
. sár. Az árkok tele vannak szeméttel piszokkal 
1 és trágyalével. A Dobri és Lendvauifaiu közti 

országúton levő hidak állapota leírhatatlan. 
Sötétben istenkisértés volna rajtoK járni — Egy 
két kulturális epizód: Egy éve küldtem egy 
sürgönyt N. N. cimre Lendvaujfaluba és egy 
fél év múlva borítékban küldték vUsza 
Zágrábból .ismeretlen' mcgiegyzessel. Ugyan-
csak így járt egy júliusban feladott ma»ik 
lendvaujtalu-i sürgöny is. A községek inar 
több mint két éve felszabad .Itak a megszállás 
ától és ezt a posta nem tudja? Kt itt a hibás? 
Ha a környékbeli községekből csomagot akar 
valaki felailni, akkor Pákára kell elvinni, ami 
15 km. távolságra van É* mi az oka, hogy 
a küldeményeket (pénz, levél, csomag) két hét-
nél elóbb nem kézbesítik. Sürgönynek minimum 
egy hét kell. A postán átlag öt nopig hever 
minden küldemény. Ilyenek az állapotok a 
letenyei járásban Tud-e mindezekről a közigaz-
gatás ? Hazafias tisztelettel S. gyógyszerész. 
— Közöltük a levelet, meit kozerdekünek 
találtuk ós várjuk rá a feleieteket és a posta 
részéről a cáfolatot. 

— Rövidesen szabad lesz a sertés-kivitel. 
Az Országos Közélelmezési Tanács legutóbb 
tartott ülésén felmerült az a kérdi-s, iio<y a 
közéletmezés szempontjából megengedhető e a 
külföldi tengeri behozatala elleneben az ezzel 
hízott sertések kivitele. A szakbizottság elvben 
ezt megengedhetőnek találta. 

— Hány milliomos van Amerikában? New. 
Vork állam fószámvevöjenek kimutatása szerint 
1920 ban New York államban 40 olyan ember 
élt, kinek évi jövedelme meghaladta az >gy 
millió dollárt. Az Egyesült-Államok lobbi terü-
letén podig mindössze. -27 olyan gazd g 
ember lakik, aki' legalább is évi egy miilió 
dollár jövedelem után fizet ;adót. 

— A legújabb cipődivat. Londoni jelentés 
szerint az ottani cipő- és bórkiáilí'áson feltűnő 
cipő újdonságokat lehet látni A női cipók 
között feltűnnek a tengeri farkasnak nevezett 
hal bőiéből készült cipők A nők nagyon ked-

j/eHk ezeket a cipőket és az előkelő hölgyek 
még apró képekkel es alakokkal dis/itik azokat 
csattok és szalagok helyett. A férfiaknak termé-
szetesen kissé le kell hajolniuk, hogy az ilyen 
kecses „lábdiszt" közelebbről megbámulhassák. 
De a férfiak sem maradnak el különlegesség 
tekintetében a szépnemtől. Lehet ugyanis látni 
férfi cipőket, csizmákat sötétkék vagy arany-
sárga csíkokkal úgy, hogy a fétfiak is bőven 
válogathatnak a divathóbort lábtyfliben. Le mer-
nénk tenni a garast, hogy legközelebb már 
Pesten is bámulhatunk ilyen cipőőrültséget. 

— Orell Püssli bankjegy-nyomdát állit fel 
Budapesten. A magyar bankjegy-nyomda fel-
állításának problémája hamarosan mego'dást 
nyer. Ugy áll ugyanis a helyzet, hogy Orell 
Füssliék a magyar állam részesedése, jobban 
mondva a kincstár közreműködésével fogják 
felállítani budapesti bankjegyet nyomó nyom-
dájukat. Nem örülünk neki. 

h é s z ű l n e h a d e c . 8 - i h i 

a tárgyak 
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— Népesség tekintetében Zalaegerszeg a 
csonka ország városainak sorában 13.305 lélek-
számmal a 64 ik. Rendezett tanácsú város csak 
kettő van, melynek lakCwága nem éri el váro-
mnk lélekszámát. Ellenben 25 olyan nagy-
községe van a csonka országnak, melyek 
népesség,tekintetében felülmúlják Zalaegerszeget. 

— Megszűnt vonaláratok. Az állomásfőnök-
légtől nyert értesülésünk szerint e hó 20 tói 
I vonatközlekedésben a következő változások 
lesznek : megszűnik a Zalaegerszegről Zilaszent-
Ivánra éjjel 2 óra 40 perc or és este 9 óra 8 
perckor induló, valamint Zalaszentivánról Zala-
egerszegre reggel 4 óra 29 perckor és este I I 
6ra I I perckor érkező vonatok. Zalaegerszeg 
ts Zalalövö között csak kedden, szerdán és 
pénteken, Zalaegerszeg és Sárvár között csak 
hétfőn, csütörtökön és szombaton közlekednek 
a vonatok. 

— faármegállapitó bizottság alakul a keres-
kedelemügyi miniszter rendeletéből városunkban. 

— Belföldi kis hirek. Az antant tegnap fel-
oldotta a magyar repülési tilalmat. — Csernoch 
János hercegprímás tepnap Budapestre utazott, 
hogy részt vegyen a vasárnap tartandó Roma-
nelli ünnepségen. A nemes olasz ezredesnél 
tegnap tiszteleglek azok, akiket megszabadított 
a vörös hóhéroktól. — A veszprémi püspök 
56 holdat, Montenuso herceg pedig 36 holdat 
ajándékozott vitézi célokra. — Nagyatádi Szabó 
István Sopronba utazik és részt vesz a borá-
szati és szőlészeti iskola megnyitásán. — 
Tokajban is rossz termés volt. — A deviza-
központ állást foglalt az ezüst pénzek szabad-
forgalma mellett. — Nem szüntetik be a családi 
pótlékok folyósítását, csupán a rendelkezés 
alkalmazását veszik revízió alá. 

- Külföldi apró hirck. A szultán Matta 
szigetére menekült. — Egyptom teljes függet-
lenséget követel. — Délamerikában ujabb föld-
rengés volt. — Oroszországban föbelótlek 3 
kozáktisztet, akik a szovjelkormány amnesztia-
rendeletében bízva, visszatértek. — Cunó lesz 
•z uj birodalmi kancellár. — A chiliéi föld-
rengésnek eddig 1400 áldozata van. — Ausztriá-
ban felfegyverzett parasztság áll szemben a 
vörösökkel. — Az oroszlszovjet két páncélos 
hajóján lázadás tört kies a kommunista parancs-
nokokat megöltök. — A török azoc. dem. párt 
vezérét meggyilkolták. — 

— Piac. Feltűnő volt a káposzta csekélysége. 
Úgy látszik már vége a szezonnak. Ami kevés 
volt 30-60 K kelt el fejenként. A tengeri, úgy 
a csöves, mint a morzsolt 400—500 K-val volt 
drágább, mint kedden. Gabona felhozatal 
minimális volt és a tőzsdei árakkal versenyzett. 
Sertést hoztak párat, de legnagyobb részét 
hazavitték. Amit megvettek .általában* kelt el. 
Igen határozatlan volt a baromfi ára. Pl. ugyan 
olyan súlyú kacsát egyik helyen 600 K, a 
másik h4y*n 900 K árusították. Egy két kilós 
¿ácsáért egy asszony 1650 K kért. mig a 
házakhoz vitt rucákat - sokkal szebbeket — 
700-850 K adták. A csirke (párja) 500-700 
K kelt Sok volt a lud. 6 kilósat lehetett 
2800- 3000 K venni. A pulyka 700 - 900 K 
ke. ette magát, később azonban 100 -150 K-val 
olcsóbbodott. A széna, szalma és fa most it 
átugrotta a realitás határát. A zöldség ia 
azilárdabb/volt, mint kedden. Burgonyát csak 
1400 -160Ó K lehetett venni, vagyis kedd óta 
200-400 K drágult. Emelkedése ukául a 
vasúti tarifát hozták fel, pedig az még csak a f 
közel jövőben drágul. A szalonna 700 K, a I 
mír 900 K voK, pedrg 700 K maximálták. 

- Az osztrák posta uj dijai. Levél 1200 K, 
-levelező-lap 720 K, nyomtatvány 300 K, aján-
lóit levél 1500 K. 

Levente-egyesületi hirek. 
(A zalaegerszegi Levente Egyesület hivatalos rovata.) 

<m 
Oktatókat keres a Levente Egyesület, A test-

nevelési törvény, mely a Levente Egyesületekbe 
való belépést ifjainkra nézve kötelezővé teszi, 
mint ismeretes, életbelépett és a Levente csapa-
tok a működésűket már meg is kezdették. 
Tekintettel arra, hogy a több száz Levente 
kiképzéséhez még mindig nem rendelkezik az 
Egyesület kellő számú oktatóval, felhívja ezért 
a vezetőség különösen a leszerelt tisztek, 
altisztek figyelmét, hogy minél előbb és minél 
nagyobb számban jelentkezzenek oklátfrul. 
Hazafias Ulelességének tesz eleget, aki támo-
gatására siet az egyesületnek. Jelentkezni a 
Városi Testnevelési Bizottságnál, vagy Reischer 
Ernő társelnöknél lehet. Jelentkezeseket Írásban is 
elfogadnak. 

remek kiállításban ós ritka szép 
tartalommal elkészült. Már kapható 
a KAKAS könyvkereskedésben ós a 
ZALAVABMEGYE szerkesztőségében 

Telefon 17S. Telefon 175. 

Értesítem a nagyrabecsült közönséget és meg-
rendelőimet, hogy Csányí-utca 7. szám alatt 

«¡¡'¡jffii villany, vízvezeték 
és csatornázási vállalatot 
nyitottam. Elvállalok ezen szakmában minden-
nemű uj ét javitási munkálatokat a legjutányo-
sabb árak inellett. Raktáron tartok mindennemű 
szerelési anyagot, villamos motorokat, dinamó-
kat, vasalókat, főző- és melegítő edényeket, 
csengő- és telefon készülékeket, csillárokat és 
a legjobb minőségű csekély áramút fogyasztó 
és hosszú élettartamú villamos égőket. Szak-
szerűen eszközlök villámon motorok és dinamók 
javítását és újra tekercseléséi. — Díjtalanul 
készítek községek, malmok, uradalmak és 
magánosok részére ezen szakmából terveket és 
költségvetéseket. Szíves pártfogást kérve 

Gans Sándor 
a zalaegerszegi villanytelep volt Üzemvezetője. 

Jó karban levő, l á t h a t ó í r á S U 

Írógép 
eladó. Megtekinthető a Kakas-nyomdában. 

TÓTH OVULA 
angol un a/abó 

Zalaegerszeg, Ko»suth-u4. 

Nagy választék a 
legfinomabb férfi-
szövetekben. El-
ismert, szolid ki-
szolgálás f 3—10 

zalu és somogyvármegye i képviselősége. 

Nagykanizsai Antóforaalmi L T. 
A Tauril bizományi gumiraktára, autó- és 
motorbenzin, autó- és hengerolaj árusítása 
nagyban é« kicsinyben. — A D. K. W. 
kisegítő biciklimotorok eladása, személy-
és teherautó, tracteur, motoreke eladás. 

Autók garagirozása. 
Teheráru fuvarozás, 
l n f i : E r n t t i M i r , I l z t í u t r á i l i í k t r U k U U n 

Telefon 3*9. 
Imáitól: FW I. I t ó r O H i l T i l s f i i 351. 
Oarage: Tárház-utca. Távirati elm: Antóforgalmi. 

23-26 

Sürgősen eladó egy magánjáró 4 HP. 

g ő z c i é p l ö garnitúra 
egy éves új cséplővel 1,950.000, 
Schuttlewort4 HP. huzatos 850 000 

- Garet 4 HP. garnitúra 800.000 K. 
Fölnagy János C l ip v p Zalabaksa. 

••••a•••••••••••••••••••••••••••••• 

Kartellen kívül! Olcsó dijak! 

Elsőrangú viszontbiztosítási összekötte-
tések. — Olcsó dijak. 

Zalaegerszeg, Kisfaludy-utca 8. szám. 
Vezető: N. Szabó Gyula titkár. 

nagas 
4-5 

t Elfogad minden lehető b i z t o s í t á s t . 
g r " 

Eladó egy alig használt 

purifikátor 
és egy 440 voltos, 1700 forduiatu 
egyenáramú mótor a neszelei gazda-
ságba Posta, vasút Zalaegerszeg. 

HANGSZtREK. ZONOORAK. GRAMOFONOK. 
MIM.* 

h,»f M.rOltirl li/WUtl 
t.lllltlM 

l i r . r f m i > M U t t U U & Y U 

St J E R N B E RRG 
Budapest, c a / — számú saját 
Hákóczt-ut W / O . palotájában 

írja meg azonnal. hogv milyen hangszerre van 
szüksége és ml arról áljUlaaai küldünk árajánlatot, 
ha cren újságra hivatkozik. Isvttaaáé haigstei ét 
küldje posián gyárunkba, jutányosán uj|áalakitjuk. 
6rtn>otoQtula|docosoknak tcguiabb hanglemezekről 
Ingyen és bérmentve küldjük raúsorjegy/ékunket 

Eíökésziile 1 ben a karácsonyi vásár a Schütz-áruházban 
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KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
Budapest, 1922 november 18. 

A budapesti dev lu központ hivatalos árjegyzései. 

Amsterdam 
London 
Newyork 
Berlin 
Milano 
Páris 

11.200 
2500 

43 
116 
170 

Prága 
Stockholm 
Sweiz • 
Bécs 
Zágráb 
Varsó 

80 

460 
3 '35 

16 5 

Zürichben. 

a magyar korona • 
•z osztrák korona -
Berlin 

r e r m é n y j e l e n t é s . 

•ud«pest, 1922 november 18 

Búza 
Rozs 
Árpa — 
Zab 
Tengeri (csöves) — 
Korpa - — 
Repce 
Köles 

November Noftmber 
16 18 

0-21»/. 0-22'/s 
0 072 0 073 
0 7 * * V A 

November November 
16. 18. 

Kor. Kor. 

10250 
6800 
6800 
6500 

4600 
14500 
8500 

10200 
6750 
7100 
6500 
380o 
4500 

14300 
8000 

Budapesti tőzsde. 

Valuták: 

Napoleon — 
Pont — 
Dollár 
Francia frank — 
Lengyel márka — 
Márka 
Lira — — 
Leu 
Cseh korona 
Dinár 
Svájci frank 
Osztrák kor. 

November 16-Novcoiber 18 
kor. . fill. ¡¡ kor. j «11. 

9050 
11300 
2500 

161 

108 
16 
80 

460 

i - T ' 9000 
— M1200 

2500 
- i 
16 I 
38 í 

25 

3-40 

170 : -
- ; 16 
- ¡ 4 3 

116 -
16 -
80 -
3 7 ' . -

4 6 0 ; 
- 3.35 
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Hirdetés i d i j ak : 
I ha*ábos miliméter sor 2 korona. 
Szövet; között — 3 
Ny ültéiben - — 4 

s— ^ 

Tojást, mézelj 
baromfit, 

szálas í a k a r r r & n y t 
minden mennyiségben a legmagasabb napi árban 

állandóan vásáiól 

Zala i Termény Kivi től* Vál la la t 

St u h l m U H e r Lajos 
Sürgönye.: StuhlmUllerZa1as/ent:ván lilét 6. 

Épület és bútor-
• munkát a legkényesebb igényeknek • 
B megfelelőiem készítenek Hz o S 

S S z a l a v é s " D a n f c o v i t s ! 
J épülőt- és mfibutor-asztatosok J 

8 ZALAEOERSZEQ '""ei-munkáló telep: • 
• ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. Ürményl-utca 7. a 
• ÁLLANDÓ K(SZBÚTOR RIÍKTÁHI • 
l i i i a i i i s s s i s i i i i i i a i i i i i i 

Nagy Ferenc 
I. rendű okleveles patkoló és kocsi-kovács 

Zalaegerszeg, Hegyi-utca. 
+ 16 26 

Elvállalok mindenféle ruganyos kocsik 
szakszerű átalakítását és javítását, 
valamint mindenféle gazdasági kovács-
munkák elkészítését jutányos áron. 
Késs kocsikat raktáron tartoki 
PONTOS £S FIGYELMES KISZOI.QÁLÁS. 

T Ű Z I F A 
bármeJy mennyiségben kapható ^ 

TAHY R. UTÓDA 
KAKAS ÁGOSTON 

KÖNYVNYOMDÁJA, PAPÍR 
ÉSIRÓSZERKERESKEDÉSE 
ZALAEGERSZEGEN 
AZ „A«ANY BÁRÁNY"ÉPÜLETÉBEN. 

ALAPÍTTATOTT 1842 BEN. 
TELEFON 131 SZAH 

Nyomdalmunkák: 
meghívók, í a l raga i i ok , üzleti 
tt családi érlcsitések, névjegyek 
stb. iricses, csinos kiv i telben. 
I r o d a l m i és zenemű-
újdonságok, m ű v é s z i 
Képeslapok és képak, 
levélpapírok (diszdobozok 
és nmppáki. I rodaszerek, 
Irópaplrok legjobb minő 
ségben, legolcsóbb napi árban 
A „Zala vármegye" kiadóhivatala 

Lokomobl l , gőz-
gép, fűtő, kezelői 
(gépész!) vizsgára 

sikerrel elókészit Ssabllts 
R r>zsö v. felsóipariskolai 
mövezetft Lusker gépműhely 
Zalaegerszeg i _2 

Nagy nyersanyagkészleteink módot adtak arra, 
hogy a kereskedelmet lényegesen olcsóbb áron 
elláthassuk a kiváló tcrpentines „Pyram* cipó-
krémmel. A közönség saját érdekében cselek-
szik. ha szükségletét sürgősen fedezi, mert, ha 
• kereskedik készletei kifogynak már csak 
)óvat drágábban lese beszerezhető a »Pyram*. 
A gyári árak már is m*ga«abbak és további 
árváltozások várhatók. A terpentlnes rPyram* 
évekig ellehető, a a gyár mely a szakmá-
ban a legelső és legnagyobb — garantálja, 
hogy a mai .Pyram* cipőkrémnél Jobbat, 
tökéletesebbet s a cipőre elónyösebbet eló-
nyösebbet előállítani nem lehet. 

BENES TESTVÉREK 
VEGYÉSZETI GYAR RT. 

1 - 4 Győr. Budapest, Temesvár, Wien. 

Vadászok fieyelmébel 
F r i s s e n l ö v ö t t 

nyulakat 
ét egyéb vadakat 

legmagasabb napiáron állandóan vásárol 

Gyarmati Vilmos 
fűszer- és csemege kereskedő 

i - u Za laegerszeg , SséshenyMér 

Egykltünőhldas 
és két fotel 

olcsón eladó — Cím a kiadóhivatalban. 

Árverési hirdetmény. 
Zalaegerszeg állomáson f. évi 
nov. 25-én délelőtt 10 órakor 

4300 kg. új dongafá 
fog elárvereztetni. Venni szán-
dékozók az árverésen meg-
jelenni kéretnek. — Vételár 
azonnal fizetendő. 

Az á l l omás f őnök . 

k Ö t s y J ó z s e f ] 
géperőre herendeiett 

X 0 C S I G Y A R T 0 : 
m ű h e l y e ZAIASZENTGRÓYON. ! 

• 

Állandó kész-kocsiraktár. ~ Oazdasági szekerek g 
és minden e szakba váiró mu kák készítése. • 

Javítások és átalakl'ások mindenkor a lég- • 
modernebb kivitelben, a legolcsóbb napi áron. g 

Felfogadok önál lóan dolgozó i 

bognártskovácssegédet! 

t e -

BT Cséplő- Rafflnált petróleum, Cséplőgép olal 
benzin, Motorhengerolaj, Motor olaj 63 o 
K ö t e t t e l t u á a o t » #» a l e KÍ o b b minőségben, a legolcsóbb árban 

v d - i o u va beszerezhető bármily mennyiségben 

R i n H o r á f T á p c a kereskedelmi Z a l a e g e r s z e g m U l l i y c v I d í a d irodájában EötvOs-utca 10. sz 
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TABIADILSII ÉS POLITIKAI LAP 
•E01ELMIZ DBTEIIÉ1T FlAHOlSIOI. 
Ilótliete« 14 évrt ÍM I . Bxru uám 6 K 

Szerkesztőség Klsfaludy-u. 8. Telelőn 162 gz. 
Kiadóhivatal Síéchenyl-tór 5. Telefon 131 sz. 

„Hiszek egy l>tenben, liluek egy hazában 
Mls*ík Igazságban, > 
Hltr.ck Magjrarorstáu feltámadásában .Áwm.M 

Bortermelők és iparosok. 
A Balatonvidék bortermelői memoran-

dummal fordultak a kormányhoz, mert 
helyzetük súlyos és tarthatatlan. 

A szomorú helyzetről már mi js több-
ször irtunk. A termelő ugyanis mig 
leszüretel rengeteg pénzt fizet ki mun-
kára és anyagokra,' de eladni nem tudja. 
Pedig pénze nincsen, hitelt nem kap, a 
terhel pedig súlyosak. Sokan az őszi 
munka költségeit sem tudják előterem-
teni s az esetleges megmunkálás nélkül 
maradt szőlők pedig gazdasági bajainkat 
növelnék. 

Van a bajnak szomorúbb oldala is : 
a Balaton vidékén sok" ezer szegény 
családnak csak akkor van kenyere, ha 
dolgozhat a szőlőben. A fenti tények 
alapján pedig sok munkás kenyér nélkül 
marad, pedig már erősen közeleg a 
szegények réme a tél és a nyomor min-
den szalmás házhoz bekopogtat, ha a 
szőlősgazda nem tud munkát adni. Dc 
hát hogyan adjon, hogyan fizessen, ha 
az is pénzt, segítséget kér. 

Emlékezem, hogy megyénk agilis 
férfia Tarányi Ferenc Zalaszentgróton 
és sok niüs helyen megjósolta ezt a 
siralmas tényt. Arra is rámutatott, hogy 
a kormányok a bortermelők ügyeit kissé 
elhanyagolták, de kifejtette azt is, hogy 
fokozott mértékben kell megvalósítani a 
magyar borkivitelt, hogy a magyar bor-
termelés minél egészségesebb legyen, 
mert az a rossz magyar valutát erősen 
meglavlthatja. Az okos beszédnek Czett-
ler Jenő, Vass miniszter is tapsoltak, 
tehát azt hiszem, sőt tudom, hogy a 
bortermelő kisgazdák érdekeit Ók első-
sorban fogják képviselni. — 

Czetiler Jenő és Tarányi Ferenc soha-
sem szoktak ugyan lármázni, de mégis 
Ismerjük azon tevékenységüket, amelyet 
a múlt nemzetgyűlésen fejtettek ki a 
bortermelők érdekóért. 

De a kormány sem mehet el közö-
nyösen a szőlősgazdák memoranduma 
mellett, mert érdeke megvédeni és támo-
gatni a teherviselő és súly«s gondokkal 
küzdő polgárokat. / 

Érdeklődve várjuk a kormány intéz-
kedéseit, amelyek kiviteli lehetőségeket 
teremtenek, hitelt nyújtanak és adóterhe-
ket csökkentenek, annál is inkább, mert 
úgy értesültünk, hogy a kormány, a 
lengyelekkel mar megállapodott a bor-
kivitel póniozataiban. 

• 
Az ország iparossága pedig országos 

demonstrációra készül. Itt is nagy és 
komoly a panasz. Az állami háztartás 
tehertételeinek súlya már-már elvisel-

hetetlen az iparos és kereskedő osztályon. 
A vesztett háború és a felforgató forra-
dalmak költségeiből oly summa szakadt 
az iparos és kereskedő vállaira, hogy 
kénytelenek vétót mondani és álljl inteni 
a megterheltségeknek. 

A haza és önön érdeke megmozdítja 
most az egész ország iparosságát, hogy 
egyelőre csendes demonstrációval tüntes-
sen amellett, hogy elmúlt az az idő, 
amikor az ország közgazdaságával és 
annak intézőjével minden belsőbb fel-
készültség nélkül lehet úgy rendelkezni 
pillanatnyi meglátások és belátások alatt, 
hogy az a kísérlet a tiktiv cél érdeké-
ben esetleg sikerrel járjon. 

A demonstratív gyűlés valószínű dec 
2-án lesz és foglalkozni fog első sorban 
a blokkrendszer gyakorlatban keresztül 
nem vihü£. Jtéxdéseivcl. Az országos 
tiltáko/íf ipárWytítésnek célja az lenne, 
hogy komoly szavakkal hívja fel a kor-
mány figyelmét aría, hogy a kibocsátott 
rendelkezéseknek megkell keresni az 
alapfeltételeit, hogy végre lehet-e hajtani. 
Mert minden erőltetett akció és rendel-
kezés végeredményben a fogyasztón 
boszulja meg magát, ez pedig a fogyasztó 
iparosságnak sem érdeke. 

Tisztelem és nagyrabecsülöm a magyar 
iparosságot, tehát egy cseppet sem akar 
tőlem gúny lenni, midőn azt kérdezem, 
hogy vpjjon a demonstratív gyűlésen 
eszébe jut-e, sok-sok bajának legtöbb 
oka, szervezetlensége és millió fele való 
húzása. 

Mert higyje el nekem az iparosság, 
ha azok után menne, akik igaz érdekei-
ért fúlnak, fáradoznak és gyűléseznek, 
nem lenne szüksége demonstratív gyűlé-
sekre. És bár a kormány megfog hajolni 
sok- jogos panaszuk előtt, de azért még 
sok december másodikát kell tartaniuk, 
ha legnagyobb hibájukaía „szétszakadá-
sokat* maguk nem semmisítik meg. 

(1)1. Sz. üy.) 

A miniszterelnök hódmezővásár-
helyi beszéde. 

Budapest, nov. 21. Reihlen miniszterelnök 
vasárnap délelőtt Hódmezővásárhelyre utazott, 
hogy mugtatlsa beszámoló-beszédét. A miniszter-
elnököt utján nagyatádi Szabó íölmívelésügyi 
miniszter, Gömbös Oyula, Ángy^«—«rftófv'Snftk 
és több egységesparti képviselő kisérték el. 
Bethlen miniszierelnök nsgy beszédet mondott 
amelynek során először z drágaság kérdését 
érintette, amelynek főoka a valutaromlás. A ki-
vitelt megszűnteim nem lehel, mert akkor 
Magyarországot az elzárkózás politikájával is 
ineKvádolnák Nem lehet áttérni az indexszám-
rendszerre, mert ez Ausztria sorsára juttatna 
bennünket 

Magyarország nem tud jóvátételi fizetni. Mi 
ezt mái megfizettük Kicsatolták nagy terüíe-
leinket, erdemket, állanlt intézményünket. A 

* 

románok a megszállás alatt irtózatos károkat 
okoztak. Mindez elég nagy jóvátétel volt 

Szociális téren közintézményeink demokrati-
zálására törekszik a kormány. Rövid idón belül 
el kell intézni a munkásbiztosilás ügyét, tör-
vényt kell alkotni a szakszervezeti kérdésről is. 
Fontos a munkaközvetítési törvény meg-
alkotása ís 

Szükséges, hogy a belpolitika nyugott legyen» 
Nincs szUkség fascizmusra. A kormány keresz-
tény alapon áll. Nem vezet célra, ha tömeget 
iüterpelációkka! rabolják cl a nemzetgyűlés 

^idejét. Az ellenzék nem más, mint rombolási 
)blokk, melyben együtt vannak a szélső legiti-
misták és a köztársaságiak. 

A miniszterelnök után nagyatádi Szabó, 
majd Oömbös szólalt fel, aki a „filokr szlianiz-' 
másról" beszélt. A nagy gytilés után 200 teríté-
kes bankett volt Bethlen tiszteletére A minisz-
terelnök az éjjeli vonattal visszatért Budapestre. 

A nemzetgyűlés keddi filése. 
— Most nem volt vihar. — 

Budapest, nov. 21. Ai ülést féltizenegykor 
nyitotta meg Szcitovszky elnök. 
j^Miakits Ferenc (szoc. dem.) három hónapot 
szabadságot kapott. Oyörky Imre beterjesztette 
a Magyar Tudományos Akadémiáról szóló 
jelentését Azután a kivándorlási tanács nyolc 
és a bíráló tanács egy tagjának a megválaszlá-. 
sára került a sor. Ezntán elnök elrendelte a 
névsorolvasás, majd öt pt-rc szünet következett. 
Szünet után kihirdették a választások eredmé-
nyét. Usetly Ferenc beterjeszti jelentését a Ház 
költségvetéséről. A nemzetgyűlés elfogadja. 
Ezután a vármegyei tisztviselők illetményeinek* 
réhdezéséről szóló törvényjavaslat kerfll általá-
nos tárgyalásra, amit Krakker Kálmán ismertet. 
Ez"a'javallat összhingba kívánja hozni a vár-
megyei tisztviselők illetményeit az állami tiszt-
viselők fizetésivel. Hegymtgi Kiss Pál a ház-
szabályokhoz kér szót és ir.dilványozza, hogy 
a vármegyei tisztviselők, a kö/ségi és körjegy-
zők és a városok fejlesztéséről szóló törvény-
javaslatok vitáját egyesítsék. 

A be!íigyniinh//ter a javaslatokhoz hozzá-
járult. 

Lapunk zártakor a gyűlés még tart. 

Az ig»a.-k3<13lliás 
tlgyét elsősorban azok a/ iparosok karolják fel, 
akik feltétlenül szükségét látják annak, hogy 
helyi iparunk fejlettségét és termelőképességét 
a város <5* messze vidék megismerj -. 

Az elsősorban iparos érdekeket szolgáló 
karácsonyi iparkiállitás oly messze'< iható érdekű, 
hogy nemcsak városunk határán belül akar 
érvényesülni, hanem a vidéki fogyasztó közön-
ségnek is termelni igyekezik és alkotásait — 
az esetleg ide érke/ő kereskedők utján — az 
ország határain túl is szándékozik értékesíteni. 

A kiállítás december 8-án nyilik meg 
Bárányban és 18-án zárul be. A kiállításon az 
újjászervezett Csány-csapat fog nappal őrködni, 
mig éjjel a tűzoltóság, 

j Érdeklődőknek szívesen ad felvilágosítást az 
Ipartestület és a.,.Zalavármegye' szerkesztősége. 
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A politika hírei. 
Az egyscgespdrt fij helyiségeit az f-s2terhlzy 

{»álota földszinti helyiségében ma esle avatták 
el és a miniszterelnököt Kállay Tamás üdvö-

zölte Nagyatádi Szabó Utván csak pár 
nap múlva mehet Sopronba, mert a nemzet-
gyűlésén Bethlen miniszterelnök kívánságára 
Pesten maradt. 

H Í R E K . 

Rendkívül szigorú és erélyes törvény készült 
nemrég az agglegények ellen, amely haN 
teljes egészében végre is hajlják — e tiszteletre-
méltó társadalom teljes kipusztulásához vezet. 
Kimondja tudniillik e törvénv. hogy minden 
férfi legkésőbb 25 éves koráig megházasodni 
köteles, aki pedig ennsk elegei nem tesz, azt 
a legszigorúbb börtönbüntetéssel sujtia. Mint 
mindenütt, ugy a zalaegerszegi agglegények 
közt is nagy felzúdulást oko/ott a törvény, 
hire, mely végre is szerzett jogaik teljes negligá-
lásával akaija a „Hymen rózsaláncai'-nák 
titulált házassági igába kényszeríteni ökeC 
»Hiába ebből a rongyos életből csak kikopik 
lassankint minden romantika', mondogatták 
lemondással sokan De olyanok is voltak, akik 
nem akarták beadni derekukat ily könnyen és 
már épen erélyes határozatkent kimondani 
készültek, hogy ól» csak az erőszaknak enged-
nek, amikor kisült, hogy a veszedelmes tör-
vényt nem is a magyar nemzetgyűlés, hanem 
az angorai töiök törvényhozás hozla. 

Jelzálogkötvények kibocsátása 
az építkezés elősegítése céljából. 

A hivatalos lapban megjelent a pénzügy-
miniszter jóváhagyásával ellátottan a Pénzügyi 
Szindikátusnak a jelzálogkötvények kibocsátását 
tartalmazó szabályzata. Azt hisszük, nem vég-
zünk telesleges munkát, ha rövidqn ismertetjük 
a szóbanforgó jelzálogkötvény-kibocsátásnak 
előzményeit és jelentőségét. A pénzügyminiszter 
a legutóbbi törvényjavaslat beterjesztésekor a 
javaslatba külön szakaszt vett fel az építkezés 
elősegítése céljából E szakasz felhatalmazza a 
Pénzügyi Szindikátust, hogy az építés támoga-
tására jelzálogkötvények kibocsátásával foglal-
kozó szövetkezetet alakítson. A jelzálogkötvények 
tehermentes, vagy az épités idején legfeljebb 
az érték tíz százaléka erejéig megterhelt ingat-
lanokon épUendö épületek építési költségei 
erejéig bocsáttatnak ki és meghatározott idő 
alatt törlesztendők. A kölcsön fedezetéül szolgál 
az ingatlan és a rajta emelendő épület. 

Az építkezni akarók, úgy a községek, köz-
intézmények, mint magánszemélyek közvetet- 1 

lenül ehhez a szövetkezethez fordulhatnak az 
építési kölcsön folyósításáért. 

RepttlhetUnk ml Is. 
Budapest, nov. 21. Az antant megbízottak 

közölték, hogy a repülési tilalmat az antant 
megszüntette A határozat értelmében nemcsak 
sportszerüleg repülhetünk, hanem kereskedelmi 
gépeket is gyárthatunk. Két légiforgalmi társa-
ság alakult és nagyobb gépeket készítenek a 
személy, csomag és postai forgalom lebonyolí-
tására. Az egyik légivonal Berlin, Prágán és 
Budapesten át Belgrádba, a másik pedig Prága, 
Bécs és Budapesten át Rómába vezet. A repülő-
gépek sebessége 13o km. lesz. 

— Festetics hercegi az ínség-akciónak. 
Festetics Tassiló hercegyicizárólag a keszthelyi 
ínségesek számára, százezer koronát adományo-
zott a keszthelyi inség-akció bizottságának 
kezeihez 

Gárdonyi Céza emlékére a zalaegerszegi 
Kalh. Hitközség irodalmi ünnepélyt rendez. A l 
ünnepi ly valószínű januárban lesz. Az ünnepélyt 
rendező bizottság elnöke Schuszter Oszkár 
í^girfin. tüjnár. 

— lanügvi hírek. A kultusz miniszter nyug-
díjazta Stefdnek János tapolcai ig.-tanilót, 
Hasayné- Mantuano Gizella nagykanizsai tanító-
nőt, Szlankovszky Gusztáv nagybakónoki köz-
ségi tanítót, Nagyági Károly monostorapáti áll 
tanítót és Kolobin Erzsébet pakodi községi 
lanit'.nöt. Áthelyezte Nagykanizsára Kovács 
Berta budakeszi áll. tanítónőt, Diósgyőrre 
Gonda Apollónia egyeduiai áll. tanítónőt, Zala-

egerszegre Szentgyőrgyiné- Stollmann Szerenót 
5>á;oraljaujhelyről, Grabac!) Janka áll. óvónőt 
fovábbra is a zaíapatakai iskolához osztotta be, 
Szinodics Oyörgy tanítót a szentdadorjání isko-
lánál helyettesítéssel bizta meg. A felsórojki 
r. k. III. tanítói állásra Varga Károly tanítót 
választotta meg. Var^a 7 és fél évig volt 
fogságban. Csáfordon a II. tanítói állásra 
Csonka István okleveles tanítót «választolták 
meg. 

— Rabbi beiktatás. A sümegi zsinagógában 
szombaton iktatták be az új rabbit, EUenbogen 
Ignác dr.-t. 

- A zalaegerszegi ügyvédi kamara f. hő 
26 án d e. 10 órakor rendes évi közgyűlést 
lart. 

— A fenékpusztai tőzegtelep vlz alatt van, 
úgy hogy szünetel az üzem és addig nem is 
indítják meg a munkát, inig a vlz le nem apad. 

— A főiskolai hallgatók részére Keszthely 
nagyközség legutóbbi közgyűlésén 10,000 koro-
nát szavazott meg. 

— Sümegen nem kapnak lakást a tanárok. 
A sümegi förcáliskolához beosztott tanárok nem 
tudják állásukat elfoglalni, mert nem kapnak 
lakást. A miniszter a főreáliskola visszafejlesz-
tését helyezte kilátásba, ha nem helyezik el a 
beosztott tanárokat. 

- Törzstisztek — a polgári iskola uégy 
osztályával. A cseh nemzetvédelmi minisztérium 
legközelebb rendeletet ad ki, mely szerm^a 
cseh hadsereg azon tisztjei, kiknek csak polgári 
iskolai előképzettségűk van, elérhessék a törzs-
tiszti rendfokozatot. 

— Víg est az IparoikÖrben. Aki nem fog 
nevetni az Iparoskörben a .Tajtaj zenekaron" 
és a „Tajtaj-regős" előadásán, vagy az ötper-
ces szünet után a .Pataki diákon", vagy a 
humoros felolvasáson, az tapsolni fog egy 
bájos énekesnőnek és egy szavalónak Bőveb 
bet csütörtöki számunkban. 

— Az IparoikÖr elhatározta legutóbbi vigalmi 
ülésén, hogy a jövő farsangi mulatságát február 
első szombatján tartja a Bárány tánctermében. 
A Petőfi centennáriumára is folynak az előkészü-
letek. $ valószínű, hogy ez év utolsó előtti nap-
ján tartják meg a moziban. Az ünnepély nagy-
szabásúnak ígérkezik és meghívja az Iparoskör 
a város és a vidék közönségét. És már decem-
ber hónapban minden második vasárnap dél-
után a Kör helyisegében szabad-liceális elő-
adások is lesznek. Örömmel hallunk a Kör 
hazafias és kulturális munkásságáról 

— Új bank. Szombathelyen . legközelebb 
Szombathelyi Általános Bank névvel új pénz-
intézet fog megalakúlni A bank részére helyi, 
séget már sikerült biztosítani' 

— Kalózok a tengeren. Gyermekkori regé-
nyeink öltenek testet. Londonból jelentik, hogy 
a kínai vizeken vakmerő tengeri rab'ás történt. 
A Suán nevű angol hajót utasai . Honkong 
közelében kirabolták és a tisztjeit lefegyverez-
ték vagy megölték. A rablók kinaiak voltak. 
Tiz ind ái is életét vesztette. A rablók azután 
a mentócsónakokra ültek és egy kis öbölnél 
partra szálltak. 

— Drágább lesz a muzsikaszó. Szegedről 
írják: A magyar szövegírók, zeneszerzők és 
zeneműkiadók egyesülete figyelmeztette a szegedi 
vendéglősöket, iiogy a törvény védte zeneművek 
nyilvánosan csak abban az esetben adhatók 
elő jogosan, ha a tulajdonos, akinek helyiségé-
ben a zenekor játszik, az egyesületnél az elő-
adási jogot kiváltja. A1 áthárítás modern tör-
vényei szerint természetesen most majd a 
cigány is áthárítja a kiváltási dijat, 

— Felemelik a hatósági liszt árát. A kenyér-
liszt árát 15-ről 30 K, a fózőiiszt árát 25 K 
helyett (30 K, a 0-ás lisztet 35 K helyett 80 
K-ban óhajtják a szakminiszterek meghatározni. 
A kérdésről a minisztertanács dönt. 

— A rendőrtisztikar egyenruhája. A minisz-
tertanács a belügyminiszter előterjesztésére el-
határozta, hogy a m. kir. államrendőrség 
egyenruha viselésére .kötelezett tisztikarát az 
államkincstár terhére személyenként egy köpeny-; 
nyel, zubonnyal és egy nadrággal ellátja. A 
rendörtisztikar részére a kincstár terhére be-
szerzendő ruházati cikkek a i államkincstár 
tulajdonában maradnak s azokat a rendőrség 
kötelékéből történő kiválás esetén vissza kell 
szolgáltatni. 

— Felmentett árdrágítók. A zalaegerszegi 
ügyészség Klein Jakabot, Weisz Erzsébetet és 
Háry Károlyt, eey frisebb keltezésű, árdrágitás 
vádja alól felmentette, de az elkobzott 992 drb. 
tojás felett a rendelkezési jogot fentartotta. 

— A villanytelepről közlik, hogy f. évi dec 
hó 1-étől az alábbi áramegységárak lesznek 
érvényben: világítási áram hw. óránként 12 K, 
ipari áramdíj hw. óránkénMO K, átalány dijak 
havonként 10 gyf. égő után 350 K, 16 gyf. 
égő 560 K, 25 gyf égő 875 K, 50 gyf. égő 
1750 K. Az átalányárak a téli időszakra való 
tekintettel leltek megállapítva, úgy hogy április 
1-től kezdve a nyári hónapokban rövid égési 
időtartam alapul vételével kisebb összegek 
lesznek megállapitvá 

— Veszprém megyében nem kell irányár. A 
Veszprém megyei árviz6gáló-bizottság elhatározta, 
hogy a közszükségleti és élelmicikkek árúfor-
galmában tapasztalt folytonos változás miatt ax 
összes tájékoztató árakat hatályon kivül helyezi» 
mert szabad nemes verseny utján remélhető a 
rendkívüli makacs árdrágulás megszüntetése. 
(Mi szeretnénk, ha a veszprémiek nem csalód-
nának. Szerk) 

— Betiltott lap. A belügyminiszter a Miskol-
con megjelenő Reggeli Hírlap c. politikai napi-
lapot további intézkedésig betiltotta. 

— Hová szaladsz? 
— Sietek, mert a Zalavármegye előfizetői 

kedvezményesen kapják a remek tartalmú Petőfi 
Százéves Emléknaptárt. 

Az iparosok kiállítása ismét szenzációs lesz. December 8 án nyí-
lik meg, a polgár-
mester védnöksége 
alatt a Bárányban. 
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- Belföldi kis hírek, gróf Bánffy Miklós 
magyar külügyminiszter többezer hold szilágy-
megyei birtokát az oláhok ki^játitották. - A 
Zalaegerszegen megjelent ,P$iófi Százéves 
Emléknaptár" az utóbbi évtizedek e^yik leg-
sikerültebb naptára. Amerikából is rendeltek 
belőle. — A kaposvári borbélyok 40 százalék 
engedményt íd« ak a tisztviselőknek. — Az 
utód.illamok között 1923-ban közvetlen hajó-
forgalom indul meg. — Tíz halottja van 
naponta a tűdövészes Budapestnek Ez idő 
nemit 45 000-en vannak tüdővészben és 
15 000-en tüdőcsúcihurutban. - A szegedi 
rendőr>ég egy nagy pénz- és váltóhamisító 
bamhl lógott el. Dinárokat és leieket gyártott 
és hamis váltót. A banda vezére Kiss István 
*s Mészáros Lajos — Szeged vidékén szentség-
rabiók garázdalkodnak. Eddig a szegváii és 
szoregi templomokat rabolták m. A rendőrség 
még nyomoz. — A Tisza-féle gyilkossági 
bünpör fellcbezési tárgyalását az idén már 
nem tartják meg. 

— Külföldi kis hírek. A szovjetkormány 
tün'etés ürügye alatt erős csapattesteket kül-
dött az oláh határra. Az olasz szociálista 
képviselők panaszkodnak Mussolinire. — A 
bulgár háboru-i bűnösöket (ha ugyan azok?) 
u in. üesolf, Taneff, Malinoff és Nusiurkoff 
kormányának tagjait bitóság elé állítják — Az 
új német kormányban nem lesznek szociál-
demokraták. — Két vörös tábornokot fóbe-
lőttek Moszkvában, mert Trocky ellen izgatlak^ 
— A'cseh-szlováki üzemi tanácsok ma reggel 
kijelentenék, hogy nem állanak addig munkába 
mig kéréseiket nem teljesítik. A sztrájkolók 
szama 34 000 

A ntinzeti egyseget, a becsületes munkát, az 
izzo hazaszeretetet ápolja és fejleszti a Zala-
vármegye Eziiiőszcrint a legolcsóbb vidéki újság. 
Az olvasó mindent megtalál benne. 

Levente-egyesületi hirek. 
(A zalaegerszegi Levente Egyesület hivatalos rovata.) 

• • • • 

Megkezdődött a csoportvezetői kiképzés. A 
Levente Egyesület vezetőségének felhívására 
többen jelentkeztek a lö— lö év közötti ifjak 
közül csoportvezetői kiképzésre. Az oktatás 
vasárnap délután vette kezdetét. Öröm volt 
nézni a gyakorlatozás! és az ifjak ügyességét, 
mellyel egy két óra alatt sok és nehéz gyakor-
latot sajátítottak cl. 
. Tekintettel arra, hogy oly ifjak, akik 18- 21 
év között vannak, nem jelentkeztek kellő szám-
mal. a Levente Egyesület vezetősége e helyen 
felhívja mindazokat, akik hivatást éreznek 
magukban a csoportvezetői működésre, e hó 
26 -an (vasárnap) délután 2 órakor a Lovarda 
mögötti gyakorlo-téren jelentkezzenek 

Uradalmi 
bognárnak 
a j á n l k o z i k Szlama Géza 
boaár-mastar EBERGÉNY, 
Oxvagy Sxabö Mlhaiyné leveleivel. 

Karácsonyi és úlévl 
HIRDETÉSEKET 

KÖZGAZDASáG. 
A devizaközpont működése ellen a kereske-

delmi érdekeltségek tiltakozásra készülnek a 
pénzügyminiszterhez. A gazdasági tényezők meg-
mozdulásával kapcsol itban\a ii3gvbankok is 
sorompóba állnak álliióan, írtért ök is — a 
fogyasztók éidekében sokalják a devizaforgalom-
nál elért nagv nyereségeket. A devizaközpont, 
mint hiriik eddig öt milliárd magyar koronát 
keresett és még ez órrtsi haszon mellett is 
tekintélyes hasznot -juttatott azoknak a bankok-
nak, amelyek tagjai a devizaközpontnak. A 
nagybankoknak ezt a fogyasztók érdekében 
történő „önzetlen" megmozdulását $rdemes egy 
kissé közelebbről nn'gvilági'ani. Ok ugyanis 
arra az álláspontra Helyezkednek, hogy. az öt 
milliárd, amii az Aliami Je^yintézet a fogyasz-
tók burkolt megadóztatásával elért, lutajdodképen 
őket illetné n>ini a szabad devizaforgalom 
vezető tényezőit Vagyis, ez mngyarul annyit 
jelent, hogy az állam szüntesse meg a deviza-
központ működését, állítsa visza a >zabad 
devizaforgalmat, mert a nagybankok nem haj-
landók átengedni az Ál ami Jegyintézeinek, 
illetve ezen keresztül az Államnak a deviza* 
forgalomból származó haszon oroszlánrészét • 

A nagybankoknak ez a valóban megható 
„önzetlensége" bizonyára könnyeket fog csalri 
a szegény t immár a bankok által is r.gyon-
támogatott fo^y.isztó szemébe, illik is, hogy sír-
junk örömünkben. 

« 
A borforgalom, mint a Borászati Lapok közli, 

szilárd árak mellett továbbra is csöndes. Egyelőre 
csak a belföldi forgalom emelkedése adja meg 
az árak szilárdságát. A küliöldi kereskedelmi és 
gazdasági tárgyalások még mindig nincsenek 
befejezve, de az árak szilárdulásához nagyban 
hozzájárul az is, hogy a tárgyalások kedvezőbb 
kialakulásra számítanak. Az áremelkedések 
jelentékenyek. A l i fokos borok már a tejme-
lónél megközelítik a 100 koronás árat, a homoki 
jobbfajta borokat pedig 00—70 koronáj :val 
vásárolják. 

GAZDASÁG. 

HU Ha. 

remek kiállításban és ritka szép 
tartalommal elkészült. Már kaphat* 
a KAKAS könyvkereskedésben és á 
ZALAvARMÉGYE szerkesztőségében 

Szépen bokrosodik az ösxi vetés. 
A földmivelésíigyi minisztérium jelentése 

szerint a nonnális alá sülyedt hőmérséklet és 
az éjjeli fagyok a még földben levő burgonyát 
és répát nem károsították meg. A legutóbbi 
esőmentes napok alatt elvégezték az öszetorló-
dott mezőgazdasági munkát, amelyek közül még 
a burgonya, takarmányrépa, cukorrépa észöldK 
ségfélék kiszedése és behordása, egyes helyekén ' 
pedig a tengeritörés és szárvágás, továbbá a 
trágya hordása van folyamaiban. 

Az őszi vetés általában jól áll. Szépen kelt 
ki é$ jól bokrosodik. Sok helyütt az őszi buza 
alá szánt terület az esőzés miatt még vetetlen, 
sőt felszántatlan Noha a bőtermést adó takar-
mányrépa és tengeiiszár pótolja a rosszul 
sikerült takarmánytermést és a jószág a réteken 
és legelőkön még most is talál élelmet, a téli 
takarmányozás körül a legnagyobb takarékos-

í ságra lesz szűkség. Egyébként a jószág egész-
| ségi állapota általában jó. 

I A vérteta I r l l i a . 
! Időszerűnek tartjuk gazdak3zönségünk figyel-

mét felhívni az almafáinkat mindenfelé vég-
pusztulással fenyegető vértetü irtására, amit 
egyébként a törvény is szigorúan megkövetel. 
. A m. kir. Rovartani állomás szerint az irtás 
legalkalmasabb ideje a tél, amikor a lombtalan 
fán a vértetüt könnyű megtalálni, amikor az 
mozdulatlanul egy helyen vesztegel s amikor 
az irtómunkára jobban ráérünk. 

Mindenekelőtt megtisztítjuk almafáink koro-
náját, összes beteg, igen fertőzött száradó ágai-
tól és gallyaitól. Ezeket még a tél folyamán 
feltüzeljük. Hasonlóképen le kell vágni a rend-
szerint végig vértetves fattyuhajtásokat is, 
melyek £ vértetüt közvetítik a gyökérre. A korona-

tisztitást követi a faderék és a megmaradt ágak 
sebeinek éles késsel való kitisztogatása- Minden 
sebet, származzék bármiféle okból, alaposan 
kitisztítunk, száraz^részeit levágjuk és simára 
faiagjuk, majd kátránnyal bevontuk 

A nyers kátrány azonban nem használható, 
nem híg, tehát felkenve lefolynék és mert a 
fára ártalmas anyagot tartalmaz. Ezért előbb 
egy vagy másfél óráig szabadbon, nyílt tűzön 
melegiteni kelt, miközben eltávolodnak belőle 
a fára ártalmas alkatrészei s kellőképen meg-
sűrűsödik. De «vigyázzuiik, hogy a kátrány 
meg ne gyulladjon. Ma már kapható olyan 
kátrány is, amely a vértetüírtás és faápolás 
céijára ártalmas alkatrészektől mentesítve van, 
és jól kenhető (Ilyen a „POMOLA" nevü vér-
tetükátrány) 

A sebre ecsettel kenjük & kátrányt ugy, hogy 
még a szélén tul is takarjá egy két ujjnyira. 
A kátrány alatt elpusztul a vértetü, a seb bc-
forradhat és ujabb tetű ellen védve marad. 
Ilyen módon kezeljük mindenkor és minden-
fele sebet almafáinkon. 

Ha a tilt véd-kezes során' gyümölcsíakarbo-
lineurnot is használnánk, akkor előbb perme-
tezzünk az előirt 20°/*-os oldattal (t hl. vízre 
20 kg. karbolineum) és csak azután kátrányoz-
zunk. A karboiineum egyéb, a/kérgen telelő 
rovarokkal együtt, megöli a verteflünek nagy 
részét ama sebekben is, ameiyek "tisztogatás 
alkalmával figyelmünket elkerülik és igy a vér-
tetü ott életben maradna. Néha vértetves a fa 
gyökere is. Ez efcetben kibontjuk a tövét és 
gyökérsebeit ugyancsak bekátrányozzuk, vagy 
10>-os gyümöiesfakarbolineummal beecsetel-
jük. Majd a földjét ismét visszahúzzuk a helyére. 
Ha e teli irtás ellenére későob nyáron itt-ott 
vértetüre akadnánk, akkor a faderékon és az 
ágakon pótló kátrányozással, a gallyakon, ahol 
a kátrányozás bajos volna, bármely hígabb 
olajjal, vagy 10° q-os gyűmölesTdkarbolineum 
oldattal, a zöld hajásokon pedig csak olajjal 
irtjuk. 

A vértetü ilyetén irtását évről-évre végezzük 
s különösen 4 téli védekezést ne mulasszuk el. 
Ha azoflban néhány évig kitartással védeke-
zünk, a következő évek munkája különösebb 
fáradsággal már nem fog járni s csupán az 
idegenből átkerült néhány tetütelep elpusztítá-
sára fog szorítkozni. 

A gyümölcsfa védekezésére vonatkozó szak-
kérdésekben a M. kir. Növényélet és Kortani 
állomás Budapest, 11, Oebrői-ut 17., a növény-
védekezőszerek beszerzésére és használatára 
vonatkozólag/pedig a- M./ kir. Fölmivelésügyi 
minisztérium Gyógy-és Ipari Növény Forgalmi 
iroda növényvédekező osztálya.(Budapest, IX., 
Lónyai-u 7.) ad meg minden felvilágosítást. 

A 
küldjük ? 

Szerkesztői üzenetek. 
Tibor Lenti. Igazoló künyve inegjMt. Ulána 

Telefon 175. Telefon U S . 

Értesítem a nagyrabecsült közönséget és meg-
rendelőimet, hogy Csányí-utca 7. szám alatt 

villany, vízvezeték 
és csatornázási vállalatot 
nyitottam. Elvállalok ezen szakmában minden-
nemű uj és Javitási munkálatokat a legjaiányo-
sabb árak mellett. Raktáron tartok mindennemű 
szerelési anyagot, villamos motorokat, dinamó-
kat, vasalókat, főző- és melegítő edényeket, 
esengő- és telefon készülékeket, csillárokat és 
a legfőbb minőségű csekély áramot fogyasztó 
és hosszú élettartamú villamos égőket. Szak-
szerűen eszközlök villamos motorok és dinamók 
Javítását és újra tekercselését. — Dijtalannl 
készítek községek, malmok, uradalmak és 
magánosok részére ezen szakmából terveket ét 
költségvetéseket. Szivet pártfogást kérve 

Qa fis Sándor 
a lalaegerszegi villanytelep volt üzemvezetője. 

¡á-

Előkészületben a karácsonyi vásár a Schütz-áruházban 
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KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
Budipesi, lí>22 november 21. 

A budapesti deviza-központ hivatalos ár jelzései. 
Amsterdam V Prága 79 
London 11.000 Stockholm 640 
Newyork 2475 Sweiz 450 
Berlin 45 Bécs 340 
Milano 114 Zágráb 36 
Pária 160 Varsó 16 

Zürichben: 

a magyar korona — 
az osztrák korona — 
Berlin 

T e r m ö n y j e l e n t é s . 

Budapest. 1922 november 2J 

Búza 
Rozs 
Árpa — — — — 
Zab - - -
Tengeri (csöves) — — -
Korpa - - — — — — 
Repce - — 
Köles 

November November 
18 21 

— - - 02M/I 0 22' '1 
— — 0073 0073 

— 0-77* i 81 « 

November November 
18. 21. 

Kor. 

10200 
6750 
7100 
6500 
3800 
4500 

14300 
8000 

Kor. 

10200 
6750 
7100 
6500 
380o 
4500 

14300 
8000 

Budapest i tőzsde. 

Valuták : 

Napolcon— — 
Font — — --
Dollár 
Francia frank 
Lengyel márka 
Márka 
Líra - - — — 
Leu 
Cseh korona — 
Dinár 
Svájci frank — 
Osztrák kor. — 

November IM November 21 •I 
kor. till. kor. (ill. 

9000 8800 
11200 — 11100 
2500 

170 

116 
16 
80 , - . 
37 -

460 -
- 3 35 

- 2475 
- 174 
16 i -
43 I -i« 
T i 

16 
45 

114 
16 
79 
36 

450 
3 45 

Uptulsidoaos: J U H ÍR MEGYE" Upkiadótársasag. 
•• • • 1 - ií- . • , ' . • . - -

H i r d e t é s i d i j a k : 
t hasábos miliméler sor — — — 2 korona. 
Szöveg kbzött —3 
Nyilttérbcn — -- •• 

T Ű Z I F A 
bármely mennyiségben k.-iphato 

E p ü f i e t é s b u i t o r -
• munkál a legkényesebb idényeknek • 
m megfelelőleg készítenek 83 o • 

j Szaiay és Daki?iovít$ S 
2 épület» és mf lbutor -asxta losok g 

S ZALAEGLKSZEG Famegmunkáló telep: • 
• ISKOLAKÖZ 2 . SZÁM. Urményí-utca 7. • 
• 5 
• ÁLLANDÓ KÉSZBUTOR «AKTARI • 

1922 november ,22 
— ¿ 

T A H Y a . U T Ó D A 

KAKAS ÁGOSTON 
* KÖNYVNYOMDÁJA. PAPÍR 9 

ÉS IRÓSZERKF.RESKEDÉSC 
Z A L A E G E R S Z E G E N 
AZ „ARANV B4RÁNY" l.l'ÖLETÍBI!N. 

ALAPÍTTATOTT I842 BEN. 
T E L E F O N 1 3 1 S Z á M 

N y o m d a i m u n k á k : 
meghívók, falragaszok, üzleti 
és családi ertcsilések, névjegyek 
slb. ízléses, csinos kivitelben. 
I r o d a l m i ós zenemű* 
ú j d o n s á g o k , m ű v é s z i 
k é p e s l a p o k és k é p e k , 
l e v é l p a p í r o k (diszdobornk 
és mappák), I r o d a s z e r e k , 
I r ó p a p l r o k legjobb minő 
sédben, legolcsóbb nnpi árban 
A„Zalavármenye" kiadóhivatala 

: K O T S Y J Ó Z S E F 
• \ géperőre berendezett 

[ KOCSIGYÁRTÓ 
2 m ű h e l y e ZALASZENTGRÓTON. 

B • . 30 -50 
2 Állandó kész-kocsiraktár. — üazdaságvs/ekerck 
B W minden e s/akba vágó mu- kák készítése. 
S — Javítások és átalakítások mindenkor a log-
n modernebb kivitelben, a legolcsóbb napi áron. 
U • F e l f o g a d o k ö n á l l ó a n d o l g o z ó 

¡^bognár« kovácssegédet 

Tojást, mézet, 
baromfit, 

szálas t a k a r m á n y t 
minden mennyiségben a legmagasabb napi árban 

állandóan vásárót 

Za la i T e r m é n y Kiv i te l i Vá l la la t 

C t u h l m U l t e r Lajos 
Stlrgrtnyf. Stublmüller Zaiaszentiván.Telet 6. 

V. 

\ 
: • 
# 

! 
! 

Nagy Ferenc 
1. rendű okleveles patkoló és kocsi-kovács 

Z a l a e g e r s z e g , H e g y i - u t c a . 

* ' 17-26 
Elvállalok mindenféle ruganyos kocsik 
szakszerű átalakítását . és javítását, 
valamint mindenféle gazdasági kovács-
munkák elkészítését jutányos áron. 
Késs kocsikat r a k t á r o n tar tok l 
PONTOS ÉS FIOYELMES KISZOLGÁLÁS. 

C s é p l ő - R a f f i n á i t p e t r ó l e u m , C s é p l ő g é p o l a j 
b e n z i n , M o £ o r h e n « j e r o ! a j , M o t o r o l a j a* o 

K ö t a r e ' t u ^ r a o * * ffa a , e g í ° b b m i n W > e n « a legolcsóbb árban 
v a g o n r a beszerezhető bármily mennyiségben 

B l m / r i ^ v ¿ > 0 T á v c f l i kereskedelmi Z a l a e g e r f ' . e g 
I ^ s i r s a irodájában Eötvös-utca 10. s/. 

B E 3E 

Z s M a p s e r s z e s v a s ú t i m e n e t r e n d j e Í 9 Í 2 j u n l u s h ó 1 - t ó l . 

M ü 
<5 £ 

I N D U 
h'iva 

L Á S 
O'Mtlakozik 

« u ál 

•C £ 
2 0-1 Sárvár Budapest keleti pályaudvarra érkezik . . . 15 50 
2 40 Za'as-entivAn Szombathelyre érkezik 5 20 
3 11 Zala Ovó , Szombathelyre vrkezik 7 17 
5,24 Zalaszentivan Nagykanizsára érkezik 7 4 5 
6 53 Zaiaszentiván Szombathelyre érke/'k 907 
7 35 Rédics 
7 53 Celldömölk Győrbe érk. Bpest keleti pu gyors érk. 2040 

I i 38 Zalas/^ntivár. Nagykanizsára éike/ik (gyors) I 3 41> 
13 02, Rtiüics 
13 44 Zalaszentiván S^n.hathelyre. érk. (gy.)lML Nkanizsára érk. 17 15 
1441 Za'alövő Körmendre érkezik fkedd, csütörtök, szombat) 2120 

« y <3 £ 
Ú R K E 

Honnan 
Z É S • 

Csatlakozik H£ 
4 29 Zalaszcntiván Nagykanizsáról . ' indul 215 
648 Zalaszcntiván Szombathelyről 44f< 
7 26 Zalalövő i , • 
7 33 Rédics , 
8 32 Zaiaszentiván Nagykanizsáról ! 6 — 
9 24 Celldömölk Budapest keleti pályaudvarról 

13 23 Zalaszcntiván Szombathelyről gyors 
16 23 Zaiaszentiván Nagynanizsáról (gy.) 13*4. Szombathelyről (sz) 
16 z6 Rédics 
I8 4ty Zalalövő- Budapest keleti pályaudvarról gyors . . • 
18 39 Sárvár Szombathelyről 

2I'15 
I I 49 
14, -

I I 

: 13 10 
1650 15 43 Celldömölk Győrbe é-k. 2». Bpest keleti pályaudvarra 8 20 K>02 Zalaszcntiván Nagykanizsáról _ 

17 10 Zaiaszentiván Szombathelyre étkezik 1956120 14 Ccllüömö|k i Budapest keleti pályaudvarról 7 2 0 

21 08 Zaiaszentiván N a^ykanizsára érkezik 2150|23 ! I Zaiaszentiván Szombathelyről 2 0 W 

HA UTAZIK, legkényelmesebben d r f i o n e t j e g y l r o J f i b a n válthatja meg jegyét akár két nappal előre is. — Visum mérsékelt dija-
zás mellett a követke/ő áltamokba szereztetik meg : Németország Omwimzág. Svaic, Francia- ¿s C^enországba 
- N / y o m - i - o t ' . »»t>v >1 K a l t ^ A x u i t i g n ü ö n , / v a y o r n L d . i J f t b . i n L o i u t o a 131. 
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99 szám. 

Felelős s í e r k e s i t ő : N. S Z A B Ó G Y U L A . 
Szerkesz tő : HUHN GYULA 

TABSADALII ¿8 POLITIKAI 1.&P 
BFBIRLEVIK HETEIKÉIT HÁBOI8ZOH. 
Eléfiietói 1 i évre 180 I . E*yes l i án 6 I 

Szerkesztőség Kisfaludy-u. 8 Telefon 162 s t . 
Kiadóhivatal Széchenyt-ter 5. Telefon 131 ss. 

Az amerikai 
Egyesült Ál lamok minden övbén »zóm-
szerint állapítja meg az egyes országok-
ból a bevándorlók számát. A budapesti 
kivándorlási bizottsághoz most jött meg 
az értesítés arról, hogy /ebben az évben 
Csonka-Magyarországból több kiván-
dorlót nem fogad be Amerika. A szám 
betelt erre az évre. Csak különös mél-
tánylást érdemlő esetekbé$ bocsátanak 
be Amerikába egyeseket,' még pedig 
olyanokat, akiknek hozzátartozói régebben 
ott laknak. A kivándorlási ügynökségek 
azért tovább folytatják üzelmeiket s igen 
sok tájékozatlan embert megtévesztenek 
és biztatnak azzal, hogy lehet menni 

• Amerikába. A lépre ment emberek 
— ha egyáltalán kapnak útlevelet — 
Newyork előtt tudják meg, hogy becsap-
ták őket. 

Amikor az értesítést megkaptuk, 
önkéntelenül eszünkbe jutottak az „egyke" 
által sújtott, dunántul i vidékek. Somogy, 

v Zala, Baranya, Tolna és Fehér megyék, 
amelyeknek lakossága évről-évre fogy. 
lEzeknek a vármegyéknek egyes falvai-
ban egész utcasorok vannak, atnikben*a 
házak elnéptelenedtek s gyermekek évek 
óta nem születtek és nem születnek. És 

. eszünkbe jut Ravasz László református 
püspök gondolata, aki az elnéptelenedett 
dunántúli községekbe az Alföldről sze-
retne földmunkás családokat telepíteni. 
De nem az utcára, hanem a nemzet-

a gyilkos földbirtokos családok birtokaiba. 
\ Ennek ^a nemzetmentő gondolatnak 

életrevalósága kézenfekvő. Akadálya ter-
mészetesen sok van. Miszen magánjogi 
erőszakoskodást is keMene elkövetni a 
nagy cél érdekében. De az állam és a 
nemzet érdeke felüláll minden magán-
érdeken. S azok a családok, amelyek 
megfeledkeztek magukról, meg is érdem-
lik, hogy birtokaikból kitelepítsék. 

A földbirtokreformmal kapcsolatban 
meg is lehetne találni a módját annak, 
hogy az „egykés" családok köz£ jóra-
való munkáscsaládokat telepítsenek. A 
hatalmas uradalmakból csak azoknak a 
családoknak kellene földet juttatni, akik 
nem félnek a gyermekáldástól. Igy egy-
részt a bizonytalanságba, menő amerikai 
kivándorlóknak adnánák biztos meg-
élhetést, másrészt megmentenék a dunán-
tuli községeket az elnéptelenedéstől és 
az idegen népfajok beszivárgásától. 
Mindezt természetszerűleg csak törvény-
hozási uton lehet megvalósítani. De 
valamit tenni kell, mert egy élni akaró 
nemzet nem nézheti ölbetett kezekkel 
az öngyilkolásnak azt az őrült tobzódá-
sát, amely a hajdan virágzó, színtiszta 
magyar lakosságú dunántul i községeket 
sivataggá változtatja. Legelső sorban 
pedig akasztófára a magzatelhajtókkal! 

A vasárnapi egerszeol népgyűlés programja. 
Zalaegerszeg, nov. 2li A Városi Horthy-

Bizottság, mint ismeretes, vasárnap délelőtt 
film-felvétellel k-.pcsolatos népgyűlést rendez 
kedvező idő esetén. 

A népgyűlés délelőtt 11 órakor kezdődik a 
városháza előtti téren, melynek keretében Csák 
Károly dr fog Ünnepi beszédet mondani, egy 
kereskedelmi iskolai tanuló pedig szavalni fog. 
(A főgimnáziumban nem akadt szavaló.) 

A gyűlés után a résztvevők az eddigiek 

szerint levonulnak a Hősök-szobrához, majd a 
Deák-szoborhoz Ez idő közben fog megtör-
ténni a filmfelvétel. Rákerülnek még a filmre 
a kislakások, a nyomortanyák és több magán-
ház is. 

A film előállítási költségét Gábor Béla mozJ-
tulajdonos vállalta magára, ki ezzel szembea 
megkapja Zalaegerszegre az előadási jogot. A 
film bevétele a Vármegyei Horthy Bizottsághoz 
fog befolyni. 

Törvény lesz a lakásrendetbői. 
Uj törvény készül, a lakásügyekben, miután 

megszűnik a kivételes hatalom alapján kiadott 
rendeletek érvénye; sajnos azonban a lakás-
viszonyokban nem történi olyan változás, mely 
a kivételes rendelkezéseket fölöslegessé tenné, 
azok jogérvényességét törvényben fogják bizto-
sítani; amit legközelebb terjeszt Vass miniszter 
a nemzetgyűléseié. 

A törvénytervezet elkészült. Megállapítja, 
hogy a háború kitörése után az építkezés csak-
nem teljesen szünetelt, ezért állon be a lakás-
ínség. Állami pénzen is csak 3869 lakás épült, 
ami távol sem elégséges a lakásínség meg-
szűntetésére. A törvénytervezet szerint is a 
lakásínségen csak a magánépitkezések meg-
indulásával lehet segíteni s ehhez a törvény 
biztosítja a háztulajdonoknak a teljes szabad 
rendelkezést. Fz a jog kiterjed mindazon 
házakra, amelyekre 1921. ápr. 10 ulán adták 
meg a lakhatási engedélyt. 

A lakásszükségr/ vonatkozóan megállapítja a 
törvény, hogy akik hajléktalanok, vagy lakás-
nak nem tekinthető helyiségben laknak, afcik 
családi körülményeiknek vagy életviszonyaid-
nak meg nem felelően laknak, vagy akik bíró-
sági vagy hatósági rendelkezések folytán Kény-
telenek lakásukat elhagyni, joguk van lakásra 
reflektálni. 

Megállapítja a tei vezet, hogy mely lakások 
nein igényelnetek s elsősorban emllii, hogy az 
elhalt bérlő hozzátartozóját — ha benn kíván 
a lakásban maradni, nem lehet kilakoltatni. 

Igénybe vehetők azok a lakások, amelyekkel 
üzéiktdés fulyik, de csak jogerős bírói itetel 
ulán. Igénvbe vehető, de csak miniszteri hozzá-
járulással,' a kö7erkölc*iségbe (Üköző lakás., 
iilrekvirálható oly lakás, ;amelyet egy éven 
belül liat hónapig, — üzletnél 3 hónapig -- a 
tulajdonos nem használ. 

A törvény szerinti önálló, felnőtt egyéneknek 
két szoba jár. A behelyezeti lakónak vigyáznia 
kell, hogy a korabban ó.tt lakó nyugalmát ne 
zavarja s ezt a hatóság is ellenőrzi. Konyhának 
és mellékhelyiségnek közös hasjflálalajilos. 

Hosszabb idő óta nem haáznált épületet a 
népjóléti miniszter '.renováltathat és lakások 
céljaira igénybe vehet. , 

Ha háztulajdonos bejelent megüresedő lakást, 
feltétlenül $ ó jelöltjének kell a lakásigazol-
ványt kiadni. A mentesítést véglegesen, határo-
zatlan, vagy határozott időre kérheti a tulaj-
donos. 

A törvénytervezet ezenkívül a lakásügyi 
hatóságok intézkedési körét szabályozza s fog-
alkozva a lakásínség történetével, megalapítja, 
hogy a lakások teljes szabad forgalmának még 
nem érkezett el az ideje. 

Katalin-est az Iparos Körben. 
F. hó 25-én este fél kilenc órakor kezdődik 

a zalaegerszegi iparosok Katalin estélye. Meg-
hívót nem bocsátanak ki, hanem ezúton hívják 
meg a t. közönséget. Személyjegy 50 K, család-
jegy pedig 120 K lesz. (Három személyre.) 
Felülfizetéseket szívesen fog3d a .Kör, hisz « 
tiszta bevétel egy részét saját könyvtára részére 
fordítja s a másik részét pedig a Horthy-akdó-
nak adományozza. 

A közönség most megtudja, mi az a wTaj-ta|\ 
mert az is fellép 20-as bandájával, síppal, 
dobbal és nádi hegedűvel, majd pedig a „Falu 
végén kurta kocsma" c. dalt énekli el. Azután 
egy humoros előadás következik, majd egy 
gyönyörű női énekszám és egy irredenta óda. 

£s ezek u»án a „Taj-taj* egyik vezető embere 
a város nevezetességeit énekli meg vidám zene-
kisére'tel és következik a „Pataki diákok" círafl 
vigijarab Végezetül a ..Taj-taj" muzsikál. Utáni 

ne reggel négyig. 

„A brisztoli egyelem köszönd* 
három magyar egyetemet " 

Az elkapcsolt magyar területeken felállított 
műemlékeinknek a múltban történt megcsonkí-
tása és lerombolása ellen tudvalevően tiliakoíó 
memorandumot intéztünk a külföld egyetemeihez, 
erre az emlékiratra a brisztoli egyetem most • 
következő válasziratot küldte a m. kir. Erzsébet 
tudományegyetemnek : 

- A brisztoli egyetem köszönti a három 
magyar egyetemet 1 t 

— Nagyon sajnáljuk, tudós férfiak, amiről 
leveletekből értesülünk, hogy hazátok műemléke-
iben számos oly súlyos kár ért benneteket. És 
méltán sajnáljuk, mert igazatok van, amikor 
azt mondjátok, hogy nekünk, akik a tudományok 
és művészetek szolgálatában állunk, valamennyi-
ünknek a humanizmus bizonyos közös kötelé-
kével kell egymlshoz kapcsolódnunk. 

Mennyivel helyesebben jártok volna el 
szomszédaitok. ha jobb példák után indulva és 
életllk múlandóságát meggondolva, a fegyverrel 
együtt letették volna a haragot is. A legnagyobb 
jóindulattal kívánjuk, hogy ez a jövőben így 
legyen s még meglevő kiváló műemlékeiteket ne 
érje ilyen méltatlan sors. 

Kelt Egyetemünkön, 1922. október 10 én. 
Thomas l.odevqy alkancellár. 



ZALAVÁRMEGYE \ 1922 november 24. 

JaL 1 1 m i n i k a M M w t í 
— SzonibaHiel) i tudósKónlíhíL — 

Egy 1922. évi törvénycikk 1923 január Mól 
Itezde megszüntette a házosztályadót és helyébe 
lépett az általános házbéradó. 

Január HÓI kezde a házosztályadó teljesen 
»egs7tinlk és a városokban és községekben 
egyaránt életbe lép az általános házbéradó, 
«mely szerint a háztulajdonosok állal átenge-
dett lakás haszonériékét felbecsülik és e/után 
szavazzák meg az adót. Az adó kulcsa húsz 
percentes, vagyis a nyers házbérjövedelcm után 
husz százalékot kell fizetni. 

Lényegesen emelkedik a házadó, mert a 
haszonérték nem lehet kisebb, mint amennyi 
bérjövedelmet hozna a lakás, ha bérbeadnák. 
Részben szociális intézkedést is tartalmaz ez a 
(örvény abban a tekintetben, hogy most meg-
szűnik az az anomália, ami a házosztályadó-
nál eddig mutatkozott. — Ugyanis a ház-
osztáiyadó nem volt figyelemmel, hogy az a 
szoba egy kis viskónak a szobája, hogy egy 
palotának a szobája, hogy a külváros legszétső 
utcájában volt-e, vagy a belváros területén, 
hogy a hosszaikét rtéter-e, vágy nyolc Hz a 
báz béradónál megszűnik, mert nem lesz fontos, 
hogy mekkora a lakás és mekkorák a szobák, 
bancm milyenek és hol vannak, 

Rendkívül szigorú büntető szankciót tartalmaz 
az adótörvény, amennyiben a lakbér eltitkolás 
vétség, illetve csalás bűntettét képezi, amely 
könnyen maga után vonhat egy évi fogházat, 
vagy 3 évi börtönt. ^ 

Pénteken ismét lesz tó jáskiosztás 
) 

Zalaegerszeg, nov. 23. A Klein Jakab-

£ lefoglalt tojások folytatólagos kiáru-
sa holnap, pénteken, folytatódik 

Az utalványok a rendőrségen délelőtt 
9 órai kezdettel kaphatók. . 

Családosok ismét 20, nőtlenek pedig 
.10 tojásról kaphatnak utalványt, 15K ás 
darabonkénti árban. 

• A tojás kiosztása, mint azt már meg 
is. íNuk, hetenkénti beosztással karácso-
nyig logi tartani, 

— I . . . 

Szerdán nyújtják be a lakástörvény 
javaslatot? 

Budapest, nov 23. A kivételes hatalom alap-
ján kiadott rendeletek, mint ismeretes, dec. 10 ón 
hatalyukat vesztik. A rendeletek között van a 
lakásrendelet is. Minthogy azonban a jelen 
viszonyok kOzótt a ¡akásforgalom korlátozása 
még fenn nem tartfíató, a kormány a lakás-
rendeletből törvényi készít és azt a nemzet-
gyűlés jövő szefdai iílésén V'ass József nép-
jóléti miniszter a Ház elé fcrjeszli. 

(Erről a kérdésről lapunk más helyén talál 
bővebb ismertetést az otvasó.) 

•ánffy külügy miniszter nem távozik. 
Budapest, november 23 A velencei tárgyalá-

s t utan Bánffy Miklós gróf külügyminiszter 
hosszabb szabadságra uiazott Ezen idő alatt 
több-izben jutott nyilvánosságra az a hír, hogy 
Bánffy vissza sem tér a külügyminisztériumba, 
mer» £tveszi a párizsi követség vezetését. 
Báitfty Igróf, ki a napokbaji Budapestre érkezett, 
tegnap már bennjárt a külügyminisztériumban 
is, ahol hivatalát újra elfoglalta A külügy-
minisztérium vezetésében egyelőre nem várható 
vátozás. 

Nyomoznak u Ottó-mise agyéban. 
Budapest, november 23. A kormány az Ottó-

mise dolgában megindította a rendőri nyomo-
zást. y 

ügyes urakat, kik a misén részt vettek, kihall-
gatásra idéztek fel a főkapitányságra. 

670.000 koronás Székely-kép. 
Budapest, november 23 Székely Bertalan, a 

kiváló magyar festő, 9Táncosnő'' című festmé-
nye a tegnapi árverésen 250 000 koronás kiki-
áltási árról 670.000 koronára szökött fel és 
ezen az áron egy budapesti gyűjtő birtokába 
került. N 

Szerbia kormányválság előtt T 
Belgrád, nov! 23. Beavatott Ihelyről nyert 

értesülésünk szerint a jövő hét elején beáll a 
kormányválság. . 
Az osztrák Paraszt Szövetség fagy. 

varas szervezkedése. 
Bécsbút jelenlik: Tekintettel azokra a tünte-

tésekre, melyeket legutóbb a bécsújhelyi munkás-
őrségek rendeztek, az alsó-ausztriai Paraszt 
Szövetség elhatározta, hogy a tartományi kor-
mánynál követelni lógja, hogy sürgősen vegyék 
el az őrségeknél levő legyverekct. 

Ha a szociáldemokrata párt a fegyverek 
beszolgáltatását meg akarná hiúsítani, a Paraszt 
Szövetség több más szervezettel együtt, megkezdi 
a fegyveres önvédelmi szervezkedést. 

A Horvát Blokk nagy sikerei. 
Belgrád, nov. 23. A Horvát Blokk elhatá-

rozta, hogy Belgrádba megy. Véglegesen azon-
ban csak a nov. £5-t gyűlésen dönt ) 

A Blokk, az ellenzékkel való tárgyalásaival 
nagy sikert ért el, úgy, hogy az ellenzék és a 
Blokk egységesen fog, a parlamentben a kor-
mány ellen fellépni. 

Az új ellenzéki szövetség a Nemzeti Kon-
centráció nevet fogja viselni. 

H Í R E K . 
— A kormányzó Szombathelyen. Amint 

értesülünk, Horthy Miklós kortnányzó december 
13-án-Szombathelyre fog érkezni, hogy szemlét 
tartson az ottani helyőrség felelt. 

' — Az ügyvédi kamara közgyűlése. A zala-
egerszegi üg>védi kamara folyó hó 26-án, 
vasárnap, évi rendes közgyűlést tart. 

— Petőfi-estet rendeznek a szombathelyi 
ekperantislók. A Magyarországi Esperanto Egye-
sület szombathelyi csoportja legutóbb tartott-
közgyűlésén elhatározta, hogy a közel jövőben 
magyar- esperanto nyelvű Petőfi-estet rendez. 

A karácsonyi szünet a középiskolákban 
december 22-től január 2-ig tart. 

— Az állatorvosi magángyakorlati dijakat 
az 191*4 évi dijak százszorosára émclte fel a 
kormány. 

— A páterdombi házhelyetekhez. A polgár-
mesteri hivatal felhívja azokat, kik a Páter-
dombon olcsó házhelyet kaptak, hogy a 
szerződés elkészítése és a-telekkönyvi átírások 
eszközlése • céljából Udvardy Jenő dr. városi 
tísztr ügyésznél minél előbb jelentkezzenek. 

• - Köszönet. Jády Károly, Toriszay József, 
Tóth Oyula és Andrasics Béla urak 200 - 200 
korona szakértő díjaikat ar. elaggott iparosok 
segélyalapjára adományozták, amelyért köszö-
netét fejezi ki az Ipartestület elnöksége. 

\ 
— Sílyot szerencsétlenség s szegedi egyetek 

men. A szegedi Ferenc József tudományegyetem 
vegyészeti laboratóriumában súlyos szerencsét-
lenség történt. Miko Sándor dr. tanársegéd 
kémiai kísérleteket végzett. Az egyik üvegben 
nagymennyiségű kénsav volt, azonbin az üvegen 
nem vo»l felírás. Miko dr. véletlenül vizet 
öntött a kénsavra, amely felrobbant- A tanár-
segédet súlyos égési sebekkel kórházba szállí-
tották, ahol operációt végeztek rajta. Az operácié 
nem sikerült és a szerencsétlen tanársegéd 
mindkét szemérc megvakult. 

— A kertészek forgalmi adója. A pénzügy-
miniszter elrendelte, hogy mindazok a kertészek, 

I akik részben naponta, részben hetenként, tehát 
I rendszeresen ismétlődve árusítanak a piacon, 

s ezzel a közveiíiő, vagyis kereskedelmi hasznot 
is maguknak biztosítják, szeptember 1-től kez-
dődőleg általános forgalmi adókötelezettség alá 
esnek. 

Háromszázezer koronás pályázat. A 
kereskedelemügyi miniszter közgazdasági pályá-
zatot hirdet. A pályázat tárgya: Megjelölése 
azoknak a tárgyaknak és módoknak, melyekkel 
a magyar szenet nemzetgazdasági szempontból 
legjobban lehet értékesíteni. A pályázat benyúj-
tási határideje 1923 február 25. A pályadíj 
300,000 korona. 

— Tömörkény Társaság alakult Szegeden. 
Szegedről jelentik : Vasárnap ifjú, pályájukat 
most kezdő szegedi költőkből 'és Írókból álló 
lelkes csoport új irodalmi társaságot alakított 
Tömörkény István nevével. Diszelnökké Juhász 
Qyulát és Móra Ferencet választották meg. 

— Vámőrök a Horthy-akciónak. A lenti X. 
sz. Vámőrszakasz f hó 18-án erkölcsileg és 
anyagilag fényesen sikerült estet rendezett a 
Horthy-akció javára. A befolyt adományokat, 
melyek összege 58 939 koronát és 20" dinárt 
tesz ki,, felettes hatósága útján a parancsnokság 
illetékes helyre juttatta. Az adományozóknak 
Rudnay Miklós őrnagy, szakaszparancsnok, 
akinek nevéhez á fényesen sikerült est rende-
zése fűződik, ezután is köszönetet mond. 

— Magyar konzul halálos szerencsétlensége. 
Bukaresti jelentés szerint Papp Béta, a bukaresti 
magyar királyi követséghez beosztott elsőosztályu 
konzul tragikus «baleset áldozata lett. Revolvere 

Jisztogaiás közben elsült s a golyó kioltotta a 
kbrnzul életét 

— A francia szenátus a nők választójogk 
ellen A francia szenátus 156 szavazattal 134 
ellenében kimondotta^ hogy nem tárgyalja a 
kamarában elfogadott törvényjavaslatot, mely a 
nőknek megadja a választójogot. 

— Nyolcvanhat éves öngyilkos. Szombat-
helyről írják: Horváth J^nos 86 éves acsádi 
földmlves öngyilkossági szándékból a kútba 
ugrott. Mikor Horválhot a kútból kihúzták, 
már Inlon volt. 

— Az országos ÍÖldbirtokrendező biróság 
működésének 1921. jun. 20 án történt meg-
kezdése óta kiadtak 777 községben 28673 egyén 
részére 7768 kat. holdat és 713 négyszögöl 
házhelyet. Földhöz' juttatás végett megváltási 
eljirás megindítását kérték 2910 községben. 
A megváltási eljárás lefolytatására a biróság 
2456 k<&>égbe küldött ki birót. A megváltást 
a biróság kimondotta 164 községben 52381 
kat. hold 15210 négyszögöl föld területre. Ebből 
alakult 52 közös Jegelő, 19573 törpe és kis-
birtok és 4677 házhely. 

s 

Az iparosok kiállítása ismét szenzációs lesz. Deccmbet- 8 án nyí-
lik meg, a polgár-
mester védndkscgt 
alatt a Bárányban. 
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•r- Szabaddá teszik a deviza forgalmat Cseh-
•rszágban. Prágai lapfelentések szerint " cseh 
pénzügyminisztérium törvényjavaslatot dolgozott 
ki a valuta és devlzakereskedés szabaddá téte-
lére A javaslat szerint csak néhány nagyobb 
értékO valuta beszolgáltatását fogják kívánni, 
az esedékességi fizetéseket és a külföldi fizeté-
seket pedig megkönnyítik. 

- Angliában nem mehetnek férjhez a 
tanitóoök. Az angol közoktatásügyi miniszter 
törvényjavaslatot dolgozott 'k i , mely elti lt ja, 
állásuk elvesztése terhe alatt a tanítónőknek a 
féqhezmenetelt. A törvényjavaslat előrelátható-
lag 1923 január 1-én lép életbe. Ennek hírére 

magában Londonban 3800 tanítónő ment 
sürgősen férjhez ijedtében hogy állását később 
(1 találja veszíteni a férjhezmenelel fejében, 
fgy hát 3Ö00 vőlegény és menyasszony köszön* 
heti boldog, vagy balsorsát a mogorva angol 
kultuszministeregy meggondolatlan rendeletének. 

— Víz alá került szénbánya. Borsod megye 
egyik legnagyobb kős/énbánjája, a Putnok 
Biclleiti Királdi szénbanya teljesen víz alá 
lerdlt A kár felbecsülhetetlen. Emberéletben 
Szerencsére nem esett kár, mert a vízár éjszaka 
folyamán öntötte el a tárnákat, amikor senki-
tem tartózkodott ott. 

- Faresa eset egy tárgyalisnál. Végi Ferenc 
»zijártóházai lakos DOnflgyct tárgyalta ma a 
törvényszék. Nevezett gondatlanságból eredő 
Itilyos testi séités bűntettével volt vádolva A 
Vád beigazolódott s ezért Végit t> heti fogházra 
és 3000 korona pénzbüntetésre ítélte a bíróság, 
Most jön azuián a furcsa dolog Kardos Jenő 
dr. ügyvédet el kellett tiltani a védelemtől, 
mert eddig a sértett, most pedig már a vád-
loli.il képviselte. Szinte megáll az ember esze. 
{gy darabig a vadlót azután meg a vádlottat 
védeni! Hát a lelkiismeret hol van? Vagy pénzért 
•már'mindent meg lehet csinálni?! 

— A munkaügyi bíráskodásról szóló kormány-
rendelet ama rendelkezését, amely szerint ki 
Vannak vévé a munkaügyi bíráskodás alól és 
I munkaügyi bíróság hatásköréből ama alkal-
mazóiak, akik fizetésüket havonként, vagy 
ennél hosszabb időszaVonkint kapják, ha évi 
javadalmazásuk Összege (HOOO K-t meghalad, 
ma kiadott újabb rendelet úgy-módosítja, hogy 
ezen értékhatár helyelt\évi 360.000 K állapiia-
tik meg. Ezt a rendeletet a folyamatban levő 
perekben is alkalmazzák, ha a bíróság a ren-
delet életbeléptetése előtt még nem bocsát-
kozott az ü^,érdemének tárgyalásába. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
* M*l 

I V t M Százéves Eraléknaptáf (Szerkesztette N . 
Szabó Gyula és Huhn üyula) Egy fényes 
Mliag lüridökÁlf a lirái> költéázét ragyogó egén, 
$ ez a tündöklő csillag is miénk volt, magya-
roké De miálialunk bámulta és dicsőítet te 
tnin-'en idők népe a magvai lángészf, ki 
mindenkinek dalolt ós mindenkire egyformán 
szórta a halhatatlanság sugarat. 

Felőli mindenkinek dicsőség, mert mindenkié 
volt, de magyar tele vény ból^uőttkj, első sorban 
tehát a miénk. É<? nemcsak, volt;. „ hanem az 
most és az lesz ezután is. 

Ennek a cagvogó üstökösnek születése száz 
éves évfordulóján kigyúlnak az emlékezés 
kyeriya-inilliárdjai. Ünnepel mindeaki; társasá-
gok, egyletek, hírlapok, könyvek« Ez a hódoló 
¡ünneplés hozta létre a magyar naptárirodalom 
gyöngyét: a Petőfi Százéves Emléknaptárt. 
fTehat mégis eszébe jutott valakinek cinléknaptárt 
kiadni.; Hogy éppen vidéken, s ráadásul váro-
sunkban készült e vaskos, larta.mas és élveze-
tes naptár — arra büszke lehet a viuék, különös-
képen pedig Zalaegerszeg.' 

Nemcsak a falu embere, de a könyvbarátok 
is élvezettől forgatják ezt'-a''naptárat, melybe 
olyan írók írlak, mint boldogult Gárdonyi Oeza. 

Aki kellemes perceket akar önmagának éfr 
£salád|ának szerezni - • vegye bizalommal kezébe 
az emléknaptári. 
j. Az ízléses kiállításért Kukás Ágoston nyuw-
oáját ílleii a megéidenieli dicséret. ' — r—ő 

remek kiállításban és ritka ssép 
tartalommal elkészUlt. Hár kapható 
a KAKAS könyvkereskedésben és a 
ZALAVáWMEQYE szerkesztőségében 

Levente-egyesületi hírek. 
(A zalaegerszegi Levente PpyesUtet liivitalo« rovata.) 

• • • • 

Szaporodnak a Levente Egyesületek A tör-
vény elrendelte Levente Egyesületi alakulások 
megyénkben a rendes kerékvágásba jutottak. 
Egymás ulán alakúinak az új egyletek és kez-
dik meg működésűket. Eddig Zala megyében 
harmincnál több egyesület jelentette be meg-
alakulását. Minden jel arra mulat, hogy megyénk 
c téren nem fog lemaradni és rövidesen több 
ezer Levente fegyelmezett munkájában gyöoyör-
ködhetünk 

GAZDASÁG. 
A gyümölcsfa-karbolineum. 

A gyümölcsfa-karbolineum nem egyéb, mint 
a közönséges karbolineumnak rovarirtás! célokra 
gyári úton alkalmassá tett alakja. Rovarölő 
hatása kétségtelen. Ezt úgy a hivatalos kísér-
letek. mint a gyakorlati tapasztalatok már 
régen megállapították. Legjobb irtőszere a 
gyümölcsfákat ellepő különféle paizstetveknek. 
F.iek a tovarok a kérgen megtelepedve, a fák 
nedvét szívják, miáltal a fejlődést megakadá-
lyo:zák, sőt fiatalabb ültetvényeknek teljes 
elpusztulását okozzák. Irtja, vagy gyéríti ama 
rovarokat, amelyek a kérgen, vagy a kérgek 
repedéseiben teleinek. Elpusztítja a zuzmót és 
rfloliát, Végül pedig elősegíti az öreg kéreg 
leválását és új héjnak képződését. 

Emez utóbbi tulajdonsága párosulva említett 
rovarölő hatásával, különösen alkalmassá teszi 
éveken át nem gondozott, elhanyagolt gyümöl-
csösök rendbehozására. Ilyen gyümölcsös pedig 
mostanában a háborús évek kényszerű sok 
mulasztása után sok található hazánkban. Az 
ilyen gyümölcsösök igen meghálálják a néhány-
szori karbolineumuzást, 
' A gyümölcsfakarbolineum tehát mint gyü-
möfcsfá védő szer nagyban segítségünkre lehet 
gyümölcsfáink ős gyümölcstermelés megmen-
téseiben Még nem szabad csodaszernek tekin-
tenünk, amely mindenféle kártevőt elpusfetít/ 
Ilyen szer tulajdonkénen nem is lehetséges-
mert a kártevők életmódja más és más és így 
természetcsen valamely szer alkalmazása idején 
csak azok a kártevők pusztulnak el, amelyek 
akkor megközelíthetők. Egy időben minél t^bb 
kártevőt elpusztítani, ez a védekezés legfonto-
sabb tétele,: de ezt ma még csak megközeilt-
hetőleg éfhc'jük el A karbofineum olyan szer, 
amely külsőleg hat; -meg kell áztatni a rovart, 
hogy elpusztuljon. Ezért irtószere a fakérgen 
telelő, rovaroknak. De nem irthatja ugyanakkor 
pj. a surün megszőtt heruyófészekben íelelő kis 
bernyőkat. Ide nem haiolhat be. 

M m r Tninden szernek, a gyümölcsfakarboli- j 
neumnak is frsak bizonyos rendeltetése van s 
nem szabad tőle olyan hatást is várni, melyet 
kt nem fejthet. £|>en ezért gépiesen, évről-évre 
használni felesteges volna. De ott, ahol a fák 
erősen paizstetvKsek, lovarellepettek, gondozat-
lanok s ahol új kéreg képződése nagyon is 
kívánatos volna, használata valóban iidvös. 

Mivel'a karbolmeum csak bizonyos fajtájú 
kártevők ellen hat, használata mellett el kell j 
végeznünk a többi faáj^oló és védekező mun-
kát is Ezáltal csík hatását növeljük. FI a fák-
téli tisztogatását kéreg ka paróval, mit az okszerű 
íaápolás megkíváu, ¿¡¡át a Jégcltcrjcttcbb . 
zúgokba is szabaddá feszi, hatása tehát fokozó- j 
dik s viszont' ^ karbollneum a késSbbi védc- J 
kezó munkák sikeréi növeli. Fgyik eljárás így 

egés/iti ki a másikat. Aki ezek tudatában 
használja, nem fog tőle csodát várni, de viszont 
meg is tudja majd becsülni valódi hatását. 

A háború előtti években használata egyre 
terjedt. A háború azonban megakadályozta ter-
jedését. Aminek legnagyobb részben az is volt 
az oka, hogy nem lehetett kapni. Ma ismét 
kapható s igy érthető, hogy a kerttulajdonosok 
figyelme újra ráterelődntL , Ezért is tartottuk 
szükségesnek elmondani róla mindazt, amit e 
szerrel a tudományos kísérletek és tapasztalatok 
megállapítottak. 

S most még csalt néhány Szót alkalmazásá-
ról A gyümölcskarbolineum téli védekező szer, 
lombhullástól-lombfakadásig használandó, mert 
a zöld részeket leperzseli. A kísérletek és 
tapasztalat szerint biztos hatást csak 20 száza-
lékos oldatával (1 hl. vízbe 20 kg. keverve) 
érhetünk cl. Mivel a rovarokat meg kell áztatni, 
csakis permetezve alkalmazzuk és .akkor is 
bőven A permetezésre a faperinetezők szolgál-
nak s legjobban az önműködők Ha ilyenekkel 
nem rendelkeznénk, megfelel szölőpermetező is, 
csak fel kell szerelni megfelelő hosszú toldalék-
csővel, hogy a permetezést alul állva elvégez-
hessük. A permetezést mindig a fakorona tete-
jén kezdjük s úgy haladjnk lefelé, hogy a 
Itfolyó lé a még meg nem permetezett részekfe 
jusson, ami végeredményben némi anyag és 
munkatakarilást jelent. 

A gyümölcsvédekezésre vonatkozó szakkér-
désekben a m. kir. Növényélel és Korlaní 
állomás Budaj>est, II.. Debrői-út 17. a növény-
védekezőszcrck beszerzése és használatára 
vonatkozólag pedig a m. kir. fölmivelésügyi 
minisztérium Gyógy- és Ipari növénv-forgalmi 
irodája növényvédekező osztálya (Budapest, 
IX , Lónyai-u 7.) ad meg minden felvilágositást. 

Telefon 175. Telefon 175. 
Értesítem a nagyratfccsült közönséget és meg-
rendelőimet, hogy Csányi-utca 7. szám alatt 

írL'Suió villany, vízvezeték 
és csatornázási vállalatot 
nyitottam. Elvállalok ezen szakmában minden-
nemű uj és javítási mankálatekat a legjotányo-
sabb árak mellett. Raktáron tartok miodennemfi 
szerelési anyagot, villamos motorokat, dinamó-
kat, vasalókat, főző. és melegítő edényeket, 
csengő- és telefon készülékeket, csillárokat és 
a legjohb minőségit ciekély áramot fogyasztó 
és hosszú élettartamú villamos égőket. Szak-
szerűen eszközlők vilianion motorok é< dinamók 
javítását és újra tekercselését. — Díjtalanul 
készítek községek, malmok, uradalmak és 
magánosok részére ezen szakmából terveket és 
költségvetéseket. Szivcs pártfogást kérve 

Gans Sándor 
a zalaegerszegi villanytelep volt üzemvezetője. 

Teskándon Kesseldorfcr Alajos községi 
icgyzv úr udvarán 1922 n O V Q H t b Q f 

(pétiteken) délután 4 órakor egy 

a legtöbbet ígérőnek nyilvános árverésen 
cladatik f elvilágosítást ad KORtfAI 
KÁROLY dr. Agy véd Zalaegerszegen. 

Zalaegerszegen, a Vörösmarthy-ulca 21. számú 

és beköltözhető. A lakás l szoba, konyha, 
karrnra, pince, . istálló (négy darab marhara), 
keftht-lyiségbtf! áll Udvar gyümölcsössel. 
I-rdeklödni ugyanott lehet. * t—4 

¡ v á s á r t a S O K É 
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KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
• • • • 

Budapest, 11)22 november 23. 

A budapesti deviza-központ hivatalos árjegyzései. 
Amsterdam 
London 
Newyork 
Bermi 
Mita no 
Pária 

11.000 
2350 

45 
114 
160 

Prága 
Stockholm 
Sweiz 
Bécs 
Zágráb 
Varsó 

79 
640 
450 

3-40 
36 16 

Zirishbt*: 

a magyar korona — 
«2 osztrák korona — 
Berlin 

Terményjelentés. 

Budapest. 1922 november 23. 

Búza — 
Rozs 
Árpa - — — - — — 
Zab 
Tengeri (csöves) —.— — 
Korpa - — — 
Repce — - — 
Köles , 

November November 
XI. : 23 

fr22»V 0 22V, 
0 073 ! 0 074 
0 8 * t> 0 - 8 S 

November November 
21. 23. 

Kor. Kor. 

10200 10000 
6750 6500 
7100 68^0 
6500 6500 
3800 380o 
4500 4500 

14300 14*00 
8000 8000 

É p i i f e t é s f o u f o r -
• munkát a legkényesebb igényeknek | 
• mefifelelőleg készítenek 84 o i 

S SzaSay és Baftfcovits 2 
• épület- és mfibutor-asstalosok J 
S ZALAlíGKRSZSO 8 

ISKOLAK0Z 2. SZAM. Örményi-utca 7. 

J ÁLLANDÓ^ K á s z B ü i wM MáKTÁn i • 

Budapesti tőxsde. 

Valiták: 

Napoleon 
Font — 
Dollár -
Francia frank 
Lengyel márka 
Márka 
y r a 
Leu 
Cseh korona — 
Dinár -
Svájci frank — 
Osztrák kor. — 

November 21 November 23 
kor. 1 fill. 1 kor. fi l l. 

9000 — I 8800 -
11200 — 11100 -
2475 - 2350 -

170 - íj 174 -
- _16 1 - 16 
- 43 -I 45 

116 ! - 114 -
16 , - 16 -
79 ! — 78 50 
37 — ! 36 -

460 - 450 -
- 3 35 - 3 45 

UftolajdoBor lapfciaiétánasao. 
H i r d e t é s i d i j a k : 

1 liasáboH miliméicr sor — — 2 korona. 
Szöveg között - 3 
Nyilttérhen 4 . 

TŰZIFA 
bármely mennyiségben kapható 

TAHY R. UTÓDA 
KAKAS ÁGOSTON 

KÖNYVNYOMDÁJA, PAPÍR * 
ÉS IRÓSZERKKRESKF.DÉSE 

Z A L A E G E R S Z E G E N 
AZ „ARANY BÁRÁNY" fPÖÍ.ETÉBEN. 

ALAPinATOrr L842-BEN. 
TELEFON 131 SZAM 

V 
Nyomdai munkák: 
meghívók, falragaszok, Bzleti 
és családi értesítések, névjegyek 
stb. Ízléses, csinos kivitelben. 
I r o d a l m i és zenemú-
újdonságok, m ű v é s z i 
képeslapok és kápek , 
levé lpapí rok (diszdobozok 
és mappák); I r o d a s z e r e k , 
i rópap l rok legjobb minő-
ségben, legolcsóbb n*pi árban 
A „Zalavármcgyc" kiadóhivatala 

S KOTSY JÓZSEF • 
1 géperőre berendezett p . 

5 KOCSIGYÁRTÓ í 
5 m ú h e l y e ZALASZENTORÓTON. | 

• 4 0 - 5 0 a 
5 Állandó kész-kocslraktár. — Gazdasági szekerek 3 
S és minden e szakba vágó mu> kák készítése. 5 
2 - Javítások és átalakítások mindenkor a leg- 5 
p modernebb kivitelben, a legolcsóbb napi áron. 

5 Fe l fogadok öná l lóan do lgosé 

S bognáriskovácssegédet 5 

Tojást, mézét, 
baromfit, 

szálas takarmányt 
minden mennyiségben a legmagasabb napt árban 

állandóan vásáról 

Za la i T e r m é n y K i v i t e l i V á l l a l a t 

Ctuhlmi i l ler Laios 
& Sürgönye. StuhlmtttlerZalaszentiván.Telel 6. 

u 

Nagy Ferenc 
I. rendű okleveles patkoló és kocsi>kovács 

Zalaegerszeg, Hegyi-utca. 
+ 18 -26 

Elvállalok mindenléle ruganyos kocsik 
szakszerű átalakítását és javítását, 
valamint mindenféle gazdasági kovács-
munkák elkészítését jutányos áron. 
Késs kocsikat rak tá ron tartok I 
PONTOS ÉS FIGYELMES KISZOLGÁLÁS. 

Cséplő- Raffinátt petróleum, Cséplőgép olaj 
benzin, Motorh^ngerolaj, Motor olaj <»~o 
K f i t a a o l f t v á o n t t ffa a l e ^ o b b minőségben. a legolcsóbb árban 
K O i e g e i T v a g o n 78 beszerezhető bármily mennyiségben 
R f i t l ^ ^ r £ k t T á r c a kereskedelmi Zalaegerszeg 
D B Í l U C « r Ö J B d f S a irodájában Eötvös-utca 10. sz. 

Zalaegerszeg vasúti menetrendje 1922 iunlus hó 1-töl. 
I N D U L A S 

Csatlakozik 
« c 

o £ 
8 5 

O. s. hova \ ! 
•tn •-. x t . w » i r^mn. i 'y . fc. -— - . . - — nArwv.ma 
2 04 Sarvai 4 .Budapest keleti pályaudvarra érkezik . . . 1 5 50 
2 40 Zalas'7.cntiván Szombathelyre érkezik 5 20 
311 ZalalÖVÖ Szombathelyre írkezik 7 17 
521 Zalassrentlván Nagykanizsára érkezik . . . , . . . • 7 4?) 
653 Zalaszentiván Szombathelyre érkéz* 907 
7 35 Rédic* 
7'53 CeíldŐmOlk ' Győrbe érk. 17*\ Hpest keleti pu. gyors érk. 2040 

11 33, Zalaszentiván Nagykanizsára érkezik (gyors).., . . . . . 1342 
1302 Rédics ' 
13441 Zalaszentiván Szombathelyre érk. (gy.) 1541. Nkanizsára érk. 17 15 
14 41 Zaial'AŐ Körmendre érkezik (kedd, caMörtök, szombat) 2120 
15 4J .Celldömölk Győrbe érk. 250. Bpest keleti pályaudvarra 8 2^ 
17:10 Zalaszentiván Szombathelyre érke/ik . . . . . . . . 1 9 " 
21 08 Zalaszentiván N agykanizsára érkezik -23 

í * Honnan 
É R K E Z ti S 

Csatlakozik él 
B t C M W j u r í T i r r f 

indul 215 4 29 Zalaszentiván Nagykanizsáról 
6 48; Zalaszentiván Szombathelyről . . .r*. ' 4;40 
7 26 ZalalOvő \ 
7 33 Rédics 
8 32 Zaiasícntiván Nagykanizsáról . 6'— 
9 24 Celldömölk Budapest keleti pályaudvarról 21,15 

13 23 Zalaszentiván Szombathelyről gyors II¡4' 
16 23 Zalaszentiván Nagykanizsáról (gy.) 1344 Szombathelyről (íz.) 14 ;-
16 ¿6 Rédics » 
18 40 Zalalflvő Budapest keleti pályaudvarrój gyors . . • , & , 
18.39 Sárvár Szombathelyről ¡ I3K 
lí/02. Zalaszentiván Nagykanizsáról . . . . . . . 1650 
20 14 Celldömölk Budapest keleti pályaudvarról 
23 11 Zalaszentiván Szombathelyről 20<55 

zás 
IIA ÜTAZIK, legkényelmesebben a menet jegy l rodéban válthatja meg jegyé; akár két nappal előre is. — Yisum mérsékelt dila-
mellett a következő áltamokba szereztetik meg : Németors/4g. Olaszország, Sváic, Francia- és Csehországba.-

N y o m a t o t t «- u t ó d a AgOHtun k ö n y v u y o trxtíLéVj <*t>akii. 2:«*! t*etce taeofgexi» X « l « f o n X31-
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EGYE 
Felelős s s e r k e s i t ö : N. S Z A B Ó G Y U L A . 

Szerkesz tő : HÜHN GYULA. 

TAESABALII ÉS POUTttá' láF 
1R6IELZYIK I B t e n É I T I ÍS0I3X0B 
riflíiietífl ' < érra Ite R. Egj« uáa S I 

Szerkesztőség Ktsfalndy-n. 8. Telelőn 162 ss. 
Kiadóhivatal Széchenyi-tér 5. Telefon 131 81. 

Akfiamiioka az AllamvasulaK ellet 
A nyugat felől megindult olcsósági 

hullám Magyarországra érkezésének izgal-
mas várása közben igen lehangoló hatást 
kelt országszerte a MÁV. legújabb tarifa-
emelése. Az uj tarifa ismét egy keserves 
téllel súlyosbítja a fogyasztó közönség 
vállaira nehezedő drágaság elviselhetet-

• len terhét, az élelmicikkek, lakás, szén, 
ruházat és a megélhetés más, legelemibb 
feltételeinek horribi l is drágulását, amely-
nek súlya alatt már-már Összeroskadunk. 
A jóhiszemű és hazafiasan gondolkozó 
magyar publ ikum azonban még e nehéz 
helyzetben Is kellő mértékben értékelni 
tudja azokat az okokat, amelyek az 
Államvasutak vezetőségét e kényszerű 
intézkedésre indították. A MÁV. ember-
fölötti erőfeszítéssel épitette ki az utolsó 
három év alatt a szó szoros értelmében 
romokban heverő magyar vasúti rend-
szert és teremtetLismét az államvasutak-
nál európai viszonyokat. A lehető leg-
nagyobb rosszhiszeműség kell tehát ahhoz, 
hogy valaki,amikor a drágaság következté-
benbeállott kényszerhelyzet nyomosára a 
MÁV. is emeléshez kénytelen folyamodni, 
ezért az oly nagy érdemeket szerzett 
államvasuti vezetőségeta legkíméletlenebb 
módon támadja meg és próbáljon szél-
sőséges, izgatásos hangulatot teremteni. 

Ezért ítélendő el teljes mértékben az 
a kvalifikálhatatlan hadjárat, amely az 
Államvasutak vezetői ellen megindult. 
E nagy egyhangqságból, s a támadás 
modorából és ' eszközeiből azonnal 
megállapítható, hogy nem tárgyilagos 
kritikáról, hanem rosszhiszemű szemé-
lyeskedésen keresztül az Államvasutak 

i vezetőségének diskreditálásáról van szó. 
A szóban forgó lapok a zsurnalisztika 

minden körmönfont furfangjának leihasz-
nálásával próbálnak bujtogatni a nagy 
érdemeket szerzett Kelety Dénes és 
munkatársai ellen. 

A sajtóhadjáratnak van azonban még 
burkoltabb célja is és ez nem más, mint 
a kilátásba levő árdrágításoknak az 
ódiumát már előzetesen az Államvasutakra 
áthárítani. A nyugati olcsósagi hullám 
kellemetlen profitrontó hatásaival érzé-
kenyen fenyegeti azokat a zsebeket, 
amelyek a szóbanforgó sajtót fenntartják. 
Igen kapóra jött tehát az Államvasutak 
tarifaemelése, amelynek a rovására lehet 
majd írni, ha a siberek és spekulánsok 
nem akarnak az olcsóság hullám idején 
seni túlzott jövedelmedről lemondani s 
tovább drágítanak. 

Az Államvasutak tarifaemelését jóhisze-
műen lehet a krit ika tárgyává tenni és 
•ehet vitatkozni időszerűsége, avagy idő-
JierQUensége felett. De az eltenzékl sajtó, 
kritikájának semmi tisztességes alapja 
nincsen. 

Horthy Miklós kormányzó 
Eszteriomban. 

Esztergom, nov. ¿0. Horthy Miklós kormányzó 
csütörtökön délelőtt a hercegprímás szék-
helyére érkezett. Megérkezésekor a vármégye, a 
város és a különböző társadalmi egyesületek 
kiküldöttei üdvözölték. A kormányzó minden 
egyes szónok szavaira válaszolt. Örömének 
adott kifejezést, hogy az ősi városban időz-
het és látja, hogy annak .lakói biven őizik 
őseik erényeit, a hagyományokat, amelyeken az 
új Magyarországnak fel kell épülnie. 

A kormányzó először a vármegyeházára haj* 
tátott, innen a Bazilikához, ahol a káptalan 
nevében Walter püspök fogadta, A főszékes-
egyházból a díszmenet az örömújjongó nép 
sorfala közölt a primási palotához fordult, 
amelynek bejárafánál Csernoch János bibornok 
üdvözölte Hoithy kormányzót, majd felvezette 
otthonába n kormányzót, ahol Horthy Miklós 

' rövidebb pihenést tartott. A palota márvány-
termében 1! órakor ebéd volt a kormányzó 
tiszteletére, amelyen a kíséreten kívül a főpap-
ság, a katonaság, a megye és a város vezető-
sége vett részt. ' 

A kormányzó délután 3 órakor visszautazott 
Budapestre. ' 

kosár tojást hoztak fel a pincéből Egy falusi 
bácsi megjegyezte: 

Ha, a teremtésit, ha Bessenyőn ennyi volna . . 
Lenéztünk a pincébe. Kellemetlen gázszag 

ömlött föl. Sok nagy hordót láttunk ott. És az 
még mind tele van tolással. 

A tojás kiosztását fegyházi rabok végzik. Ott 
is gyorsan megy a munka. Nem kell órákig» 
sót még ötpercig sem ácsorogni. 

Közbe-közbe kedélyes megjegyzéseket hallot-
tunk a tojásokra, de azok inkább kabarékba 
valók, mint e lap hasábjaira. 

Hanem az igazán illetlenség, hogy páran a 
Klein Jakab-féle üzletben vették meg a 
„stanicliM, hogy a nedves tojást hazavihessék. 

A pénteki eladás különben igen szép ered-
ménnyel járt. Mintegy 6000 drb tojást adott el 
a hatóság. ó.—a. 

Az elkobzott tolások. 
Sorba állnak az elkobzott tojásért. — örfilnek 
a szegények. — A milliók birtokosai is örfilnek 

a meszes tojásnak. 
Klein Jakab zalaegerszegi kereskedő össze-

vásárolt 00.000 drb tojásl, mészbe tette és 
várta a telet, amidőn azt jó pénzért tovább 

I adhatja Néha azonban a hatóság szemfüles 
I őrei rajtaütnek az árufelhalmozókon: 

- Ne tovább I 
Igv történt most is és a rengeteg tojást 

— nagyon helyefen — szétosztják a város 
lakosai és közintézményei között Egy kereskedő 
tehát búcsúzik kapzsisága gyümölcseitől, sok 
szegény pedig legalább vajamit olcsóbban tud 
megvásárolni. De a piac is érzi az olcsó tojás 
hatását, mert 30 K-ért ma már lehetett venni. 

Már kora reggel sok szegény asszony állt 
a rendőrség épülete elötl és sápadt arcukon 
kis örömsugár jelenik meg, mintha ez jelentené : 

— A piacon 30 K, s én 15 K-ért kapok. 
A rendőrségen a legnagyobb rendben, gyor-

san adják a jegyeket. Molnár felügyelő pontosan 
ügyel arra, hogy aki egyik héten kapott, a 
másik héten ne kapjon A kis csalafintaságokat 
eréllyel intézi el. s a felvilágosításokat ismert 
udvariasságával adja meg. 

Mutatott pár listát, hogy nézzem meg. Meg-
néztem és nem is tudtam, nem^is képzeltem, 
hogy városunk gazdag földbirtokosai és keres-
kedői köztti is páran igényt tartanak Klein 
Jakab meszes, elkobzott tojásaira. Pedig hát a 
dúsgazdagok igazán , lemondbalnának, ezen. 
jogt'król a szegények javái»« 

Elsétáltunk Klein Jakab házához is. ' Az 
udvar tömve volt falusi szekerekkel. Ép egy 

A fa, 
valamikor nem volt a gondok gondja. Valami-
kor nem nézték sóvárogva a fás szekereket. 
Valamikor fát lehetett venni jövedelmünk cse-
kély részéből. És ma 1100 K egy q, 11 K 
egy kg. tűzifa. S miután a legszerényebb ház-
tartásban is elég havonként 5 q, 5500 K-át kell 
érte kavonként kiadni és ahhoz kell még 600 
K-át számítani, mert kevesebbért Lgerazegen 
nem vágják össze. Vagyis ez 6100 K. Szomorú 
állapot, mert napjainkban a szegényebb embe-
rek havi keresete 5-12.000 K. Tehát még á 
12 ezer K kereső családapa is sápadva gondol 
arra a 20.000 K-ás öl/ára. S hát még az, aki 
csak 8000 K- át tud keresni. Rettenetesen komoly 
kérdés ez, oly komoly, hogy a kormánynak 
és a hatóságnak valamit tenni kell a szegények-
ért, mert az nem elég hogy a fát maximálták, 
hisz akkor is 1CÜ0 K q-ként, azt pedig a 
szegény ember csak ideig-óráig bírja. Bele kell 
itt nyúlni a darázsfészekbe és azt is meg kell 
akadályozni, hogy a kevés magyar fát Portu-
gáliába, vagy Franciaországba szállítsák. Azután 
az is bizonyos, hogy a tát egyesek még a nyár 
folyamán 16-20.000 K-ért összevásárolták 
vagononként és most 100 000 K-ért ¿rútítják. 
Megkell vizsgálni azokat az üzleteket és a 
haza és a szegények érdekéért erélyes intéz-
kedéseket teuni. Mert mégsem lehet azt tűrni, 
hogy az ezelölt 4—5 hónappal megvett fát ma 
ötszörös áron adják. Minek nyerjen valaki azon 
500 százalékot, mikor 100 000 és 100000 
ember csak az<*rt dolgozik, hogy fát vehessen. 
Ha a tojás felhalmozás bün, ez kétszeresen az. 
Tessék tehát megvizsgálni a fa hirtelen drágu-
lásának alap okait és ezen a vonalon ts lehet 
rendet teremteni. n.-ó—a. 

Lapzártakor érkezett Érá tok 
• • • • 

. Bukarest, nov. 25. A román király ellen 
merényletet terveztek, a merénylőket elfogták. 

Lausannc, nov. 25. A bulgár miniszterelnök 
kijelentette, hogy Bulgária nem lép be a k i s 
antanba. 

Budapest\ nov. 25. Egyes lapoknak az A 
közlése, hogy az egységes párt ellenzékit 
menne, ha a kormány nem lép fel élélyesebben 
a legitimisták ellen — koholmány. 
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A Diáknap eredménye. 
A f hó 12-én tartott Diáknap végleges ered-

ményéről most számolt el a rendező-bizottság. 
Az akció révén a következő adományok lolytak 
be : Farkas Tibor 20 000 K. Zala vármegye 
10000 K, Urna- és persel-gyfljtés 22,859*90 K, 
a délutáni űnnepjéty jövedelme 21.214 K, 
összesen 74,073 90 K. A kiadások Összege 869 
K, igy a tiszta jövedelem 73,204 90 K, mely 
isszeget a rendező-bizottság Zala vármegye 
főispánjának rendelkezésére bocsátotta. 

A Diáknap rendező-bizottsága az elszámo-
lással kapcsolatban hálás köszönetét fejezi ki 
ezúton is: dr. Csák Károly vármegyei főügyész 
urnák, ki a délutáni ünnepségen magasan 
szárnyaló és az egész hallgatóságot lebilincselő 
beszédben mutatott rá a nyomorgó diákság 
felsegitésének kulturális fontosságára; Hortobágyi 
tanfelügyelő urnák, aki a szabad ég alatt tar-
tott lelkes és megindító beszédben hivta fel 
adakozásra a város közönségét; az Egyházi 
Ének- és Zeneegyesület vonósnégyesének, mely 
művészi szépségű előadásával járult hozzá az 
ünnepély fényének emeléséhez; Borán Margit, 
Bita Ilona, Borbély Zsófi, Farkas Margit, 
Gombás Juliska, Hajba Ilus, Hlavács Micí, 
Horváth Kató, Kaszás Lenke, Kluger Rózsi, 
Markó Gizi Miklós Bözsi, Molnár Teri, Fóliák 
Jolán, Neumayer Nusi, Rédcy Zsuzsi, Scheffer 
Jolán, Simonka Mariska, Szabó Bözsi, Szalai 
Atariska, Szabó Mariska, Szekeres Klári, Varga 
Erzsi, Vitay Erzsi, Vörös Irma, Wellner Bözsi, 

• Zsömbölyi Joián; Ztegler Klári tirleáiiyoknak, 
kik lelkes é§ odaadó önzetlenséggel vívták' a 
Diáknap szép anyagi eredményét. 

HÍREK. 
• • • • 

— Zalaegerszeg város pénz- és jogügyi bizott-
sága a k elmúlt pénteken ülést tartott és az 
Ipartestület karácsonyi vásárja céljaira 10 000 
K-át szavazott meg erkölcsi támogatásul. És 
javasolta, hogy a hadviselt városi tisztviselők is 
kapják meg az állami tisztviselőknek adott 
háborús pótlékokat. Itt említjük meg, hogy a 
városi képviselő testület f. hó 27-én d. u. 4 
órakot tartja rendes ószi közgyűlését. 

— Petőfi emlékezetének - születése 100 ik 
évfordulója alkalmából leendő — megünneplé-
sét a Vkm. az összes iskolákban elrendelte. 

— Népgyűlés Zalaegerszegen. Megírtuk, hogy 
a zalaegerszegi városi Horthy-bizottság nép-
gyfitést rendez, amelyről filmfelvétel is készül 
A népgyűlés f. hó 26-án lesz d. c. 11 órakor 
a városháza előtt A filmet először az Edison-
moziban mutatják be s majd pedig az egész 
vármegyében. 

— Petőfi ünnep lesz ma a vasmegyei Ostffy-
asszonyfán, ahol valamikor a költő enyhülést 
keresett, dc a 6ors azt is megtagadta tőle. Az 
ünnepélyt a .Vasvármegyei Kultúregyesület" 
rendezi és nagy programmot dolgozott ki, hogy 
Petőfi születésének századik évfordulóját mél-
tóan megünnepelje Az ünnepély keretében 
lefogják leplezni az ottani Petőfi emléktáblát 
azon a házon, amelyben a költő lakott Az 
ünnepély délután 3 órakor kezdődik és ott 
lesz a vármegye szine-java, élén a főispánnal. 

— A Budapesti Közlöny pénteki, 270. száma 
tartalmazza az Ausztrián kívül állandó lakhely-
lyel bíró magyar állampolgárok Ausztriában 
letétben levő értékeiknek zár alól való feloldá-
sát és a keresk. miniszter engedélyokiratát 
Hajdú megye kompvámszedési jogáról. 

— A református egyház f hó 26-án, vasár-
nap d. e. I I órakor az evang. templomban 
közgyüiést tart egyházi adó kivetése tárgyában. 

-A- Meghivó. A magyar vörös kereszt egylet 
zalaegerszegi fiókja 1922 évi november hó 
26-án d. u. 3 órakor, a városháza nagyteVmé-
ben közgyűlést tart, melyre az egylet t. tagjait 
ezúton meghívom. A közgyűlés tárgyai: 1. Két 
jegyzőkönyvhitelesltö választása. 2. Pénztár-
noki jelentés. 3. A fiókegylet újjászervezésére 
vonatkozó indítvány tárgyalása. 4. Elnök, társ-
elnök, alelnökök, alelnöktárs, titkár, jegyző, 
pénztárnok, orvos, 10 női és 10 férfi választ-
mányi tag választása. 5. Indítványok tárgyalása. 
Zalaegerszeg, 192£. november 24. Árvay Lajosné 
ni. p. társelnöknő. 

— A kazánfűtők és gözgépkezelök legköze-
lebbi vizsgái december l en lesznek Sopronban, 
A kellöten felszerelt vizsgálati kérvények a m. 
kir. ker. ipatfelügyelőséghez küldendők Seprőn. 
Lakner-u. 3 

— A Zalaegerszegi Önkéntes Tűzoltó Egylet 
zenekart állit fei. A zenekarból még 4 ember 
hiányzik s azért a parancsnokság azzal a fel-
hívással fordul a közönséghez, hogy a még 
hiányzó négy helyre jelentkezőket a tűzoltó 
egyleten kívül állók közül is telvcszi. Jelent-
kezési határidő nov. 30 

— A házassági kihirdetések alóli felmentések 
eddigi száz korona diját kétszáz koronára emel-
ték fel, amely összegen felül még az eddig 
fizetett kétszáz K illetéket is le kell róni. 

— Mussolini a vallástalan „demokrácia" 
ellen. A Daily News Lauscnba kiküldöltt tudó-
sítója beszélgetést folytaiatott Mussolini olasz 
miniszterelnökkel. Mussolini kijelentette, hogy 
mélyen vallásos lelkületű és harcolni fog minden 
egyházellenes demokrácia ellen. 

— A vendek üdvözlik Mussolinit. A vendek, 
mint tudósítónk jelenti, egy legközelebb adandó 
alkalommal táviratban fogják üdvözölni az új 
olasz miniszterelnököt Mussolinit. Mussolini 
volt ugyanis egyike a legelsőknek, aki a vendek 
igazáért illetékes helyen szót emelt. A vend 
memorandumra annak idején ez kedves levélben 
válaszolt s igértc közbenjárását. 

— Édes magyar föld. Rábakcresztur is a 
nemrég elszakított Nyugatmagyarországhoz tar-
tozik. Ott történi a megható és példát mutató 
eset. Jerritz József rábakercszlúri egyszerű 
falusi kovácsmester halálos ágyán arra kérte 
hozzátartozóit, hogy sírjába a meg nem szállott 
szabad magyar területről hozott göröngyöket 
dobáljanak, mert csak akkor tud nyugodtan 
megpihenni az osztrákoktól gázolt rábakereszt-
úri temetőben. 

— Nyolc foglyot szöktetett meg egy csendőr, j 
Fogolyszöktetésért másfél évi börtönre itéfle^ a ' 
szombathelyi katonai törvényszék Gerencsér I 
István csendőrt, aki legutóbb a zalaegerszegi [ 
internáló-táborban teljesített szolgálatol. A csen- ' 
dór okt. 20-án megelőzően összebeszéli egy 
Steffer nevezetű politika internálttal, akivel 
megállapodott, hogy megszökteti. Steffer azon-
ban még 7 társát is rábeszélte a szökésre, 
Okt. 2 ) -án Gerencsér ebbe is belement és ki 
is jutottak a táborból. Később azonban Steffer 
kivételével az internáltakat és a csendőrt is 
elfogták 

— A liázbérvallomási ivek kiadása a zala-
egerszegi adóhivatalban már folyamatban van. 
Az adóhivatal kéri a háztulajdonosokat ,hogy 
azokat f. évi nov. 30-ig töltsék ki, mert az 
utóbb be;dottak után bírságot fizetnek. Bővebb 
felvilágosítással az adóhivatal szolgál 

A böröndi templom-szenteli«. A böröndi 
r. kath. templomot t hó 26 án szentelik fel. A 
templomot u. i. renoválták és új orgonát 
kapott A renoválást Horváth István zalaeger-
szegi építész végezte. A szertartást Pehm József 
zalaegerszegi esperes-plébános fogja végezni 

— Nagyobb büntetést szabnak a borhamisí-
tókra. A foídmivelésügyi minisztériumban ú| 
törvénytervezet készült, amely a borhamisítást 
az eddiginél jóval súlyosabban bünteti. A tör-' 
vényiavaslalot a nemzetgyűlés elé való benyúj-
tása előtt ismertetni fogjak az érdekeltségekkel. 

— Piac. A pénteki piac rendkívül népes 
volt Különösen sok volt a baromfi. Tojást 
keveset hoztak és 30 - 3 2 K-ért adták. A barom-
fiak 10-20V#-al keltek drágábban, mint a 
mult pénteken. A káposzta ára fejenként 60— 
70 K. Burgonyát lehetet venni q-ként 1200 K-
ért, babot kilónként 60 - 7 0 K-ért, mákot 30 
K-ért, torzsás tengerit 4000 K körül s diót 
(darabját) 1 K-ért. Drága volt az alma és körte, 
16 K-át is kértek darabjáért, de később adták 
4—8 K-ért is. Kerekrépa is volt pár szekérrel 
és 8 -10 K-át kértek érte. A fa most is drága 
volt. Emelkedett valamit a disznó ára is, de a 
vásár vége felé kicrit szállt. 

— A henger. Kövessy András sármelléki 
matomtulajdunos a hengerek körül foglalatos-
kodott s az a jobb kezét elkapta és a kezefe|ét 
szétroncsolta. A keszthelyi közkorházban ápolják. 

— A „Magyar Nemzeti Szövetség" keszthelyi 
járási csoportja e hó 25-én a Hungária tánc-
termében táncmulatsággal egybekötött hang-
versenyt rendez. A .Nemzeti Szővetség"-et 
minden magyar embernek kötelessége tamo-
galni e ezt a keszihelyiek tudják is, mert rend-
kívüli érdeklődéssel várják az estélyt. Az esté-
lyen az előnyösen ismert Kórössy Endre fog 
beszélni. 

Belföldi kis birek. Pécsett és környékén 
földrengés volt, ami 3 p;rcig tartott, l-rezhető 
volt egész Baranyában, Tolna déli részén és 
Baja környékén. — 25 000 koronás állam-
jegyeket hoz forgalomba az állami jegyintezet 
mától kezdve D.20 sorozattól kezdve —- A 
megdrágult vasúti-tarifa miatt a marhákat lábon,, 
a húst szekereken szállítják Pestre. Nagyon 
fellendült a teherautó-forgalom is a tarifa 
emelkedése óta. —• Ebben az évben 275 vagon 
tojás ment külföldre s miután az export meg-
szűnt, 80 vagon baromfit fognak exportálni. 
— Egy ló kiviteli illetékét 200 000 K állapí-
tották meg. Az első budapesti lóexportvásárról 
500 lovat szállítottak ki. -— Magyarországi 
Újságírók Egyesülete a kormánytól az újság 
papirforgalom felszabadulását és a korlátozó 
intézkedések megszüntetését kéri. — A keres-
kedők az OMKE országos gyűlésén tiltakoztak 
a blokkrendszer ellen és sürgős változtatásokat 
kértek a lorgalmi adó körül -— A bortermelő 
vidékek képviselői tegnap ülést tartottak. 

— Külföldi kis hírek. Sonnino volt külügy-
miniszter meghalt. - Konstantinápolyi jelentések 
szerint a török hatóságok beköltöztek Driná-
nolvba. — 400 bányász bennrekedt az Ame-
rikában felróbuam Ejssener- bányákban. Sorsuk-
ról semmi hír. — A kemalisták ant¡bolsevista 
mozgalmáról Moszkvában jelentést terjesztettek 
elő. Az orott sajtó erősen támadja az angorai 
kormányt antibolseviki külpolitikájáért. — 
Muzulmán-ellenes összeesküvésnek jO'tek nyo-
mára Szarajevóban. Az összeesküvők között 
szerepel - Pasics miniszterelnök, Volja Popovics, 
Novakovics képviselő és több szlovén-naciona-
lista. Céljuk volta bosznia nevesebb politikusok 
meggyilkolása, házaik felgyújtása és családjaik 
elpusztítása. A gyilkosságok elkövetésére renegát 
muzulmánokat béreltek fel, akik azonban uiolsó 
pillanatban visszarettentek a teslvérgyilkossagtól 
és az összes levelezéseket, titkos megbízásokat 
és irományokat átadták a szarajevói „Pravada" 
cimü újságnak, amely a nyilvánosság elé hozta 
a súlyos botrányt. Az aktákból — a „Pravadau. 
szerint kétségtelenül megállapítható Pasics 
miniszterelnök és a szarajevói rendőrfőnök 
bűnössége. — Svájci bankok is érdeklődnek a 
magyar villamosok iránt. 

Az iparosok kiállítása ismét szenzációs lesz. December 8-án nyí-
lik meg, a polgár-
mester védnöksége 
alatt a Bárányban. 
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n g y e l m i i t i t é i • vértetQ Irtására. 
Közeleg a téli védekezés ideje a gyümftlcsös-

kerihen Ezt az időt ne engedjük kihaszálatlanul 
tovatűnni, ha gyümölcsfa ellenségeink ellen 
komolyan védekezni óhajtunk.\Az elmulasztott, 
vagy hanyagul végzett téli ̂ irtást később nyáron 
a leggondosabb védekező munkával sem pótol-
hatjuk helyre. Télen kell védekeznünk, egyebek 
kőzött almafáink legnagyobb kártevője, a köz-
ismert vértetü ellen is. Télen a lombjavesztett 
fán könnyebben találjuk meg a vértetü telepeket, 
télen a vértetü nem szaporodik, de mozdulat-
lanul vesztegel helyén s télen érünk rá jobban 
a gondosságot követelő irtásra is. Azért helyén 
valónak találjuk az almafaiulajdonosok figyelmét 
már jóelőre felhívni e kártevő irtására, hogy 
régi szokás szerint ne esak akkor kapjanak 
észbe, amikor már ég a ház! 

A vértetü irtása a m. kir. állami Rovartani 
állomás előírása szetint a következőkben fog-
lalható össze: 

Mindenekelőtt az almafák összes fertőzött, 
dudorodásos sebhelyes, száradó ágait és galy-
lyait, nemkülönben a rendszerint végig vértet-
ves fattyuhajtásokat levágjuk és feltüzeljük. 
Ezután a fiderék s megmaradt ágak. sebeit 
éles késsel kitisztogatjuk, száradó részeit levág-
juk és széleiket simára faragjuk. Az ekként 
megtisztíiott sebeket kátránnyal bevonjuk. 

A nyers kátrányt azonban előbb e célra elő 
kell készíttetni, mert egyrészt a fára ártalmas 
anyagokat tartalmaz, másrészt nagyon hlg és 
így felkenve lefolynék. Ez előkészítés módja a 
melegítés. Nagyobb edényben egy, vagy más-
fél óráig nyílt tfizön a szabadban meg-meg-
kevervp közben, addig melegítjük a kátrányt, 
míg a kellő sűrűséget cl nem érte. A mérges 
alkatrészek c melegítés közben nagyobbrészt 
eltávolodnak belőle. Ma már olyan kátrány is 
kapható, amely a vértetü irtás és a faápolás 
céljára gyárilag mentesítve van ártalmas anya-
gaitól és megfelelően sürü. (Ilyen a „POMOLA" 
nevü véttelükátrány.) 

A kátrányt ecsettel kenjük a megtisztított 
sebre úgy, hogv a seb minden része még a 
szélén túl is kétujjnyira belegyen vonva. Ez a 
vértetü Irtás leglényegesebb része. A kátrány-
réteg alatt a vértetü feltétlenül elpusztul, a seb 
beforradhat és újabb vértetü megtelepedésétől 
védve van. Hasonlóképen kezeljük mindenkor 
és minden sebet az almafán ha másért nem, 
már c<ak a gyoisabb beforradás okáért ís. 

Aki lélcn gyümötcsfakarbolineumot használ, 
az előbb permetezze meg fáit (20 százalékos 
oldattal, vagyis 1 hl. vízre 20 kg. karbolineu-
triot véve) s csak azután kátrányozzon A kar-
bolineum egyéb a kérgen és kéregrepedések-
ben telelő rovarokkal egyetemben megöli a 
vértelüt is, de mer! nem vonja be tartósan a 
sebet, utólag be kell azt kálrányozni. A karbo-
-ineum mindenesetre behatol a legkisebb sebekbe 

is, amelyek tisztogatáskor esetleg kikerülnék 
figyelmünket. 

Ha vértetves a fa gyökere is, annak kibon-
tott gyökérsebeit bekátrányozzuk. vagy 10'yos 
gyümölcsfakarbolineum oldattal bepermetezzük, 
azután a földet újra visszahúzzuk helyére. 

Aki gondosan végezte a téli irtást, annak 
később, nyáron csak itt-ott akad pótolni valója. 
A faderék és ágak sebein mutatkozó vérletü-
foltokat ugyancsak kátránnyal irtjuk, a gallya 
kon hígabb olajjal, vagy 10" ..-os gyümölcsfa-
karbolineum-oldaltal mert ezeken bajos volna 
kátrányozni. Ha a zöld hajtásokon akadunk 
véitctüre, kenjük be szintén bármely hicabb 
olajjal. 

Véttelves vidéken az irtást évről évre végez-
zük, csík igy tudjuk féken tartani a hihetetle-
nül elszaporodó ellenségünket. Ez irtás csak 
látszólag fáradságos munka, vaiúsagban gyor-
san és könnyen megy, különösen akkor, ha 
már egyszer alaposan rendochoztuk fáinkat. 
Az újabb vértetü lelepek rendszerint idegen 
eredetűek 

Végezetül felhívjuk a gazdák ftgyelmét arra is, 
hogy a vértetü iitása törvényileg is kötelező. 

A gyümölcsvédekezésre vonatkozó szakkér-
désekben a m. kir. Növényéíet és Koriani 
állomás Budapest, II. Debrői út 17. a növény-
védekezőszerek beszerzése és használatára 
vonatkozólag pedig a m. kir. fölmivelésügyi 
minisztérium Gyógy- és Ipari növény-forgalmi 
irodáji növényvédekező osztálya (Budapest, 
IX., Lónyai-u. 7 ) ad meg minden felvilágosítást. 

Mindenki ott legyen. 
Vasárnap 26-án délelőtt 11 órakor a 
városháza előtt, a Horthy jótékony-
sági akció propaganda népgyűlést tart, 
melyen D f . C s á k K á r Ö l y várm. 
főügyész úr fogja ismertetni a nemes 
akció célját. 

Erről a népgyftlésröl, mely mej^yc-
szerte a legnagyobb érdeklődésre 
tart számot 

mozi felvétel 
készül. Mindenki tehát, aki meg-
jelel ik a gyűlésen láthatja, liogvan 
készül a mozi, saját maga is rákerül 
a felvételre es láthatja is saját élő 
magát az Edison-rrtoziban, 
ahol bemutatásra kerül a fi lm. 

A gyűlés irán Zalaegerszeg neve-
zetessegei, a Deák Ferenc szobor, a 
Hősök emléke előtt szavalás lesz és 
azok is felvétetnek a filmre, j 

Nagy nyersanyagkészleteink módot adtak arra, 
ho^y a kereskedelmet lényegesen olcsóbb áron 
elláthassuk a kiváló terpentine* ,1'yram" cipó-
krémmel. A közönséj? saját érdekében cselek-
szik, ha szükségletét sürgősen fedezi, mert, ha 
a kereskedők keszletei kifogynak,' már csak 
jóval drágábban lesz iK-szerezlietó a „Pyram*. 
A gyári árak már is magasabbak és további 
árváltozások várhatók. A terpentines „Pyram" 
évekig cltchetó, s a gyár — mely a szakmá-
ban a legelső és legnagyobb — garantálja, 
hogy a mai .Pyrain* cipőkrémnél jobbat, 
tökéletesebbet s a cipőre clónyösebbet eló-
nyösebbet előállítani nem lehet. 

B E N E S T E S T V É R E K 
- VtGYCSZETt GYÁR RT. 

2-4 Győr, Budapest, Temesvár, Wien. 

Zalaegerszegen, a Vörősmarthy-utca 21. számú 
/ f fl I I 

és beköltözhető. — A lakás 1 szoba, konyha, 
kamara, pince, istálló (négy. darab marhára), 
kerthelyiségből áll. — Udvar gyümölcsössel. 
Érdeklődni ugyanott lehet. 2-4 

P o r o s z és T r i f a e l i 

fűtőszenet, 
tűzifát 

megrendelésre bármely mennyiségben, 
azonnal házhoz szállít 

FIscM Ede Ml 
l£ötvös-ut 10. i - o Telefon 106. 

TÓTH GYULA 
angol u ri szabó 

Zalaegerszeg, Kossuth-u.4. 

Nagy választék a 
legfinomabb férfi-
szövetekben. El-
ismert, szolid k i-
szolgálás ! 5-10 

Nagy karácsonyi vásár a S G HÜTZ-Áruházban! 

1 
Régóta várt olcsó árak I 

Dupla széles nőI szövetek: 
liter« , a Í n 8 , r e n c h c k 

„ , . , , . v i o m Schütz-vászon, „Li l iom"-minöség 
Schottisch és pepita színekben K 200 - v J Ó ' m i n ö s é ü H e r m p0 | |nck-schiffon 
Tiszta gyapjú szatén szövet különféle színekben „ 

•éttrs 
K / 500 — 
„ J 580'— 

Mosó-áruk z 
< 

Velour parget nagy választékban . . . 
Pamutflanel gyönyörű divatszinekben . 
Kitűnő minőségű florida oxford ruhákra, 

kötényekre és ingekre 

Konfekció: 
K 600 — Női ing la schtffonból . . . , 

600 — Szövet fejkendő 
Hímzett noi zsebkendő . ; . . . . 

500 — Valódi viaszkos vászon abrosz 85/115 . ti 

• 

K 
* 

» 
»» 

Darabja 
9 5 0 -
3 0 0 — 
100 — 

1800 — 

áz összes cikkeknél árengedmény. Ezen olcsó árak csakis karácsonyig maradnak érvényben 
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KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY. 
Bu<1a|*st, 1922 november 2.S. 

A budapesti deviza-központ hivatalos árjegyzései 
- - Prá^a 76 

10 600 Stockholm — 
2400 Swdz 450 
37 5- Bécs 3 55 
113 Zágráb 32 
170, Varsó 

Amsterdam 
London 
Newyork 
Berl in 
Milano 
Páris 

Zürichben: 

a magyar korona — — 
az osrfrák korona — — — 
a márka — — — — 

T e r m é n y j e l e n t é s . 

Budapest, 1922 ¡w ĉiuber 23. 

Búza 
Rozs _ — _ _ _ — 
Árpa - - — - — — 
Zab 
Tengeri (csöves) — — — 
Korpa - — — — — 
Repce — — — — — — 
Köles 

November November 
23. 25. 

Kor. Kor. 

10000 9500 
6500 6500 
6800 6700 
6500 6500 
38a) -
4500 4300 

14000 14 00 
8000 8000 

Budapesti tőzsde. 

Valuták : 

Napoleon — — 
Font — — — 
Dollár- - — 
Frjncia frank 
Lengyel márka 
Márka 
Lira 
Leu — — — 
Cscli korona — 
Dinár 
Svájci frank — 
Osztrák kor. — 

November 2.1 November 25 
kor. fiit. kor. I tilt. 

t . r.-jx-. 

8300 - ; 8800 , -11100' — !l 0600 ' — 
2350 — • 2400 — 

174 — h 170 -
I 16 ! - j 

45 — 1 
114 - 5 
16 ; - ! 
78 I 50 |i 

450 J - I 
- Î3-45 i 

15 50 
37 50 

113 — 

76 
32 

450 
- 3 55 

Laplulújita: JUAViRMEGYE" UpkíadótársasáQ. 

Hirdetési d i j ak : 
1 hasábos milimétcr sor — — — — 2 korona 
Szrtveg kfizfili 3 
Nyiltlérben — 4 

Karácsonyi és úiévi 

HIRDETÉSEKET 
már felvesz lapunk k iadóhiva ta la . 

Nagy Ferenc 
I. rendű okleveles patkoló és kocsi-kovács 

Zalaegerszeg, Hegyi-utca. 
I<» 20 • 

i Elvállalok mindenféle ruganyos kocsik 
szakszerű átalakítását ¿s javítását, 
valamint mindenféle gazdasági kovács-
munkák elkészítését jutányos áron. 
Kész kocsikat raktáron tartok I 
PONTOS ÉS FIÜYELMKS KISZOLGÁLÁS. 

1 

T Ű Z I F A 
bármely mennyiségben kapható 

Vnq ls t i i i Za iu imu iN ts f -d i t í 

Épület és butor 
munkát a legkényesebb igényeknek 

megfelelöleg készítenek 0 

Szalay és Dankovits 
épület- ós műbútorasz ta losok 

ZALAEGERSZEG F™egm.inkáW telep: 
ISKOLAKÖZ 2. SZÁM. Ürményi-utca 7. 
ÁLLANDÓ KÉSZBUTOH RAKTÁRI 

TAHY R. UTÓDA 
KAKAS ÁGOSTON 

KÖNYVNYOMDÁJA, PAPÍR 0 

ÉS IRÓSZERKERR.SKTDÉSE 
ZALAEGERSZEGEN 
AZ „ARANY BÁRÁNY ÉPÜLETÉBEN. 

ALAPÍTTATOTT 1842 BEN. 
T E L E F O N 1 3 1 S Z A H 

V. 

Nyomdaimunkák: 
meghívók, falragaszok, üzleti-
es családi értesitések, névjegyek 
stb. ízléses, csinos kivitelben. 
I r o d a l m i és zenemű-
ujdonságok, m ű v é s z i 
képes lapok és k é p e k , 
levé lpap í rok (díszdobozok 
és mappák), I rodaszerek , 
Iróp.aplrok legjobb minő 
ségben, legolcsóbb napi árban 
A„Zalavármegye" kiadóhivatala 

z 

x 
zala- és somogyvárruegyeí képviselősége, 

Nagykanizsai Autúíorgalmi R. T. 
A Tauril bizományi gumiraktára, autó- és 
motorbenzin, autó- Os hengerolaj árusítása 
nagyban és kicsinyben. A D K W 
kisegitö biciklnnotorok eladása, személy-
és teherautó, Iracteur, niotoreke eladás 

Autók garagirozáfa. 
Teheráru fuvarozás. 
Irtdi: Erzsébet-tér. Mztintiisslói baralUpílit. 

Telefon 3S9. 
IflazQatósáo: Fő nt 8. Bazár iplltl Triihi 351 
Oaríge: Tárházutca. Távirati dm: Autóforfcilml. . 35 -2ti 

HANOSZEREK. ZONOORÁK. ORAMOEONOK.. 
Min4«n 
|6télt4%t .élldv** 

Klr. udvari ^ HAH6SZ£RGVAR 

S T E R N B E R G 
Budapest. fZ A f n számú saját 
Hákóczi-ut U U / U . palotájában ' M 

írja meg azonnal, hojzy BilytR hangszerre van 
szüksége és mi arról díjtalanul külddnk árajánlaiot, 
ha c/en újságra hivatkozik. Javítandó hanglierét 
ktlldje postán gyárunkba, jutányosán újjáalakítjuk 
Qramotontnlajdanoioknak leguiabb hanglemezekről 
Ingyen éh bérmentve küldjük nuisorjegyzékUnkct 

Vadászok figyelmébe! 
F r i s s e n l ö v ö t t 

nyulakat 
és egyéb vadakat 

legmagasabb napiáron állandóan vásárol 

Gyarmati Vilmos 
fűszer- és csemege kereskedő 

I -M Zalaegerszeg, Széchenyi.tér 

Lokomobi l , gőz-
gép, fűtő, kezelői 
(gépész!) vizsgára 

sikerrel előkészít Szablits 
Rezsó v. felsőíparískolai 
művezető Lusker gépműhely 
Zalaegerszeg. 2—3 

KOTSY JÓZSEF g 
géperőre berendezett 

K O C S I G Y A R T O 5 
m ű h e l y e ZALASZENTGRÓTON. S 

41-50 • £ 
Állandó kész-kocsiraktár. — Gazdasági szekerek g 
M minden e szakba vágó mu- kák készítése, @ 
— Javítások és átalakítások mindenkor a Icg- • 
modernebb kivitelben, a legolcsóbb napi áron. g 

f e l f o g a d o k ö n á l l ó a n d o l g o z ó • 
S bognár«kovácssegédet S 

Tojást, mézet, 
baromfit, 

szálas takarmányt 
minden mennyiségben a legmagasabb napi árban 

állandóan vásáról 

Zalai Termény Kiviteli Vál la lat 

Stuhlmüller Lajos 
Sürgönye. SluhlmüllerZalaszentiván. Telet 6. 

Cséplő- Rafflnált petróleum. Cséplőgép olaj 
benzin, Motorhengerolaj, Notor olaj *-o 
K ö t e g e l t v á o o H f a a ,e£Íobb minőségben, a legolcsóbb árban vauuu Td beszerezhető bármily mennyiségben 
R l V l H o r ¿ff T á r c a kereskedelmi Zalaegerszeg 
D l l l U C l 189 I C i rSCl irodájában Eötvös-utca 10. s i^ 

M y o i m T » h i y » . u . tóO* Anoatoj» >t>«kxx Z«U.« 
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Felelős szerkesztő: N. SZABÓ GYULA. 
Szerkesztő: HÜHN GTULA. 

TABSAD&LII ÉS miTIKAi LAP 
IBOIBLEIIK BCTEBKÉRT DÁD0I8X0R. 
Flöüietöi 1 «étre 180 I . Ejye» mm »>1 

Szerfceszröség Kisfaludy-,n. 8. Telefon 162 ss. 
Kiadóhivatal Szcchenyt-ter 5. Telefon 131 Ss. 

„Hiszek e*y htenben, hiszek tgy haliban 
Jtiszek fty W«»l ftrflk î aẑ ágban, 
Hiszek Magyaronzis feltámadásában Á^éo," 

• l 1 1 1 " 1 • «••«• ' " I ^ I -

Zalaegerszeg. 
(N. Sz. Gy j Szomorúan olvasojm 

vidéki lapokat, mert látom, hogy más 
városok és vármegyék közönsége tevéke 
nyebb, mint Zalaegerszegé. Már majd-
nem minden város lerótta háláját 
kegyelet oltárán a-nagy költő iránt és 
még itt m m történt semmi. Pedig vannak 
itt ís vezető és jeles emberek, csak az a 
baj, hogy mindent azok páran csináltak 
és belefáradtak. A közönség körében 
pedig alig akad egy-egy egyeniség, akj 
beállna azok közé, akik nem pénzért 
dolgoznak, hanem lelkesedésből. Igaz, 
hogy a kulturáért vívott\ harc nem ad 
kenyeret, sőt sok esetben a harcos a 
macáéból is kénytelen egy jó nagy 

. darabol Jevágni, szájából elvonni és a 
'köznek ajándékozni, de mégis mi lenne, 
ha az a pár ember sajnálna azt a darab 
íalótot? . 

í 
Keszfhelyen van egy derék tanító. A 

neve: Iwsics Gyula. Küzd, dolgozik, 
agitál . . . És fáradságos tevékenységé-
nek máris szép eredménye van, de'csak 
azért, mert a keszthelyiek megértik, támo-
gatják, lelkarofják és meri a keszthelyiek-
ben van lélek. 

Iwsics Gyula fáradozása és a keszt-
helyiek megértése azt eredményezte, hogy 
eddig 80 gyermeknek adtak cipőt és 
ruhát. Karácsonyig pedig még 205 
szegény iskolásfiút ruháznak fel. Dr. Csák 
Károly és Hortobágyi Ágost nemrég meg-
rázó szavakkal fordultak a közönséghez 
és még. sem látom, hogy a közönség 
szive megdobbanna. Pedig Zalaegersze-
gen is sok hágnál van,egy-e^y felesleges 
cipő es ruhadarab, amit oda lehetne 
adni erre a célra, amint azt Keszthelyen 
tették és teszik, És én meg vagyok 
győződve, hogy a 'm l iparosaink is 
csekély díjért átalakítják, vagy megcsinál-
ják a cipőt és ruhát, mint a keszthelyiek. 

• 
Délelőtt egy divatáruház előtt meg-

álltam, ahol ' két mezítlábas, didergő 
magyar gyermek nézte a sok drágaságot. 
Egy hölgy az üzletben kesztyűt vásárolt. 

- Nézd, az a néni kesztyűt vásárol és 
nekünk cipőnk sem lesz . . . 

Azután fázva, szomorúan tovább 
mentek. 

Még most is hallom a kesergő szava-
kat és szeretném, ha még legalább 300 
tehetősebb, vagy vagyonos ember meg^ 
hallaná és meglátná a mezítlábas apró-
ságokat/ 

És Jlell^ hogy meglássák, mert akkor 
ennek a városnak nincsen szíve. 

j . 1 . 
A városban működnek emberbaráti 

intézmények. Az élükön több nemes hölgy 
és úr áll, de mégsem tudják mísszíóju-. 
kat betölteni és eiinek is városunk 
közönye az. oka. Pedig ha mindenki 
csak annak adná értékben századrészét, 
amennyit egy-egy egyesület vezetője 
szellemileg és" fizikailag (nagyon sokszor 
a zsebéből is) áldoz, akkor városunkban 
nem volna sem nyomor, sem bűn. És 
nevelődne oly társadalom, amelyben nem 
akadnának olyanok, akik minden nemes 
mozgalmat egy unalmas vállrándítással 
szoktak elintézni. 

Pedig egy kis jó szívvel, de sokat 
lehetne itt is csinálni. Zala vármegye 
főispánja felkarol minden szépet és neme-
set^ Ó segédkezet nyújt mindenkinek, 
aki valamit a kulturáért, vagy a szegé-
nyekért tenni akar. És mégsem akadtak 
eddig Iwsics Gyulák városunkban. Vagy 
talán van is, sőt,talánjöbb is van, csak 
a város közönyétől fél ? 

Gyójii Géza „Csak egy éjszakára" 
hívta az embereket a lövészárokba, én 
kevesebbet kérek. Dolgozzanak csak egy 
napig fűtetlen szobában, olyanban is 
Öltözzenek fel és ne egyenek egy napig 
csak fekete kenyeret — akkoT talán 
érezni fogják azt, hogy mit szenvedhet 
a fátlan, a ruhátlan, a cipőtlén és az 
éhező és talán megmozdul a szívük? 

. • 
Közeledik a kereszténység legszebb és 

legmagasztosabb ünnepe. De Krisztust 
csak akkor szeretjük és csak akkor lesz 
igazi Karácsony, ha a nyomorgókat fel-
ruházzuk és megenyhítjük. ,Azt hiszem 
csak akkor ünnepelhet a vagyonos kará-
csonykor boldogan, ha egy-két szegényt 
felkeresettfVackában és adja Isten, hogy 
ez megtörténjen, hogy örömmel írhassam 
én is, meg más is, hogy Egerszegnek 
mégis van szíve. 

Szalmacsépiés a városi közgyűlésen. 
- Sztrájkolnak k város atyák. — k kislakásokon másfél milliót nyer a város. — 

Zalaegerszeg, november 28. Zalaegerszeg r. t. 
város tegnap délután 4 órai kezdettel közgyűlést 
tarlóit a polgármester elnöklésével. A város-
atyák többsége távol maradt a „közügyek* 
intézésétől és így egy-két képviselőnek jutott 
a közgyűlés egéw gyönyörűsége: a szalma-
cséplés. 

A közgyűlés clhatáiózta, hogy a kislakásokra 
engedélyezett állami kölcsönt nem veszik igénybe. 
Az eladott házak árából ugyanis a költségeket 
fedezni tudják, sót a város még nyer is másfél 
millió koronái. (Szóval jó üzlet a kislakás-
építés.) -

Ezután a |üvö évi költségvetést tárgyalták le, 
azaz nem tárgyalták, csak helybenhagytak min-

dent. M»jd elhatározták, hogy a dandárépület 
és a Fehérképi kocsma ügyében megszüntetik a 
pörösködéseket 

Ami ezek után következeti: az ideális szalma-
cséplés volt. Mayer Kornél mérnök és Oana 
Sándor .lakásügyét egyszerűbben is el lehetne 
intézni? mint ¡yen ői^tj kavarodással. Nem ia 
vesztegetek a papírost erre az ügyre, csak azt 
jegyezzük meg, hogy az egyik kégviseló Oansot 

..volt bádogos legénynek nevezte. 
Ha a származást néznök, (különösen pedig 

az előéletei) sok furcsa dolog derülne kj. Meg 
mintha már túl lennénk azorTaz idón, mikor a 
bóicsó tett valakit emberré, vagy megvetett 
páriává I 

áz Iparos Kör Katalin-cstélyc. 
Szépen sikerült ünnepélyt rendezeti a zala-

egerszegi Iparos Kör e hó 25-én. Az igazat 
mondjuk, midfln azt írjuk," hogy a terem zsúfo-
lásig tömve volt. Az ünnepély az ifjúság tréfás, 
álarcos u. n. „Tajlai" zenekarával kezdődött. 
A közönség már régen mulatott annyit, mint 
annak tréfás és mégsem Ízléstelen játéka alatt. 
Ugyancsak megkacagtatta <r publikumot Vajdics 
Lajos tréfás monológjával. Némejíi János 
pedig N. Szabó Gyula „Szégyen béke ajá-
írásakor" c. ódáját szavalta nemes átérzéssel 
és nagy sikerrel. Utána Nagy Mancika énekelt 
el pár müdalt. Szép alt hangjával, ügyes elő-
adásával és bájos megjelenésével teljesen meg-, 
nyerte a közönség szivét. Szabó Bé'a pedig 
N. Szabó Gyula tréfás daláit adta elő, amely-
ben a v á r o s , nevezetességét énekelte meg. ö ifr 
és a többi előadó is stfk-sok tapsot kapott és 
pedig méltán Végűi a „Pataki diákok" c. víg-

! játékot játszotta el Nafcy Mancika, Németh 
János, Farkas István, Németh László, Vajdica 
Lajos. 

Játékuk szép volt, szerepeiket sikerült jól 
kidomborítaniuk és a közönség ezt is sok-sok 
tapssal' hálálta meg. Majd a tánc kezdődött 
már és a mulatság a legnagyobb rendben éa 
jókedvben folyt le. Az estélyen jelen volt a 
város néhány előkelősége is és eltérésüknek 
adlak kifejezést. Áz Iparos Kör az előadást 
megismétli. Az estélyenjöbjb feíköszöntő után 
elhatározták, hogy az Iparos Kör hazafias és 
művelődési tevékenységét határozottan folytat-
ják és melegen üdvözölték N. Szabó Gyulát, 
ak( megígérte, hogy az iparosság - művelődésé-
ért1; kész minden idejét feláldozni annál ia 
inkább, mert úgy az Ipartestületben, mint az 
iparom Körben oly vezetőket ismert meg, akik 
önzetlenül intézik az iparos ügyeket és 
összíparossdg érdekeiért sokat áldoznak drága 
idejükből. 
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Negyeák osztályú kocsik a vonatokon. 
(A „Sajtótudósító* jelentéit:.) 

Er évben, a legutóbbi viteldíjemelést is bele* 
számítva, már háromszor drágult meg a vasúti, 
utazás. A viteldíj felemelés« tette lehetővé azt, 
hogy a.vonatokon a már régen igért negyedik 
osztályú kocsikat beállítsák a szegényebb sorsú 
utasok számára 

Ez az újítás, amely a jövő héten máréletbe-
iép az államvasutak vonalain, a szegényebb 
sorsú utazó közönség szempontjából rendkívül 
előnyös, mert a IV. oszfalyu kocsikat nemcsak 
a személy-, hanem a gyorsvonatokon is beve-
zetik - . • 

Az új kocsiosztály számára teljesen új teher 
kocsikat alakitotlak át; kályhákkal és padokkal 
szerelték fel őket és gondoskodtak kellő meg-
világításukról. 

Egy-egy vagónt csak 20 utas számára ren-
deztek be, hogy az utazás kényelmét e?zét is 
megkömyltsék. 

A negyedik osztály vTleldija ug>anannyi lesz, 
mint a tpgutóbbi emelés előtt a harmadik osz-
tályé. 

(Reméljük, hogy most már tényleg megváló^ 
sltják ezt az életrevaló eszmét) 

Egyes közszükségleti cikkek 
szállítási díjtételét leszállítják. 

— Még e héten megjelenik a rendelet. — 
A Máy. tarifaemelést ügyét a nemzetgyűlés 

drágasági\b!ZOttsága is letárgyalta. 
A tárgyalások során a kercsk. miniszter bizo 

nyos szálitási dijkedv»£ményekct helyezett 
kilátásba, különösen ottr ahol fontos közszük-
ségleti cikKekről van szó, melyeknek árát az 
áj tarifa erősen megdrágítaná. 

A tárgyalás eredményeként már e hét kö*e-. 
pén megjelenik a tarifi-revíziót magában fog-
laló kihirdetés, meiy a tej, .hús, állatzsir szállí-
tási díjtételét leszállítja és mérsékli a tűzifára 
ma érvényes (arifát is. 

FOidrengés Belgrádban. 
' „ Belgrád, nov 28. Tegnap reggel 3 óra 

e/meyifdi... 

Ha elmegyek, ne sajnáljatok engem. 
Halottnak béke^-s véghetetlen csend... 
Ne sajnáljátok és ne sirassiitok, 
KI könnyen, önként, önmagától ment. 

Ha elmegyek, ne sirassatok engem, 
A könny felszárad és vele a gyász, 
Az Igaz könny a lélekben tanyázik, 
És nem kéri, hogy észre vegye más... 

. HUHS GYULA. 

w 
HFki 

perckor Belgrádban földrengés volt. 
A tőkések iránya Szlavóniából indűHFki 

Bácska leié. Belgrádban több ház kéménye 
összedőlt. 

A földrengést erősen érették Újvidékén, 
Szabadkán'ís különösen Zomborban, ahol a 
templom tornyáról a kereszt leesett és a házak-
ról leesett cserepek tiibb embert súlyo&p 
megsebesítettek. 

Országos iparos nagygyűlés. 
' Az Ipartestülete^ Orszá^ís Szövetsége az 
ország kézműiparosságát december 3-án (vasára-
nap) délelőtt 10 órára Budapestre, a sándor-
utcai réfei Országház és a régi Műegyetem 
mögött lévő, u n. Gólyavárba országos iparos 
nagygyűlésre hívja e'gybe éí felkéri az 
Összes ipartestületeket, iparos alakulatokat, hogy 
erre a nagygyűlésre tagjait, és képviselőit minél 
nagyobb- szákban küldjék el. 

A borbólynAI beszélik, 
• hogy egy méter film nem is olyan hosszú; 

hogy sok egerszegi bakfis húsz évvel tovább 
étr mert rákerült a filmre; 

hogy a filmen éppen azokat az eTrcokát fog-
juk látni, kiket nem nagyon szeretünk látni; 

hogy a Fő-utca sárbuckói nem kerültek rá 
a filmre. 

— Református egyházi közgyűlés. Mivel a 
nov. 26-ra hirdetett közgyűlés nem volt meg-
tartható, a zalaegerszegi ref. fiókegyház köz-
gyűlését dec. 3-án d. e. 11 órakor tartja meg 
az evang. templomban, mely tekintet nélkül a 
tagok megjelenési számára, határozatképes lesz. 
Tárgya : költségvetés és egyházi adó kivetése. 

— A vármegyei ifarthy bizottság folyót évi 
december hóban tartandó első heti ülését 

• közbejött akadályok folytán kivételesen decem-
ber 5-én,'kedden fogja megtartani 

— Halálozás. lieinrich Károly szóci kántor-
"tanitó e hó 20-án elhunyt. Temetése e hó 
22-én volt nagy részvét melleit. A magyarosí-
tás mellett hervadhatatlan érdemeket szerzett 
tanító Özvegyet és hal árvát hagyott hátra.* 

— A városi Horttfy-buottság figyelmébe ajánl-
juk a Petőfi-utca ügyét. Ebben az egyébként 
rendezett, egyenes utcaban nincsen a szennyvíz 
számára levezető csatorna. Némelyik háznak 
alig van akkora udvara, hogy egy rakás fát 
el tudnának benne helyezni, á lakók össze-
zsúfoltsága lehitctlennc teszi a szennyvízgyűjtő 
tartályok építését és fenntartását. A szennyvíz 
az esővízzel együtt vagy az udvarokon iszapo-
sodik, párolog, vagy az úttestet és a lakásokat 
rongálva, terjeng itt ott az utcán. Elsőrendű 
közegészségügyi érdek volna tehát, hogy akár 
a Horthy akció révén, akár egyéb közköltsé-
gen, — esetleg az érdekeltség megterhelésével is 
- csatornát építsenek ebben á ma még szép 
utcában.' .' '"*' 

— Tanügyi hirek. Nemrég irtunk két jeles 
tanító kitüntetéséről, az érdemdús Éles Károly 
ny. (Sümeg) elemi iskolai igazgatóról és Farkas 
SáhdoT ny. (Csabrcndek> igazgatóról, akiknek 
Szirmai Miksa kir. tanfelügyelő nemrég nyúj-
totta át a kultuszminiszter, elismerő és köszönő 
okiratát s most arról értesülünk, hogy f hó 29 én 
Szirmai Miksa kir. tanfelügyelő a miniszter 
megbízásából Nagykanizsán Kaán .Irma és 
Kovácsné Csillag Ilona ny. tanítónőknek a 
miniszter köszönő és elismerő okiratát ünnepély 
keretében. Mind a ketten 40 évig kü/döttek a 
ifíagyar palánták lelkének és jellemének kristá-
lyozásáért. Mi is szívből köszöntjük anemzet 
két szerény napszámosát eléggé meg nem hálál-
ható egy emberöltőt betöltő munkájukért. 

— A vasárnapi népgyűlés keretében felvett 
film még e hét utolsó napjaiban bemutatásra 
kerül az Edison mozgószinházban. 

— Kiraboltak egy borbélyüzletet Szabó 
Béla^jalaegerszegí fiatal hadirokkant borbély-
mester Oia-utcai üzletébe ismeretlen egyének 
e hó 27 fin esie záróra után betörtek és tizen-
két új kését és 5 kg. pipere szappant ellopták. 
A kár 40.00Q K. A rendőrség nyomoz. — 
Ugyancsak az elmúlt éjjel Kaposi János zala-
egerszegi kovácsmester .lakásáról egy kövér 
ludat elloptak. 

— Aranyat találtak. A sopronkörnyéki ú.n. 
Kurtícdomb mellett lévő mészégető egyik mun-
kása munkaközben sárga fémeket tartalmazd 
köveket talált. További kutatások folyamán 
megállapították, hogy a hegyről lehúzódd aranyér 
egyik darabja a lelet. A vegyvizsgálat alkalmá-
val a kiválasztott arany 22 karát tisztaságúnak 
bizonyult. <A soproni bányászati főiskola geoló-
giai professzorát rendelték , ki a környék tanul-
mányozására. 

— A zalaegerszegi borbély- és fodrász szak-
osztály e hó 27-én este 7 órakor gyűlést tar-
tott Bna István elnökletével. A borbélyok 
sérelmesnek találjak á „Zalamegyei lljsag" 
nov. 26 án megjelent számaban „Az árvizsgáló 
bizottság éberen ellenőrzi az árakat" c. alatt 
a boibélyokat érintő részét és elhatározták, 
hogy küldöttségileg keresik fel az árvizsgáló 
^«oltságot és informálni .fogják arról, hogy a 
'szegényebb vendégeiket jóval olcsóbban szol-
gáljak ki, mint ahogy azt ők mar megállapítot-
tak. Tehát az ujságközleinény azon sorai, nogv 
„tömegeden érkeznek ' panaszok a borbélyok 
ellen" alaptalan rágalmazás cs csak az árvizs-
gáló bizottságot akarja tévútra vezetni, mert a 
borbélyok azon' ígéretüket, hogy méltányosak 
lesznek a közönséggel szemben, meg is tartják. 

I— A Katholikus Legényegylet előadása. A 
zalaegerszegi Kath. Legényegylet szomoaion és 
vasárnap sikerült műkedvelő-előadást rendezett 
a Katholikus Haz termeiben. Előadásra került 
a „Sárdi ház" c. népszínmű. A szereplők 
ügyesen mozogtak a Színpadon, - különösen 
kiváltak: Bálogh Annus és Németh Imre. 
Megáilták helyeiket Háry Gyula, Franki János 
és Tímár János. A rendelésért Szabó üyula 
káplánt illeti a dicséret 

— A marhahús.120 korona — Kaposvárott. 
Kaposvár városi hús-széket aiWtolt. fel, tnely a 
fogyasztó közönség érdekében a legjobb 
eredménnyel működik. Tekintettel a marhaarak 
esésére, a jóminőségü m-rhahúst 120 koronáért • 
méri a város E helyen emlit|ük ineg, hogy 
Makón a kicsontozott borjúnúsnak 320, a 
pörk^llhúsnak 300 korona az ára. 

— A Menetjegyiroda közli az utazó közön-
séggel, hogy Budapest Déli Vasútra — Nagy-
kanizsán át és vissza - is kaphatók menetjegyek. 
. - A Zala vármegye területére érkező kül-

földi postacsomagokat a nagykanizsai pálya-
udvaron elhelyezett vámhivatal kezeli. 

* 

— Olcsóbb lesz á só ? Egyik laptársunk 
jelentése szerint, a kiosztásra kerülő só decem-
ber elsejével kitógrámmonként 3 koronával 
olcsóbb iesz. 

— Bajtársi összejövetel. A soproni l& ik 
gyalogezred volt tartalékos tisztjeit, tisztjelöltjeit 
és önkénteseit kéri Nagy Iván tartalékos hadnagy, 
a Magyar Egyetemi és Főiskolai Hallgatók 
Országos Szövetségének elnöke, hog> cfmüket 
az ezred bajtársi egyesületének megalakítása 
ügyében közöljék vele. Clm: Budapest, VIII., 
Üllőiút 1, . ' 

x Erdélyi üzenet. Háromszékről irják: a 
háború előtt jót ismert székelyudvarhelyi Inda-
szesz és inda-kenőcs Csonkamagyarországra 
már megérkezett és ismét mindenütt kapható. 

Az iparosok kiállítása ismét szenzációs lesz. ár-
December 8-án nyi 
l ik meg, a polgí 
mester védnöksége 
alatt a Bárányban. 
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— K nemzetgyűlés mai ülésén folytatták a 
vármegyei alkalmazottak létszámviszonyának 
szabályozásáról szóló javaslat részletes tárgya-
lását. Az I. és III szakaszt eredeti szövegezé-
sében, a IV. szakaszt az előadó módosításában 
fogadták el. A II. szakadt szintén módosítással 
fogadták el, melynek értelmében a vármegyei 
tiszti főorvosok felerészben a VI, felerészben a 
VII. fi/ctési osztályba ; a járási orvosok pedig 
felerészben a VII., felerészben a VIII. fizetési 
osztályba kerülnek. 

— Kommunista módizer. Berlinből jelentik : 
Órosz bolsevisták fer akarták robbaiDani a rigai 
arzenált. A tettereket elfogták. 

Ki inség akció eddigi eredménye Zala vár-
megye területén. A vármegye te?liléién a Horthy 
inség-akció céljaira a vármegyei Horthy Bizott-
ság 1922. nov. 27-én tartott ülésig 63 148 kg. 
gabona. 744 kg. tengeri, 10 147 kg. butgonya, 
620 liter bor és 3,044.24« K 90 fill. készpénz 
lett beszolgáltatva Ezen adományokat az egyes 
járások (városok) a kővetkező arányban szol-
gáltatták be : Zalaegerszeg r. t. város 1000 kg. 
burgonyát és 213 330 K ; Alsólendva 155 kg 
g .bonát, 145 kg. burgonyát és 52.680 K ; 
Balatonfüred 472 kg gabonát. 25 kg. tengerit, 
55'J kg burgonyát és 214.683 K ; Keszthely 
106b kg gabonát, 20 kg. burgonyát és 445.792 
K ; l.etenyc 3307 kg gabonát, 362 kg. .tenge-
rit, 629 burgonyát és 168 239 K ; Nagy-
kanizsai járás 10858 kg. gabonát, 2118 kg 
burgonyát és 15 059 K ; Nova 5522 .kg. gabo-
náig 130 kg.' tengerit, 1310 burgonyát és 
242.825 K; Pac?a 11.500 kg.; gabonái, 1000 
kg. burgonyát és 197 365 K ; Sümeg 6950 kg. 
gabonái, 227 kg. tengeiit, 2200 kg: burgonyát 
és 433 42 K; Tapolca 560 liter bort és 
700.000 K; Zalaegerszeg j. 6830 kg. gabonái, 
675 kg burgonyát, 50 1. bort és 302.172 K ; 
Zalaszengrót 16.488 kg. gabonát, 300 kg. 
burgonyái, 10 I. bort és 115.410 K ; A vár-
megye főispánjához közvetlenül befizettetett 
333 351 K. Ezen adományok együttes kész-
pénz ertéke: 8,365.812 K 90 fillér. Érdemesnek 
tartjuk megemlíteni e helyed, hogy Nagy-
kanizsa város eddig semmit sem szolgáltatott 
be, de azért a vízvezetéket mégis meg akarják 
építeni a segély-akció révén. 

— Fuzionált pénzintézetek. A Zalaegerszegi 
Takarékpénztár Rt. és a Zalamegyei ^KözjHjnti 
Takarékpénztár Rt. Zalaegerszeg legutőbb tar-
tott közgyűlésén egyesüli ezentúl Zalaeger-
szegi Közpoun-\,Takarékpénztár RÍ. cég alatt 
folytatja működését. A fúzió fo.ytán a társaság 
alaptökéje K ? 900.000 - , tartalék alapja 
K 2,600000 — A részvénytőke szaporítása iránt 
a közeli napokban tartandó rendkívüli köz-
gyűlés fog határozni. Az igazgatóságban a két 
imczet ö>szes igazgatósági és felügyelő bizott-
^ÜH tagjai helyet foglalnak. Az intézet .továbbra, 
ts a l'csii Mdgyar Kereskedelmi Bankkal műkö-
dik érdekközösségben. 

— Kész a torony. A Rolt Nándor dr. vesz-
prémi megyéspüspök nagylelkűségéből rekon-
struált sümegi plébánia templom tornya — ca 
félmilió költ>éggel - a inült héten teljesen 
elkészüli, az állványok, melyek a tornyot hete-
ken át körülfonták, eltűntek és a veszprémi 
vállalkozó a befejezett művet átadta magasztos 
rendeltetésének. 

— A szombaton, állásába beiktatott dr. 
tllenbogen Ignác sümegi főrabbi tiszteletére a 
beiktatás napján ismerkedési est volt, amelyen 
« hitközségi tagok teljes számban megjelentek. 
A sikerüli estén az ünnepelt rabbi, Fischer 
Mőr hitközségi . elnök és dr. Fűrst János kir. 
tan ügyvéd mondolíak emelkedett hangú 
Pohárköszöntőket • ^ 

— A Máv. a vasúti lopások ellen. Mint a 
Máv.. UzlclvezelŐ8égétól értesülünk, az állam-
vasút egy olyan intézkedés foganatosítását ter 
vezi, amellyel az u'óbbi időben mind gyakoribb 
zárt kocsifeltöréseket ^s így a? áru dézsmáláso-
kat megakadályozhatná Arréil van szó, hogy a, 
kocsikat egy Wyan lakattal látnák el, amelynek 
felnyitása oly hosszú időt igényelne, hogy a 
dé/«málás végrehajtására nem lehetne ideje 
a tolva|n.ik. A terv keresztülvitele azonban 
költséges és felmerült a kérdés, ki viselje a 
kéltséget. Most aztán, mint informátorunk 
mondotta, arra a megállapodásra jutott a Máv. 
igazgatósága, hogy a Máv. szállítóira egy úgy-
nevezett lakatoiági illetéket vet ki, amely 
40—50 fillér lenne a szállítmányok minden q 
után. Ugy tudjuk azonba n>hogv a Máv. ez 
ügyben az érdekeltségeknél iné* érdeklődni fog 
s csak akkor válósitja ineg tervét, ha az élén-
kebb ellenzésre nem talál. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
• • • • 

(bobai Porkoláb Istvánt Petőfi képe előtt.) 
Porkoláb István már kjurrott yiró és most 

keinek szárnyra szebbnél-szebb müvei. A 
„Farkasok hadnagya" c. rozmaring illatú regé-
nyének tnár 17. folytatását hozza egy előkelő 
folyóirat. Apróbb cikkei ós novellái pedig kedves 
vendégek az összes magyar lapoknál. Mi sokat 
Váiuuk Porkolábtól s azért érdeklődéssel s később 
mind nagyobb Orütmiiei és szeretettel olvastuk 
legújabb müvét. A tnü egy három-jelenetes egy 
felvonásos 3 fiu és 3 leány szereplővel. 

Drámai élénkséggel örökíti meg Petőfi életé-
nek egy-egy megkapó inoinentu|iát Miután 
most iskolák és egyesületek lazasan készülőd-
nek a Petőfi centennáriumokra, ajánljuk Porkoláb 
István müvét, mert nyelve élvezetes, mint 
Gárdonyié, gondolafai é f fptilusa pedig oly 
élvezetes és egyéni, mint az ibolya illata 

Ára az előadási joggal együtt 100 korona. 
Megrendelhető nálunk és a szerzőnél Cell-
dömölkön. 

% ________ 
j _ \ 

( A vértetü elleni védekezésről. 
| Elérkezett gyümölcsfáink téli védekezésének 
1 ideje. Helyénvalónak tartjuk, hogy felhívjuk az 

érdekelt gazdaközőnség figyelmét az almafainkal 
mindenféle nagyban pusztító vértetü irtására és 
kitanítsuk erre a m. kir. Rovartani Állomás 
előírása szerint.' 

Mindenekelőtt almafáink összes igen fertőzött, 
görcsös, dudorodásos, száradó ágait és gallyait 
lcvág|uk ts feltüzeljük. A rendszerint végig 
vénetves fattyuhajlásokkal hasonlóképen bán 
junk el. A korona megtisztítását követi a meg-
maradt ágak és faderék Összes sebeinek, tekin-
tet nélkül eredetükre, éles késkel való alapos 
megtakarítása. A száradó részeiket kivágjuk, 
széleiket simára lefaragjuk, majd a sebekel 
kátránnyal bevonjuk. 

A nyers kátrányt azonban nem használhat-
juk, elő kell készíteni e célra, hogy egyrészt a 
fára ártalmas alkotórészeitől mentes, másrészt 
pedig kenésre alkalmas sütü legyen. Ezt 
melegítéssel érjük el. A kátrányt egy vagy 
másfél Óráig tüzon, a szabadban melegítjük, 
közben ineg-megkeve.rjük. Vigyázzunk, hogy a 
kátrány lángot ne fogjon 

Ezt a körülményes munkát elkerülhetjük, ha 
olyan kátrányt vásárolunk, amely előzőleg 
ártalmas alkotórészeitől gyári úton megszabadít- j 
tátott s általában a vértetü irtásra és faápo-
lásra megfelelően ei van készítve, (ilyen a 1 

„Pomola" vértetü kátrány) 

A kátrányt ecsettel kenjük a sebekre úgy, 
hogy minden' részüket és a szélükön túl is 
mintegy két ujjnyira kátrány takarja A kátrány-
réteg alatt elpusztul a vértetü. á seb beforrad-
bat cs újabb vértetü oda le nem (epedhetik. 
Minthogy a vértetü elsősorban a sebeket 
választja tanyául, ezeknek nedvdús, friss forra-
dását, azért minden alkalommal, mikor sebet 
ejtünk a/ almafán, történjék ez télen, vagy 
nyáron, azonnal messük simára és kátrányoz-
zuk be. 

Ha a téli védekezések során a gyümölcsfa-
karbolineumot is alkalmazzuk, akkor előbb 
permetezzünk az előirt 20fyo-os oldattal <1 hl. 
viz;c 20 kg. karbolineum) s csak azután kátrá-
nyozzunk. A karbolineum a kérgen telelő 
egyéb rovarokkal együtt megöli a vértetü 
nagyobb részét ís (melyet megáztat), azokban 
a kisebb sebekben, kéregrepedésekben is, ame-
lyek tisztogatása alkalmával figyelmünket köny-
nyen elkerülhetik. 

Olykor vértetges a fa gyökere is, különösen 
ha elhanyagolt volt és erősen fertőzött fattyú-
hajtásokkal volt (ele. Ilyen esetben a fa tövét 
kibontjuk, gyökérzetén a sebeket kátránnyal 
bevonjuk, vagy 10 Vos gyümölcsfakarbolmeum 
oldattal beecseteljük, majd földjét újra helyére 
visszahúzzuk. 

A vértetü irtását évről-évre kell végezni, 
csak így tudjuk téten tartani a hihetetlenül 
elszaporodni képes ellenségünket. Ez csak 
látszólag fáradságos munka, valójában gyorsan 
és könnyen megy különösen akkor, ha már 
egyszer alaposan rendbehoztuk fáinkat. Az újabb 
vértetütelepek rendszerint idegen eredetűek. 
Azért kellene mindnyájunknak védekezni úgy, 
ahogy ezt a törvény is előírja. 

A gyümölcsvédekezésre vonatkozó szakkér-
désekben a m. kir. Növényélet és Koríani 
állomás Budapest, II. Debröi-út 17. a rfövény-
védekezőszerek beszerzése és használatára, 
vonatkozóiig pedig a m. kir. fölmivelésügyi 
minisztérium Qyógy- és Ipari növény-forgalmi 
irodája növényvédekezö osztálya (Budapest, 
IX., Lónyai-u. 7.) ad meg. minden felvilágosítást. 

Karácsonyi és úlévl 
HIRDETÉSEKET 
mét felvesz lepünk kledéhlvetele. 

Sí 
Tojást, ríiézet, 

baromfit, 
szálas takarmányt 
minden mennyiségben a legmagasabb na|fi árban 

x állandóan vásáról 

Zalai Termény Kiviteli V*l|elet 

Ctufilmüller Lajos 
* * Sürgöny e. ySí^ilmüllcriUlaszcntiván.Telei. 6. 

t 

P o r o s z és T r i f f a e l l 

fűtőszenet, 
tűzifát 

megrendelésre bármely mennyiségben, 
azonnal házhofc szállít 

Flschl Ede Z a l a e m 
Eötvüs-üt 10. 2-0 Telefon 106. 

Ü S S k a r á c s o n y i v á s á r t a S * ™ ™ 



ZALA VÁRMEGYE 1922 november 29. 

KÖZGAZDASÁG ÉS PÉNZÜGY-
^ . Budapest, W22 november 2H 

k budapesti deviza-központ hivatalos árjegyzései 
Amsterdam — Prág.i 
London L0.$00 Stockholm 
Newyork " " " " " 

. Berlin 
Milano 
Páris j 

2350 Sweiz 
27-5 Bícs 
113 Zágráb 
165 Varsó 

76 

450 
355 

32 
15 5 

Zürichben: 

a magyar korona - - — 
az osztrák korona 
a márka — — — 

Terményja len lé i . 

• Budapest, 1022 november 28. 

Búza' . - - — 
D0Zf, 
Árpa — — 
Zab 
Tengeritcsöves) — 
Korpa - — 
Repce - — — — — 
Köles . <*-

Budapesti tőzsde. 

November November 
25. 1 28 

0 22l j ! a 23 
0 074 0076 
0-8'' * 0 6' , 

November November 
25. 28. 

Kor. Kor. 

9500 9500 
6500 6400 
6800 6700 
6500 6500 
3800 < V 
4300 4250 

Í4000 14 00 
8000 8000 

Valuták : 

Napoleon 
Font — — — 
Dollár 
Francia frank 
Lengyel márka 
Márka 
Lira — - — 
Leu 
Cseh korona — 
Dinár — 
Svájci frank — 
Osztrák kor. — 

November 25 November 28 
kor. till. I kor. (ill. 

8800 - I 8800 -
11100 — 10600 — 
2350 - 2350 -

170 - ; 
16 . - J 
37 i 50 j 

114 
16 
78 50 
36 -

450 i — ¡í 
- 3*45 

165 -
15 50 
27 1 50 

- { 113: — 

76 -
32 -

450, -
3 55 

imWm: i m t l H E B T r l iM iadóMű, 

Hirdetési d i j a m 
1 hasábos miliméltr sor — — — 2 korona. 
Sirtve* kfirfttl 3 
Nyilttérben 4 

remek kiál l í tásban és r i tka szép 
tar ta lommal elkészült. H á r kapható 
a KAKAS könyvkereskedésben és a 
ZALAVÄRMEGYE szerkesztőségében 

E p ü ü e t é s b u f o r -
• munkát a legkényesebb igényeknek • 
is megfelelőleg készítenek «3 0 « 

S S z a S a y é s D a n k o v í t s S 
• épület- és műbutor-asztatosok ¡j 

a ZALAEGERSZEG P « W i u n l t á l ó telep: • 
• .'ISKOLAKOZ 2. SZÁM. * Örményi-utca 7. -» • • 

J ÁLLANDÓ K£SZBUTOR RAKTARI • 

T A M Y R . U T Ó D A KAKAS Á G O S T O N 
* KÖNYVNYOMDÁJA, PAPIK 

ÉS JRÓSZF.RKlWSKF.DÉSr: ZALAEGÉRSZEGEN 
AZ „ARANY HMfÁSY" ÍPÖLETtöKN. 
ALAPÍTTATOTT 1842-BEN. 
TELEFON 131 SZAH 

Nyomdai munkák: 
meghívók, falragaszok, .Üzleti 
és családi értesítések, névjegyek 
stb. Ízléses, csinos kivitelben. 
I r o d a l m i és zenemű-
ú jdonságok , m ű v é s z i 
képes lapok és k ö p e k , 
levé lpap í rok (díszdobozok 
és mappák), I rodaszerek , 
Irópapijrok legjobb minő-
ségben, legolcsóbb napi árban 
A „Zaíia vármejryeV kiadóhivatala 

Nagy Ferenc 
* 

I. rendfl okleveles patkoló és kocsi-kovács 
Zalaegerszeg, Hegyi-utca. 

+ 20 -20 

Elvállalok mindenféle ruganyos kocsik 
szakszeri! átalakítását és javítását, 
valamint* mindenféle gazdasági kovács-
munkák elkészítését jutányos áron. 
Kész kocsikat rak tá ron tar tok I 
PONTOS l-.S FlOYfeLMES KISZOLGÁLÁS. 

a 
K 0 T S Y J Ó Z S E F g 

Képedre berendezett 
0 

K 0 C S I G Y A R T 0 : 
m ű h e l y e ZALASZENTGRÓTON. \ 

42—50 m 

Állandó kész-kocsirqklár. — Gazdasági szekerek £ 
és minden e szakba vágó mu> kák készítése. g 
— Javítások és átalakítások mindenkor a Icg- g -
modernebb kivitelben, a legolcsóbb napi áron. g • 
Fel fogadok ö n á l l ó é n d o l g o z ó • 

• 
bognáréskovácssegédet S 

Zalaegerszegen, a Vörösmarthy-utca 21. számú 
/ I I f f 

és beköltözhető. — A lakás I szoba, könyha, 
kamara, pince, télálló, (négy darab marhára),, 
kerihelyiségbói áll. — Udvar gyümölcsössel. 
1-rdeklCdm ugyanott lehet. . ,3-4 

Száraz tűzifa (dongahulladék) 
bármily mennyiségben, házhoz szállítva, a legolcsóbb árban kapható 

BINDER és TÁRSA cégnél 
í j k Telefon 127. , Zalaegerszeg. Telefon 

E a b ^ ^ B C B O C J I ' . i c r a o c j i . i ^ a a 

A n. t . vevőközönség körébő l megnyi lvánult ¿ h e j n e k e lege t téve , á ra inkat egyes c ikkekné l k b . 
> 2 0 - 3 0 százalékkal leszáll í tottuk, mely. a lka lommal szoXáiunHtól e l t é r ő e n 

nagy karácsonyi vásárt 
m 

hlrdetttnk. 

Németh Mariska és Társa Zalaegerszeg 
Telefonhlvószám 114. 

Férfi f e h é r n e m ű : 
I t i w int: (tnri»ta) K 1450 -
Zetir In* 2 KalkrraJ K 1800-tól 
treneh ing 2 gallérral K 22M> -
Pehér ing ichiffonból ' g 2000 - [ 
Pehér alió kApperból g 1650- - " 
Pehér puba riinzgaltér K 1 5 0 - - " 

Tele fonhlvószám 114. 

Női f ehérnemű: 
Inc »chlff ónból 
Pőíövédö Khlffonból 

K 900--tói 
K 550 - .. 

Pfi/óvédó hintett, batlutbót K W0--«H 
Reform altóruha Khlffonból , K 1200 - „ 
JMkcndó „ K 120"— 

> kötöt t -szövöttéru: 
Kótfttt férfiknityft ' , 
KfttÄtt nőlknrtyS * 
Kötftit gycrmekkesftyl la. 
CaUos toknl 
Pamut harUnya 
Pamut inuiielUie 
Flór harltnya 

250 « I 
650--- „ 
- m - „ 
250--. „ 
350 - „ 
680 - „ 

1250*— .. 

P a m u t f o n á l : 
Blask6t6 pamut 2. scilu dligrammja K 65-
Imperiál * 4» aiál* „ K 50"-
Oyapju fonál 4. «Alu, . C . K 60— 
0»apju fonál la. 4. uájn K 75 -
Strucpamvt la. K S5— 

Tekintse m e g est • r e n d k í v ü l 
olcsó e lke lml e ledást m i n d e n k i 

véte lkényszer né lkü l . ' 1 - 1 2 

A-uoHtua k ö a y - ^ r a j r o c a d M j A O M « r * i i o u e a . T o l o f o ű 131. 


